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PODER LEGISLATIVO
CAMARA DE SENADORES

DECRETO por el que la Camara de Senadores, con fundamento en la fraccion IV del articulo 77 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, convoca a eleccion extraordinaria de una formula de
senadores por el principio de mayoria relativa en el Estado de Tamaulipas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Camara de Senadores.-
Ciudad de México.

LA CAMARA DE SENADORES, CON FUNDAMENTO EN LA FRACCION IV DEL ARTICULO 77 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, CONVOCA A ELECCION EXTRAORDINARIA
DE UNA FORMULA DE SENADORES POR EL PRINCIPIO DE MAYORIA RELATIVA EN EL ESTADO DE TAMAULIPAS.

Articulo Primero. Se convoca a la eleccidon extraordinaria de una formula de senadores de la LXV
Legislatura del Congreso de la Unién en el estado de Tamaulipas.

Articulo Segundo. La jornada comicial de la eleccion extraordinaria se celebrara el domingo 19 de
febrero de 2023, conforme a lo dispuesto por la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, la
Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales, la Ley General de Partidos Politicos, la Ley
General en Materia de Delitos Electorales y la Ley General del Sistema de Medios de Impugnacién en Materia
Electoral y las disposiciones de la presente convocatoria.

Articulo Tercero. Se elegira una o un senador propietario y una o un senador suplente, quienes deberan
reunir los requisitos sefialados en los articulos 55 y 58 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y deberan cumplir lo dispuesto por los articulos 10 y 11 de la Ley General de Instituciones y
Procedimientos Electorales.

Articulo Cuarto. La calificacion, computo y declaratoria de la eleccidon de senadoras o senadores por el
estado de Tamaulipas se realizara de conformidad con las disposiciones federales en materia electoral
correspondientes.

Articulo Quinto. El Consejo General del Instituto Nacional Electoral, conforme a lo dispuesto por el
articulo 24 de la Ley General de Instituciones y Procedimientos Electorales, ajustara los plazos previstos por
la ley para que la realizacion de la eleccién extraordinaria convocada por este Decreto se efectue en la fecha
indicada en su Articulo Segundo, con la finalidad de procurar la austeridad en el empleo de los recursos
materiales y humanos correspondientes a este tipo de ejercicios democraticos.

Articulo Sexto. El Instituto Nacional Electoral, en el ambito de sus atribuciones, dispondra lo necesario
para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Decreto.

Articulo Séptimo. Quien encabece la formula y obtenga la constancia correspondiente, una vez concluido
el proceso electoral extraordinario, rendira la protesta como Senadora o Senador de la Republica ante el
Pleno de la Camara de Senadores.

Articulo Octavo. Las o los senadores, propietario y suplente, que resulten electos conforme al presente
Decreto, concluiran su periodo constitucional al finalizar la LXV Legislatura del Congreso de la Union.

Transitorio

Unico. El presente Decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

SALON DE SESIONES DE LA HONORABLE CAMARA DE SENADORES.- Ciudad de México, a 30 de noviembre
de 2022.- Sen. Alejandro Armenta Mier, Presidente.- Rubrica.- Sen. Verénica Delgadillo Garcia,
Secretaria.- Rubrica.
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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

AMPLIACION al Anexo de asignacion y transferencia de recursos para el Programa de Registro e Identificacion
de Poblacion, que para el ejercicio fiscal 2022 celebran la Secretaria de Gobernacién y el Estado de Coahuila
de Zaragoza.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACION .-
Secretaria de Gobernacion.

AMPLIACION AL ANEXO DE ASIGNACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS PARA EL PROGRAMA DE
REGISTRO E IDENTIFICACION DE POBLACION, PARA EL EJERCICIO FISCAL 2022, QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA DE GOBERNACION EN ADELANTE
“GOBERNACION”, POR CONDUCTO DE ALEJANDRO DE JESUS ENCINAS RODRIGUEZ, SUBSECRETARIO DE
DERECHOS HUMANOS, POBLACION Y MIGRACION, CON LA PARTICIPACION DE ROCIO JUANA GONZALEZ
HIGUERA, JEFA DE LA UNIDAD DE POLITICA MIGRATORIA, REGISTRO E IDENTIDAD DE PERSONAS, Y JORGE
LEONEL WHEATLEY FERNANDEZ, DIRECTOR GENERAL DEL REGISTRO NACIONAL DE POBLACION E IDENTIDAD;
Y POR LA OTRA PARTE, EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE COAHUILA DE ZARAGOZA EN
ADELANTE “EL GOBIERNO DEL ESTADO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR FERNANDO DONATO DE LAS
FUENTES HERNANDEZ, SECRETARIO DE GOBIERNO, CON LA PARTICIPACION DE BLAS JOSE FLORES DAVILA,
SECRETARIO DE FINANZAS, Y TERESA GUAJARDO BERLANGA, SECRETARIA DE FISCALIZACION Y RENDICION
DE CUENTAS, CON LA ASISTENCIA DE DORA ALICIA DE LA GARZA VILLANUEVA, DIRECTORA DEL REGISTRO
CIVIL; A QUIENES AL ACTUAR CONJUNTAMENTE SE LES DENOMINARA “LAS PARTES’, AL TENOR DE
LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

Con fecha 26 de noviembre de 2019, “LAS PARTES” suscribieron el Convenio de Coordinacion para el
Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, el cual tiene por objeto establecer los mecanismos de
coordinacion entre “LAS PARTES” para el Fortalecimiento del Registro Civil del Programa de Registro
e Identificacion de Poblacion, a fin de contribuir a la integracion del Registro Nacional de Poblacion y
consolidacion de la Base de Datos Nacional del Registro Civil, a través de la modernizacién y mejora de los
servicios que brinda la institucion registral en la entidad. Con ello, se obtiene informacion de manera confiable,
homogénea y oportuna, que contribuye a acreditar fehacientemente la identidad de las personas y garantizar
su registro inmediatamente después de su nacimiento.

Los Lineamientos de Operacién del Programa Presupuestario EQ12 Registro e Identificacion de Poblacion,
publicados en el Diario Oficial de la Federacién, (DOF), el 11 de octubre de 2018; establecen en su numeral
Octavo. Componentes, Apartado A. Fortalecimiento del Registro Civil, que se podran asignar recursos a las
entidades federativas para el desarrollo de las vertientes del componente Fortalecimiento del Registro Civil,
mediante la suscripcion de instrumentos juridicos, con estricto apego a la normatividad que corresponda.

Con fecha 31 de marzo del presente afio, conforme a la Clausula Sexta del Convenio de Coordinacién
para el Programa de Registro e Identificacion de Poblaciéon, “LAS PARTES” suscribieron el Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos para el Programa de Registro e Identificacion de Poblacion para el
Ejercicio Fiscal 2022, cuya Clausula Vigésima establece que se podra realizar Anexo Modificatorio durante la
vigencia del mismo, para aquellas modificaciones en las aportaciones econémicas que realice
“GOBERNACION” con la finalidad de dar continuidad al Programa de Registro e Identificacion de Poblacién.

Derivado de lo anterior, conforme los Lineamientos de Operaciéon del Programa Presupuestario E012
Registro e Identificacion de Poblacién, para la reasignacion de recursos, “GOBERNACION” integré el 01 de
septiembre 2022, la Tercera Sesion Extraordinaria del Comité de Asignacion y Distribucion de Recursos para
el Ejercicio Fiscal 2022, en la cual se expusieron las razones por las que no se concluyeron las gestiones
necesarias para la transferencia de recursos del Ejercicio Fiscal 2022 en los Estados de Hidalgo y Oaxaca.

Por lo que con el fin de optimizar los recursos del Programa Presupuestario E012 Registro e Identificacion
de Poblacion, que tiene el objetivo de fortalecer a los Registros Civiles para contribuir a la integracion del
Registro Nacional de Poblacién y consolidaciéon de la Base de Datos Nacional del Registro Civil, a través de la
modernizacién y mejora de los servicios que brinda la institucion registral en las entidades federativas, en esa
virtud el Comité de Asignacion y Distribuciéon de Recursos para el Ejercicio Fiscal 2022 considerd la
redistribucion de los recursos federales por un importe de $3,373,173.00 (Tres millones, trescientos setenta y
tres mil, ciento setenta y tres pesos 00/100 M. N.), para dirigirlos al objetivo de prevenir fallas en la
interconexion entre el Registro Nacional de Poblacién e Identidad y los Registros Civiles, y con ello garantizar
la efectiva comunicacién de las bases de datos, mediante la adquisicién de diversos servidores.
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1.2

1.3

1.4

DECLARACIONES
“GOBERNACION” declara que:

Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 10., 20., fraccién |, 26 y 27
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal (LOAPF) y 1 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Gobernacién (RISEGOB).

Cuenta con facultades para operar el Servicio Nacional de Identificacion Personal, de conformidad al
articulo 27, fraccién VI de la LOAPF.

La Subsecretaria de Derechos Humanos, Poblacién y Migracion es parte integrante de
“GOBERNACION”, su Titular, Alejandro de Jests Encinas Rodriguez, cuenta con las atribuciones
necesarias para participar en la suscripcion del presente instrumento juridico de conformidad con lo
establecido por los articulos 2, Apartado A, fraccién Il y 6, fracciones IX y XIl del RISEGOB.

La Unidad de Politica Migratoria, Registro e Identidad de Personas es una Unidad Administrativa
dependiente de “GOBERNACION”, su Titular, Rocio Juana Gonzélez Higuera, cuenta con las
atribuciones necesarias para participar en la suscripcion del presente instrumento juridico de
conformidad con lo establecido por los articulos 2, Apartado B, fracciéon VII, 10, fraccién V y 55
fraccion XXXIV del RISEGOB.

La Direccidon General del Registro Nacional de Poblacion e Identidad (DGRNPI), es una Unidad
Administrativa dependiente de “GOBERNACION”, su Titular, Jorge Leonel Wheatley Fernandez,
cuenta con las atribuciones necesarias para participar en la suscripcion del presente instrumento
juridico de conformidad con lo establecido por los articulos 2, Apartado B, fraccion XXIX, 10,
fraccion V y 58, fracciones | y IV del RISEGOB.

Cuenta con los recursos suficientes en la partida 43801 para hacer la asignacion prevista en este
instrumento, de conformidad con la suficiencia presupuestal nimero 00363, numero de folio 1025 de
fecha 08 de septiembre de 2022.

Para efectos legales del presente instrumento juridico, sefiala como su domicilio el ubicado en la
Calle de Bucareli, numero 99, piso 1, Edificio Cobian, Colonia Juarez, Demarcacioén Territorial
Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, Ciudad de México.

“EL GOBIERNO DEL ESTADO” declara que:

El Estado de Coahuila de Zaragoza, es libre y soberano en todo lo concerniente a su régimen
interior, parte integrante del Estado Mexicano, constituido como un gobierno republicano,
representativo y popular de conformidad con los articulos 40, 41, primer parrafo, 42, fracciéon |, 43 y
116, primer parrafo de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y el articulo 1° de
la Constitucion Politica del Estado de Coahuila de Zaragoza.

Fernando Donato De Las Fuentes Hernandez, Secretario de Gobierno, acredita su personalidad con
el nombramiento expedido por el Gobernador Constitucional del Estado en fecha 06 de enero de
2021, y cuenta con las atribuciones necesarias para suscribir el presente instrumento juridico
de conformidad con lo establecido en los articulos 86 de la Constitucion Politica del Estado de
Coahuila de Zaragoza; 1, 4, 16, 18, fraccion 1, 19, fraccion XX 'y 21 fraccién Xlll de la Ley Organica
de la Administraciéon Publica del Estado de Coahuila de Zaragoza; 2, fraccion I, 4, 7 y 8 fraccion
XXIX del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno.

Blas José Flores Davila, Secretario de Finanzas, acredita su personalidad con el nombramiento
expedido por el Gobernador Constitucional del Estado en fecha 01 de diciembre de 2017, y cuenta
con las atribuciones necesarias para suscribir el presente instrumento juridico de conformidad con lo
establecido en los articulos 86 de la Constitucion Politica del Estado de Coahuila de Zaragoza; 1, 4,
16, 18, fraccion I, 19, fraccion XX y 22 fracciones IV, XXVIl y XLI de la Ley Organica de la
Administracién Publica del Estado de Coahuila de Zaragoza; 4, 5, 8 y 9, fracciones XVIII y XXIII del
Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de Coahuila de Zaragoza.

Teresa Guajardo Berlanga, Secretaria de Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas, acredita su
personalidad con el nombramiento expedido por el Gobernador Constitucional del Estado en fecha
01 de diciembre de 2017, y cuenta con las atribuciones necesarias para participar en la suscripcién
del presente instrumento juridico de conformidad a lo establecido por el articulo 86 de la
Constitucion Politica del Estado de Coahuila de Zaragoza; 1, 4, 16, 18, fraccion Xl, 19, fraccion XXy
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31 fracciones VIII, XXXIV y XXXV de la Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de
Coahuila de Zaragoza; 2, 10 y 11, fraccion XXI del Reglamento Interior de la Secretaria de
Fiscalizacion y Rendicion de Cuentas del Estado de Coahuila de Zaragoza.

1.5 La Direccion del Registro Civil, para efectos del presente instrumento juridico es la Unidad
Coordinadora Estatal (en lo sucesivo UCE), su Titular Dora Alicia de la Garza Villanueva, acredita su
personalidad con el nombramiento expedido a su favor por el Gobernador Constitucional del Estado,
en fecha 06 de marzo de 2012, y cuenta con las atribuciones necesarias para participar en la
suscripcion del presente instrumento juridico de conformidad con lo establecido en los articulos 4,
27 fraccion I, letra C, 28 fraccion XIV y 33 fraccion XI del Reglamento Interior de la Secretaria de
Gobierno; 5 primer parrafo, 6, y 9 fracciones XVIII, XXVIII y XXXII del Reglamento Interior del
Registro Civil del Estado de Coahuila de Zaragoza.

1.6 Para efectos legales del presente instrumento juridico, sefiala como su domicilio el ubicado en Calle
Castelar Sin Numero, Colonia Centro, Codigo Postal 25000, Saltillo, Coahuila de Zaragoza.

lll. “LAS PARTES” declaran que:

lll.1  Se comprometen, en el ambito de sus atribuciones en materia registral, de identidad y de poblacién,
a cumplir con las obligaciones establecidas en los Lineamientos de Operacién del Programa
Presupuestario E012 Registro e Identificacion de Poblacién y en las Directrices del Fortalecimiento
del Registro Civil que sean emitidas por el Consejo Nacional de Funcionarios de Registro Civil
(CONAFREC), a efecto de que contribuyan al objetivo del presente instrumento juridico y a optimizar
la calidad en los servicios que brinda el Registro Civil.

lll.2 Estan de acuerdo en suscribir la presente Ampliacion al Anexo de Asignacion y Transferencia de
Recursos para el Programa de Registro e Identificacion de Poblaciéon para el Ejercicio Fiscal 2022,
sin que medie error, dolo, mala fe, violencia o cualquier otro vicio que pueda afectar en todo o en
parte la validez del mismo.

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETIVO. “LAS PARTES”, a través de la DGRNPI y la UCE, acuerdan establecer y
desarrollar mediante la presente Ampliacion al Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos para el
Programa de Registro e Identificacion de Poblacién para el Ejercicio Fiscal 2022, las acciones y compromisos
complementarios para el fortalecimiento del Registro Civil del Estado Libre y Soberano de Coahuila de
Zaragoza, a fin de garantizar el derecho a la identidad de la poblacién y contribuir a la integracion del Registro
Nacional de Poblacion.

SEGUNDA.- RECURSOS. De conformidad con el Programa de Registro e Identificacion de Poblacion, por
tratarse de la continuidad de actividades para el Fortalecimiento del Registro Civil, el Comité de Asignacion y
Distribucion de Recursos para el Ejercicio Fiscal 2022, determind que el porcentaje de la aportacion federal
para “EL GOBIERNO DEL ESTADO” constituira el 100% de los recursos aportados para el Ejercicio
Fiscal 2022.

Por lo anterior, para alcanzar eficazmente el objetivo sefialado en la Clausula Primera, “GOBERNACION”
de conformidad con los Lineamientos de Operacion del Programa Presupuestario E012 Registro e
Identificacion de Poblacion, hara una aportacion adicional de recursos federales a “EL GOBIERNO DEL
ESTADOQO", previa entrega del comprobante fiscal respectivo emitido por este ultimo, por la cantidad de
$562,195.00 (Quinientos sesenta y dos mil ciento noventa y cinco pesos 00/100 M.N.), que depositara en la
cuenta bancaria productiva numero 1183125272 del Banco Mercantil del Norte, S.A., Sucursal 605 Saltillo
Victoria, Plaza 078 y CLABE No. 072078011831252720, en la cual se deberan depositar, permanecer y
administrar exclusivamente hasta su total aplicacion.

Una vez ministrados los recursos federales, la UCE como ente publico ejecutor, sera la encargada y
responsable de enviar a la DGRNPI el comprobante de la aportacion federal y el complemento de pago,
via electronica.

TERCERA.- DESTINO DE LOS RECURSOS. Los recursos sefialados en la Clausula Segunda se
destinaran exclusivamente por conducto de la UCE, para alcanzar la siguiente meta:

a) La cantidad de $561,632.81 (Quinientos sesenta y un mil seiscientos treinta y dos pesos
81/100 M.N.) para el equipamiento de la UCE, consistente en adquisicion de un servidor. Una vez
concluido el proceso de adquisicion, la UCE debera completar la instalacion del equipo en un plazo
no mayor a tres meses.
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b) La cantidad de $562.19 (Quinientos sesenta y dos pesos 19/100 M.N.) para que se destine, en caso
de ser procedente, a favor de la Secretaria de Fiscalizaciéon y Rendicion de Cuentas de
“EL GOBIERNO DEL ESTADO”, misma que deberd realizar la vigilancia, inspeccién, control y
evaluacion sobre las acciones y servicios ejecutados mediante el presente instrumento juridico, en
términos de las disposiciones aplicables.

CUARTA.- PROGRAMA DE TRABAJO. Para garantizar que la ministracién y aplicacion de los recursos
considerados en las Clausulas Segunda y Tercera del presente instrumento juridico se realice con
oportunidad, eficiencia, eficacia, economia, honradez y transparencia, asi como para programar los avances,
entregables y su ejecucion, la UCE debera elaborar el Programa de Trabajo en el formato que para tal efecto
establece la DGRNPI, para su revisiéon y aprobacion en la Comision de Seguimiento, en un plazo que no
excedera de 10 dias habiles a partir de la recepcion de los recursos federales.

QUINTA.- VIGENCIA. El presente instrumento juridico tendra una vigencia a partir de la fecha de
suscripcion y surtira efectos para “LAS PARTES” una vez que “GOBERNACION” deposite los recursos
federales a la cuenta bancaria establecida en la Clausula Segunda y hasta el 31 de diciembre del 2022 o
antes, en caso de actualizarse alguna causal de Terminacion Anticipada establecida en el Anexo de
Asignacion y Transferencia de Recursos para el Programa de Registro e Identificaciéon de Poblacion para el
Ejercicio Fiscal 2022.

En su caso, si “GOBERNACION” esta imposibilitada en realizar la aportacién de los recursos federales, la
DGRNPI informara formalmente dicho acto a “EL GOBIERNO DEL ESTADO” para proceder a la cancelacion
del presente instrumento juridico.

En lo que respecta a los trabajos para la consecucion de las metas o el finiquito de los pagos de los bienes
0 servicios contratados o adquiridos, estos podran concluirse con posterioridad a la vigencia del presente
instrumento, siempre y cuando los recursos estén comprometidos o devengados.

SEXTA.- ACUERDOS PREESTABLECIDOS.- Para la consecucién del presente instrumento juridico y por
tratarse de una Ampliacién al Anexo de Asignacién y Transferencia de Recursos para el Programa de Registro
e Identificacion de Poblacion para el Ejercicio Fiscal 2022, suscrito entre “LAS PARTES” el 31 de marzo de
2022 a través de la DGRNPI y la UCE, reiteran su compromiso en el cumplimiento de las obligaciones y
demas responsabilidades establecidas en diversas clausulas del citado instrumento juridico, particularmente lo
relativo a su Objetivo, los Responsables de la Consecucion del Objetivo, Recursos, la Cuenta Bancaria,
Destino de los Recursos, Programa de Trabajo, la Actualizacion de la Base de Datos Nacional del Registro
Civil, el Intercambio de Informacion, CURP, Derecho a la Identidad, los Proyectos de Registro e Identificacion
de Personas, la Administracion y Comprobacion de los Recursos, Economias, Recursos no Ejercidos, los
Informes de Avances y Resultados, Entregables, Control y Vigilancia, Solucién de Controversias,
Modificaciones al Anexo de Asignacion y Transferencia, Terminacion Anticipada, Suspension de las
Asignaciones y el Caso Fortuito o Fuerza Mayor, a fin de aplicarse en relaciéon con las obligaciones materia
del presente instrumento, para efecto de su debida atencidén y cumplimiento por las “LAS PARTES” en
forma integral.

SEPTIMA.- PUBLICACION.- La presente Ampliacién al Anexo de Asignacion y Transferencia de Recursos
para el Programa de Registro e Identificacion de Poblacién, para el Ejercicio Fiscal 2022, se publicara en el
Diario Oficial de la Federacion de conformidad con lo dispuesto por el articulo 36 de la Ley de Planeacion, y
en el Periodico Oficial del Gobierno del Estado, conforme el articulo 21 fracciéon XIl de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Coahuila de Zaragoza, 2 fraccion IV, 8 fraccion XXVIII, 25 fraccion XXV
y 27 fraccion lll, letra A del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobierno, toda vez que deriva del
Convenio de Coordinacion celebrado entre “LAS PARTES”.

Enteradas las partes del valor y consecuencias legales del presente instrumento juridico, lo suscriben en
ocho tantos en la ciudad de Saltillo, Coahuila de Zaragoza, a los 7 dias del mes de octubre de 2022.-
Por Gobernacion: el Subsecretario de Derechos Humanos, Poblacion y Migracion, Alejandro de Jesus
Encinas Rodriguez.- Rubrica.- La Jefa de la Unidad de Politica Migratoria, Registro e Identidad de Personas,
Rocio Juana Gonzalez Higuera.- Rubrica.- El Director General del Registro Nacional de Poblacion
e Identidad, Jorge Leonel Wheatley Fernandez.- Rubrica.- Por el Gobierno del Estado: el Secretario de
Gobierno, Fernando Donato de las Fuentes Hernandez.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Blas José
Flores Davila.- Rubrica.- La Secretaria de Fiscalizacién y Rendicion de Cuentas, Teresa Guajardo
Berlanga.- Rubrica.- La Directora del Registro Civil, Dora Alicia de la Garza Villanueva.- Rubrica.
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EXTRACTO de la solicitud de registro de la entidad interna denominada Parroquia Nuestra Sefiora del Rosario
en Tlacojalpan, Ver., para constituirse en asociacion religiosa; derivada de Di6cesis de San Andrés Tuxtla, A.R.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- GOBERNACION.-
Secretaria de Gobernacion.- Subsecretaria de Desarrollo Democratico, Participacion Social y Asuntos
Religiosos.- Unidad de Asuntos Religiosos, Prevencion y la Reconstruccion del Tejido Social.- Direccion
General de Asuntos Religiosos.

EXTRACTO DE LA SOLICITUD DE REGISTRO CONSTITUTIVO COMO ASOCIACION RELIGIOSA DE UNA ENTIDAD
INTERNA DE DIOCESIS DE SAN ANDRES TUXTLA, A.R., DENOMINADA PARROQUIA NUESTRA SENORA DEL
ROSARIO EN TLACOJALPAN, VER.

En cumplimiento a lo dispuesto por el ultimo parrafo del articulo 7° de la Ley de Asociaciones Religiosas y
Culto Publico; en relacion con los diversos 8° y 10 de su Reglamento, se publica el correspondiente extracto
de la solicitud de registro de la entidad interna denominada PARROQUIA NUESTRA SENORA DEL
ROSARIO EN TLACOJALPAN, VER. para constituirse en asociacion religiosa; derivada de DIOCESIS DE
SAN ANDRES TUXTLA, A.R., solicitud presentada en la Direccién General de Asuntos Religiosos, para su
tramite respectivo; cuyos datos principales son los que a continuacion se sefialan:

l.- Domicilio: Allende y 5 de Mayo, Colonia Centro, Municipio de Tlacojalpan, Estado de Veracruz, Cédigo
Postal 95520.

Il.- Bienes inmuebles: Se relacionaron para cumplir con su objeto un inmueble sefialado como Nuestra
Sefora del Rosario, Tlacojalpan, Ver. Domicilio conocido, también conocido como Calle Allende y 5 de Mayo,
Col. Centro, C.P. 95520, Tlacojalpan, Veracruz, manifestado unilateralmente como propiedad de la Nacion.

lll.- Estatutos: Presentd estatutos, los que contienen las bases fundamentales de su doctrina, la
determinacion de los asociados, ministros de culto y representantes, mismos que sefialan como objeto, el
siguiente: “La Propagacion de la Verdad Evangélica en todo su territorio”.

IV.- Representantes: Fidencio Lépez Plaza, Vicente Hernandez Jaramillo y/o Ernesto Hernandez Chagala.

V.- Exhiben la Relacién de asociados, para dar cumplimiento a lo dispuesto por la fraccién VI del articulo
8° del Reglamento de la Ley de Asociaciones Religiosas y Culto Publico.

VI.- Exhiben el convenio propuesto a la Secretaria de Relaciones Exteriores, para dar cumplimiento a lo
dispuesto en la fraccion | del articulo 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

VIL.- Organo de Direccién o Administracion: De conformidad con los estatutos exhibidos, se denomina
“Gobierno Interno”, integrado por las personas y cargos siguientes: Fidencio Lopez Plaza, Obispo de la
Didcesis de San Andrés Tuxtla, A.R. y Representante Legal; José Luis Martinez Cruz, Vicario General; Santos
Abonza Hernandez, Economo; Vicente Hernandez Jaramillo, Representante Legal; y Ernesto Hernandez
Chagala, Parroco y Representante Legal.

VIIIL.- Ministro de Culto: Fidencio Lépez Plaza, Vicente Hernandez Jaramillo, Santos Abonza Hernandez,
José Luis Martinez Cruz y Ernesto Hernandez Chagala.

IX.- Credo Religioso: Cristiano Catdlico Apostélico Romano.

En cumplimiento a lo dispuesto por el primer parrafo del articulo 11 del Reglamento de la Ley de
Asociaciones Religiosas y Culto Publico, se notifica lo anterior, a efecto de que las personas fisicas,
asociaciones religiosas, agrupaciones religiosas o iglesias que pudieran considerarse afectadas en su esfera
juridica, comparezcan dentro del término de veinte dias habiles, contados a partir del dia siguiente de esta
publicacion a presentar su oposicion ante esta Direccion General. Asimismo, se comunica que el expediente
de la solicitud de referencia, estara a la vista de los interesados para su consulta solamente durante el término
sefialado.

Expedido en la Ciudad de México, a los diecisiete dias del mes de noviembre de dos mil veintidos.-
El Director General Adjunto de la Direccién General de Asuntos Religiosos de la Secretaria de Gobernacion,
Lic. Jorge Lee Galindo.- Rubrica.
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SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

ACUERDO por el que se dan a conocer los porcentajes, los montos del estimulo fiscal y las cuotas disminuidas del
impuesto especial sobre produccion y servicios, asi como las cantidades por litro aplicables a los combustibles que
se indican, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 169/2022

Acuerdo por el que se dan a conocer los porcentajes, los montos del
estimulo fiscal y las cuotas disminuidas del impuesto especial sobre produccion
y servicios, asi como las cantidades por litro aplicables a los combustibles que se
indican, correspondientes al periodo que se especifica.

KARINA RAMIREZ ARRAS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por el articulo Primero del Decreto por el que se
establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccion y servicios aplicables a los
combustibles que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacioén el 27 de diciembre de 2016 y sus
posteriores modificaciones, y el articulo Primero del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales
complementarios a los combustibles automotrices, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de
marzo de 2022, se dan a conocer los porcentajes, los montos del estimulo fiscal y las cuotas disminuidas del
impuesto especial sobre produccion y servicios, asi como las cantidades por litro aplicables a los combustibles
automotrices, respectivamente, correspondientes al periodo comprendido del 03 al 09 de diciembre de 2022,
mediante el siguiente

ACUERDO

Articulo Primero. Los porcentajes del estimulo fiscal para el periodo comprendido del 03 al 09 de
diciembre de 2022, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes:

Combustible Porcentaje de Estimulo
Gasolina menor a 91 octanos 31.84%
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles
o 0.00%
no fésiles
Diésel 76.48%

Articulo Segundo. Los montos del estimulo fiscal para el periodo comprendido del 03 al 09 de diciembre
de 2022, aplicables a los combustibles automotrices son los siguientes:

Combustible Monto del estimulo fiscal

(pesosllitro)

Gasolina menor a 91 octanos $1.7488
Gas’oll.na mayor o igual a 91 octanos y combustibles $0.0000
no fésiles

Diésel $4.6158

Articulo Tercero. Las cuotas para el periodo comprendido del 03 al 09 de diciembre de 2022, aplicables a
los combustibles automotrices son las siguientes:

Combustible Cuota (pesosllitro)

Gasolina menor a 91 octanos $3.7429

Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles

no fosiles $4.6375

Diésel $1.4196
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Articulo Cuarto. Las cantidades por litro de estimulos complementarios aplicables a los combustibles
automotrices durante el periodo comprendido del 03 al 09 de diciembre de 2022, son las siguientes:

Combustible Cantidad por litro
(pesos)
Gasolina menor a 91 octanos $0.0000
Gasolina mayor o igual a 91 octanos y combustibles
- $0.0000
no fosiles
Diésel $0.0000

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 01 de diciembre de 2022.- Con fundamento en el articulo Primero, ultimo parrafo del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccion y
servicios aplicables a los combustibles que se indican, y el articulo Primero, ultimo parrafo del Decreto por el
que se establecen estimulos fiscales complementarios a los combustibles automotrices, en suplencia
del C. Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, la Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No
Tributarios, Karina Ramirez Arras.- Rubrica.

ACUERDO por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas
en la region fronteriza con los Estados Unidos de América, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 170/2022

Acuerdo por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos
fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas en la region fronteriza con los
Estados Unidos de América, correspondientes al periodo que se especifica.

KARINA RAMIREZ ARRAS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por los articulos Segundo y Quinto del Decreto
por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccién y servicios
aplicables a los combustibles que se indican, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de diciembre
de 2016 y sus posteriores modificaciones, se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a
la enajenacion de gasolinas en la franja fronteriza de 20 kildmetros y en el territorio comprendido entre las
lineas paralelas de mas de 20 y hasta 45 kildmetros a la linea divisoria internacional con los Estados Unidos
de América, durante el periodo que se indica, mediante el siguiente

ACUERDO

Articulo Unico.- Se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables, dentro de la franja
fronteriza de 20 kildbmetros y del territorio comprendido entre las lineas paralelas de mas de 20 y hasta 45
kilbmetros a la linea divisoria internacional con los Estados Unidos de América, a que se refieren los articulos
Segundo y Quinto del Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial
sobre produccion y servicios aplicables a los combustibles que se indican, durante el periodo comprendido del
03 al 09 de diciembre de 2022.
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Zona |

Municipios de Tijuana y Playas de Rosarito del Estado de Baja California

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 ¢4y, $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000
octanos:
b) Gasolina mayor oigual a 81 ¢, $0.000 $0.000 $0.000 $0.000 $0.000
octanos:
Municipio de Tecate del Estado de Baja California
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 g, 4, $0.108 $0.087 $0.065 $0.043 $0.022
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
octanos: $0.140 $0.117 $0.093 $0.070 $0.047 $0.023
Zona ll
Municipio de Mexicali del Estado de Baja California
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 g, qq, $0.483 $0.387 $0.290 $0.193 $0.097
octanos:
b) Gasolina mayoroigual a91 ¢, o5 $0.500 $0.400 $0.300 $0.200 $0.100
octanos:
Zonal lll
Municipio de San Luis Rio Colorado del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 ¢ 44, $2.800 $2.240 $1.680 $1.120 $0.560
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
octanos: $2.900 $2.417 $1.933 $1.450 $0.967 $0.483
Zona IV
Municipios de Puerto Pefiasco y Caborca del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 $3.470 $2.892 $2.313 $1.735 $1.157 $0.578
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 $2.490 $2.075 $1.660 $1.245 $0.830 $0.415

octanos:
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Municipio de General Plutarco Elias Calles del Estado de Sonora

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$3.010 $2.508 $2.007 $1.505 $1.003 $0.502
octanos:
b) Gasoli igual a 91
) Gasolina mayor o igual a $1.960 $1.633 $1.307 $0.980 $0.653 $0.327
octanos:
Municipios de Nogales, Saric, Agua Prieta del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$3.010 $2.508 $2.007 $1.505 $1.003 $0.502
octanos:
b) Gasoli igual a 91
) Gasolina mayor o igual a $1.960 $1.633 $1.307 $0.980 $0.653 $0.327
octanos:
Municipios de Santa Cruz, Cananea, Naco y Altar del Estado de Sonora
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$3.160 $2.633 $2.107 $1.580 $1.053 $0.527
octanos:
b) Gasoli igual a 91
) Gasolina mayor o igual a $2.210 $1.842 $1.473 $1.105 $0.737 $0.368
octanos:
Zona V
Municipio de Janos, Manuel Benavides, Manuel Ojinaga y Ascension del Estado de Chihuahua
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$4.230 $3.525 $2.820 $2.115 $1.410 $0.705
octanos:
li igual 1
b) Gasolina mayor o igual a 9 $3.320 $2.767 $2.213 $1.660 $1.107 $0.553
octanos:
Municipios de Juarez, Praxedis G. Guerrero y Guadalupe Estado de Chihuahua
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568
octanos:
li igual 1
b) Gasolina mayor o igual a 9 $2.860 $2.383 $1.907 $1.430 $0.953 $0.477

octanos:
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Municipio de Coyame del Sotol del Estado de Chihuahua

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45

kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 9 $3.820 $3.183 $2.547 $1.910 $1.273 $0.637
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.000 $2.500 $2.000 $1.500 $1.000 $0.500
octanos:

Zona VI

Municipios de Ocampo, Acuia, Jiménez, Guerrero y Zaragoza del Estado de Coahuila de Zaragoza y municipio de
Anahuac del Estado de Nuevo Leén

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$4.550 $3.792 $3.033 $2.275 $1.517 $0.758
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568

octanos:

Municipios de Piedras Negras y Nava del Estado de Coahuila de Zaragoza

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
$4.220 $3.517 $2.813 $2.110 $1.407 $0.703
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.090 $2.575 $2.060 $1.545 $1.030 $0.515

octanos:

Municipio de Hidalgo del Estado de Coahuila de Zaragoza y Nuevo Laredo del Estado de Tamaulipas

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 $4.120 $3.433 $2.747 $2.060 $1.373 $0.687
octanos:

b) Gasolina mayoroiguala 91 ¢, oq, $2.492 $1.993 $1.495 $0.997 $0.498
octanos:

Zona Vi

Municipios de Guerrero, Mier y Valle Hermoso del Estado de Tamaulipas

0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms

Monto del estimulo:

a) Gasolina menor a 91 ¢ o, $3.750 $3.000 $2.250 $1.500 $0.750

octanos:

b) Gasolina mayor o igual a 91 $3.410 $2.842 $2.273 $1.705 $1.137 $0.568

octanos:
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Municipios de Reynosa, Camargo, Gustavo Diaz Ordaz, Rio Bravo, Matamoros y Miguel Aleman del Estado de

Tamaulipas
0-20 20-25 25-30 30-35 35-40 40-45
kms kms kms kms kms kms
Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91
) $3.830 $3.192 $2.553 $1.915 $1.277 $0.638
octanos:
b) Gasolina mayor o igual a 91
) I y o $2.650 $2.208 $1.767 $1.325 $0.883 $0.442
octanos:
TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 01 de diciembre de 2022.- Con fundamento en el articulo Segundo, tercer parrafo del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales en materia del impuesto especial sobre produccion y
servicios aplicables a los combustibles que se indican, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda
y Crédito Publico, la Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No Tributarios, Karina Ramirez Arras.-
Rubrica.

ACUERDO por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas
en la region fronteriza con Guatemala, correspondientes al periodo que se especifica.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.

Acuerdo 171/2022

Acuerdo por el cual se dan a conocer los montos de los estimulos
fiscales aplicables a la enajenacion de gasolinas en la regién fronteriza con Guatemala,
correspondientes al periodo que se especifica.

KARINA RAMIREZ ARRAS, Titular de la Unidad de Politica de Ingresos no Tributarios de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, con fundamento en lo dispuesto por los articulos Primero y Tercero del Decreto
por el que se establecen estimulos fiscales a la enajenacion de los combustibles que se mencionan en la
frontera sur de los Estados Unidos Mexicanos, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 28 de
diciembre de 2020, se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables a la enajenacién de
gasolinas en los municipios fronterizos con Guatemala, durante el periodo que se indica, mediante el siguiente

ACUERDO

Articulo Unico.- Se dan a conocer los montos de los estimulos fiscales aplicables, en los municipios
fronterizos con Guatemala, a que se refieren los articulos Primero y Tercero del Decreto por el que se
establecen estimulos fiscales a la enajenacion de los combustibles que se mencionan en la frontera sur de los
Estados Unidos Mexicanos, durante el periodo comprendido del 03 al 09 de diciembre de 2022.

Zona |

Municipios de Calakmul y Candelaria del Estado de Campeche

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.880

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 2.105
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Zonalll

Municipios de Balancan y Tenosique del Estado de Tabasco

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.312

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.379

Zonal lll

Municipios de Ocosingo y Palenque del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.716

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.745

Zona IV

Municipios de Marqués de Comillas y Benemérito de las Américas del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.836

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.904

Zona V

Municipios de Amatenango de la Frontera, Frontera Comalapa, La Trinitaria, Maravilla Tenejapa y Las Margaritas del
Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 2.549

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 2.306

Zona VI

Municipios de Suchiate, Frontera Hidalgo, Metapa, Tuxtla Chico, Unién Juarez, Cacahoatan, Tapachula, Motozintla y
Mazapa de Madero del Estado de Chiapas

Monto del estimulo:
a) Gasolina menor a 91 octanos: 1.504

b) Gasolina mayor o igual a 91 octanos: 1.167

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Ciudad de México, a 01 de diciembre de 2022.- Con fundamento en el articulo Primero, tercer parrafo del
Decreto por el que se establecen estimulos fiscales a la enajenacion de los combustibles que se mencionan
en la frontera sur de los Estados Unidos Mexicanos, en suplencia del C. Subsecretario de Hacienda y Crédito
Publico, la Titular de la Unidad de Politica de Ingresos No Tributarios, Karina Ramirez Arras.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucién que modifica las Disposiciones de caricter general aplicables a los
organismos de fomento y entidades de fomento, publicada el 4 de enero de 2018.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Comisién Nacional Bancaria y de Valores.

La Comision Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 125, quinto
parrafo de la Ley de Instituciones de Crédito; 33, primer parrafo de la Ley del Instituto del Fondo Nacional para
el Consumo de los Trabajadores; 66, fraccion Il de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores; 177, tercer parrafo de la Ley del Instituto de Seguridad y Servicios Sociales de los
Trabajadores del Estado, asi como 4, fracciones Ill, IV, XXXVI y XXXVIIl y 16, fracciéon | de la Ley de la
Comision Nacional Bancaria y de Valores, y

CONSIDERANDO

Que el 4 de enero de 2018 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resoluciéon que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a los organismos de fomento y entidades de fomento”, con la
finalidad de, entre otras, incorporar ciertas Normas de Informacién Financiera emitidas por el Consejo
Mexicano de Normas de Informacion Financiera, A.C., a las normas aplicables a la elaboraciéon de la
contabilidad de dichos organismos y entidades de fomento, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, los mencionados organismos y entidades de fomento han reducido su
capacidad operativa, por lo que es conveniente ampliar el plazo para la entrada en vigor de las Normas de
Informacion Financiera a que se refiere el Considerando anterior, a fin de que estos se encuentren en

posibilidad de adecuar sus sistemas de informacion contable, ha resuelto expedir la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL APLICABLES A LOS ORGANISMOS DE FOMENTO Y ENTIDADES DE FOMENTO”, PUBLICADA EN EL
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 4 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo SEGUNDO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a los organismos de fomento y entidades de fomento”, publicada
en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de enero de 2018 y modificado mediante resoluciones dadas a
conocer en dicho medio de difusion el 15 de noviembre de 2018, 4 de noviembre de 2019, 9 de noviembre de
2020 y 15 de diciembre de 2021, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- Las Normas de Informacién Financiera B-17 "Determinacion del valor razonable",
C-3 "Cuentas por cobrar", C-9 "Provisiones, contingencias y compromisos", C-16 "Deterioro de instrumentos
financieros por cobrar”, C-19 "Instrumentos financieros por pagar", C-20 "Instrumentos financieros para cobrar
principal e interés", D-1 "Ingresos por contratos con clientes", D-2 "Costos por contratos con clientes"
y D-5 "Arrendamientos", emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacion Financiera, A.C. y
referidas en el parrafo 3 del Criterio A-2 "Aplicacion de normas particulares" de los Anexos 37 y 38 que se

modifican mediante el presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”
TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucidn entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisidon Nacional Bancaria y de
Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucién que modifica las Disposiciones de caracter general que establecen
los criterios de contabilidad a los que se sujetarian los participantes del mercado de contratos de derivados,
publicada el 4 de enero de 2018.

Hacienda y Crédito Publico.- Comisién Nacional Bancaria y de Valores.

La Comisién Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 4,
fracciones llI, IV, XXXVI y XXXVIII y 16, fraccién | de la Ley de la Comisién Nacional Bancaria y de Valores,
en relacion con la Décimo Cuarta, primer parrafo de las Reglas a las que habran de sujetarse los participantes
del mercado de contratos de derivados, y

CONSIDERANDO

Que el 4 de enero de 2018 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que modifica las
disposiciones de caracter general que establecen los criterios de contabilidad a los que se sujetaran los
participantes del mercado de contratos de derivados”, con la finalidad de, entre otras, incorporar ciertas
Normas de Informacion Financiera emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera,
A.C., a las normas aplicables a la elaboracién de la contabilidad de las camaras de compensacion y socios
liquidadores que participen en los mercados de contratos derivados cotizados en bolsa, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, las camaras de compensacion y los socios liquidadores citados han reducido
su capacidad operativa, por lo que es conveniente ampliar el plazo para la entrada en vigor de las Normas de
Informacion Financiera a que se refiere el Considerando anterior, a fin de que los sefialados participantes del
mercado de contratos de derivados se encuentren en posibilidad de adecuar sus sistemas de informacion
contable, ha resuelto expedir la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL QUE ESTABLECEN LOS CRITERIOS DE CONTABILIDAD A LOS QUE SE SUJETARAN LOS
PARTICIPANTES DEL MERCADO DE CONTRATOS DE DERIVADOS”, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL 4 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo UNICO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general que establecen los criterios de contabilidad a los que se sujetaran los
participantes del mercado de contratos de derivados”, publicada en el Diario Oficial de la Federaciéon el 4 de
enero de 2018 y modificado mediante resoluciones dadas a conocer en dicho medio de difusion el 15 de
noviembre de 2018, 4 de noviembre de 2019 y 9 de noviembre de 2020, para quedar como sigue:

“UNICO.- Las Normas de Informacién Financiera B-17 "Determinacién del valor razonable", C-3 "Cuentas
por cobrar", C-9 "Provisiones, contingencias y compromisos"”, C-16 "Deterioro de instrumentos financieros por
cobrar", C-19 "Instrumentos financieros por pagar”, C-20 "Instrumentos financieros para cobrar principal e
interés", D-1 "Ingresos por contratos con clientes", D-2 "Costos por contratos con clientes" y D-5
"Arrendamientos"”, emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera, A.C. y referidas
en el parrafo 3 del Criterio A-2 "Aplicacion de normas particulares" de los Anexos 1 y 2 que se modifican
mediante el presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisién Nacional Bancaria y de
Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucion que modifica las Disposiciones de caracter general en materia
prudencial, contable y para el requerimiento de informacién aplicables a la Financiera Nacional de Desarrollo
Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, publicada el 4 de enero de 2018.

Hacienda y Crédito Publico.- Comisién Nacional Bancaria y de Valores.

La Comision Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 52, primer
parrafo de la Ley Organica de la Financiera Nacional de Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero,
asi como 4, fracciones lll, IV, XXXVI y XXXVIII y 16, fraccion | de la Ley de la Comision Nacional Bancaria y
de Valores, y

CONSIDERANDO

Que el 4 de enero de 2018 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que modifica las
Disposiciones de caracter general en materia prudencial, contable y para el requerimiento de informacion
aplicables a la Financiera Nacional de Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero”, con la finalidad
de, entre otras, incorporar ciertas Normas de Informacién Financiera emitidas por el Consejo Mexicano de
Normas de Informacién Financiera, A.C., a las normas aplicables a la elaboraciéon de la contabilidad de la
Financiera Nacional de Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, la Financiera Nacional de Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero
ha reducido su capacidad operativa, por lo que es conveniente ampliar el plazo para la entrada en vigor de las
Normas de Informacién Financiera a que se refiere el Considerando anterior, a fin de que esta se encuentre
en posibilidad de adecuar sus sistemas de informacion contable, ha resuelto expedir la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL EN MATERIA PRUDENCIAL, CONTABLE Y PARA EL REQUERIMIENTO DE INFORMACION APLICABLES
A LA FINANCIERA NACIONAL DE DESARROLLO AGROPECUARIO, RURAL, FORESTAL Y PESQUERO”,
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 4 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo SEGUNDO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general en materia prudencial, contable y para el requerimiento de informacion
aplicables a la Financiera Nacional de Desarrollo Agropecuario, Rural, Forestal y Pesquero”, publicada en el
Diario Oficial de la Federacién el 4 de enero de 2018 y modificado mediante resoluciones dadas a conocer en
dicho medio de difusion el 15 de noviembre de 2018, 4 de noviembre de 2019, 9 de noviembre de 2020 y 15
de diciembre de 2021, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- Las Normas de Informacion Financiera B-17 "Determinacién del valor razonable", C-3
"Cuentas por cobrar", C-9 "Provisiones, contingencias y compromisos", C-16 "Deterioro de instrumentos
financieros por cobrar", C-19 "Instrumentos financieros por pagar", C-20 "Instrumentos financieros para cobrar
principal e interés", D-1 "Ingresos por contratos con clientes"”, D-2 "Costos por contratos con clientes" y D-5
"Arrendamientos"”, emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera, A.C. y referidas
en el parrafo 4 del Criterio A-2 "Aplicacion de normas particulares" del Anexo 10 que se modifica mediante el
presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisién Nacional Bancaria y de
Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucién que modifica las Disposiciones de caricter general aplicables a las
actividades de las sociedades cooperativas de ahorro y préstamo, publicada el 23 de enero de 2018.

Hacienda y Crédito Publico.- Comisién Nacional Bancaria y de Valores.

La Comision Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 32; 40,
primer parrafo y 70, tercer parrafo de la Ley para Regular las Actividades de las Sociedades Cooperativas de
Ahorro y Préstamo, asi como 4, fracciones lll, IV, XXXVI y XXXVIIl y 16, fraccién | de la Ley de la Comision
Nacional Bancaria y de Valores, y

CONSIDERANDO

Que el 23 de enero de 2018 se publico en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a las actividades de las sociedades cooperativas de ahorro y
préstamo”, con la finalidad de, entre otras, incorporar ciertas Normas de Informacién Financiera emitidas por
el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera, A.C., a las normas aplicables a la elaboracién de

la contabilidad de las sociedades cooperativas de ahorro y préstamo con niveles de operaciéon la IV, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, las sociedades cooperativas de ahorro y préstamo con niveles de operacion | a
IV han reducido su capacidad operativa, por lo que es conveniente ampliar el plazo para la entrada en vigor de
las Normas de Informacién Financiera a que se refiere el Considerando anterior, a fin de que las sefialadas
entidades se encuentren en posibilidad de adecuar sus sistemas de informacion contable, ha resuelto expedir
la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL APLICABLES A LAS ACTIVIDADES DE LAS SOCIEDADES COOPERATIVAS DE AHORRO Y PRESTAMO”,
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 23 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo SEGUNDO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a las actividades de las sociedades cooperativas de ahorro y
préstamo”, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de enero de 2018 y modificado mediante
resoluciones dadas a conocer en dicho medio de difusion el 15 de noviembre de 2018, 4 de noviembre de

2019 y 9 de noviembre de 2020, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- Las Normas de Informacion Financiera B-17 "Determinacién del valor razonable", C-3
"Cuentas por cobrar", C-9 "Provisiones, contingencias y compromisos”, C-16 "Deterioro de instrumentos
financieros por cobrar", C-19 "Instrumentos financieros por pagar"”, C-20 "Instrumentos financieros para cobrar
principal e interés", D-1 "Ingresos por contratos con clientes”, D-2 "Costos por contratos con clientes" y D-5
"Arrendamientos”, emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera, A.C. y referidas
en el parrafo 3 del Criterio A-2 "Aplicacion de normas particulares" del Anexo E que se modifica mediante el

presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”
TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucion entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial

de la Federacion.
Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisién Nacional Bancaria y de

Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucién que modifica las Disposiciones de caricter general aplicables a las
entidades de ahorro y crédito popular, organismos de integracién, sociedades financieras comunitarias y
organismos de integracién financiera rural, a que se refiere la Ley de Ahorro y Crédito Popular, publicada el 23 de
enero de 2018.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Comisiéon Nacional Bancaria y de Valores.

La Comision Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 46 Bis,
primer parrafo; 117 y 119 Bis 4 de la Ley de Ahorro y Crédito Popular, asi como 4, fracciones Ill, IV, XXXVI y
XXXVl 'y 16, fraccidn | de la Ley de la Comisién Nacional Bancaria y de Valores, y

CONSIDERANDO

Que el 23 de enero de 2018 se publico en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a las entidades de ahorro y crédito popular, organismos de
integracion, sociedades financieras comunitarias y organismos de integracion financiera rural, a que se refiere
la Ley de Ahorro y Crédito Popular”, con la finalidad de, entre otras, incorporar ciertas Normas de Informacion
Financiera emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informaciéon Financiera, A.C., a las normas
aplicables a la elaboracion de la contabilidad de las sociedades financieras populares, sociedades financieras
comunitarias y organismos de integracion financiera rural, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, las sociedades financieras populares, sociedades financieras comunitarias y
organismos de integracion financiera rural han reducido su capacidad operativa, por lo que es conveniente
ampliar el plazo para la entrada en vigor de las Normas de Informacion Financiera a que se refiere el
Considerando anterior, a fin de que las sefaladas entidades se encuentren en posibilidad de adecuar sus
sistemas de informacién contable, ha resuelto expedir la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER
GENERAL APLICABLES A LAS ENTIDADES DE AHORRO Y CREDITO POPULAR, ORGANISMOS DE INTEGRACION,
SOCIEDADES FINANCIERAS COMUNITARIAS Y ORGANISMOS DE INTEGRACION FINANCIERA RURAL, A QUE SE
REFIERE LA LEY DE AHORRO Y CREDITO POPULAR”, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION
EL 23 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo SEGUNDO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a las entidades de ahorro y crédito popular, organismos de
integracion, sociedades financieras comunitarias y organismos de integracion financiera rural, a que se refiere
la Ley de Ahorro y Crédito Popular”, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de enero de 2018 y
modificado mediante resoluciones dadas a conocer en dicho medio de difusion el 15 de noviembre de 2018, 4
de noviembre de 2019 y 9 de noviembre de 2020, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- Las Normas de Informacion Financiera B-17 "Determinacién del valor razonable", C-3
"Cuentas por cobrar", C-9 "Provisiones, contingencias y compromisos", C-16 "Deterioro de instrumentos
financieros por cobrar", C-19 "Instrumentos financieros por pagar"”, C-20 "Instrumentos financieros para cobrar
principal e interés", D-1 "Ingresos por contratos con clientes”, D-2 "Costos por contratos con clientes" y D-5
"Arrendamientos”, emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacién Financiera, A.C. y referidas
en el parrafo 3 del Criterio A-2 "Aplicacién de normas particulares” del Anexo E que se modifica mediante el
presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacion.

Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisién Nacional Bancaria y de
Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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RESOLUCION modificatoria de la Resolucién que modifica las Disposiciones de caricter general aplicables a los
almacenes generales de depoésito, casas de cambio, uniones de crédito y sociedades financieras de objeto multiple
reguladas, publicada el 23 de enero de 2018.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Comisién Nacional Bancaria y de Valores.

La Comisién Nacional Bancaria y de Valores, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 65; 74 y 78,
primer parrafo de la Ley de Uniones de Crédito, asi como 4, fracciones I, IV, XXXVI y XXXVIIl y 16, fraccién |
de la Ley de la Comisién Nacional Bancaria y de Valores, y

CONSIDERANDO

Que el 23 de enero de 2018 se publico en el Diario Oficial de la Federacion la “Resolucion que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a los almacenes generales de depdsito, casas de cambio,
uniones de crédito y sociedades financieras de objeto multiple reguladas”, con la finalidad de, entre otras,
incorporar ciertas Normas de Informacién Financiera emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de
Informacion Financiera, A.C., a las normas aplicables a la elaboracién de la contabilidad de las uniones
de crédito, y

Que, como resultado de la crisis sanitaria mundial acaecida en los afios inmediatos anteriores y sus
efectos econdmicos adversos, las uniones de crédito han reducido su capacidad operativa, por lo que es
conveniente ampliar el plazo para la entrada en vigor de las Normas de Informacién Financiera a que se
refiere el Considerando anterior, a fin de que las sefialadas entidades se encuentren en posibilidad
de adecuar sus sistemas de informacion contable, ha resuelto expedir la siguiente:

RESOLUCION MODIFICATORIA DE LA “RESOLUCION QUE MODIFICA LAS DISPOSICIONES DE CARACTER

GENERAL APLICABLES A LOS ALMACENES GENERALES DE DEPOSITO, CASAS DE CAMBIO, UNIONES DE

CREDITO Y SOCIEDADES FINANCIERAS DE OBJETO MULTIPLE REGULADAS”, PUBLICADA EN EL DIARIO
OFICIAL DE LA FEDERACION EL 23 DE ENERO DE 2018

UNICO.- Se REFORMA el articulo SEGUNDO TRANSITORIO de la “Resolucién que modifica las
Disposiciones de caracter general aplicables a los almacenes generales de depdsito, casas de cambio,
uniones de crédito y sociedades financieras de objeto multiple reguladas”, publicada en el Diario Oficial de la
Federacioén el 23 de enero de 2018 y modificado mediante resoluciones dadas a conocer en dicho medio de
difusion el 15 de noviembre de 2018, 4 de noviembre de 2019, 9 de noviembre de 2020 y 27 de diciembre
de 2021, para quedar como sigue:

“SEGUNDO.- Las Normas de Informacién Financiera B-17 “Determinacién del valor razonable”,
C-3 “Cuentas por cobrar”’, C-9 “Provisiones, contingencias y compromisos”, C-16 “Deterioro de instrumentos
financieros por cobrar”, C-19 “Instrumentos financieros por pagar”, C-20 “Instrumentos financieros para cobrar
principal e interés”, D-1 “Ingresos por contratos con clientes”, D-2 “Costos por contratos con clientes”
y D-5 “Arrendamientos”, emitidas por el Consejo Mexicano de Normas de Informacion Financiera, A.C. y
referidas en el parrafo 3 del Criterio A-2 “Aplicacién de normas particulares” del Anexo 4 que se modifica
mediante el presente instrumento, entraran en vigor el 1 de enero de 2024.”

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucién entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

Atentamente

Ciudad de México, a 24 de noviembre de 2022.- Presidente de la Comisién Nacional Bancaria y de
Valores, Dr. Jesus de la Fuente Rodriguez.- Rubrica.
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OFICIO mediante el cual se modifican los términos de la autorizacién para operar como unién de crédito de Union
de Crédito Credipyme, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico.- Comision Nacional Bancaria y de Valores.- Vicepresidencia de
Normatividad.- Direccion General de Autorizaciones Especializadas.- Oficio No. 311-21134500/2022.-
Exp. CNBV.3S.3.2,311,(523),“8-11-2022",<2.11>.

Asunto: Se modifican los términos de la autorizacion para
operar de esa union de crédito.
UNION DE CREDITO CREDIPYME, S.A. DE C.V.
RiO LERMA # 333, PISO 1, DEP 4, COL. CUAUHTEMOC,
CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, 06500.

AT’N.: RAFAEL SOLORZANO KRUKER
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION

Con fundamento en el articulo 14, cuarto parrafo de la Ley de Uniones de Crédito y con motivo de la
reforma a la clausula sexta de los estatutos sociales de la Union de Crédito Credipyme, S.A. de C.V.y a fin de
reflejar la forma en que quedara representado su capital social derivado de la aprobacion de dicha reforma por
esta Comision Nacional Bancaria y de Valores mediante oficio numero 311-12537073/2022 del 8 de agosto de
2022, incrementandose de $97°228,300.00 a $162'728,300.00 por acuerdos adoptados en las asambleas
generales extraordinarias de accionistas celebradas los dias 28 de abril de 2020 y 28 de febrero de 2022, se
modifica el punto SEGUNDO, fraccion Il de la autorizacion para operar como unién de crédito que le fue
otrogada mediante oficio nimero 601-11-60548 de fecha 25 de noviembre de 1992, para quedar como sigue:

“SEGUNDO. —[...]
L[]

Il.- El capital social autorizado serd de $162'728,300.00 (ciento sesenta y dos millones setecientos
veintiocho mil trescientos pesos 00/100 M.N.), representado por 1'284,374 acciones Serie "A"
correspondientes al capital fijo sin derecho a retiro y 342,909 acciones Serie "B" representativas del capital
variable con derecho a retiro, con valor nominal de $100.00 (cien pesos 00/100 M.N.) cada una.

Mo

El presente oficio se emite con fundamento en la disposicién juridica antes invocada, asi como en ejercicio
de las facultades conferidas en los articulos 1, 2, 3, fraccién IV, inciso a), 4, fracciones | y XXXVIII, 10,
fraccion V de la Ley de la Comision Nacional Bancaria y de Valores; 4, fraccion Il, apartado B numeral 32), 14,
45, fraccion | y 64, tercer parrafo del Reglamento Interior de la Comision Nacional Bancaria y de Valores.

Atentamente,

Ciudad de México, a 8 de noviembre de 2022.- Director General de Autorizaciones Especializadas,
Lic. José Antonio Vizcaino Ruiz.- Rubrica.

(R.- 529869)
AVISO AL PUBLICO
Se comunica que las cuotas por derechos de publicacion, son las siguientes:
Espacio Costo
4/8 de plana $9,320.00
1 plana $18,640.00
1 4/8 planas $27,960.00
2 planas $37,280.00

Los pagos por concepto de derecho de publicacion unicamente son vigentes durante el ejercicio fiscal en que
fueron generados, por lo que no podran presentarse comprobantes de pago realizados en 2021 o anteriores
para solicitar la prestacion de un servicio en 2022.

ATENTAMENTE .
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION
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SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO por el que se dan a conocer las Notas Nacionales de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacién.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- HACIENDA.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- ECONOMIA.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 31, fraccion XXXII y 34, fraccion XXXIII de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 40., fraccion lll, 50., fraccion Xll y Xlll, 6o. de la Ley de Comercio Exterior;
20., fraccion Il, Regla Complementaria 3 de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacién y Transitorio Quinto del Decreto por el que se expide la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion; 9o., fracciones XI y XV del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior; 5,
fraccion XVII del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia y 60., fraccion VIl del Reglamento Interior
de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, y

CONSIDERANDO

Que el 7 de junio de 2022, se publico en el Diario Oficial de la Federacion (DOF) el Decreto por el que se
expide la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (Decreto), el cual establece en su
articulo 1o., las cuotas que, atendiendo a la clasificacion de la mercancia, serviran para determinar los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, conforme a la Tarifa aplicable a la importaciéon y
exportacion de mercancias en territorio nacional.

Que el Decreto instrumenta la “Séptima Enmienda a los textos de la Nomenclatura del Sistema
Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias”, aprobada por el Consejo de Cooperacion
Aduanera de la Organizacion Mundial de Aduanas; contempla modificaciones a diversas fracciones
arancelarias de la Tarifa de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion (TIGIE); actualiza y
moderniza la TIGIE para adecuarla a los flujos actuales de comercio internacional, y mantiene el
establecimiento de los numeros de identificacion comercial (NICO), a fin de contar con datos estadisticos mas
precisos, que constituyan una herramienta de facilitacion comercial que permita separar la funciéon de
inteligencia comercial y estadistica de la funcion reguladora, tanto en el aspecto arancelario como en el de
regulaciones y restricciones no arancelarias.

Que de conformidad con el articulo 20., fraccién Il, Regla Complementaria 32 de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, para los efectos de interpretacion y aplicacion de la TIGIE, la
Secretaria de Economia, conjuntamente con la de Hacienda y Crédito Publico, daran a conocer, mediante
Acuerdos que se publicaran en el DOF las Notas Nacionales, asi como sus modificaciones posteriores, cuya
aplicacion es obligatoria para determinar la clasificacién arancelaria de las mercancias.

Que el Transitorio Quinto del Decreto, establece que la Secretaria de Economia, en conjunto con la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, dentro de los 60 dias naturales posteriores a la publicacion del
mismo, debera publicar en el DOF las Notas Nacionales a que se refiere el parrafo anterior.

Que en cumplimiento a lo sefialado por la Ley de Comercio Exterior, las disposiciones a las que se refiere
el presente instrumento fueron sometidas a consideracion de la Comision de Comercio Exterior y opinadas por
la misma, por lo que se expide el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LAS NOTAS NACIONALES DE LA
TARIFA DE LA LEY DE LOS IMPUESTOS GENERALES DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION

Articulo Primero.- Para los efectos de interpretacion y aplicacion uniforme en la clasificacion arancelaria
de las mercancias conforme a la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, se dan a
conocer las Notas Nacionales de la Tarifa conforme a lo siguiente:

Notas Nacionales de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion

Seccion |
ANIMALES VIVOS Y PRODUCTOS DEL REINO ANIMAL
Nota Nacional:

1.  Salvo disposicion en contrario, cualquier referencia en la Nomenclatura al término “comestible” o
“alimento apto para el consumo humano” se refiere a aquel que sea seguro al ser consumido, esto
es, que no se encuentre contaminado, putrefacto, deteriorado o descompuesto y tal consumo, no
resulte nocivo para la salud.
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Capitulo 02
Carne y despojos comestibles

Notas Nacionales:

1.

1.

En este Capitulo, se entiende por:

a) “Carcasa(s) de ave”, la caja toracica del animal desprovista de las alas, sin visceras y sin la
masa muscular de la pechuga, y que puede incluir vértebras cervicales y piel;

b) "Mecanicamente deshuesados” significa carne en forma de pasta semisélida comestible y apta
para consumo humano, la cual es obtenida de la molienda de la carne originalmente adherida a
las carcasas o0 sus partes, que ha sido separada del hueso por medios mecanicos y/o
separacion a alta presion. La carne mecanicamente deshuesada (pasta) es comunmente usada
para la fabricacion de embutidos y todo tipo de carnes frias.

Las pieles de cerdo, enteras o en recortes, se clasificaran como sigue:

a) En las subpartidas 0206.30 o 0206.49, segun los casos, cuando se presenten libres de tejido
adiposo, o el espesor de la capa de tejido adiposo adherido a cualquier parte de la piel sea
inferior a 2 mm;

b) En la partida 02.09, cuando el espesor de la capa de tejido adiposo adherido a cualquier parte
de la piel sea igual o superior a 2 mm.

Para efectos de las subpartidas 0207.13 y 0207.14, la expresion “Piernas, muslos o piernas unidas al
muslo” significa la parte del ave que comprende el fémur y la tibia con la masa muscular, y que
pueden estar unidas de manera incidental con partes de otras piezas del pollo, por ejemplo, la parte
posterior del tronco y/o la rabadilla. Los cuartos de pierna también pueden llevar algo de grasa
abdominal y un maximo de dos costillas. La pierna y muslo constituyen los denominados cuartos
traseros del pollo.

Para efectos de la partida 02.09, se considera tocino el tejido adiposo situado entre la carne y la piel
del cerdo.

La subpartida 0210.99 comprende, entre otros:
a) Carne y despojos de aves, salados: la carne o los despojos impregnados con cloruro de sodio

(sal comun) en toda la masa muscular. El contenido de sal comin en la carne o los despojos,
libres de piel y hueso, debe ser igual o superior al 1.94% pero inferior al 3.0% en peso;

b) Carne y despojos de aves, en salmuera: la carne o los despojos impregnados con una solucién
de agua y cloruro de sodio (sal comun), en toda la masa muscular; dichos productos pueden
presentarse inyectados o sumergidos en la solucién salina. El contenido de sal comun en la
carne o los despojos, libres de piel y hueso, debe ser igual o superior al 1.94% pero inferior al
3.0% en peso.

La subpartida 0210.99 no comprende las carnes y despojos de aves impregnados de cloruro de
sodio (sal comun), con un contenido de sal comun inferior al 1.94% en peso de la carne o los
despojos, libres de piel y hueso, ni la carne o los despojos que se presenten simplemente
espolvoreados con sal (en ambos casos partida 02.07, generalmente).

Capitulo 04

Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles
de origen animal, no expresados ni comprendidos en otra parte

Nota Nacional:

Para los efectos de este Capitulo, los términos, con aromatizante(s), aromatizado(s) y aromatizada(s)
significan: con adicion de sabor.

Seccion Il
PRODUCTOS DEL REINO VEGETAL
Capitulo 07
Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios

Notas Nacionales:

1.
2.

Salvo disposicién en contrario, el término hortaliza también comprende a las “legumbres”.

La subpartida 0711.90 no comprende las papas (patatas) que hayan sido simplemente peladas o
ralladas en la cascara y adicionadas de acidos u otros conservadores (subpartida 0701.90); ni
aquéllas que hayan sido procesadas por cualquier otro tratamiento que altere sus caracteristicas
organicas, por ejemplo, las papas (patatas) que hayan sido lavadas, peladas y precocidas o
escaldadas (subpartida 2005.20).
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Capitulo 08
Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos), melones o sandias
Notas Nacionales:

1. Enla Nomenclatura, la expresion frutos con o de cascara se refiere a los frutos comprendidos en las
partidas 08.01 y 08.02.

2. En la subpartida 0805.50, la expresion “Citrus aurantifolia” también se aplica a las limas acidas

conocidas como: “west indian limes”, “key lime”, “citron gallet”, “kaghzi®, “limao galego”, “limetas” o
“limén mexicano” (Citrus aurantifolia Christmann Swingle).
Capitulo 09
Café, té, yerba mate y especias
Nota Nacional:

1.  Para los efectos de este Capitulo, los términos, con aromatizante(s), aromatizado(s) y aromatizada(s)
significan: con adicion de sabor.

Capitulo 10
Cereales
Notas Nacionales:

1. Se considera trigo duro el de la especie Tritcum durum y los hibridos derivados del cruce
interespecifico del Tritcum durum que tengan 28 cromosomas, también conocido como trigo
semolero para pasta.

2. Se considera Triticum Aestivum o Trigo Comun panificable, el de la especie Triticum Aestivum y los
hibridos derivados del cruce interespecifico del Triticum Aestivum que tengan 42 cromosomas,
también conocido como trigos harineros duros y suaves.

Capitulo 11
Productos de la molineria; malta; almidén y fécula; inulina; gluten de trigo
Nota Nacional:

1. Para efectos de la subpartida 1104.30, se incluye el germen de trigo parcialmente desgrasado, con
un contenido de grasa superior o igual al 1% pero inferior o igual al 5% en peso.
Seccion Il
GRASAS Y ACEITES, ANIMALES, VEGETALES O DE ORIGEN MICROBIANO,

Y PRODUCTOS DE SU DESDOBLAMIENTO; GRASAS ALIMENTICIAS ELABORADAS;
CERAS DE ORIGEN ANIMAL O VEGETAL

Capitulo 15

Grasas y aceites, animales, vegetales o de origen microbiano, y productos
de su desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de
origen animal o vegetal
Notas Nacionales:

1. Las mezclas o preparaciones alimenticias a base de grasas animales, o grasas animales y aceites
vegetales, incluidos los denominados “shortenings”, se clasifican como sigue:

a) Enlapartida 15.01 cuando contengan, en peso, 80% o mas de manteca de cerdo fundida;

b) En la partida 15.17 cuando contengan, en peso, menos del 80% de manteca de cerdo, incluso
previamente hidrogenada, emulsionada, malaxada o tratada por texturado.

2. Los productos denominados comercialmente cera de Mirica y cera del Japdn son grasas vegetales y
se deben clasificar en el Capitulo 15.

3. Enla partida 15.09:

a) El aceite de oliva refinado debe presentar un contenido de acidos grasos libres (expresado
como acido oleico) inferior o igual a 0.3g por 100g;

b) El aceite de oliva de esta partida se considera virgen si el coeficiente de extinciéon K 270
(determinado por el método CAC/RM 26-1970 de la Comisién del Codex Alimentario) es inferior
a 0.25 o cuando es superior a 0.25, si después de tratamiento de la muestra con alimina
activada, es inferior o igual a 0.11.

4. Se clasifica en la subpartida 1515.90 el aceite de jojoba descrito a veces como cera liquida
constituido por ésteres de alcoholes grasos superiores.
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Seccion IV

PRODUCTOS DE LAS INDUSTRIAS ALIMENTARIAS; BEBIDAS, LiIQUIDOS
ALCOHOLICOS Y VINAGRE; TABACO Y SUCEDANEOS DEL TABACO ELABORADOS;
PRODUCTOS, INCLUSO CON NICOTINA, DESTINADOS PARA LA INHALACION SIN COMBUSTION;
OTROS PRODUCTOS QUE CONTENGAN NICOTINA DESTINADOS PARA LA ABSORCION DE
NICOTINA EN EL CUERPO HUMANO
Capitulo 16

Preparaciones de carne, pescado, crustaceos, moluscos o demas invertebrados
acuaticos, o de insectos
Nota Nacional:
1. Las subpartidas 1602.31 y 1602.39 no comprenden:
a) Las carnes y despojos de aves, frescos, refrigerados o congelados, secos, salados o en
salmuera, simplemente adicionados con condimentos u otros ingredientes que no alteren las

caracteristicas esenciales de dichas carnes y despojos; tales mercancias se clasifican en las
partidas 02.07 o 02.10, segun corresponda;

b) Las carnes y despojos comestibles que se presenten simplemente espolvoreados con sal
(Capitulo 02, generalmente).
Capitulo 17
Azucares y articulos de confiteria
Nota Nacional:
1. Para los efectos de este Capitulo, los términos, con aromatizante(s), aromatizado(s) y aromatizada(s)
significan: con adicién de sabor.
Capitulo 21
Preparaciones alimenticias diversas
Notas Nacionales:
1. En la Nomenclatura, la expresién polvos preparados para esponjar masas debe entenderse como
preparaciones en polvo para hornear.
2. Paralos efectos de este Capitulo, los términos, con aromatizante(s), aromatizado(s) y aromatizada(s)
significan: con adicidn de sabor.
Capitulo 22
Bebidas, liquidos alcohdlicos y vinagre
Notas Nacionales:
1. Para los efectos de este Capitulo, los términos, con aromatizante(s), aromatizado(s) y aromatizada(s)
significan: con adicién de sabor.
2. Enlapartida 22.02:

a) Enla subpartida 2202.10: Las "aguas aromatizadas" son aquellas elaboradas con un contenido
inferior al 10% de jugos o pulpas de frutas, legumbres u hortalizas, u otros edulcorantes,
saborizantes, didxido de carbono, y aditivos;

b) En la subpartida 2202.99 se clasifican:

A. El néctar de tamarindo que se ha adecuado al consumo como bebida afiadiéndole agua,
azucar u otro edulcorante y tamizandolo;

B. En esta subpartida “néctar” es un producto elaborado con pulpa de fruta, natural o
concentrada; a base de jugo de frutas, el cual previamente se ha eliminado parte de su
contenido de agua y que para su conservacion pueda estar congelado o envasado
asépticamente; adicionado de agua purificada para su reconstruccion, asi como azucares
o edulcorantes, acidulantes, aromas naturales, antioxidantes, vitaminas y minerales, para
obtener un producto similar en cuanto a concentracion y caracteristicas sensoriales del
jugo de la fruta o de la hortaliza de que se trate, el cual debe entregar un producto
terminado de al menos 8°-10° Brix, aproximadamente, con un contenido de fruta superior
al 25%.

Se excluyen de esta partida el yogur liquido y demas leches y natas (cremas) fermentadas o
acidificadas, con adicion de azucar u otro edulcorante, aromatizados o con frutas u otros frutos
0 cacao (partida 04.03).
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3. Se excluyen de la partida 22.04:
a) Las bebidas a base de vino de la partida 22.05;
b) El jugo (zumo) y el mosto de uva, incluso concentrados, sin fermentar o cuyo grado alcohdlico
volumeétrico sea inferior o igual a 0.5 % vol. (partida 20.09).
4. La partida 22.08 comprende, por una parte, cualquiera que sea su grado alcohdlico:

a) Los aguardientes;
b) Los licores;

c) Todas las demas bebidas espirituosas no comprendidas en cualquier otra partida de este
Capitulo.

Capitulo 24

Tabaco y sucedaneos del tabaco elaborados; productos,
incluso con nicotina, destinados para la inhalaciéon sin combustion;
otros productos que contengan nicotina destinados para la absorcién
de nicotina en el cuerpo humano

Nota Nacional:

1.

En la partida 24.04 se clasifican los productos que contengan tabaco, tabaco reconstituido, nicotina o
sucedaneos del tabaco o de nicotina, destinados para la inhalacién sin combustion; otros productos
que contengan nicotina destinados para la absorcion de nicotina en el cuerpo humano, incluidos los
productos de tabaco calentado, asi como los cigarrillos electrénicos desechables y dispositivos
personales de vaporizacion eléctricos o electrénicos desechables similares que incorporen el
producto, sus componentes, los cartuchos, unidades no disefiadas para ser reemplazadas o
recargadas, o depdsitos que contengan liquidos o soluciones, incluso con otros componentes
(elementos calefactores, atomizadores o baterias) destinados a estos productos.

Seccion V
PRODUCTOS MINERALES
Capitulo 27

Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion;
materias bituminosas; ceras minerales

Notas Nacionales:

1.

Este Capitulo no comprende:

a) Las preparaciones para perfumeria, tocador o cosmética, comprendidas en las partidas 33.03 a
33.07;

b) Los combustibles liquidos y los gases combustibles licuados en recipientes de los tipos
utilizados para cargar o recargar encendedores o mecheros, de capacidad inferior o igual
a 300 cm? (partida 36.06).

Para efectos de la subpartida 2709.00, se entiende por:

a) Aceites crudos de petroleo pesados: aquellos que se encuentran en un rango de 10° API
(American Pretroleum Institute), pero inferior o igual a 22.3° API;

b) Aceites crudos de petréleo medianos: aquellos que se encuentran en un rango superior a
22.3°API, pero inferior o igual a 31.1°API,

c) Aceites crudos de petroleo ligeros: aquellos que se encuentran en un rango superior a
31.1°API, pero inferior o igual a 39°API.

Para los efectos de la subpartida 2710.19, se entendera por aceites lubricantes basicos aquellos que
tengan una viscosidad cinematica superior a 7.5 centistokes (cSt) a 40 °C, determinada por el
método de la norma ASTM D-445 (De la Sociedad Americana para Pruebas y Materiales, “ASTM” por
sus siglas en inglés).
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Seccion Vi
PRODUCTOS DE LAS INDUSTRIAS QUIMICAS O DE LAS INDUSTRIAS CONEXAS

Nota Nacional:

1.

Para efectos de la descripcion de los productos quimicos en las fracciones arancelarias de esta
Seccion, la ausencia en la denominacién de los prefijos o- (orfo), m- (meta), p- (para), cis, trans o
analogos, o de letras, numeros o los signos (+), (-), que indiquen formas isoméricas correspondientes
a una misma férmula condensada, no modificara su clasificacion, pero la presencia de uno o varios
prefijos, letras, nUmeros o signos, si indica que la fraccidn es exclusiva para dicho isémero.

Capitulo 29

Productos quimicos organicos

Notas Nacionales:

1.

De conformidad con la Nota 1 b) del Capitulo 29 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales
de Importacion y de Exportacion, las mezclas de isdmeros del butano (por ejemplo: n-butano e
isobutano), y las mezclas de isémeros del butileno (por ejemplo: 1-buteno e isobutileno) se clasifican
en la partida 27.11.

Se excluye del Capitulo 29 el sorbitol con otros polioles en solucion acuosa, con un contenido
superior o igual al 60% pero inferior o igual al 80% de sorbitol (D-glucitol) sobre el extracto seco.
(partida 38.24).

Se excluyen de la partida 29.01:

a) El etileno con una pureza inferior al 95% de masa molar y el propeno (propileno) con una
pureza inferior al 90% de masa molar (partida 27.11);

b) El butano en bruto, el gas de petréleo en bruto y los hidrocarburos gaseosos similares de la
partida 27.11.

En la partida 29.02 estan comprendidos el benceno y tolueno con pureza superior o igual al 95.0% en
peso y, el naftaleno con un punto de cristalizacién superior o igual a 79.4 °C.

Estan comprendidos en la partida 29.07:
a) Elfenol con una pureza superior o igual al 90% en peso;

b) Los cresoles aislados o mezclados deben contener un grado de pureza superior o igual al 95%
en peso de cresol, tomando en conjunto todos los isémeros del cresol;

c) Los xilenoles aislados o las mezclas deben contener un grado de pureza superior o igual al 95%
del peso de xilenol, tomando en conjunto todos los isomeros del xilenol.

Para los efectos de las subpartidas 2924.11, 2924.12 y 2924.19, el término ‘“incluidos los
carbamatos” sefalado en el texto de la subpartida sin codificacidon que las precede debe entenderse
como “incluidos los carbamatos aciclicos”.

Para los efectos de las subpartidas 2924.21, 2924.23, 2924.24, 2924.25 y 2924.29, el término
“‘incluidos los carbamatos” sefialado en el texto de la subpartida sin codificacion que las precede
debe entenderse como “incluidos los carbamatos ciclicos”.

Capitulo 30

Productos farmacéuticos

Notas Nacionales:

1.

Este Capitulo comprende los productos pegilados constituidos por polimeros de polietilenglicol (PEG)
incorporados a los productos farmacéuticos del Capitulo 30 (por ejemplo: proteinas y péptidos,
funcionales, y fragmentos de anticuerpos) con el fin de mejorar su eficacia como medicamento. Los
productos pegilados de las partidas de este Capitulo permanecen clasificados en la misma partida
que sus formas no pegiladas (por ejemplo, Peginterferon (DCI) de la partida 30.02).

Los fragmentos de anticuerpos, son las partes activas de una proteina de anticuerpos obtenidas, por
ejemplo, por escision enzimatica especifica. Este grupo comprende, entre otros, los anticuerpos de
cadena simple (scFv).
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La partida 30.02 comprende:

a) Los productos derivados de la sangre: los sueros «normales», la inmunoglobulina humana
normal, el plasma, las fracciones de la sangre y sus variantes truncadas (partes) con actividad o
propiedades enzimaticas, la trombina, el fibrindgeno, la fibrina y los demas factores de
coagulacién de la sangre, la trombomodulina, las globulinas de la sangre, las seroglobulinas y la
hemoglobina, entre otros.

b) Las trombomodulinas modificadas y las hemoglobinas modificadas obtenidas por procesos
biotecnoldgicos, por ejemplo, la sotrombomodulina alfa (DCI) y la trombomodulina alfa (DCI),
asi como las hemoglobinas reticuladas, tales como la hemoglobina crosfumarilo (DCI), la
hemoglobina glutamero (DCI) y la hemoglobina rafimero (DCI).

c) Las interleucinas, los interferones (IFN), las quimioquinas asi como ciertos factores que
provocan la necrosis tumoral (TNF), factores de crecimiento (GF), hematopoyetinas y factores
estimulantes de colonias (CSF).

Capitulo 36

Pélvora y explosivos; articulos de pirotecnia; fosforos (cerillas); aleaciones
piroféricas; materias inflamables

Notas Nacionales:

1.

Este Capitulo no comprende los explosivos de constitucion quimica definida presentados
aisladamente como: trinitrotolueno (partida 29.04); trinitrofenol (partida 29.08), etc.

Este Capitulo no comprende la nitrocelulosa, también conocida como algodon pdlvora
(partida 39.12).

Capitulo 38

Productos diversos de las industrias quimicas

Notas Nacionales:

1.

En la partida 38.01:

Se clasifican los desperdicios y desechos de manufacturas; asi como las manufacturas agotadas que
solo sirven para la recuperacion del grafito artificial.

En esta partida, la expresion “preparaciones a base de grafito u otros carbonos, en pasta, bloques,
plaquitas u otras semimanufacturas” comprende entre otras a las semimanufacturas de
“composiciones metalografiticas, que se obtienen por una técnica parecida a la sinterizacién
(aglomeracién, moldeado y coccién) a partir de mezclas de polvo de grafito y de polvo de metales
comunes (cobre, cadmio o aleaciones de estos metales) cuya proporcidon puede variar entre 10% y
95%”.

El grafito coloidal o semicoloidal clasificado en esta partida, comprende Unicamente el grafito en
suspension coloidal o semicoloidal en cualquier medio, siempre que el grafito constituya el elemento
base.

El dipenteno en bruto clasificado en la partida 38.05 puede presentar un contenido, en peso, de hasta
80% de dipenteno y 20% de otras esencias terpénicas.

En la partida 38.10 el decapado se efectia como operacion de acabado del metal, en una etapa
anterior del proceso metallrgico o también como operacion preparatoria de trabajos de superficie.
Por otra parte, quedan excluidas de esta partida las preparaciones de limpieza de los metales, que
se clasifican en la partida 34.02.

La partida 38.14 comprende a los disolventes y diluyentes organicos (aunque su contenido en aceites
del petréleo sea superior o igual al 70% en peso).

En la partida 38.22 la denominacién, materiales de referencia certificados se refiere a los que son
utilizados para: comprobar la calidad y trazabilidad de los productos de metrologia, calibrar un
aparato, evaluar un método de medida y para atribuir o asignar valores a los materiales.

La partida 38.23 comprende:

a) El aceite de tall oil en bruto cuyo contenido de acidos grasos principalmente acido oleico y
linoleico separados de la casi totalidad de los acidos resinicos del tall oil por destilacion
fraccionada en vacio o por cualquier otro procedimiento, sea superior o igual al 90% en peso;

b) El acido oleico clasificado en esta partida presenta una pureza inferior al 85% en peso;
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c) Los demas acidos grasos con una pureza inferior al 90% se clasifican en esta partida;

d) Esta partida comprende a los alcoholes grasos cuya pureza sea inferior al 90% (calculado en
relacion con el peso del producto en estado seco).

7. Se excluyen de la partida 38.26:

a) Las mezclas que contengan una cantidad superior o igual al 70% en peso, de aceites de
petréleo o de aceites obtenidos a partir de minerales bituminosos (partida 27.10);

b) Los productos derivados de aceites vegetales que han sido completamente desoxigenados y
que se componen exclusivamente de cadenas de hidrocarburos alifaticos (partida 27.10).

8. Para las subpartidas 3808.91 a 3808.99, los productos que presenten usos multiples susceptibles de
clasificarse en varias subpartidas, su clasificacion se regira por lo establecido en la Regla General 3,
de la fraccion I, del Articulo 20. de la Ley de los Impuestos Generales de importacién y de

Exportacion.
Seccion VII
PLASTICO Y SUS MANUFACTURAS; CAUCHO Y SUS MANUFACTURAS
Capitulo 39

Plastico y sus manufacturas
Notas Nacionales:

1. Este Capitulo no comprende las preparaciones de plastico reconocibles como disefiadas para formar
globos por insuflado (partida 95.03).

2. Los polimeros en formas primarias formulados con aditivos, que hacen a los productos propios para
ser utilizados expresamente como mastiques, se clasifican en la partida 32.14.

3. Para efectos de la partida 39.19, la expresiéon “demas formas planas”, incluye articulos de cualquier
forma geométrica incluso con publicidad, excluyendo las que presenten relieve (partida 49.11).

Capitulo 40
Caucho y sus manufacturas
Notas Nacionales:

1. Este Capitulo no comprende las preparaciones de plastico reconocibles como disefiadas para formar
globos por insuflado (partida 95.03).

2. Para las fracciones contenidas en las subpartidas 4011.70 y 4011.80, los neumaticos nuevos de alto
relieve se aplican a los neumaticos para magquinaria agricola, forestal e industrial con disefio de piso
en forma de V, Z o similares, de espina de pescado (espina pez), tacos o similares con profundidad o
altura de 2.54 cm o mas a partir del piso de la llanta. Por piso de llanta se entiende la parte externa,
que estara en contacto con el suelo y donde se encuentra el disefio de los tacos o similares.

Seccion X

PASTA DE MADERA O DE LAS DEMAS MATERIAS FIBROSAS
CELULOSICAS; PAPEL O CARTON PARA RECICLAR (DESPERDICIOS
Y DESECHOS); PAPEL O CARTON Y SUS APLICACIONES
Capitulo 48
Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton
Nota Nacional:

1. En este Capitulo, la expresion papel y cartdén estucados se aplica por igual a los papeles y cartones
que han sido recubiertos, en una o ambas caras, con sustancias organicas o inorganicas.

Capitulo 49

Productos editoriales, de la prensa y de las demas industrias graficas; textos
manuscritos o mecanografiados y planos

Nota Nacional:

1. Para los efectos de la partida 49.01, la expresion “Obras de la Literatura Universal” se aplica a las
obras impresas de cualquier género literario (incluso religiosas o litdrgicas, libros de cuentos, libros
para la ensefianza de idiomas, etc.) aunque sus autores, vivos 0 muertos, no hayan sido reconocidos
a nivel mundial, asi como a los manuales, los libros para trabajos escolares y demas libros para
nifios, con excepcion de los libros infantiles para colorear o que contengan rudimentos del lenguaje
(partida 49.03) y los juguetes de papel o carton (Capitulo 95).
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Seccion XI
MATERIAS TEXTILES Y SUS MANUFACTURAS

Notas Nacionales:

1.

Para los efectos de esta Seccién, se entendera por:

a) Panfaleros: la prenda de una sola pieza conformada por camiseta y calzén la cual cuenta con
broches o cualquier otro sistema de cierre en la parte inferior;

b) Comandos: la prenda que cubre la mayor parte del cuerpo completo, generalmente afelpada o
capitonada que se usa para abrigar a los bebés;

c) En las subpartidas 6111.20, 6111.30, 6111.90, 6209.20, 6209.30, 6209.90 se entendera por
"juegos" hasta tres prendas de vestir diferentes comprendidas dentro de las partidas 61.11 y
62.09, acompafnadas de complementos y accesorios clasificados en las partidas 61.11, 62.09
y 65.05, que se presenten juntos, con la misma estructura de tejido, de tallas correspondientes
entre si y destinadas a ser usadas al mismo tiempo por la misma persona.

Las prendas de vestir denominadas de hombre, mujer, nifio y nifia se identificaran conforme lo
siguiente:

a) Prendas para hombres:

A. Aquellas para la parte superior del cuerpo cuya talla mexicana sea superior o igual a 32 o
extra extra chica (EECH o XXS);

B. Adicionalmente, las camisas de las partidas 61.05 y 62.05 se podran identificar mediante
la talla de cuello superior o igual a 14, y

C. Aaquellas para la parte inferior del cuerpo, cuya talla mexicana sea superior o igual a 26 o
extra extra chica (EECH o XXS).

b) Prendas para mujeres, aquellas cuya talla mexicana sea superior o igual a 24 o extra extra
chica (EECH o XXS);

c) Prendas para nifios, aquellas cuya talla mexicana sea inferior o igual a 18 o extra grande
(EG o XL);

d) Prendas para nifias, aquellas cuya talla mexicana sea inferior o igual a 18 o extra grande
(EG o XL);

e) Shorts o pantalones cortos, aquellas prendas que clasificadas segun lo indicado en los incisos
a), b), c) y d) de esta nota, ademas presenten una longitud interna de la pierna ("inseam") de
acuerdo con lo siguiente:

A. Para hombres, inferior o igual a 11 pulgadas o su equivalente en centimetros;
B. Para mujeres, inferior o igual a 10 pulgadas o su equivalente en centimetros;
C. Paranifios, inferior o igual a 9 pulgadas o su equivalente en centimetros;

D. Para nifias, inferior o igual a 7.5 pulgadas o su equivalente en centimetros.

Las prendas de vestir sefialadas en tallas estadounidenses o europeas, se clasificaran de acuerdo
con su equivalencia a las tallas mexicanas indicadas en los incisos a), b), c) y d) de la Nota
Nacional 2 de esta Seccion.

La Nota Nacional 2 de esta Seccion no es aplicable cuando las tallas de las prendas de vestir:
a) No se encuentren dentro de los rangos indicados en dicha Nota;

b) Se expresen en tallas diferentes a las mexicanas, estadounidenses o europeas, y no se
mencione su equivalencia a cualquiera de las anteriores, y

c) No se identifiquen.

Cuando no sea aplicable la Nota Nacional 2 de esta Seccidén, conforme lo establecido por la Nota
Nacional 4, las prendas de vestir se clasificaran de acuerdo con la medida de cuerpo definida de la
siguiente forma:

Criterios para la determinacién de las medidas y/o tallas que identifican a las prendas de vestir
denominadas de hombre, mujer, nifio y nifia.
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a)

b)

c)

d)

f)

g)

h)

k)

m)

n)

o)

P)

q)

r

s)

t)

u)

Abrigos, chaquetones, chaquetas, cazadoras y articulos similares de las partidas 61.01 y 62.01
para hombres, aquellos cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a 34 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Abrigos, chaquetones, chaquetas, cazadoras y articulos similares de la partida 61.01 y 62.01
para nifios, aquellos cuyo perimetro de pecho sea inferior a 34 pulgadas o su equivalente en
centimetros;

Abrigos, chaquetones, chaquetas, cazadoras y articulos similares de la partida 61.02 y 62.02
para mujeres, aquellos cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a 32 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Abrigos, chaquetones, chaquetas, cazadoras y articulos similares de la partida 61.02 y 62.02
para nifias, aquellos cuyo perimetro de pecho sea inferior a 32 pulgadas o su equivalente en
centimetros;

Pantalones para hombres, aquellos cuyo perimetro de cintura sea superior o igual a 28
pulgadas o su equivalente en centimetros;

Pantalones para nifios, aquellos cuyo perimetro de cintura sea inferior a 28 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Pantalones, faldas y faldas pantaléon para mujeres, aquellos cuyo perimetro de cintura sea
superior o igual a 26 pulgadas o su equivalente en centimetros;

Pantalones, faldas y faldas pantalon para nifias, aquellos cuyo perimetro de cintura sea inferior
a 26 pulgadas o su equivalente en centimetros;

Pantalones cortos y/o shorts para hombres, aquellos cuyo perimetro de cintura sea igual o
superior a 28 pulgadas y longitud interna de la pierna ("inseam") sea inferior o igual a 11
pulgadas o su equivalente en centimetros

Pantalones cortos y/o shorts para nifios, aquellos cuyo perimetro de cintura sea inferior a 28
pulgadas y longitud interna de la pierna ("inseam") sea inferior o igual a 9 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Pantalones cortos y/o shorts para mujeres, aquellos cuyo perimetro de cintura sea igual o
superior a 26 pulgadas y longitud interna de la pierna ("inseam") sea inferior o igual a 10
pulgadas o su equivalente en centimetros;

Pantalones cortos y/o shorts para nifias, aquellos cuyo perimetro de cintura sea inferior a 26
pulgadas y longitud interna de la pierna ("inseam") sea inferior o igual a 7.5 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Camisas para hombres, a aquellas cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a 34 pulgadas
0 su equivalente en centimetros;

Camisas para nifios, aquellas cuyo perimetro de pecho sea inferior a 34 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Camisas, blusas y blusas camiseras para mujeres, aquellas cuyo perimetro de busto sea
superior o igual a 32 pulgadas o su equivalente en centimetros;

Camisas, blusas y blusas camiseras para nifias, aquellas cuyo perimetro de busto sea inferior a
32 pulgadas o su equivalente en centimetros;

Vestidos para mujeres, aquellos cuyo perimetro de busto sea superior o igual a 32 pulgadas o
su equivalente en centimetros;

Vestidos para nifias, aquellos cuyo perimetro de busto sea inferior a 32 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Calzoncillos para hombres, aquellos cuyo perimetro de cintura sea superior o igual a 28
pulgadas o su equivalente en centimetros;

Calzoncillos para nifios, aquellos cuyo perimetro de cintura sea inferior a 28 pulgadas o su
equivalente en centimetros;

Bragas (bombachas, calzones) para mujeres, aquellas cuyo perimetro de cintura sea superior o
igual a 26 pulgadas o su equivalente en centimetros;

Bragas (bombachas, calzones) para nifias, aquellas cuyo perimetro de cintura sea inferior a 26
pulgadas o su equivalente en centimetros;
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x) Camisones y pijamas para hombres:

A. Para prendas que cubran la mayor parte del cuerpo y partes altas cuando se presenten de
manera individual o en conjunto: aquellas cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a
34 pulgadas o su equivalente en centimetros, y

B. Para prendas que cubran partes bajas: aquellas cuyo perimetro de cintura sea superior o
igual a 28 pulgadas o su equivalente en centimetros;

y) Camisones y pijamas para nifos:

A. Para prendas que cubran la mayor parte del cuerpo y partes altas cuando se presenten de
manera individual o en conjunto: aquellas cuyo perimetro de pecho sea inferior a 34
pulgadas o su equivalente en centimetros, y

B. Para prendas que cubran partes bajas: aquellas cuyo perimetro interior de cintura sea
inferior a 28 pulgadas o su equivalente en centimetros;

z) Camisones y pijamas para mujeres:

A. Para prendas que cubran la mayor parte del cuerpo y partes altas cuando se presenten de
manera individual o en conjunto: aquellas cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a
32 pulgadas o su equivalente en centimetros, y

B. Para prendas que cubran partes bajas: aquellas cuyo perimetro interior de cintura sea
superior o igual a 26 pulgadas o su equivalente en centimetros;

aa) Camisones y pijamas para nifas:

A. Para prendas que cubran la mayor parte del cuerpo y partes altas cuando se presenten de
manera individual o en conjunto: aquellas cuyo perimetro de pecho es inferior a 32
pulgadas o su equivalente en centimetros, y

B. Para prendas que cubran partes bajas: aquellas cuyo perimetro interior de cintura es
inferior a 26 pulgadas o su equivalente en centimetros;

bb) T-shirt y camisetas para hombres y mujeres: aquellas cuyo perimetro de pecho sea superior o
igual a 34 pulgadas para hombres y a 32 pulgadas para mujeres, o su equivalente en
centimetros;

cc) T-shirt y camisetas para nifios y nifias: aquellas cuyo perimetro de pecho sea inferior a 34
pulgadas para nifios y a 32 pulgadas para nifias, o su equivalente en centimetros;

dd) Suéteres (jerseys), puldveres, cardiganes, chalecos, sudaderas y articulos similares de la
partida 61.10 para hombres y mujeres: aquellas cuyo perimetro de pecho sea superior o igual a
34 pulgadas para hombres y a 32 pulgadas para mujeres, o su equivalente en centimetros, y

ee) Suéteres (jerseys), puldveres, cardiganes, chalecos, sudaderas y articulos similares de la
partida 61.10 para nifios y nifias: aquellas cuyo perimetro de pecho sea inferior a 34 pulgadas
para nifios y a 32 pulgadas para nifias, o su equivalente en centimetros.

Capitulo 61

Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

Notas Nacionales:

1.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Nota 5 del Capitulo 61 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, la partida 61.09 también comprende a las camisetas sin
mangas, sin cuello, de punto de algoddn sin perchar o de fibras sintéticas o artificiales, distintas del
terciopelo, la felpa o los tejidos con bucles de punto, incluso de varios colores, que pueden tener
motivos de tipo deportivo, decorativo o publicitario, con excepcion de los encajes.

En las partidas 61.03 y 61.04, el sindnimo “calzones” utilizado en la expresion “pantalones cortos
(calzones)”, se refiere a las prendas exteriores que, como los pantalones, envuelven por separado
cada pierna, pero no cubren las rodillas. Los “calzones” comprendidos en dichas partidas no deben
confundirse con las prendas interiores, de punto, conocidas en algunos paises también con el
nombre de “calzones” o “calzoncillos”, que se clasifican en las partidas 61.07 o 61.08, segun los
casos.

En la partida 61.06, el término "blusa" comprende también a las prendas que no tengan mangas o
que su altura esté por encima de la cintura.
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4.

Para los efectos de la subpartida 6110.12, la expresion “De cabra de Cachemira” debe entenderse
como “De cabra de Cachemira (“cashmere”)”.

Para efecto de las subpartidas 6112.41 y 6112.49 el término bafador (traje de bafio) comprende las
prendas femeninas constituidas por una sola pieza que cubran el dorso hasta por debajo de las
ingles y los de dos piezas compuestos por una braga y un sostén. Los bafiadores de dos piezas se
clasifican en estas subpartidas aun cuando se presenten por separado para la venta al por menor.

Capitulo 62

Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto

Notas Nacionales:

1.

En las partidas 62.03 y 62.04, el sinbnimo “calzones” utilizado en la expresion “pantalones cortos
(calzones)”, se refiere a las prendas exteriores que, como los pantalones, envuelven por separado
cada pierna, pero no cubren las rodillas. Los “calzones” comprendidos en dichas partidas no deben
confundirse con las prendas interiores conocidas en algunos paises también con el nombre de
“calzones” o “calzoncillos”, que se clasifican en las partidas 62.07 o 62.08, segun los casos.

Para efecto de la subpartida 6211.12, el término bafador (traje de bafio) comprende las prendas
femeninas constituidas por una sola pieza que cubran el dorso hasta por debajo de las ingles y los de
dos piezas compuestos por una braga y un sostén. Los bafiadores de dos piezas se clasifican en
esta subpartida aun cuando se presenten por separado para la venta al por menor.

Seccion Xl
CALZADO, SOMBREROS Y DEMAS TOCADOS, PARAGUAS, QUITASOLES,

BASTONES, LATIGOS, FUSTAS, Y SUS PARTES; PLUMAS PREPARADAS Y ARTICULOS

DE PLUMAS; FLORES ARTIFICIALES; MANUFACTURAS DE CABELLO
Capitulo 64

Calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos

Notas Nacionales:

1.

Para los efectos de la Nota 4, inciso a) del Capitulo 64 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, se entendera que la expresion materia de la parte
superior incluye la parte componente conocida comunmente como ‘lengiieta”.

Para los efectos de la Nota de subpartida 1 del Capitulo 64 de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion:

a) Los términos sujetadores, tiras o dispositivos similares no comprenden las agujetas, cordones,
tiras (cintas) de velcro y demas articulos destinados a ajustar o sujetar el calzado al pie;

b) El calzado de deporte no comprende al calzado cuya suela cuente con dibujos resaltados en la
superficie en contacto con el suelo.

En este Capitulo, la expresion “que cubran el tobillo” se refiere al tipo de calzado cuya parte superior
(corte), esta disefiada para cubrir totalmente el pie, el talon y las partes laterales del pie (cubrir la
totalidad del pie), desde la suela hasta la parte superior de los maléolos (interno y externo).

Para los efectos de las fracciones arancelarias de este Capitulo, se entendera por:

a) Calzado para hombres, adultos y jovenes, el de talla mexicana superior o igual a 19
(equivalente a la talla 11-1/2 de Estados Unidos de América (E.U.A.);

b) Calzado para mujeres, adultas y jovenes, el de talla mexicana superior o igual a 20 (equivalente
a la talla 12-1/2 de Estados Unidos de América (E.U.A.). El calzado identificable para ser
utilizado indistintamente por hombres o mujeres, se clasificara como calzado para mujeres;

c) Calzado para nifios o nifias, el de talla mexicana superior o igual a 17 (equivalente a la talla 8-
1/2 de Estados Unidos de Ameérica [E.U.A]), pero inferior a lo sefialado en las notas
precedentes a) y b);

d) Calzado para infantes, el de talla mexicana inferior a lo sefialado en las notas precedentes a),
b)yc)
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e) Calzado de construccion "Welt", el que se elabora uniendo durante el proceso de montado el
corte, la planta y el cerco por medio de una costura, mas una segunda costura exterior que une
la suela y/o entresuela al bloque anterior;

f)  Partes superiores (cortes) de calzado sin formar ni moldear, los que hayan sido cosidos,
incluido el cosido por la parte de abajo, pero no montados, modelados, conformados o
moldeados por cualquier procedimiento.

En la partida 64.01, la expresion calzado impermeable se refiere al calzado cerrado totalmente hasta
la altura de la boca o entrada, cuya suela y parte superior (corte) sean de caucho o plastico, y esta
disefiado para la proteccién contra el agua y otros liquidos.

El calzado permanece en esta partida incluso si esta hecho en parte de uno y en parte de otro de los
materiales especificados en el parrafo anterior (por ejemplo, la suela puede ser de caucho y la parte
superior de tejido con una capa exterior de plastico que es perceptible a simple vista; a los efectos de
esta disposicion, se hara abstraccion de los cambios de color producidos por estas operaciones).

En las subpartidas 6402.19, 6402.99, 6404.11 y 6404.19, la expresion “banda o aplicacion similar” se
refiere a la pieza unida por adhesion, pegado, vulcanizado, termosoldado, inyectado, o cosida entre
la parte inferior del corte y el canto de la suela en todo su perimetro; y a las suelas tipo caja, suelas
moldeadas en una sola pieza que proyectan un muro o borde en todo el perimetro de la suela
sobreponiéndose al corte.

En las subpartidas 6402.99, 6403.59, 6403.99 y 6404.19, la expresion “sandalia basica” no incluye:
a) El calzado con planta conformada y rigida del talén;

b) El calzado que cuenta con cambrillén o espinazo colocado entre la planta y la suela, y

c) El calzado que cuenta con plataforma rigida o cufia.

Los calzados que incluyan cualquiera de las caracteristicas mencionadas en los incisos a), b) y c), y
ademas su corte esté conformado por tiras o bridas, o el mismo deje expuesto el empeine del pie o
parte de éste, asi como los costados del pie o parte de éstos, se considerara sandalia
de vestir o formal.

Seccioén XV
METALES COMUNES Y MANUFACTURAS DE ESTOS METALES

Nota Nacional:

1.

Para efectos de las partidas 72.16, 73.06, 74.07, 75.05, 76.04, 78.06, 79.04, 80.03 y las subpartidas,
8101.99, 8102.95, 8103.99, 8104.90, 8105.90, 8106.10, 8106.90, 8108.90, 8109.91, 8109.99,
8110.90, 8111.00, 8112.19, 8112.29, 8112.59, 8112.69, 8112.99 y 8113.00, para los perfiles el
término espesor se refiere al grosor solido del material y no al contorno de la seccién transversal.

Capitulo 72

Fundicién, hierro y acero

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de este Capitulo, se considera como acero grado herramienta el acero aleado que
contiene alguna combinacién conforme a lo siguiente:

a) Un contenido superior al 1.2% de carbono y un contenido superior al 10.5% de cromo; o

b) Un contenido superior o igual al 0.3% de carbono y un contenido superior o igual al 10.5% de
cromo; o

c) Un contenido superior o igual al 0.85% de carbono y un contenido superior o igual al 1% pero
inferior o igual al 1.8% de manganeso; o

d) Un contenido superior o igual al 0.9% pero inferior o igual al 1.2% de cromo y un contenido
superior o igual al 0.9% pero inferior o igual al 1.4% de molibdeno; o

e) Un contenido superior o igual al 0.5% de carbono y un contenido superior o igual a 3.5% de
molibdeno; o

f)  Un contenido superior o igual a 0.5% de carbono y un contenido superior o igual a 5.5% de
volframio (tungsteno).
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Capitulo 73

Manufacturas de fundicion, hierro o acero

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de las subpartidas 7304.31, 7304.39, 7304.51 y 7304.59, la expresion “barras huecas”
se refieren a los productos largos de seccion transversal circular, obtenidos taladrando un agujero en
el centro de la seccidn transversal y a lo largo de toda la longitud de una barra laminada o forjada, o
bien utilizando un procedimiento de fabricacién como el utilizado para los tubos sin costura.

Se caracterizan por poseer propiedades metallrgicas que les confieren maquinabilidad y carecen de
trabajo (biselado) en sus extremos. Se utilizan generalmente para la fabricacion de piezas
industriales o componentes para maquinaria (bujes, pistones, cilindros, ejes, entre otros).

No se consideran barras huecas de estas subpartidas:

a) Las barras huecas utilizadas para perforacion, que cumplan con lo descrito en la Nota 1,
inciso p) del Capitulo 72 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacion. Estas deben clasificarse en la subpartida 7228.80;

b) La tuberia sin costura del tipo generalmente utilizado para aplicaciones estructurales,
mecanicas (distintas del mecanizado), de construccion o de conduccion;

c) Con costura.

En la partida 73.08, la expresién Construcciones y sus partes se refiere a estructuras metalicas y

partes de estructuras metalicas, conocidas también —erréneamente — como "construcciones
metalicas" que se destinan a ser llevadas a pie de obra.
Seccion XVI

MAQUINAS Y APARATOS, MATERIAL ELECTRICO Y SUS PARTES;
APARATOS DE GRABACION O REPRODUCCION DE SONIDO, APARATOS
DE GRABACION O REPRODUCCION DE IMAGEN Y SONIDO EN TELEVISION,
Y LAS PARTES Y ACCESORIOS DE ESTOS APARATOS

Nota Nacional:

1.

No obstante, lo dispuesto en la Nota 1, inciso k) de la Seccion XVI de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, las herramientas y articulos necesarios para
el montaje o mantenimiento con las que normalmente se comercializan las maquinas, se clasifican
con ellas siempre que se presenten simultdneamente para su importacion o exportacion.

Capitulo 84

Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos mecanicos;
partes de estas maquinas o aparatos

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de este Capitulo, la expresién "circuito(s) modular(es)" significa: un bien que consiste de
uno 0 mas circuitos impresos de la partida 85.34 con uno o mas elementos activos ensamblados, y
con o sin elementos pasivos.

Para efectos de esta Nota, la expresion "elemento(s) activo(s)" comprende diodos, transistores
y dispositivos semiconductores similares, fotosensibles o no, de la partida 85.41, y los circuitos
integrados y microensambles de la partida 85.42.

Para efectos del presente Capitulo, la expresion "unidades presentadas en un sistema" comprende:

a) Las unidades a que se refiere la Nota 6 B) y Nota 6 C) del Capitulo 84 de la Tarifa de la Ley de
los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, o

b) Cualquier otra maquina o aparato que se haya presentado junto con el sistema y haya sido
clasificado en subpartida 8471.49.

Para efectos de la partida 84.14, se clasifican en dicha partida los ventiladores sin 6rganos distintos
al motor, en caso que se presenten con dichos érganos, la clasificaciéon se realizara con el érgano
que le confiera su caracter esencial.

Para efectos de la partida 84.15, estan comprendidos los aparatos para acondicionamiento de aire,
ya sean formando un solo cuerpo o bien, como elementos separados, de igual forma, estan incluidos
los aparatos para vehiculos automoviles para el transporte de personas. Sin embargo, los aparatos
que alcanzan temperaturas igual o por debajo de los 0°C, se clasifican en la partida 84.18.



36

DIARIO OFICIAL Viernes 2 de diciembre de 2022

10.

1.

12.

La partida 84.21 comprende a las maquinas o aparatos para filtrar, sin embargo, no se consideran
como parte de este grupo los dispositivos muy sencillos (por ejemplo, recipientes con una tela
filtrante), asi como las placas filtrantes de pasta de papel que se clasifican en la partida 48.12, en
general, las demas superficies filtrantes (materias ceramicas, textiles, fieltro, etc.) se clasifican segun
la materia constitutiva y segun el grado de manufactura.

Para efectos de la subpartida 8422.11, las maquinas incluso eléctricas, de tipo doméstico, que se
colocan en el suelo, no deben ser mayores de las siguientes dimensiones: anchura: 65 cm; altura: 95
cm; profundidad: 70 cm.

Para efectos de la partida 84.26, se encuentran incluidos los aparatos de elevacion (mas
comunmente llamadas gruas) si son fijos o se pueden mover por sus propios medios
(autopropulsados). Sin embargo, esta partida no comprende a los aparatos de elevacion montados
en alguno de los vehiculos de la Seccién XVII.

La fraccion 8443.99.99 comprende las siguientes partes de impresoras de las subpartidas 8443.31 y
8443.32:

a) Ensambles de control o comando, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes:
circuito modular, disco duro o flexible, teclado, interfase;

b) Ensambles de fuente de luz, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes:
ensamble de diodos emisores de luz, lampara de laser de gas, ensambles de espejos
poligonales, base fundida;

c) Ensambles de imagen por laser, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes:
tira o cilindro fotorreceptor, unidad receptora de tinta en polvo, unidad de relevado de tinta en
polvo, unidad de carga/descarga, unidad de limpieza;

d) Ensambles de fijacion de imagen, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes:
fusible, rodillo de presion, elemento calentador, dispositivo de distribucion de aceite, unidad de
limpieza, control eléctrico;

e) Ensambles de impresion por inyeccion de tinta, que incorporen mas de uno de los siguientes
componentes: cabeza térmica de impresion, unidad de distribucién de tinta, unidad
pulverizadora y de reserva, calentador de tinta;

f) Ensambles de proteccién/sellado, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes:
unidad de vacio, cubierta de inyector de tinta, unidad de sellado, purgador;

dg) Ensambles de manejo de papel, que incorporen mas de uno de los siguientes componentes: tira
transportadora de papel, rodillo, barra de impresion, bandeja, rodillo compresor, unidad de
almacenamiento de papel, bandeja de salida;

h) Ensambles de impresion por transferencia térmica, que incorporen mas de uno de los
siguientes componentes: cabeza de impresion térmica, unidad de limpieza, rodillo alimentador o
rodillo despachador;

ij) Ensambles de impresidon ionografica, que incorporen mas de uno de los siguientes
componentes: unidad de generacion y emision de iones, unidad auxiliar de aire, circuitos
modulares, tira o cilindro receptor, unidad receptora de tinta en polvo, unidad de distribucion de
tinta en polvo, receptaculo de revelado y unidad de distribucion, unidad de revelado, unidad de
carga/descarga, unidad de limpieza, o

k) Combinaciones de los ensambles anteriormente especificados.

Para efectos de la partida 84.48, una maquina auxiliar se considera a aquella maquina que tenga una
funcién propia, y que dicha funcién sea complementaria o correlativa a la funcion de la maquina
principal.

Para efectos de las subpartidas 8458.11 y 8458.91, las maquinas CNC (Control Numérico
Computarizado) o CN (Control Numérico) son aquellas en las que la operacion sea a través de
instrucciones preprogramadas por una maquina automatica para tratamiento o procesamiento de
datos o un microprocesador.

Para efectos de los distintos Tratados de Libre Comercio, el origen de cada una de las unidades
presentadas en un sistema de la subpartida 8471.49 se determinara acorde con la regla de origen
que resultaria aplicable a cada una de dichas unidades si éstas se presentaran por separado, y la
tasa arancelaria del conjunto se determinara aplicando a cada una de dichas unidades (presentadas
en el sistema) la tasa que les corresponda como si se presentasen por separado.
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Para efectos de la partida 84.67, la expresion “de uso manual’, son las herramientas para ser
operadas por una persona y que sean portatiles.

En la partida 84.71, no se consideran los aparatos utilizados para la comunicacién, o bien, utilizados
en redes de comunicacidon (por ejemplo, LAN o WAN), los cuales estan comprendidos
en la partida 85.17.

Para efectos de la partida 84.76, la expresion “maquinas automaticas para la venta de productos”
igualmente comprende al término “maquinas automaticas para la venta de servicios”.

En la partida 84.84:

Las juntas metaloplasticas basicamente estan constituidas por dos o mas hojas metalicas apiladas
con un alma de cualquier materia no metalica. Sin embargo, las juntas simplemente reforzadas o sin
hojas metalicas no se consideran de esta partida.

Para los efectos de las subpartidas 8484.10 y 8484.20, las expresiones “juntas metaloplasticas” y
“juntas mecanicas de estanqueidad” significan: “juntas o0 empaquetaduras metaloplasticas” y “juntas o
empaquetaduras mecanicas de estanqueidad”, respectivamente.

En este Capitulo, se entiende por robot industrial a la maquina o ingenio electrénico programable
capaz de manipular objetos y realizar diversas operaciones en el sector industrial.

Capitulo 85

Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de grabacion o reproduccion de
sonido, aparatos de grabacion o reproduccion de imagen y sonido en television, y las partes y

accesorios de estos aparatos

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de este Capitulo:

a) La expresién "circuito(s) modular(es)" significa: un bien que consiste de uno o mas circuitos
impresos de la partida 85.34 con uno o mas elementos activos ensamblados, y con o sin
elementos pasivos. Para efectos de esta Nota, el término "elementos activos" comprende
diodos, transistores y dispositivos semiconductores similares, fotosensibles o no, de la partida
85.41, y los circuitos integrados y microensambles de la partida 85.42.

b) La expresion “alta definicion" aplicada a aparatos de la partida 85.28 y a tubos de rayos
catodicos, se refiere a los bienes que tengan:

A. Un espectro de pantalla, cuya relacion sea igual o mayor a 16:9;
B. Un campo visual capaz de proyectar mas de 700 lineas, y

C. Ladiagonal de la pantalla de video se determina por la medida de la dimension maxima de
la recta que cruza el campo visual de la placa frontal utilizada en el video.

c) Se entendera por aparato portatil el disefiado especificamente, para ser transportado facilmente
a mano y cuyo peso es igual o inferior a 15 kg.

La partida 85.01 comprende a los paneles o mdédulos fotovoltaicos (paneles solares) equipados con
dispositivos incluso sencillos, (por ejemplo, diodos) y/o cables con terminales de conexién que
permitan transformar la energia solar en energia eléctrica (conversion fotovoltaica) de corriente
continua (también llamada corriente directa) que permita hacer funcionar, por ejemplo, un motor, un
aparato de electrolisis o similar.

La partida 85.02 comprende también a los sistemas de cogeneracion de electricidad y vapor que
formen un solo cuerpo. Se considera que forman un solo cuerpo las maquinas de diferentes clases
que estan incorporadas unas a otras o montadas unas sobre otras, asi como las maquinas montadas
en un basamento, un armazén o un soporte comun o colocadas en una carcasa (envuelta) comun.
Solo puede considerarse que los diferentes elementos constituyen un solo cuerpo, si estan
disefiados para fijarlos permanentemente unos a otros o al elemento comun (basamento, bastidor,
carcasa (envuelta), etc.). Esto excluye los ensamblados realizados con caracter provisional o que no
corresponden al montaje normal de una combinacién de maquinas. Si no forman un solo cuerpo, los
elementos que los constituyan seguiran su propio régimen de clasificacion arancelaria.

Para efectos de la partida 85.02, un grupo electrégeno es la combinacion de un generador eléctrico
acoplado y/o accionado por cualquier maquina motriz que no sea del tipo eléctrico.
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Para efectos de la subpartida 8504.40, un convertidor eléctrico estatico se considera a cualquier
dispositivo que transforme o convierta algun parametro del voltaje de entrada contra el voltaje de
salida; por ejemplo, corriente alterna a corriente continua o viceversa, otro ejemplo seria la frecuencia
o tensién de la corriente y otro seria polaridad diferente.

Para efectos de la subpartida 8506.10, también se comprenden las pilas formadas por un catodo de
manganeso, con un electrodo de carbén colector de iones, electrolito no alcalino y anodo de zinc,
llamadas comercialmente “de carbdn-zinc”.

Para efectos de la partida 85.07, un acumulador eléctrico se define como una pila eléctrica
recargable, a diferencia de las pilas eléctricas no recargables comprendidas en la partida 85.06.

Para efectos de la partida 85.08, no se consideran como una aspiradora a los aparatos de limpieza
para alfombras (partida 84.51 u 85.09).

Para efectos de la partida 85.13, y sin perjuicio del inciso c) de la Nota Nacional 1 del presente
Capitulo, el concepto de “lampara portatil” se entiende a las lamparas con el peso y tamafio
adecuados para sostenerlo y utilizarlo con la mano o sobre la persona, o bien, para fijarlos sobre
algun dispositivo mévil externo.

Para efectos de la partida 85.16, las mercancias con el caracter de mueble no se consideran como
un aparato electrotérmico de uso doméstico, de los comprendidos en esta partida; dichas mercancias
estan comprendidas en el Capitulo 94.

En la partida 85.17 se encuentran comprendidos los dispositivos llamados “Smartwatch” que se
configuren y/o funcionen exclusivamente con un teléfono inteligente “Smartphone”.

La partida 85.18 comprende micréfonos, altavoces, auriculares y amplificadores eléctricos de
audiofrecuencia de cualquier tipo, sin tomar en cuenta el uso, incluso si tienen conexién inalambrica
bluetooth; no se consideran pertenecientes a esta partida los altavoces y/o auriculares combinados
con alguna funcién (por ejemplo, reproduccion, receptor de radiodifusion, etc.). Se excluyen de esta
partida las bocinas o altavoces inteligentes que puedan conectarse a una red (partida 85.17).

Para efectos de la partida 85.19, la expresién “Que utilizan un soporte semiconductor”, hace
referencia a la reproduccioén a partir de un soporte a base de semiconductores, (por ejemplo, “tarjetas
de memoria flash” o “tarjetas de memoria electrénica flash”) los cuales se definen de acuerdo a lo
indicado en la Nota 6 del Capitulo 85 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacién y que estdn comprendidos en la partida 85.23.

Para efectos de la partida 85.27, los aparatos presentados en forma de conjunto o formando un solo
cuerpo para su venta al por menor, con multiples funciones, que cuenten con la funcién de aparato
receptor de radiodifusion, el aparato receptor de radiodifusién confiere al conjunto su caracter
esencial.

Las partidas 85.28 y 85.29 comprenden las siguientes partes de receptores de television (incluyendo
videomonitores y videoproyectores):

a) Sistemas de amplificacion y deteccion de intermedio de video (IF);
b) Sistemas de procesamiento y amplificacion de video;

c) Circuitos de sincronizacion y deflexion;

d) Sintonizadores y sistemas de control de sintonia;

e) Sistemas de deteccion y amplificacion de audio.

Para efectos de la partida 85.31, las simples luces fijas no se consideran como un aparato eléctrico
de sefalizacion, en tales casos, deberan seguir su propio régimen (partidas 83.10, 94.05, segun
corresponda).

La partida 85.41 no comprende a los paneles o mddulos fotovoltaicos (paneles solares) equipados
con dispositivos incluso sencillos, (por ejemplo, diodos) y/o cables con terminales de conexién que
permitan transformar la energia solar en energia eléctrica (conversion fotovoltaica) de corriente
continua (también llamada corriente directa) que permita hacer funcionar, por ejemplo, por un motor,
un aparato de electrdlisis o similar (partida 85.01).

Para efectos de la partida 85.42, un “Circuito electrénico integrado” es aquella unidad que cuenta con
una gran cantidad de elementos pasivos y activos. Se excluyen de esta partida los circuitos
electronicos compuestos Unicamente de elementos pasivos.
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La fraccion arancelaria 8543.40.01 comprende a los cigarrillos electrénicos y dispositivos personales
de vaporizacién eléctricos o electronicos similares, reutilizables o permanentes, constituidos por al
menos una fuente de alimentacién o bateria (integrada o no); una unidad de calentamiento; una
boquilla y una camara de vaporizacion, contenedor o receptaculo, y/o cartuchos liquidos/sélidos
remplazables, recargables o permanentes entre otros elementos; que, mediante el calentamiento de
diversas sustancias o materias, liquidas/sélidas (por ejemplo: mezcla de propilenglicol, glicerina y
aromatizantes o, en su caso, nicotina), por descomposicidn térmica generan aerosol, humo, vapor,
etc., los cuales son inhalados via oral.

Entre los citados dispositivos, generalmente, se pueden encontrar los siguientes:

a) Sistemas Electrénicos de Administracion de Nicotina (SEAN): Son dispositivos que basan su
funcionamiento en generar un aerosol con base en una solucion liquida compuesta por nicotina,
saborizantes y otras sustancias, que al ser calentada genera un aerosol inhalable;

b) Sistemas Similares sin Nicotina (SSSN): son dispositivos similares a los SEAN, sin embargo,
los aerosoles generados no contienen nicotina, aunque pueden contener aromatizantes u otras
sustancias, y

c) Sistemas Alternativos de Consumo de Nicotina (SACN): son dispositivos que, mediante
calentamiento de cartuchos o unidades desmontables de tabaco (laminado, granulado, picado y
otras presentaciones), generan aerosoles que contienen nicotina. Se componen de una lanceta
conectada a una bateria para calentar un cartucho de tabaco especialmente preparado con
humectantes, que al calentarse genera aerosol inhalable.

Para efectos de la partida 85.44, se consideran pertenecientes a esta partida los conductores
eléctricos con la condicién de estar aislados; a diferencia de los conductores desnudos, que siguen el
régimen de su materia constitutiva.

Para efectos de la subpartida 8544.20, los cables coaxiales pueden estar constituidos por dos o mas
conductores, ya sean centrales o en el mismo cuerpo.

Seccioén XVII
MATERIAL DE TRANSPORTE

Nota Nacional:

1.

No obstante, lo dispuesto en la Nota 2, inciso c) de la Seccién XVII de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, las herramientas y articulos similares (por
ejemplo: kits de emergencia) con los que normalmente se comercializan los vehiculos automoviles,
se clasifican con ellos siempre que se presenten simultdneamente para su importaciéon o exportacion.

Capitulo 87

Vehiculos automoviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos terrestres;
sus partes y accesorios

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de este Capitulo, un vehiculo ya presenta las caracteristicas esenciales si:
a) Solo le faltan las ruedas o neumaticos y bateria;

b) Sino tiene el motor o presenta el interior incompleto, o

c) Sino tiene asiento o asientos ni ruedas.

Para efectos de este Capitulo, el “peso total con carga maxima” esta formado por el peso del
vehiculo, el peso de la carga maxima prevista, el peso del conductor y el peso del carburante con el
depdsito lleno, dichos datos son los especificados por el fabricante.

Para efectos de este Capitulo, un tractor es aquel vehiculo con motor creado para tirar, arrastrar y/o
empujar otros aparatos, vehiculos o cargas (por ejemplo, elementos de trabajo).

En las partidas 87.01, 87.02, 87.03, 87.04 y 87.05 el término “usados” se entiende como el vehiculo
automovil, tractor y demas vehiculos terrestres que cumplan con al menos una de las siguientes
caracteristicas:

a) Cuyo numero de serie, numero de identificacion vehicular (NIV) o afio modelo sea por lo menos
un afio anterior al vigente;

b) Que al momento de efectuar el despacho aduanero, la lectura del odémetro indique que el
vehiculo ha recorrido mas de 1,000 kilometros, o su equivalente en millas, en el caso de
vehiculos con peso total con carga maxima inferior a 5,000 kilogramos; o que ha recorrido mas
de 5,000 kildmetros, o su equivalente en millas, en el caso de vehiculos con peso total con
carga maxima superior o igual a 5,000 kilogramos.
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Los vehiculos de tipo familiar son aquellos que cuentan con hasta nueve asientos o plazas, incluido
el conductor, el cual pueda transportar mercancias sin recibir una modificacién en su estructura.

Para efectos de la partida 87.03, los vehiculos pueden contar con cualquier tipo de motor que
proporcione la fuerza motriz, por ejemplo, motor de gasolina, eléctrico, hibrido, etc. De igual forma, se
consideran pertenecientes a esta partida los vehiculos de tres ruedas, con las siguientes
condiciones: presencia de una direccion tipo automoévil o, al mismo tiempo, marcha atras y
diferencial.

Para efectos de las subpartidas 8703.21 y 8704.31, la expresion “direccion tipo automévil”, se refiere
a vehiculos de dos ruedas delanteras montadas sobre un eje fijo, en el que el sistema de direccion
delantero permite que la rueda interior a la curva doble a un mayor angulo y gire a una velocidad méas
lenta que la rueda exterior a la curva, lo que evita que se pierda el control del vehiculo,
independientemente de su accionamiento (volante, manubrio, manivela, etc.).

Para efectos de la partida 87.04, se entenderda como vehiculos automoéviles para transporte de
mercancias a aquellos que estén equipados con algun artefacto propio para facilitar el transporte de
las mercancias, por ejemplo, plataforma, caja, toldo, redilas, etc. Sin embargo, si dicho artefacto tiene
alguna funcién propia o adicional, el medio de transporte se considerara como un vehiculo automévil
para uso especial de la partida 87.05.

Para efectos de la partida 87.05, se entiende como “vehiculos automoéviles para usos especiales” a
aquellos vehiculos disefiados por el fabricante, o bien, al paso del tiempo modificados y equipados
permanentemente de forma homogénea con artefactos para realizar tareas especiales, distintas a la
del transporte de personas o mercancias.

La partida 87.05 comprende los camiones grua que no se destinen al transporte de mercancias,
constituidos por un chasis de vehiculo automévil con cabina en el que se ha montado
permanentemente una grua rotativa. Sin embargo, se excluyen los vehiculos automéviles de la
partida 87.04 que se cargan ellos mismos.

Para efectos de la subpartida 8705.10, se incluyen los camiones gria que presenten doble cabina.

Para efectos de la partida 87.06, se entendera como “chasis de vehiculos automoviles equipados con
su motor” a aquellos mecanismos a los que les falte la caja y la cabina.

Se consideran pertenecientes a la partida 87.11 los vehiculos de dos ruedas, de motor eléctrico, en
el que el conductor viaja de pie y la conduccién se hace con el equilibrio del conductor, ya que cuenta
€on giroscopios.

En la partida 87.12, la expresion “Bicicletas para nifios” comprende las bicicletas con rines de hasta
20 pulgadas de diametro interior (rodada).

Para efectos de la partida 87.15, se entiende por “coches para transporte de nifios” aquellos
vehiculos de 2 o mas ruedas, con la condicidn de ser empujados a mano.

Para efectos de la partida 87.16, se consideran remolques aquellos vehiculos que no son capaces de
moverse por sus propios medios, por lo tanto, necesitan ser arrastrados o empujados por un
vehiculo, animal, a mano, etc.

Capitulo 88

Aeronaves, vehiculos espaciales, y sus partes

Notas Nacionales:

1.

Para efectos de este Capitulo, se clasifican en la partida 88.06 las aeronaves no tripuladas,
disefiadas para volar sin piloto a bordo, distintas de las comprendidas en la partida 88.01, de acuerdo
con la Nota 1 del Capitulo 88. Las aeronaves no tripuladas que se clasifican en esta partida pueden
ser capaces de realizar vuelos que estén programados para realizarse sin la intervencién de un
operador o capaces de realizar vuelos controlados a distancia unicamente y que sean operados por
un operador desde otro lugar (por ejemplo, tierra, barco, otra aeronave o espacio) en todo momento
durante la operacién de vuelo, las aeronaves no tripuladas pueden tener varias formas y tamanios,
normalmente estan equipadas con una o mas hélices o rotores accionados por motores, o alas fijas,
y sistemas de comunicacién para el mando y control por parte de un operador remoto.

Para efectos de la partida 88.06, las aeronaves no tripuladas pueden estar equipadas con camaras
digitales integradas de forma permanente u otro equipo que se utilice para funciones utilitarias como
el transporte de carga o pasajeros, fotografia aérea, video, trabajo agricola o cientifico, tareas de
rescate, extincion de incendios, vigilancia o con fines militares o pueden estar disefiadas para
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transportar una carga util. También pueden incorporar receptores del Sistema Global de Navegacion
por Satélite (GNSS) (por ejemplo, GPS, GLONASS o BEIDOU) para un vuelo estacionario estable y
un vuelo de regreso al punto de despegue y sistemas para evitar obstaculos, reconocimiento de
objetos y funcién de seguimiento.

Se excluyen de esta partida los modelos o juguetes voladores disefiados Unicamente para fines
recreativos o de diversién y que no estén disefiados para realizar funciones utilitarias. Se pueden
distinguir, por ejemplo, por su altura limitada, bajo peso, velocidad maxima, distancia o tiempo que
pueden volar, incapacidad para transportar una carga, o incapacidad para volar de forma auténoma o
porque no estan equipados con aparatos electronicos sofisticados (por ejemplo, Sistemas de
Posicionamiento Global GPS, requisitos de visibilidad nocturna o vuelo nocturno) (partida 95.03).

3. La partida 88.06 comprende los Drones con videocamara incluida y cuyo objetivo principal sea
grabar, capturar o transmitir video y/o imagenes.

Seccion XVIII

INSTRUMENTOS Y APARATOS DE OPTICA, FOTOGRAFIA O
CINEMATOGRAFIA, DE MEDIDA, CONTROL O PRECISION; INSTRUMENTOS
Y APARATOS MEDICOQUIRURGICOS; APARATOS DE RELOJERIA;
INSTRUMENTOS MUSICALES; PARTES Y ACCESORIOS DE ESTOS
INSTRUMENTOS O APARATOS

Capitulo 90

Instrumentos y aparatos de 6ptica, fotografia o cinematografia, de medida,
control o precision; instrumentos y aparatos medicoquirurgicos; partes y
accesorios de estos instrumentos o aparatos

Notas Nacionales:

1. La partida 90.01 comprende fibras 6pticas y haces de fibras opticas, sin enfundar individualmente,
asi como los cables de fibras épticas aunque se presenten con piezas de conexion, excepto los de la
partida 85.44.

Los elementos de dptica con una montura o armazoén provisional que no tengan otro objeto que la
proteccion durante el transporte se considera sin montar.

2. La partida 90.17 comprende los instrumentos de dibujo, trazado o calculo, incluidos los instrumentos
manuales de medida de longitudes.

3. La partida 90.18 comprende instrumentos y aparatos de cualquier materia (incluidos los de metal
precioso), caracterizados esencialmente por el hecho de que su uso normal exige, en la casi totalidad
de los casos, la intervencién de un profesional en la salud, ya se trate de diagnosticar, prevenir o
tratar una enfermedad, de operar, y que dentro de sus caracteristicas son su forma especial, la
facilidad de desmontarlos para la asepsia, el caracter mas cuidado de la fabricacion, la naturaleza del
metal constitutivo, o bien, por su presentacion.

Esta partida también comprende las partes y accesorios de las maquinas, aparatos, dispositivos e
instrumentos descritos en dicha partida, siempre que sean netamente identificables como tales.

4. Enla subpartida 9019.10 se clasifican:

a) Los aparatos de mecanoterapia para el tratamiento de las enfermedades de las articulaciones o
de los musculos mediante la reproduccién mecanica de los diversos movimientos, pueden ser
dispositivos relativamente simples que llevan, por ejemplo, muelles (resortes), ruedas, poleas u
érganos similares.

Se excluyen de esta subpartida y se clasifican en la partida 95.06 los aparatos para cultura fisica
como las bicicletas fijas, los extensores o ejercitadores, de cordones o cables elasticos, los aparatos
llamados de remar, etc., también estan excluidos los articulos puramente estaticos, tales como
escalones, escalas, potros y paralelas de tipos especiales, que a veces se utilizan para la
rehabilitacion de las extremidades, estos articulos siguen su propio régimen;

b) Los aparatos para masaje que generalmente trabajan por friccion, vibracion, etc., que se
pueden accionar manualmente o con motor o, incluso, ser de tipo electromecanico (por ejemplo,
aparatos de vibromasaje). Estos ultimos aparatos pueden llevar elementos intercambiables para
aplicaciones muy variadas (cepillos, esponjas, discos planos o de puntas, etc.).
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Entre los aparatos de masaje podemos encontrar desde los simples rodillos de caucho, hasta
los aparatos de hidromasaje corporal, tanto total como parcial, mediante la accién del agua o
una mezcla de agua y aire a presion. Por ejemplo, los bafios de burbujas, que se presentan
completos con bombas, turbinas o ventiladores-compresores, conductos, controles y todos los
accesorios.

También se consideran aparatos de masaje los colchones para evitar o tratar las escaras.

En la partida 90.21 se clasifican los articulos y aparatos de ortopedia que se caracterizan por la
presencia de almohadillas, cojines, ballenas y muelles (resortes) especiales adaptables al paciente,
por la naturaleza de las materias constitutivas (cuero, metal, plastico, etc.), incluso, por la presencia
de partes reforzadas, piezas rigidas de tejido o bandas de diferentes anchuras; que se utilizan para
prevenir o corregir ciertas deformidades corporales; sostener o mantener partes del cuerpo después
de una enfermedad, operacion o lesion.

La partida 90.22 comprende las partes y accesorios identificables como exclusiva o principalmente
disefiados para los aparatos de rayos X. Pero no comprende los dispositivos de proteccion disefiados
para llevarlos sobre si mismo el propio operador.

Se excluyen de la partida 90.25:

a) Los termémetros y pirometros eléctricos cuando se presentan combinados con un aparato de
regulacion automatica de los conductos de los hornos, hogares, etc. (partida 90.32);

b) Los papeles impregnados de sustancias quimicas cuyo color varia en funciéon de la humedad
atmosférica (partida 38.22);

c) Los picndmetros, butirometros y aredbmetros de vidrio (partida 70.17).

Se excluyen de la partida 90.27 los aparatos e instrumentos de vidrio incluso graduados o calibrados,
excepto aquellos que son una combinacion de elementos de vidrio con una gran proporcion de
elementos de otras materias, y aquellos que son una combinacién de elementos de vidrio con
instrumentos de medida propiamente dichos (mandmetros, termémetros, etc.).

Capitulo 91
Aparatos de relojeria y sus partes

Notas Nacionales:

1.

En la partida 91.02:

a) Para efectos de la subpartida 9102.99 los relojes de bolsillo que lleven una horquilla de apoyo
no se consideran relojes de esta partida;

b) Para efectos de la subpartida 9102.99 se llaman cronémetros los relojes de alta precisién que
estan regulados en diferentes posiciones y a temperaturas variables. También forman parte de
este grupo los crondmetros de a bordo de bolsillo, pero no los cronémetros llamados de marina
y similares de la partida 91.05;

c) Enla subpartida 9102.99 también se clasifican los contadores de tiempo de bolsillo;

d) Se clasifican en la subpartida 9102.99 las pulseras, incluso sin montar, que se presenten con
los relojes.

Para efectos de la partida 91.03, el espesor del mecanismo sera inferior o igual a 12 mm y la
anchura, la longitud o el diametro seran inferiores o iguales a 50 mm.

Se clasifican en la subpartida 9105.99, los aparatos de relojeria para redes eléctricas de distribucion
y unificacion de la hora en las ciudades, consistiendo en un reloj central director regulado con
precisiéon (reloj patrén) y relojes receptores regidos a distancia por el reloj patron (relojes
secundarios).

Se clasifican en la partida 91.06 los relojes secundarios que indican solamente los minutos y los
segundos (para la regulacion de los relojes, principalmente).

Se excluyen de la partida 91.06 los aparatos del Capitulo 90, aunque tengan mecanismo de relojeria,
pero sin esfera horaria y principalmente: los maredgrafos y sismégrafos (partida 90.15).

La partida 91.07 comprende:

a) Los aparatos de relojeria que no tengan el caracter de relojes de la partida 91.05 y cuya funcion
mas comun es la de conectar o desconectar automaticamente circuitos eléctricos en un
momento establecido;
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b) Los relojes cambiadores de tarifa, de contacto, de conmutacioén o de tarificacion;

c) Los aparatos que estan a veces regidos por termostatos, reguladores de presién, niveles de
agua, etc.;

d) Los interruptores para el cierre y apertura del circuito de alimentacion de aparatos eléctricos
(receptores de television, planchas, lavadoras, iluminacion de billares, etc.) en los que la
conexion se produce introduciendo monedas y la desconexion mediante un motor sincrono,
determinandose el tiempo transcurrido entre las dos operaciones por el niumero de monedas
introducidas por el usuario.

Para efectos de la partida 91.09, los mecanismos de esta partida se destinan principalmente a los

aparatos de las partidas 91.04 a 91.07, pero quedan comprendidos aqui, aunque vayan a equipar

aparatos de otros Capitulos (instrumentos de medida o de precision, contadores, artefactos
explosivos).

No se clasifican en la partida 91.12 las cajas que no son de los tipos utilizados habitualmente en

relojeria y si de la clase utilizada en aparatos cientificos, contadores de electricidad, etc. Estas

siguen su propio régimen.

Para los efectos de la partida 91.14, las piedras de relojeria son casi siempre de dimensiones muy

pequenfas, el diametro rara vez es superior a 2 mmy el espesor a 0.5 mm.

Capitulo 92
Instrumentos musicales; sus partes y accesorios

Notas Nacionales:

1.

No se consideran cajas de musica de la partida 92.08 los articulos que, con un mecanismo de caja
de musica incorporado, tienen esencialmente una funcién utilitaria u ornamental.

Se clasifican en la partida 92.09 los siguientes:
a) Portapartituras y soportes;
b) Aparatos para tocar mecanicamente un instrumento de musica;

c) Las tarjetas, discos y rollos para instrumentos de musica automaticos. Estos articulos se
clasifican aqui, incluso si se presentan con los aparatos a los que se destinan (véase la Nota 2
del Capitulo 92 de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de

Exportacion).
Seccion XIX
ARMAS, MUNICIONES, Y SUS PARTES Y ACCESORIOS
Capitulo 93

Armas, municiones, y sus partes y accesorios

Notas Nacionales:

1.

La partida 93.02 comprende las pistolas y revolveres miniatura que tengan la forma de otros objetos,
con la condicion de que se trate realmente de armas de fuego.

La partida 93.04 comprende entre otras, las armas similares que funcionan mediante la expansién de
un potente muelle (resorte) y los botes aerosol conteniendo un gas lacrimégeno.

Seccion XX
MERCANCIAS Y PRODUCTOS DIVERSOS
Capitulo 94

Muebles; mobiliario medicoquirargico; articulos de cama y similares;
luminarias y aparatos de alumbrado no expresados ni comprendidos en otra
parte; anuncios, letreros y placas indicadoras, luminosos y articulos
similares; construcciones prefabricadas

Notas Nacionales:

1.

Para los efectos de las subpartidas 9401.61 y 9401.71 la expresion “Con relleno” debe entenderse
como: “Tapizados (con relleno)”.

Se entenderd por asientos tapizados los que lleven, por ejemplo, una capa flexible de guata, estopa,
crin animal, plastico o caucho celulares adaptada (fija o no) al asiento y recubierta con una materia,
tal como tejido, cuero u hojas de plastico. Sin embargo, si se presentan aisladamente, los cojines
rellenos o guarnecidos interiormente de cualquier materia, o bien, de caucho o plastico celular
(recubiertos o no), se clasifican en la partida 94.04.
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Se excluyen de la partida 94.02, los sillones para dentista que lleven incorporados aparatos
odontolégicos de la partida 90.18, asi como las escupideras fuente incluso sobre un basamento o
una columna se clasifican en la partida 90.18.

En la partida 94.02 estara comprendido el mobiliario como mesas, camas, asientos, que sean
reconocibles como de uso exclusivo para hospitales, clinicas, consultorios o quiréfanos, pueden tener
mecanismos de elevacion, inclinacion, rotacién, incluso las camas pueden presentar aparatos para
fracturas, lesiones, etc., pero siempre y cuando estén fijos a las camas, si los aparatos no estan fijos
sino solamente adaptados, corresponderan a la partida 90.21 y las camas sin mecanismo se
clasifican en la partida 94.03.

De la partida 94.04 se excluyen los colchones, almohadas y cojines que no estén rellenos o
guarnecidos, como por ejemplo los de agua (partidas 39.26, 40.16); los colchones y almohadones
neumaticos (partidas 39.26, 40.16 o 63.06) y los cojines neumaticos (partidas 39.26, 40.14, 40.16,
63.06 0 63.07).

En las subpartidas 9405.61 y 9405.69 se clasifican los anuncios, letreros y placas indicadoras,
luminosos (incluidos los paneles de carretera) y articulos similares tales como placas de anuncio, y
placas de direcciébn de cualquier materia, siempre que estén equipadas con una fuente de
iluminacion fijada permanentemente.

Para efecto de las construcciones prefabricadas de la partida 94.06:

a) Estas se pueden presentar montadas o sin montar con los elementos necesarios para la
edificacion, incluso pueden presentarse parcialmente ensamblados (por ejemplo, paredes o
cubiertas) o cortados con las dimensiones definitivas (vigas o durmientes, principalmente), o
bien, en algunos casos, en longitudes indeterminadas para ajustarlos en el momento de
montarlos (vigas de apoyo, materias aislantes, etc.);

b) Pueden estar equipadas o sin equipar. Sin embargo, solo se admite el equipo fijo entregado
normalmente con estas construcciones, que puede abarcar, por ejemplo, la instalacién eléctrica
(cables, tomas de corriente, interruptores, etc.), aparatos de calefaccion o de climatizacién
(calderas, radiadores, acondicionadores de aire, etc.), material sanitario (bafieras, duchas,
calentadores de agua, etc.) o de cocina (fregaderos, campanas de humos, cocinas, etc.), asi
como los muebles empotrados o proyectados para empotrar (armarios, alacenas, etc.). Asi
mismo, estan contempladas en esta partida las materias utilizadas para el montaje o el acabado
de las construcciones prefabricadas (por ejemplo, clavos, pegamentos, yeso, mortero, hilos y
cables eléctricos, tubos, pinturas, papel para decorar o moqueta) se clasifican con las
construcciones, siempre que se presenten con ellas en cantidades apropiadas.

Se excluye de la partida 94.06, las partes de construcciones prefabricadas, asi como los objetos para
equiparlas, presentados aisladamente, aunque sean reconocibles como destinados a equipar estas
construcciones prefabricadas, y en todos los casos deben seguir su propio régimen de clasificacion.

Capitulo 95

Juguetes, juegos y articulos para recreo o deporte; sus partes y accesorios

Notas Nacionales:

1.

En la partida 95.03 estan comprendidas, entre otras mercancias, las siguientes:

a) Los juguetes que representen animales o criaturas no humanas, aunque tengan esencialmente
caracteristicas fisicas humanas (por ejemplo, angeles, robots, demonios 0 monstruos) incluidos
los de teatro de marionetas;

b) Los globos de juguete y las cometas, para el entretenimiento tanto de los nifios como de los
adultos, exceptuando los de la partida 88.01;

c) Los libros y hojas compuestos principalmente por estampas para recortar, formando un
conjunto y libros con ilustraciones méviles o que se levantan al abrir el libro, siempre y cuando
el articulo constituya principalmente un juguete;

d) Las tiendas (carpas) de juguete que utilizan los nifios en casa y al aire libre;

e) Los modelos reducidos y modelos similares para entretenimiento, incluso animados, de barcos,
aeronaves, trenes, vehiculos automoviles, pueden presentarse en forma de surtidos con las
partes y accesorios necesarios para la construccion de dichos modelos, excepto de los
conjuntos que tengan las caracteristicas de los juegos de competicion de la partida 95.04.
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f) Las mufiecas o muiecos para el entretenimiento de los nifios, y las mufiecas para usos
decorativos (excepto las mufiecas o mufiecos que estan fijos sobre una base de forma
permanente); entre las mufiecas y mufiecos comprendidos aqui, estan por ejemplo las mufiecas
de salén, mascotas, fetiches, etc., asi como las mufiecas para teatro guifiol o para teatros de
marionetas, y las mufiecas que representan al ser humano deformado, como ejemplo
polichinelas o monigotes. Entre las partes y accesorios de mufiecas 0 mufecos se pueden citar
las cabezas, cuerpos, extremidades, ojos (excepto los de vidrio sin montar de la partida 70.18),
los mecanismos para cerrar o hacer girar los ojos, para la voz o sonidos y demas mecanismos,
las pelucas, los vestidos, calzados y sombreros.

Para efectos de esta partida, ciertos articulos que presentados aisladamente se clasificarian en
otras partidas de la Nomenclatura, adquieren el caracter de juguetes por la circunstancia de su
agrupacion y de su presentacion.

Asimismo, tenemos que aquellos juguetes que son reproduccion de articulos usados por los
adultos, se distinguen, por la naturaleza de las materias constitutivas, por su construccion
generalmente mas rudimentaria, por sus dimensiones reducidas (adaptadas a la estatura de los
nifios) y por su rendimiento bastante pequefio que no permite el uso para un trabajo normal de
adulto.

En esta partida, se entiende por juguetes con motor los accionados mediante un dispositivo que
almacene energia (electricidad, espiral, friccion, etc.) para ser liberada posteriormente
transformada en movimiento; por ejemplo, los vehiculos de retro impulso.

Las expresiones “con mecanismos operados eléctrica o electronicamente” y “de funcionamiento
eléctrico o electronico” se refieren a los articulos que cuentan con un mecanismo que por efecto
de la electricidad ejecuta las operaciones que constituyen la razén de ser del juguete, o con un
sistema electronico programable que permite al juguete interactuar con el usuario.

La expresion “Juguetes réplica de armas de fuego, que tengan apariencia, forma y/o
configuracion, de las armas de las partidas 93.02 y 93.03” abarca a toda clase de articulos que
imiten o asemejen a un arma.

Para los juguetes de ruedas, la propulsion se consigue normalmente apoyandose en el suelo
directamente (patinetes sin pedales) o con un sistema de pedales, manivelas o palancas,
también aquellos juguetes impulsados por un motor, o los arrastrados o empujados por otra
persona.

En la partida 95.04 se clasifican las videoconsolas que permiten la reproduccion de imagenes y
sonido (utilizados con receptor de television o con pantalla incorporada) y los demas juegos de azar o
de destreza con visualizador electrénico.

Por el contrario, se excluyen los asientos con videojuegos (partida 94.01).

Para efectos de la subpartida 9506.31 el término “Palos de golf (“clubs”) completos” debe entenderse
como individuales o en juegos.

Capitulo 96

Manufacturas diversas

Notas Nacionales:

1.

La partida 96.05 no comprende:

a) Los surtidos o neceseres distribuidos por las compafias de transporte aéreo a los pasajeros
cuyos equipajes no estan disponibles, cada articulo sigue su propio régimen;

b) Productos cosméticos, de perfumeria o de bafio, ni los juegos de manicura (estos ultimos
comprendidos en la partida 82.14).

En la subpartida 9609.10 se debe entender por lapices a aquellos articulos constituidos por una mina
de cualquier material, que se presenten con una funda protectora rigida de madera, plastico o, a
veces, formada por varias capas de papel enrolladas en espiral.

Para efectos de la subpartida 9609.20 y 9609.90, la composicion de las minas para lapices, tizas,
pasteles, etc., es muy variable segun la utilizacién que se desee.

En la subpartida 9609.90, los pasteles, carboncillos y tizas destinados al dibujo o la escritura se
pueden presentar descubiertos o recubiertos de una banda protectora de papel, carton o materia
plastica (pasteles, tizas y “crayones” a base de arcilla, creta, goma laca, cera, sulfato de calcio, etc.).
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5. Para la partida 96.15 los rizadores, bigudies y articulos para el tocador, no deben ser eléctricos
(partida 85.16), sin embargo, pueden estar recubiertos de material textil o cuero.

6. En la partida 96.16 se debe entender por pulverizadores, aquellos que son para perfume,
brillantina, etc., para tocador, ya sea de peluqueria o de bolsillo; estos estan constituidos por un
frasco o depdsito de vidrio, de plastico, metal u otra materia en la que se enrosca la montura; la
montura tiene la cabeza que contiene una boquilla pulverizadora y un sistema neumatico de pera
(recubierto a veces con materia textil) o un pistén.

7. En la partida 96.19 los articulos son generalmente desechables. Muchos de estos articulos estan
constituidos por una capa interna, una parte central absorbente, y una capa exterior (ejemplo de
plastico).

Seccion XXI
OBJETOS DE ARTE O COLECCION Y ANTIGUEDADES
Capitulo 97
Objetos de arte o coleccidén y antigiiedades
Notas Nacionales:
1. Para efectos de la partida 97.01, es requisito que los articulos sean hechos totalmente a mano.

2. En la partida 97.05 se clasifican las colecciones de monedas y medallas que tengan un interés
numismatico, las que no constituyan colecciones o ejemplares para colecciones de interés
numismatico generalmente se clasifican en el Capitulo 71. Los objetos fabricados con fines
comerciales para conmemorar, celebrar o ilustrar un acontecimiento o cualquier otra manifestacion,
incluso si se fabrican en cantidades limitadas o para una difusién restringida, no se clasifican en esta
partida.

Articulo Segundo.- Las Notas Nacionales se consideraran como la interpretacion oficial de la Tarifa de la
Ley de los Impuestos Generales de Importacién y de Exportacion, y su aplicacion sera obligatoria para
determinar la clasificacién arancelaria.

Articulo Tercero.- Ante la necesidad de contar con un mecanismo adecuado para identificar, clasificar y
regular las mercancias objeto de comercio, la OMA establece una nomenclatura internacional denominada
Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias (Sistema Armonizado o SA) cuya entrada
en vigor fue el 10. de enero de 1988, por lo que de conformidad con el Convenio Constitutivo del Consejo de
Cooperacion Aduanera, adoptado en la ciudad de Bruselas, Bélgica, el 15 de diciembre de 1950 y del
Convenio Internacional del Sistema Armonizado de Designacion y Codificacion de Mercancias, como
Miembros de la Organizacion Mundial de Comercio (OMC); el Sistema Armonizado y sus Notas Explicativas
podran ser utilizados como una herramienta auxiliar y como documento de consulta para definir los productos
comprendidos en Acuerdos Comerciales, asi como para interpretacion y aplicacion de la TIGIE, ya que las
Notas Explicativas del SA permiten describir los aspectos cientificos y comerciales de las principales
mercancias que se importan y exportan, los procedimientos para su extraccién o elaboracion, asi como los
usos a los que comunmente se destinan.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el mismo dia en el que la Ley de los Impuestos
Generales de Importacion y de Exportacion, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 7 de junio de
2022 entre en vigor, conforme a lo previsto en el Transitorio Primero del Decreto por el que se expide
la misma.

SEGUNDO.- A partir de la entrada en vigor del presente ordenamiento se abroga el Acuerdo por el que se
dan a conocer las Notas Nacionales de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de
Exportacién, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 26 de diciembre de 2020 y sus posteriores
modificaciones.

Ciudad de México, a 17 de noviembre de 2022.- La Secretaria de Economia, Raquel Buenrostro
Sanchez.- Rdubrica.- ElI Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Rogelio Eduardo Ramirez
de la O.- Rubrica.
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ACUERDO por el que se dan a conocer los dias que no se consideraran habiles por la Secretaria de Economia.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- ECONOMIA.- Secretaria
de Economia.

Con fundamento en los articulos 34 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal; 4, 28 y 30 de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y 5, fraccion XVII del Reglamento Interior de la Secretaria

de Economia, y
CONSIDERANDO

Que la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, al consagrar el principio de seguridad
juridica, impone que éste contenga los elementos minimos para hacer valer el derecho de los particulares
frente a las actuaciones de la autoridad, por lo que es imperioso brindarles certeza en cuanto a los plazos con

que cuentan en los tramites seguidos ante la Secretaria de Economia;

Que el articulo 28 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo establece que los dias que no se
consideraran como habiles se haran del conocimiento publico mediante acuerdo de la persona titular de la

dependencia respectiva, que se publicara en el Diario Oficial de la Federacion, y

Que con el fin de dar certeza y seguridad juridica a todas aquellas personas que tramitan asuntos ante la
Secretaria de Economia, es necesario hacer del conocimiento publico los dias que no se contabilizaran en los
plazos y términos procesales de los asuntos llevados ante esta dependencia, he tenido a bien expedir el

siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LOS DiAS QUE NO SE

CONSIDERARAN HABILES POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA

PRIMERO. No se consideraran como habiles los dias del 19 al 30 de diciembre de 2022, para efectos de

los procedimientos administrativos que, en ejercicio de sus atribuciones, realiza la Secretaria de Economia.

SEGUNDO. En los dias comprendidos en el articulo anterior no se computaran los plazos y términos
procesales que establecen las leyes, reglamentos y demas disposiciones aplicables, correspondientes a los

procedimientos administrativos que se substancien ante la Secretaria de Economia.

Los documentos presentados ante la Secretaria de Economia, ya sea fisica o de forma digital, durante los

dias comprendidos en el articulo anterior, se entenderan recibidos el 2 de enero de 2023.
TRANSITORIO
Unico. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

Ciudad de México, a 25 de noviembre de 2022.- La Secretaria de Economia, Raquel Buenrostro

Sanchez.- Rubrica.
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SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA,
COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO por el que se modifica el similar por el que se suspenden plazos y términos en la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, por los motivos que en el mismo se precisan.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- COMUNICACIONES.-
Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes.

JORGE NUNO LARA, Secretario de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 1, 2, fraccion |, 14, 16 y 36 de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 1, 2, 4, 28, 29 y 30 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 4° y 5° fraccién XXIII del
Reglamento Interior de esta Secretaria, y

CONSIDERANDO

Que, el 1 de noviembre de 2022, esta Secretaria publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “Acuerdo
por el que se suspenden plazos y términos en la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes,
por los motivos que en el mismo se precisan”, el cual se emitié por causa de fuerza mayor ante el incidente
cibernético en equipos de computo al servicio de esta Dependencia.

Que, con el objeto de salvaguardar la informacién en posesion de la Dependencia Federal y restablecer la
capacidad operativa de la misma, el acceso a los sistemas se esta llevando a cabo de forma segura, paulatina
y controlada.

Que, con el objeto de dar certeza juridica a los usuarios que realizan diversos tramites ante esta
Secretaria y la Agencia Federal de Aviacion Civil, y a efecto de salvaguardar sus derechos, se estima
conveniente mantener la prérroga de la vigencia de las licencias, autorizaciones, permisos, constancias de
capacitacion, tarjetas de circulacion y placas expedidas de manera previa al Acuerdo, hasta en tanto se
reanuden los tramites correspondientes, por lo que he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE MODIFICA EL SIMILAR POR EL QUE SE SUSPENDEN PLAZOS Y
TERMINOS EN LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, COMUNICACIONES Y TRANSPORTES,
POR LOS MOTIVOS QUE EN EL MISMO SE PRECISAN

UNICO. Se reforman los articulos CUARTO, QUINTO Y SEXTO vy se derogan los articulos PRIMERO,
SEGUNDO Y TERCERO, para quedar como sigue:

PRIMERO. Se deroga.
SEGUNDO. Se deroga.
TERCERO. Se deroga.

CUARTO. En materia de medicina preventiva en el transporte, se reanuda la practica del examen
psicofisico integral y se prorrogan los efectos juridicos de las constancias de aptitud psicofisica en cuanto a su
vigencia y validez, a partir del 24 de octubre de 2022 al 31 de diciembre de 2022.

QUINTO. En materia de Autotransporte Federal, se reanudan en la Direccion General de Autotransporte
Federal y en los Centros SICT los tramites relativos a la expedicion y renovacion de Licencia Federal de
Conductor, asi como los tramites de expedicién de permisos de autotransporte federal, transporte privado y
sus servicios auxiliares.

Aunado a lo anterior, se tiene prorrogada la vigencia de las licencias federales de autotransporte federal,
de las constancias de capacitacion de conductores del autotransporte federal, de las tarjetas de circulacion,
asi como de las placas de circulacion, a partir del 24 de octubre de 2022 al 31 de diciembre de 2022.

SEXTO. En materia de aeronautica civil, se reanudan los tramites relativos a las autorizaciones, permisos,
programas y acreditaciones otorgados por la Agencia Federal de Aviacion Civil.

Los titulares de permisos, licencias o certificados de capacidad podran seguir ejerciendo sus atribuciones
como personal técnico aeronautico aun cuando su respectiva constancia de aptitud psicofisica o examen
psicofisico integral se encuentre vencido, teniendo por prorrogados lo efectos juridicos de dichos documentos,
a partir del 24 de octubre de 2022 al 31 de diciembre de 2022.

TRANSITORIOS
UNICO. El presente Acuerdo entrara en vigor el dia de su publicacion en el Diario Oficial de la Federacion.

Dado en la Ciudad de México, a 25 de noviembre de 2022.- El Secretario de Infraestructura,
Comunicaciones y Transportes, Jorge Nuio Lara.- Rubrica.
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ACUERDO por el que se dan a conocer las disposiciones técnico administrativas de caracter aeronautico de la
Agencia Federal de Aviaciéon Civil, 6rgano desconcentrado de la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- COMUNICACIONES .-
Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes.

JORGE NUNO LARA, Secretario de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, con fundamento en
los articulos 14, parrafo primero; 16, parrafo primero; 17, 26, y 36 de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2, fraccion XV y 6, fraccion Il Bis de la Ley de Aviacion Civil; 6, fraccion VI de la Ley de
Aeropuertos; 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 5 de la Ley General de Mejora Regulatoria,
y 4o0. parrafo primero del Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, y

CONSIDERANDO

Que mediante Decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 12 de julio de 2019 se aprobé el
Plan Nacional de Desarrollo 2019-2024, el cual contiene los objetivos, acciones y metas que regiran la
actuacion del Gobierno Federal durante la presente administracion;

Que el 02 de julio de 2020 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el "Programa Sectorial de
Comunicaciones y Transportes 2020-2024", que conduce los esfuerzos del Sector en su conjunto, durante el
periodo 2020-2024, en él, se identifican los Objetivos y Estrategias Prioritarias, las Acciones puntuales, asi
como las Metas de Bienestar y Parametros para dar cumplimiento a la Misién de la SICT, que pretende
fundamentalmente, contribuir al bienestar social y al desarrollo regional de nuestro pais, teniendo como
principios rectores entre otros, no dejar a nadie atras, no dejar a nadie fuera y por el bien de todos, primero los
pobres, tomando en cuenta las contribuciones de los distintos grupos sociales en las consultas celebradas a
principios de esta administracion, para conocer las demandas y necesidades mas sentidas de la sociedad a la
que se sirve;

Que el referido "Programa Sectorial de Comunicaciones y Transportes 2020-2024", prevé como estrategia
2.3.1. "Revisar, con base a las necesidades actuales, los ordenamientos juridicos, normativos, de regulacion y
operacion del transporte aéreo, integrando sistemas mixtos y de pasajeros para ofrecer condiciones éptimas
de seguridad, calidad, eficiencia y competitividad.";

Que en cumplimiento al Convenio sobre Aviacion Civil Internacional (Convenio de Chicago), el cual fue
firmado el 7 de diciembre de 1944 y ratificado por el Senado de la Republica el 31 de diciembre de 1945, y
sus anexos, el Estado mexicano tiene la obligacién ante la comunidad internacional a efecto de lograr el mas
alto grado de uniformidad posible en las reglamentaciones, normas, procedimientos y organizacion relativos a
las aeronaves, personal, aerovias y servicios auxiliares, en todas las cuestiones en que tal uniformidad facilite
y mejore la navegacioén aérea;

Que los articulos 6 fracciones |, Ill Bis, V y XIX de la Ley de Aviacion Civil, y 6 fracciones I, V, VI y Xl de la
Ley de Aeropuertos, otorgan a la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes la atribucién de
expedir las disposiciones técnico administrativas en materia de aviacion civil y aeroportuaria necesarias para
el cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de Aviacién Civil, en la Ley de Aeropuertos y en los tratados de los
que el Estado mexicano es parte, mismas que deben publicarse en el Diario Oficial de la Federacion y, en su
caso, en el Manual de Publicacién de Informacién Aeronautica en materia de aviacion civil y aeroportuaria;

Que el 15 de febrero de 2021, esta Secretaria publicé en el Diario Oficial de la Federacion el “ACUERDO
por el que se dan a conocer las disposiciones administrativas de caracter técnico aeronautico de la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes”, mismo que ha sido actualizado mediante sendas publicaciones en el
referido 6rgano de difusion oficial los dias 13 de agosto, 12 de noviembre y 22 de diciembre de 2021, asi
como el 27 y 31 de octubre de 2022;

Que para dar certeza juridica respecto de la vigencia y efectos juridicos de las disposiciones
administrativas de caracter técnico aeronautico emitidas por la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones
y Transportes, para el ejercicio de las atribuciones de la Agencia Federal de Aviacion Civil, Autoridad de
Aviacion Civil de los Estados Unidos Mexicanos, he tenido a bien expedir el siguiente:
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ACUERDO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LAS DISPOSICIONES TECNICO ADMINISTRATIVAS
DE CARACTER AERONAUTICO DE LA AGENCIA FEDERAL DE AVIACION CIVIL, ORGANO
DESCONCENTRADO DE LA SECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA, COMUNICACIONES Y
TRANSPORTES

PRIMERO. Se dan a conocer las disposiciones administrativas vigentes de caracter técnico aeronautico
emitidas por la Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, para el ejercicio de las
atribuciones de la Agencia Federal de Aviacion Civil, Autoridad de Aviacion Civil de los Estados Unidos
Mexicanos.

SEGUNDO. Las circulares objeto del presente Acuerdo son y se encuentran en los siguientes links de
consulta publica:

I. Circulares de Asesoramiento (CA): Total 28.
A. Aeronaves, Talleres y Productos (4).

1. CA AV-07/07 Manejo de piezas que se retiran de aeronaves fuera de servicio, asi como eliminacién de
chatarra.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650099/ca-av-07-07 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-07-07.pdf

2. CA AV 16/12 Circular de Asesoramiento para certificacion de taller aeronautico.
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650100/ca-av-16-12.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-16-12.pdf

3. CA AV-44/20 Que establece los procedimientos para obtener la aprobacion de produccion de
aeronaves, motores de aeronaves, hélices y articulos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650103/ca-av-44-20.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-44-20.pdf

4. CA AV-08/22 Que adopta las definiciones establecidas del Anexo 8 de la OACI, en materia de
aeronavegabilidad, para su aplicacién en la normatividad aeronautica nacional.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776064/ca-av-08-22-10112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-08-22-10112022.pdf
B. Aeropuertos, Aerédromos y Helipuertos (1).

1. CA DA-001/07 Lista de contenido minimo para el Estudio de Espacios Aéreos que deberan presentar
los Permisionarios de Aerédromos de Servicio Particular o a Terceros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650114/ca-da-001-07.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-da-001-07.pdf
C. Concesionarios, Permisionarios y Operadores Aéreos (17).

1. CA AV-02/09 R1 Convalidacion del certificado de explotador de servicios aéreos para operadores
extranjeros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768761/ca-av-02-09-r1-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-02-09-r1-17102022.pdf

2. CA AV-06/03 Publicacion de informacién aeronautica y cartas de navegacion que se deben llevar a
bordo de las aeronaves de permisionarios de transporte aéreo extranjeros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650224/ca-av-06-03.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-06-03.pdf

3. CA AV-09/08 Informacion técnica sobre medios electronicos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650225/ca-av-09-08.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-09-08.pdf
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4. CA AV-10/09 Condiciones de Seguridad Operacional que deben observarse en las aeronaves del
Estados. Distintas de las Militares.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650227/ca-av-10-09.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-10-09.pdf

5. CA AV-12/11 Uso de Combustible Semi-Sintético en aeronaves y motores certificados para operar con
combustible Jet A o Jet A-1 (ASTM D1655)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650229/ca-av-12-11-uso-de-combustible--semi-
sintetico.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-12-11-uso-de-combustible--semi-sintetico.pdf

6. CA AV-15/12 R1 Que expone y adopta los nuevos criterios para el llenado, implementacion y
actualizacion del formato Plan de Vuelo de conformidad a la enmienda 1 de los procedimientos para los
servicios de navegacion aérea Doc.4444 de la OACI.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598155/sprovidenci12091417030.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/sprovidenci12091417030.pdf

7. CA AV-18/13 Aprobacion de Extension del Tiempo Entre Revision del Tiempo Entre Revision Mayor
(TBO) a Motores Reciprocos de Aeronaves de Transporte Aéreo Privado No Comercial.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650228/ca-av-18-13.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-18-13.pdf

8. CA AV-019/14 Que Establece los Métodos Recomendados en Caso de Ceniza Volcanica.
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650232/ca-av-019-14.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-019-14.pdf

9. CA SA-064/10 R1 Que establece los requisitos para implantar un Sistema de Gestion de Seguridad
Operacional (SMS: Safety Management System).

SICT: http://www.sct.gob.mx/fileadmin/DireccionesGrales/DGAC/archivos-may-a-dic-2016/sms/ca-sa-064-
10r1.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-sa-064-10r1.pdf

10. CA AV 20/14 Para el uso de dispositivos electronicos portatiles abordo de las aeronaves.
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650230/ca-av-20-14.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-20-14.pdf

11. CA AV-30/22 Que establece el contenido minimo para el Desarrollo y vigilancia del programa de
confiabilidad.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768762/ca-av-30-22-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-30-22-17102022.pdf

12. CA AV-41/14 Caracteristicas del Sistema de Firma Digital y Registro Electronico para Oficinas de
Despacho Centralizado.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650231/ca-av-41-14.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-41-14.pdf

13. CA AV-42/14 R1 Lineamientos para presentacion del Reporte de Emisiones de Gases de Efecto
Invernadero, datos sobre consumo de Combustible y Toneladas - Kilometro.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650233/ca-av-42-14-r1.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-42-14-r1.pdf

14. CA AV-46/22 Que establece una guia para solicitar el otorgamiento de excepciones, exenciones o
extensiones.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/714568/ca-av-46-22-05042022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-av-46-22-05042022.pdf
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15. CA SA-02/22 Que establece una guia para la realizacion de analisis de riesgos de seguridad
operacional.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/714463/ca-sa-02-22-04042022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-sa-02-22-04042022.pdf

16. CA SA-064.1/19 Lineamientos Generales para la Implementacion del Programa de Accion de
Seguridad Operacional a la Aviacion (ASAP) - Notificaciones de Desviaciones de Procedimientos de
Operaciones Vuelo.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650234/ca-sa-064-1-19-20122019.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-sa-064-1-19-20122019.pdf

17. CA TC-01/18 Proceso para la Coordinacion de Vuelos en Comandancias de Aeropuerto.
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650236/ca-tc-01-18.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-tc-01-18.pdf

D. Personal Técnico Aeronautico y Centros de Capacitacion/Adiestramiento (2).

1. CA-CL-01/20 Certificacion de un Centro de Formacion, Capacitacion y Adiestramiento, (organizacién de
Instruccién Reconocida)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650266/c-ca-cl-01-20.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/c-ca-cl-01-20.pdf

2. CA LI 01/22 Que establece los procedimientos referentes a las Licencias del Personal Técnico
Aerondutico, asi como de los Permisos y Autorizaciones de las Instituciones Educativas.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EViCXwDrlG9BiNeiMXEdoGYB8_e3ubw
YwpldnGYKH5YZz2A?e=529K06

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-li-01-22-25112022.pdf

E. Servicios de Navegacion Aérea (1).

1. CA SA-01/2012 R1 Reglas de operacion del Plan de Vuelo Electrénico

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650269/c-ases-plan-vuelo-elect-2012-081012.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/c-ases-plan-vuelo-elect-2012-081012.pdf

F. Elaboracion de Anteproyectos para la Modificacion de Leyes o Reglamentos (1).

1. CA DET 01/21 Que establece los lineamientos para la elaboracion de anteproyectos para la
modificacién de leyes o reglamentos en materia aeronautica y/o aeroportuaria.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/681218/ca-det-01-21-05112021f.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-det-01-21-05112021f.pdf
G. Elaboracion y Publicacion de Disposiciones Técnico Administrativas (1).

1. CA DET-01/22 R1 Que establece los lineamientos para la elaboracion y publicacion de disposiciones
técnico administrativas a cargo de la Agencia Federal de Aviacién Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780667/ca-det-01-22-r1-29112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-det-01-22-r1-29112022.pdf
H. Medicina de Aviacion (1).

1. CA DMED-01/22 Criterios para la designacion y capacitacion del personal perteneciente o comisionado
a la Agencia Federal de Aviacion Civil y que interviene en las actividades del Sistema de Medicina
de Aviacion Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/779217/ca-dmed-01-22-23112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ca-dmed-01-22-23112022.pdf
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Il. Circulares Obligatorias (CO): Total 136.
A. Aeropuertos, Aerodromos y Helipuertos (24).

1. CO DA-01/2010 Procedimientos para el otorgamiento de autorizacién de emplazamiento de elementos
radiadores en territorio nacional.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598279/co-da-001-2010-elementos-radidores.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-da-001-2010-elementos-radidores.pdf

2. CO DA-02/2010 R2 Procedimientos para obtener el Certificado de Aerédromo Civil de Servicio al
Publico.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598286/co-da-002-2010-r2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-da-002-2010-r2.pdf

3. CO DA-04/07 R2 Requisitos para regular la construccion, modificacion y operacion de los aerédromos
civiles

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598315/co-da-04-07-r2.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-da-04-07-r2.pdf

4. CO DA-05/07 R1 Requisitos para regular la construccion, modificacion y operacion de los helipuertos.
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598282/co-da-05-07-r1-helipuertos-20abril2012.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-da-05-07-r1-helipuertos-20abril2012.pdf

5. CO DA-06/13 R1 Procedimiento para la autorizacion de pistas para uso en labores de fumigacion
agricola

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598278/19jul13-co-da-06-13-r1-pistas-
fumigacion.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/19jul13-co-da-06-13-r1-pistas-fumigacion.pdf

6. CO SA-09.1/13 R4 Que establece el Plan de Emergencia de la Aviacion Civil ante eventos de
importancia en salud publica (Plan de respuesta a emergencia sanitaria)

SICT: http://www.sct.gob.mx/fileadmin/DireccionesGrales/DGAC-archivo/modulo2/co-sa-09-1-13-r4-
041220.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-09-1-13-r4-041220.pdf

7. CO SA-09.2/13 Lineamientos para la accesibilidad de las personas con discapacidad y/o movilidad
reducida a las infraestructuras aeroportuarias y al Servicio de Transporte Aéreo.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598542/co-sa092013.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa092013.pdf

8. CO SA-09.3/20 R1 Que establece el procedimiento estandarizado para el traslado sin riesgo y el transito
sin demora de 6rganos, tejidos y células de seres humanos con fines de trasplante dentro de las instalaciones
de los aerédromos civiles.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/653821/co-sa-09-3-20-r1-140121.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-09-3-20-r1-140121.pdf

9. CO SA-10/22 Que establece los lineamientos para la implementacion del programa de gestion del
peligro aviario y la fauna silvestre en los aerédromos de México.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/773636/cosa-10-22-01112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/cosa-10-22-01112022.pdf

10. CO SA-01/14 Grupo de Seguridad Operacional en Pista (RST: Runway Safety Team).
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598284/cosa-01-14.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/cosa-01-14.pdf
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11. CO SA-02C/14 R1 Lineamientos Generales para la Internacion de Aeronaves Civiles Extranjeras
Destinadas al Servicio de Transporte Aéreo Privado no Comercial

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598285/cosa-02-14-r1.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/cosa-02-14-r1.pdf

12. CO SA-17.2/10 R3 Que establece la regulacion de articulos prohibidos a introducir a las aeronaves de
Servicio al Publico, y su posesion en las zonas estériles de los Aerédromos Civiles de Servicio al Publico para
la Prevencion de Actos de Interferencia llicita

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598295/co-sa-172-10-r3.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-172-10-r3.pdf

13. CO SA 17.3/19 R2, Que establece medidas de seguridad adicionales para las operaciones de vuelos
de alto riesgo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598289/co-sa-17-3-19-rev2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-3-19-rev2.pdf

14. CO SA-17.5/16 Lineamientos para establecer el sistema de Tarjetas de Identificaciéon Aeroportuaria
para personas y vehiculos, en los Aerédromos Civiles.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598316/co-sa-17-5-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-5-16.pdf

15. CO SA-17.6/16 Procedimiento para la inspeccion de pasajeros y equipaje de mano en los Aerédromos
Civiles de servicio al publico.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/658446/co-sa-17-6-16.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-6-16.pdf

16. CO SA-17.7/16 R1 Requisitos para la Certificacion y Recertificacion de Instructores de Seguridad de la
Aviacién Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598291/co-sa-17-7-16-r1-101219.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-7-16-r1-101219.pdf

17. CO SA-17.8/16 Circular Obligatoria que establece el contenido de los Programas de Instruccién en
materia de Seguridad de la Aviacion Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598294/co-sa-17-8-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-8-16.pdf

18. CO SA-17.9/16 Politicas Generales para la inspeccidon de equipaje facturado, de bodega o
documentado que se transporta en aeronaves del servicio publico en territorio nacional

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598536/co-sa-17-9-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-9-16.pdf

19. CO SA-17.10/16 Circular Obligatoria que establece el contenido minimo del Programa Local de
Seguridad Aeroportuaria

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598318/co-sa-17-10-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-10-16.pdf

20. CO SA-17.11/16 Disposiciones a usuarios de los servicios de los Aeropuertos y del Transporte Aéreo,
y las sanciones administrativas a aquellos Perturbadores e Insubordinados

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598298/co-sa-17-11-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-11-16.pdf

21. CO SA-17.16/19 Que establece la metodologia para evaluacion de amenazas y gestion de riesgos en
seguridad de la aviacion civil

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598317/co-sa-17-16-19.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-16-19.pdf
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22. CO AV-037/14 Que Establece las Disposiciones en Caso de Presencia de Cenizas Volcanicas en
Espacio Aéreo Mexicano

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650363/co-av-037-14.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-037-14.pdf

23. CO SA-30/12 Procedimiento para operaciones de Aviacion General con Destino u Origen al
Aeropuerto Internacional "Benito Juarez" de la Ciudad de México.

SICT: http://www.sct.gob.mx/fileadmin/DireccionesGrales/DGAC/ciircular-interna-aviacion-general-aicm-v4-
cosa-30-12.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/ciircular-interna-aviacion-general-aicm-v4-cosa-30-12.pdf

24. CO AFAC-01/21 R2 Que establece el procedimiento para el otorgamiento de excepciones, exenciones
y extensiones.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/712286/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
B. Concesionarios, Permisionarios y Operadores Aéreos (79).

1. CO TC-01/17 Que establece los requisitos para el registro de las politicas de compensacion aplicables
en caso de retrasos atribuibles a los concesionarios y permisionarios de transporte aéreo de pasajeros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650504/co-tc-01-17-29082017 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-tc-01-17-29082017 .pdf

2. CO TC-02/17 Que establece el mecanismo para informar y determinar las causas y responsabilidad por
retrasos y cancelaciones de vuelos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650502/co-tc-02-17-29082017 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-tc-02-17-29082017 .pdf

3. CO TC-03/17 Que establece las reglas para los concesionarios y permisionarios del servicio publico de
transporte aéreo para el cumplimiento de las disposiciones de la Ley de Aviacion Civil en materia de derechos
y obligaciones de los pasajeros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650503/co-tc-03-17-06112017.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-tc-03-17-06112017.pdf

4. CO TC-04/17 Que establece los lineamientos para que los concesionarios y permisionarios del servicio
publico de transporte aéreo comercial entreguen informacion necesaria conforme al tltimo parrafo del articulo
84 de la Ley de Aviacion Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598393/co-tc-04-17-081122017 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-tc-04-17-081122017.pdf

5. CO AV-01/06 R2 Lineamientos para efectuar operaciones de despegue con rango de visibilidad de pista
reducido

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778806/co-av-01-06-r2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-01-06-r2.pdf

6. CO AV-01.9/09 Restricciones para la operacion de teléfonos celulares y aparatos electronicos a bordo
de las aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650459/co-av-019-09.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-019-09.pdf

7. CO-AV 01/20 R1 Que establece los lineamientos a seguir por los concesionarios, permisionarios y
operadores aéreos y aeroportuarios nacionales, que hayan suspendido parcial o totalmente sus operaciones
para reactivar sus operaciones derivado de la contingencia sanitaria provocada por COVID-19

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650441/co-av-01-20-r1-190620.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-01-20-r1-190620.pdf
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8. CO AV-02/06 R5 Que establece las especificaciones técnicas para la realizacion de operaciones de
aproximacion y aterrizaje 3D con reglas de vuelo por instrumentos (IFR)

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EUCzZdoer_BMgGaN5nOO1pUBW50A-
djwldf4N7fKv_b5nQ?e=gyXsLH

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/CO-AV-02-06-R5.pdf

9. CO AV-03/06 R4 Requisitos para obtener autorizacion para la realizacion de las operaciones con tiempo
de desviacion extendido (EDTO).

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EUIFUIJ4HD9Jou3Y50-w3I0BMFU-
psPOq_x32km5diEeDw?e=hF5ecF

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-03-06-r4-17102022.pdf

10. CO AV-05.9/07 Que establece el contenido del Manual de Seguridad Aérea

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650442/co-av-05-9-07-manual-seguridad.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-05-9-07-manual-seguridad.pdf

11. CO AV-07.3/07 R2 Que establece el equipo de comunicacion y navegacion que debe tenerse a bordo
de las aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768763/co-av-7-3-07-r2-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-7-3-07-r2-17102022.pdf

12. CO AV-07.8/07 R4 Que establece los lineamientos para las condiciones de seguridad que deben
cumplirse para la operacion de las aeronaves destinadas al transporte de pasajeros

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778807/co-av-7-8-07-r4.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-7-8-07-r4.pdf

13. CO AV-07.9/07 R1 Que establece las condiciones de seguridad que deben cumplirse en las aeronaves
destinadas al transporte de carga

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598377/co-av-07-9-07-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-07-9-07-r1-231020.pdf
14. CO AV-08/22 Certificacion de explotadores de servicios aéreos.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/ESF_xgm10e1MnogA5EJbIXsBcQAxBq
AyZ7Ed8-aauljelQ?e=GCdwLo

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-08-22-17102022.pdf

15. CO AV-08.3/20 Que establece las reglas técnicas para el arrendamiento de aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650449/co-av-08-3-20-271020.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-08-3-20-271020.pdf

16. CO AV-08.4/07 Que establece los requisitos del contenido del libro de bitacora y bitacora de vuelo
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650447/co-av-08-4-07-.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-08-4-07-.pdf

17. CO AV-08.8/07 R1 Que establece los procedimientos para el suministro de combustible a las
Aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598419/co-av-08-8-07-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-08-8-07-r1-231020.pdf

18. CO AV-08.9/07 R2 Que establece los criterios para la determinacion de minimos de utilizacion de
Aerddromos, seleccion de Aerédromos de alternativa, asi como para el calculo de reservas de combustible y
aceite.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768921/co-av-08-9-07-r2-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-08-9-07-r2-17102022.pdf
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19. CO AV-09.0/07 R1 Que establece los lineamientos para la determinacién de alturas/altitudes minimas
de vuelo por parte del concesionario, permisionario de Transporte Aéreo, distintas a las publicadas por la
autoridad Aeronautica

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650453/co-av-9-0-07-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-9-0-07-r1-231020.pdf

20. CO AV-09.2/07 R1 Que establece los requisitos para la operacion de aeronaves en clima frio,
operaciones de deshielo, antihielo y contaminantes naturales en tierra y en vuelo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650454/co-av-9-2-07-r1-231020.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-9-2-07-r1-231020.pdf

21. CO AV-09.4/07 R2 Que establece las Limitaciones de utilizaciéon del rendimiento de las Aeronaves
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650451/co-av-09-4-r2-19032021.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-09-4-07-r1-231020.pdf

22. CO AV-09.5/07, R1 Que establece las caracteristicas y requerimientos para el uso de oxigeno a bordo
de las aeronaves, condiciones de utilizacion y pérdida de presion en la cabina de aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598423/co-av-09-5-07-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-09-5-07-r1-231020.pdf

23. CO AV-09.6/07 R1 Factores Humanos en la Aviacion

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598436/co-av-09-6-07-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-09-6-07-r1-231020.pdf

24. CO-AV 11/09 R2 Que establece las especificaciones para la implementacion y autorizacion de la
navegacion basada en la perfomance (PBN).

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598451/co-av-11-09-r2-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-11-09-r2-231020.pdf

25. CO AV-12.1/07 R5 Que establece los requisitos para la asignacion y disposiciones generales para el
personal de vuelo en las aeronaves civiles y de Estado distintas de las militares

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778808/co-av-12-1-07-r5.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-12-1-07-r5.pdf

26. CO AV-13/07 R1 Que establece los requisitos y especificaciones técnicas y de seguridad que deben
satisfacer las puertas de acceso a la cabina de la tripulacion de vuelo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598430/co-av-13-07-r1231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-13-07-r1231020.pdf

27. CO AV-16/10 R1 Que establece la utilizacion de Simuladores de Vuelo en el Extranjero
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650457/co-av-16-10-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-16-10-r1-231020.pdf

28. CO AV-17.5/07 R2 Que establece las especificaciones para la autorizacion del transporte sin riesgos
de mercancias peligrosas por via aérea.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768764/co-av-17-5-07-r2-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-17-5-07-r2-17102022.pdf

29. CO AV-20.5/07 Que establece las disposiciones para el uso de un sistema de unidades que se
emplean en las operaciones Aéreas y Terrestres

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598435/co-av-205-07 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-205-07.pdf

30. CO AV-21.2/07 R7 Que establece las condiciones técnicas y administrativas para el otorgamiento,
revalidacion y reposicion del certificado de aeronavegabilidad.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/777905/co-av-21-2-07-r7 .pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-2-07-r7.pdf
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31. CO AV-21.3/22. Que establece los requisitos que deben cumplir las modificaciones y reparaciones que
afecten el disefio de tipo de una aeronave, motor de aeronave o hélice.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778800/co-av-21-3-22.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-3-22.pdf

32. CO AV-22/09 Procedimientos relacionados con la separacién por turbulencia de estela
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598434/co-av-22-09.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-22-09.pdf

33. CO AV-022/22 R1 Registradores de vuelo.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EdJXB_730bFMnY9ZSsSo09YBfE1Wilk
mY4Cw09W5abxKuQ?e=coy4ZV

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-022-22-r1.pdf

34. CO AV-24/12 Que regula los requisitos operacionales que deben reunir las aeronaves ultraligeras, las
ligeras deportivas y experimentales para volar en el espacio aéreo mexicano, las caracteristicas que deben
reunir estas aeronaves, asi como la autorregulacion de clubes y asociaciones aéreas deportivas

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598478/co-av-24-12.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-24-12.pdf

35. CO AV-27/12 Que regula los requisitos técnicos que deben reunir las aeronaves ultraligeras y las
experimentales para obtener una aprobacion de tipo, y los requisitos técnicos que deben reunir las aeronaves
ligeras deportivas para poder obtener un certificado de tipo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650464/co-av-27-12.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-27-12.pdf

36. CO AV-29/11 R3 Que establece los requisitos para obtener la aprobacion de produccién de aeronaves,
motores de aeronaves, hélices y articulos

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778802/co-av-29-11-r3.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-29-11-r3.pdf

37. CO AV-34/13 Registro, Operacion e inspeccion de los Equipos de Transmision de Localizacién de
Emergencia (ELT), a bordo de aeronaves

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598482/co-av-34-13.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-34-13.pdf

38. CO AV-38/14 R2 Que establece los niveles minimos de Seguridad a cumplir para los Proveedores de
Servicios de Apoyo en Tierra

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598480/co-av-38-14-r2-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-38-14-r2-16.pdf

39. CO AV-39/14 R1 Que establece las especificaciones de cumplimiento de la certificacion IOSA por los
concesionarios del servicio al publico de transporte aéreo regular

SICT: hitps://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598483/co-av-39-14-r1-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-39-14-r1-16.pdf

40. CO AV-41/14 R1 Que establece las especificaciones de cumplimiento de la certificacion 1IS-BAO por
los permisionarios del servicio de transporte aéreo no regular (Taxis Aéreos en Modalidad de Aviacion de
Negocios)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650470/co-av-41-14-r1-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-41-14-r1-16.pdf
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41. CO AV-42/15 Que establece los procedimientos de fortalecimiento de la seguridad operacional que
debera llevar a cabo el personal de vuelo, para la ausencia de un piloto durante las fases no criticas del vuelo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650469/co-av-42-15.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-42-15.pdf

42. CO AV-42/22 Que establece el contenido del manual de sobrecargos

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778809/co-av-42-22.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-42-22.pdf

43. CO AV-43.2/07 R3 Que regula el mantenimiento de la aeronavegabilidad de las aeronaves
SICT: hitps://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598509/co-av-43-2-07-r3-261020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-43-2-07-r3-261020.pdf

44. CO AV-44/15 Que establece las disposiciones a seguir en el Aeropuerto Internacional de la Ciudad de
México, el cual no debe ser utilizado en el formato de Plan de Vuelo como Aeropuerto Alterno

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598485/co-av-44-15-alt-aicm.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-44-15-alt-aicm.pdf

45. CO AV-45/07 Que establece las caracteristicas de las marcas de nacionalidad y matricula para las
aeronaves civiles mexicanas

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598486/co-av-45-07.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-45-07.pdf

46. CO AV-46/17 R1 Aprobaciéon para realizar operaciones de vuelo mediante procedimientos de
performance de navegacion requerida (RNP) con autorizacion requerida (AR)

SICT: hitps://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650473/co-av-46-17-r1-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-46-17-r1-231020.pdf

47. CO AV-50/07 R2 Que establece las reglas técnicas para la operacion de aeronaves civiles de ala
rotativa

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/ERRp0_i5AytEkD79hRrVoXMBYIcWBgo
ewAJjvN7DZY462g?e=EralLLH

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-50-07-r2.pdf

48. CO AV-52.1/22 Estandares de disefio de aeronavegabilidad aceptados por la Autoridad
de Aviacion Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/769157/co-av-52-1-22-final-18102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-52-1-22-final-18102022.pdf

49. CO AV-52.2/22 Que establece los requisitos para la convalidacion de Certificados de Tipo y
Certificados de Tipo Suplementario.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776802/co-av-52-2-22-14112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-52-2-22-14112022.pdf

50. CO AV-54/17 R1 Que establece los lineamientos para uso y consulta de la publicacién de informacion
aeronautica en formato digital (A.l.P. de MEXICO)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650474/co-av-54-17-01112019.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-54-17-01112019.pdf

51. CO AV-55/18-R1, Que establece los procedimientos que deberan llevar acabo los Concesionarios y
Permisionarios del Trasporte Aéreo, para que en la cabina de pilotos de sus aeronaves viaje solo personal
autorizado.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650477/co-av-55-18_r1_01112019.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-55-18_r1_01112019.pdf
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52. CO AV-58/19, Reglas generales para la operacion de RPAS de Estado y Civiles (Registrados como
grupo voluntario) en casos de emergencia y/o desastres causados por fendmenos naturales y/o antrépicos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598488/co-av-48-19_27082019.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-48-19_27082019.pdf
53. CO AV-60/21 R2 Sistema de notificacion de dificultades en servicio.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/Ec9S_KKkzhFOm51quTbVIGkBYO_9s8lI
Fxcdt8Rv2r6U8Fg?e=00M6Nx

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-60-21-r2.pdf

54. CO AV-90/22 Especificaciones técnicas para obtener la aprobacién para realizar operaciones en
regiones oceanicas y remotas.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768765/co-av-90-22-17102022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-90-22-17102022.pdf

55. CO AV-91.2/19 Que establece las especificaciones de instalacion en las aeronaves del Equipo de
vigilancia Dependiente Automatica-Radiodifusion (ADS-B) OUT

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650479/co-av-91-2-19-1219.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-91-2-19-1219.pdf

56. CO AV-92/20 R2 Que establece las especificaciones de la aprobacién operacional para la
implementacion del maletin electronico de vuelo (EFB).

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768766/co-av-92-20-r2-17022022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-92-20-r2-17022022.pdf

57. CO AV-92.1/22 Aprobacion operacional para el uso del maletin electronico de cabina (C-EFB).
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/768922/co-av-92-1-22-17102022.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-92-1-22-17102022.pdf

58. CO AV 93/20 Que establece los requerimientos para efectuar operaciones de aeronaves monomotoras
de turbina en vuelo nocturno o en condiciones meteoroldgicas de vuelo por instrumento (SET-IMC)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650480/co-av-93-20-231020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-93-20-231020.pdf

59. CO AV-94/21 R1 Reinicio de operaciones aeronaves Boeing 737-8 y 737-9 de permisionarios
extranjeros.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650481/co-av-94-21-r1-19032021.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-94-21-r1-19032021.pdf

60. CO AV-145.3/22 Que establece el proceso para la certificacion de un permiso de taller aeronautico
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/775580/co-av-145-3-09112022.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-145-3-09112022.pdf

61. CO SA-03/14 Requerimientos y procedimientos para el cierre del Plan de Vuelo de aeronaves de
operadores aéreos nacionales y extranjeros que realicen operaciones aéreas cuyos aeropuertos de origen y
destino se encuentren dentro del territorio nacional

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650483/co-sa-03-14.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-03-14.pdf

62. CO SA-09/20 R1 Que establece los lineamientos para implementar un programa de andlisis de datos
de vuelo (FDAP)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650487/co-sa-09-20-r1-290120.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-09-20-r1-290120.pdf
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63. CO SA-09.1/13 R3 Que establece el Plan de Emergencia de la Aviacion Civil ante eventos de
importancia en salud publica (Plan de respuesta a emergencia sanitaria)

SICT: hitp://www.sct.gob.mx/fileadmin/DireccionesGrales/DGAC-archivo/modulo2/co-sa-09-1-13-r3.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-09-1-13-r3.pdf

64. CO SA-09.2/13 Lineamientos Para la Accesibilidad de las Personas con Discapacidad y/o Movilidad
Reducida a las Infraestructuras Aeroportuarias y al Servicio de Transporte Aéreo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598542/co-sa092013.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa092013.pdf

65. CO SA-09.3/20 R1 Que establece el procedimiento estandarizado para el traslado sin riesgo y el
transito sin demora de 6rganos, tejidos y células de seres humanos con fines de trasplante dentro de las
instalaciones de los aerédromos civiles.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650485/co-sa-09-3-20-r1-140121.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-09-3-20-r1-140121.pdf

66. CO SA-17.1/10 Que establece el contenido del Manual de Seguridad para la prevencion de actos de
interferencia ilicita

SICT: https://lwww.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598541/co-sa-17110.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17110.pdf

67. CO SA-17.2/10 R3 Que establece la regulacién de articulos prohibidos a introducir a las aeronaves de
Servicio al Publico, y su posesion en las zonas estériles de los Aerédromos Civiles de Servicio al Publico para
la Prevencion de Actos de Interferencia llicita

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598540/co-sa-172-10-r3.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-172-10-r3.pdf

68. CO SA 17.3/19 R2 Que establece medidas de seguridad adicionales para las operaciones de vuelos
de alto riesgo.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598531/co-sa-17-3-19-rev2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-3-19-rev2.pdf

69. CO SA-17.4/12 R2 Establece los requerimientos y medidas de seguridad para la prevencion de actos
de interferencia ilicita que deben cumplir los concesionarios y permisionarios de transporte aéreo nacional o
internacional que transporten carga, encomiendas exprés y/o correo proveniente de embarcadores,
expedidores, consolidadores de carga, agentes aduanales y/o transportistas

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/749136/cosa-17-4-12-r2-010822.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/cosa-17-4-12-r2-010822.pdf

70. CO SA-17.5/16 Lineamientos para establecer el Sistema de Tarjetas de Identificacion Aeroportuaria
para personas y vehiculos, en los Aerodromos Civiles

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650490/co-sa-17-5-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-5-16.pdf

71. CO SA-17.6/16 Procedimiento para la inspeccion de pasajeros y equipaje de mano en los Aerédromos
Civiles de servicio al publico

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650373/co-sa-17-6-16.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-6-16.pdf

72. CO SA-17.7/16 R1 Requisitos para la Certificacion y Recertificacion de Instructores de Seguridad de la
Aviacion Civil

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598533/co-sa-17-7-16-r1-101219.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-7-16-r1-101219.pdf
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73. CO SA-17.8/16 Circular Obligatoria que establece el contenido de los Programas de Instruccion en
materia de Seguridad de la Aviacién Civil

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598294/co-sa-17-8-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-8-16.pdf

74. CO SA-17.9/16 Politicas Generales para la inspeccion de equipaje facturado, de bodega o
documentado que se transporta en aeronaves del servicio publico en territorio nacional

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598293/co-sa-17-9-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-9-16.pdf

75. CO SA-17.11/16 Disposiciones a usuarios de los servicios de los Aeropuertos y del Transporte Aéreo,
y las sanciones administrativas a aquellos Perturbadores e Insubordinados

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598298/co-sa-17-11-16.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-11-16.pdf

76. CO SA-17.16/19 Que establece la metodologia para evaluacion de amenazas y gestion de riesgos en
seguridad de la aviacion civil

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650497/co-sa-17-16-19.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-16-19.pdf

77. CO SA-17.17/21 Que establece los lineamientos de un sistema de certificacion y recertificacion en
competencia laboral del personal que lleva a cabo los controles de seguridad de la aviacion en concesionarios
y/o permisionarios de aeropuertos y de transporte aéreo de servicio publico

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650496/co-sa-17-17-21-160321.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-17-17-21-160321.pdf

78. CO SA-20/11-R2 Que establece los lineamientos a seguir por los evaluadores designados para realizar
las evaluaciones a las tripulaciones de vuelo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598538/co-sa-20-11-r2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-20-11-r2.pdf

79. CO AFAC-01/21 R2 Que establece el procedimiento para el otorgamiento de excepciones, exenciones
y extensiones.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/712286/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
C. Personal Técnico Aeronautico y Centros de Capacitacion/Adiestramiento (15).

1. CO LI-01/21-R1 Que establece las condiciones Técnico Administrativas para la evaluacion de capacidad
de competencia linguistica y la autorizacién de centros evaluadores.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776547/co-1i-01-21-r1-11112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-li-01-21-r1-11112022.pdf

2. CO LI-01/22 Que establece las condiciones técnico administrativas para la aplicacion de examenes
tedricos y practicos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776546/co-1i-01-22-11112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-li-01-22-11112022.pdf

3. CO LI-02/22 Que establece las condiciones técnico administrativas para obtener la autorizaciéon de
examinadores designados en la evaluacién del personal técnico aeronautico y la autorizacion de centros
evaluadores designados.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776548/co-1i-02-22-11112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-li-02-22-11112022.pdf
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4. CO LI-03/22 Que establece las condiciones Técnicas y Administrativas para convalidar licencias
expedidas por una autoridad de aviacion civil extranjera, convalidacion de capacidades inscritas en una
licencia extranjera, convalidacion de estudios realizados en el ejército y fuerza aérea mexicanos o armada de
México y convalidacion de licencia y/o documento equivalente o afin para los sistemas de aeronaves pilotadas
a distancia (RPAS).

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776549/co-1i-03-22-11112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-li-03-22-11112022.pdf

5. CO LI-04/22 Condiciones técnico administrativas que establecen los requisitos para las instituciones
educativas autorizadas e interesadas en impartir la instrucciéon reconocida en modalidad de cursos en linea al
personal técnico aeronautico

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778790/co-li-04-22.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-li-04-22.pdf

6. CO AV-09.6/07 Factores Humanos en la Aviacion.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598605/co-av-096-07.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-096-07 .pdf

7. CO AV-12.1/07 R5 Que establece los requisitos para la asignacion y disposiciones generales para el
personal de vuelo en las aeronaves civiles y de Estado distintas de las militares

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778808/co-av-12-1-07-r5.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-12-1-07-r5.pdf

8. CO SA-06/14 Que establece el contenido del manual de capacitacion de sobrecargos
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650556/cosa-0614.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/cosa-0614.pdf

9. CO SA-14.1/09 R2 Que establece el contenido minimo de los planes y programas de estudio para la
formacion y lineamientos generales sobre la capacitacion y adiestramiento para el personal técnico
aeronautico

SICT: https://mxafac-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EfbMQenAj-
BEIQEFqQd_jmsBGXFwUrCjKZvsd5KWxgDPbA?e=uocdDo

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-14-1-09-r2.pdf

10. CO SA-14.2/09 R1 Que establece los requisitos y especificaciones para el establecimiento y
funcionamiento de un centro de formacion, capacitacion y adiestramiento, para el personal técnico aeronautico

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778791/co-sa-14-2-09-r1.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-14-2-09-r1.pdf

11. CO SA-14.03/20 R1 Circular que describe las restricciones a las atribuciones que confiere la licencia
TPI cuando su titular cumple 60 afios.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650554/co-sa-14-03-20-261020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sa-14-03-20-261020.pdf

12. CO AV-18/22 Que estable los requerimientos para la verificacion, certificacion y uso de los dispositivos
de instruccion para simulacién de vuelo “(Flight Simulation Training Device, FSTD).

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778801/co-av-18-22.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-18-22.pdf

13. CO AV-32/12 Que establece el tipo de inspecciones a aplicar al personal que instruye y supervisa a
sobrecargos.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598604/co-av-32-12-tipo-de-inspecciones-personal-
capacitador-de-sobrecargos.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-32-12-tipo-de-inspecciones-personal-capacitador-de-
sobrecargos.pdf



64 DIARIO OFICIAL Viernes 2 de diciembre de 2022

14. CO DC-03/22 Que establece los lineamientos a seguir por los evaluadores designados para realizar
las evaluaciones a las tripulaciones de vuelo

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778796/co-dc-03-22-181122.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dc-03-22-181122.pdf

15. CO AFAC-01-21 R2 Que establece el procedimiento para el otorgamiento de excepciones, exenciones
y extensiones.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/712286/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
D. Servicios de Navegacion Aérea (18).

1. CO AV-08.6/07 R5 “Que establece los procedimientos para la busqueda y salvamento de aeronaves en
peligro, extraviadas o accidentadas

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650545/co_av-08.6-07_r5_30112020.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co_av-08.6-07_r5_30112020.pdf

2. CO AV-11/09 R1 Que establece las especificaciones para la implementacién y autorizacion de la
navegacion basada en la performance (PBN)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650537/co-av-11-09-r1.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-11-09-r1.pdf
3. CO AV-20.2/07 R2 Que establece las reglas de transito aéreo relativas a la operacion de aeronaves.

SICT https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EV5u07swJVxPk9McOY4L3KMBqIHOZc
Y-J6sXe7nyg8Ufkw?e=axhEaU

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SI1CT/co-av-20-2-07-r2.pdf

4. CO AV-20.3/07 R4 Que establece las reglas de transito aéreo que regulan los requisitos y
especificaciones para el establecimiento y funcionamiento del Servicio Meteoroldgico Aeronautico.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EX50kPV7fmxDmVjE1ZrjYesB07XdZ_5
Z0pWhij3Tt4giaw?e=EQkgsm

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-20-3-07-r4.pdf

5. CO AV-20.4/07 R4 Que establece las reglas de transito Aéreo que regulan las especificaciones y
disposiciones relativas a cartas aeronauticas.

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EXonjC7pgp5PmNsRhAXYNtwBE65JDv
Fo_I0r76wpmVde2g?e=71nd4B

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-20-4-07-r4.pdf

6. CO AV-21.1/07 R3 Que establece las reglas de transito aéreo y las disposiciones necesarias para el
suministro de sus servicios y gestion

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/Edr9jftS4nIMnw5U-
ZCOsVMBROz1FCUQKGOON4eB27070A?e=14y0ea

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-1-07-r3.pdf

7. CO AV-21.01/10 R2 Que establece las reglas de transito aéreo aplicables a las especificaciones y
caracteristicas de operacion y certificacion de las radioayudas para la navegacion aérea en materia de
telecomunicaciones aeronauticas dentro del espacio aéreo mexicano

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EX28CSRAb31InLit7_iBrCYBHzhZFLblf6
fzA3DPyBHFPw?e=Wq1shU

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-01-10-r2.pdf
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8. CO AV-21.02/10 R2 Que establecen las reglas de transito aéreo que regulan los procedimientos de
comunicaciones aeronduticas

SICT: https://mxafac-my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EQ5Z-
V7XD4RPje_pVgafoKgBCtv93aSIOaihPQ4SBORN-Q?e=sKUpXL

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-02-10-r2.pdf

9. CO AV-21.03/10 R2 Que establece las reglas de transito aéreo que regulan la utilizacién de los
Sistemas de Comunicaciones

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EU0cqOrAfupBvbabK-nQvsgBaJJAhdQL-
fcmOkQIN7QXEg?e=wJbJa8

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-03-10-r2.pdf

10. CO AV-21.04/07 R2 Que establece las reglas de transito aéreo que regulan la utilizaciéon de los
sistemas de vigilancia y anticolision para los servicios de navegacion aérea

SICT: https://mxafac-
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/alejandro_magallon_afac_gob_mx/EaU1DdgBqcBGsqFPMw7IOMIBCJOwTa
z-dSVVWHO06S01GZg?e=CK1lfu

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-04-07-r2.pdf

11. CO AV-21.5/07 R5 Que establece las reglas de ftransito aéreo que regulan los requisitos y
especificaciones para los servicios de informacion aeronautica, necesarios para la seguridad, regularidad y
eficiencia de la navegacién aérea nacional.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/776865/co-av-21-5-07-r5.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-5-07-r5.pdf

12. CO AV-21.05/10 R2 Que establece las reglas de transito aéreo que regulan la utilizacién del espectro
de radiofrecuencias aeronauticas

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/778703/co-av-21-05-10-r2.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-21-05-10-r2.pdf

13. CO AV-26/11 R3 Reglas para establecer la utilizacion de la fraseologia aeronautica
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598942/co-av-26-11-r3-firmada.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-26-11-r3-firmada.pdf

14. CO AV-36/15 R1 Que establece el procedimiento para otorgar prioridad a las operaciones aéreas de la
aeronave presidencial y altos mandos militares en los aerédromos civiles

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598616/circularcoav3615r1-06072016.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/circularcoav3615r1-06072016.pdf

15. CO AV-46/17 Aprobacion para realizar operaciones de vuelo mediante procedimientos de performance
de navegacion requerida (RNP) con autorizacion requerida (AR)

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650542/co-av-46-17-rnp-ar.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-46-17-rnp-ar.pdf

16. CO AV-53/16 Que establece la politica sobre asistencia a las victimas de accidentes de aviacion y sus
familiares

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/650541/co-av-53-16-25032019.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-53-16-25032019.pdf

17. CO AV-83.1/07 R1 Que establece los procedimientos para la investigacion de accidentes e incidentes
de aviacion

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598944/co-av-83-1-07-r1-080320.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-av-83-1-07-r1-080320.pdf

18. CO AFAC-01-21 R2 Que establece el procedimiento para el otorgamiento de excepciones, exenciones
y extensiones.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/712286/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-afac-01-21-r2-250322.pdf
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E. Medicina de Aviacién (7).

1. CO DMED-01/22 Disposiciones y criterios para la autorizacion, designacion, funcién y capacitacion del
médico examinador autorizado para realizar las actividades que le autorice la Autoridad de Aviacién Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780154/co-dmed-01-22-25112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-01-22-25112022.pdf

2. CO DMED-02/22 Disposiciones aplicables para la evaluacién médica en operacion del Personal Técnico
Aerondutico.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780153/co-dmed-02-22-25112022.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-02-22-25112022.pdf

3. CO DMED-03/22 Disposiciones para la aplicacion de las pruebas de deteccion sustancias psicoactivas
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780156/co-dmed-03-22-25112022.pdf

DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-03-22-25112022.pdf

4. CO DMED-04/22 Disposiciones para los permisionarios, concesionarios, prestadores de servicio y
personal técnico aeronautico, referente al reporte de la incapacitacion durante el vuelo y la deteccién de
sustancias psicoactivas.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780155/co-dmed-04-22-25112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-04-22-25112022.pdf

5. CO DMED-05/22 Disposiciones para los permisionarios, concesionarios, prestadores de servicio y
personal médico que interviene en la evaluacién médica, respecto a la promocién de la salud.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780157/co-dmed-05-22-25112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-05-22-25112022.pdf

6. CO DMED-06/22 Disposiciones especificas de vigilancia por la Autoridad de Aviacion Civil al sistema de
medicina de aviacion civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780158/co-dmed-06-22-25112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-06-22-25112022.pdf

7. CO DMED-07/22 Criterios y disposiciones respecto a la aplicacion de la flexibilidad y revaloracion
médica, asi como la conformacion del comité de Medicina de Aviacién Civil.

SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/780159/co-dmed-07-22-25112022.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-dmed-07-22-25112022.pdf
lll. Circular de Orden. Total: 1.
1. CO.STA-03.1/10 Circular de Orden para los Servicios de Transito Aéreo
SICT: https://www.gob.mx/cms/uploads/attachment/file/598089/co-sta-03-1-10-conops.pdf
DOF: www.dof.gob.mx/2022/SICT/co-sta-03-1-10-conops.pdf

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el mismo dia de su publicaciéon en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO.- Se deroga el “Acuerdo por el que se dan a conocer las disposiciones administrativas de
cardcter técnico aeronautico de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes”, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 15 de febrero de 2021, y sus posteriores modificaciones publicadas en el Diario
Oficial de la Federacién en fechas 13 de agosto, 12 de noviembre y 22 de diciembre de 2021; asi como el 27 y
31 de octubre de 2022.

Ciudad de Meéxico, a 29 de noviembre de 2022.- Secretario de Infraestructura, Comunicaciones
y Transportes, Jorge Nuio Lara.- Rubrica.
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RESPUESTA a los comentarios efectuados al Proyecto de Norma  Oficial Mexicana
PROY-NOM-034-SCT2/SEDATU-2021, Seiializacién y dispositivos viales para calles y carreteras, publicado
el 4 de enero de 2022.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- COMUNICACIONES -
Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes.- SEDATU.- Secretaria de Desarrollo Agrario,
Territorial y Urbano.

MILARDY DOUGLAS ROGELIO JIMENEZ PONS GOMEZ, Subsecretario de Transporte y Presidente del
Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Transporte Terrestre y VICTOR HUGO HOFMANN
AGUIRRE, Director General de Ordenamiento Territorial y Presidente del Comité Consultivo Nacional de
Normalizacion de Ordenamiento Territorial y Desarrollo Urbano de la Secretaria de Desarrollo Agrario,
Territorial y Urbano, con fundamento en los articulos 26, 36 fracciones | y Xll y 41 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 3 y 4 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 1, 3 fraccion XI, 38
fraccion I, 40 fracciones |, lll y XVI, 41, 43, 47 fraccién lll y 51 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién conforme al Transitorio Cuarto de la Ley de Infraestructura de la Calidad; 28, 31 y 33 penultimo
parrafo del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién en concordancia con el Tercero
Transitorio de la Ley de Infraestructura de la Calidad; 8 fraccién XX y 9 de la Ley General de Asentamientos
Humanos, Ordenamiento Territorial y Desarrollo Urbano; 5 fraccion VI de la Ley de Caminos, Puentes y
Autotransporte Federal; 6 fraccién Xl Reglamento Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes;
1, 2 Apartado A, fraccién lll, inciso c) y 21 fraccién Il del Reglamento Interior de la Secretaria de Desarrollo

Agrario, Territorial y Urbano; y demas ordenamientos juridicos que resulten aplicables, y
CONSIDERANDO

Que los comentarios presentados durante el periodo de consulta de 60 dias que establece la fraccion | del
Articulo 47 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, aplicable conforme al Transitorio Cuarto de la
Ley de Infraestructura de la Calidad, fueron analizados, estudiados y discutidos en el Subcomité No.4 de
Sefalamiento Vial perteneciente al Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Transporte Terrestre,

éstos se presentaron en los distintos Comités Consultivos Nacionales de Normalizacion respectivos;

Que de conformidad con lo sefalado en la fraccion |l del Articulo 47 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion, fueron estudiados los comentarios recibidos y, en su caso se procedioé a modificar el Proyecto
de Norma agregandose que, cada Comité resolvié aprobar la Respuesta a comentarios, como se describe:

e Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Transporte Terrestre, en su tercera sesion
extraordinaria celebrada el 19 de abril de 2022.

e Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Ordenamiento Territorial y Desarrollo Urbano, en su

segunda sesion ordinaria celebrada el 9 de junio de 2022.

Que derivado de lo anterior y de conformidad con lo que establece la fraccion Il del Articulo 47 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, a través de este documento hemos tenido a bien ordenar la
publicacion de la “RESPUESTA A LOS COMENTARIOS EFECTUADOS AL PROYECTO DE NORMA
OFICIAL MEXICANA PROY-NOM-034-SCT2/SEDATU-2021 “SENALIZACION Y DISPOSITIVOS VIALES
PARA CALLES Y CARRETERAS’, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 4 DE
ENERO DE 2022.”

Ciudad de México, a 8 de septiembre de 2022.- Subsecretario de Transporte y Presidente del Comité
Consultivo Nacional de Normalizacion de Transporte Terrestre, Milardy Douglas Rogelio Jiménez Pons
Gomez.- Rubrica.- Director General de Ordenamiento Territorial y Presidente del Comité Consultivo Nacional
de Normalizacion de Ordenamiento Territorial y Desarrollo Urbano, Victor Hugo Hofmann Aguirre.- Rubrica.



RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS DURANTE EL PLAZO DE CONSULTA PUBLICA DEL PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA
PROY-NOM-034-SCT2/SEDATU-2021, “SENALIZACION Y DISPOSITIVOS VIALES PARA CALLES Y CARRETERAS”, PUBLICADO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION

EL 4 DE ENERO DE 2022.

PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

Maria del Carmen Bozada Robles, 6
de enero 2022

1

En mi opinion hay que poner avisos de los
dormitorios seguros del transporte en
carreteras

Avisar con kildbmetros antes de un retorno si
hay obstruccién de carretera

Dejar el carril vecino al puesto de vigilancia
para transporte pesado u peligroso, avisar
kildbmetros antes para evitar que dicho
trasporte ocupe otro carril.

Se trata de sugerencias de aplicacion de la
sefalizacion vial para resolver casos
especificos, por parte del promovente y no de
modificacién o correccién alguna al proyecto
de NOM.

No procede

Luis Armin Stein, 8 de enero de 2022

Si estamos de acuerdo que falta un
sefialamiento Unico para todo el pais, pero
paralelamente falta un reglamento de transito
Unico para todo el pais. El estado de Puebla
tiene 217 municipios y cada municipio tiene
derecho para su propio reglamento de
transito. El vecino estado de Tlaxcala tiene 60
municipios. Ahora un ejemplo: yo vivo en Rio
Frio de Juarez en el estado de Mexico y tengo
que irme a Tlaxcala, Tlax. De Rio Frio voy por
carretera federal a Tlahuapan-Texmelucan,
Puebla-Reglamento de Ixtapalucan (Rio Frio )
reglamento 1, carretera
federal,2, Tlahuapan,3, Tlalancaleca,4 El Verde
(San Lucas)5,Texmelucan,6,-Texmelucan
carretera estatal de Puebla, 7 ,Villa Alta ,Tlax
8 rumbo Ixtacuixtla, Tlax, carretera estatal
Tlaxcala,8,Ixtacuixtla,9 en Ixtacuixtla entro en
la Autopista Federal a Tlaxcala,Tlax,10 ----
Solamente en un viaje de una hora tengo que
tener conocimiento de 10 diferentes
reglamentos de transito. Ni los abogados
tienen este conocimiento. Este es fuente de
corrupcion de las policias estatales ,federales
como de los municipales. Debe ser una
iniciativa de ustedes con los Diputados y
Senadores para una ley nueva para un solo
Reglamento de Transito Federal para todo el
pais ,que respetan y aplican policias
municipales como ,estatales y federales.

El comentario no esta relacionado con el
proyecto de NOM, sino con una propuesta
para que rija un reglamento de transito unico
para todo el pais.

No procede.

Otro comentario: Un aviso de no rebasar, u
otro de velocidad 30, 50,80,90 etc,no existe
un aviso hasta donde. Con otras palabras
cuando puedo rebasar o aumentar mi
velocidad. Falta un aviso claro, hasta aqui
esta prohibido, pero de aqui en adelante no
hay problema.

El sistema de sefializacion vial establecido en
el proyecto de NOM asi como en la
informacién que contendra el manual
complementario, permitiran informar e indicar
a los usuarios de las calles y carreteras sobre
las restricciones prevalecientes y las acciones
que deben realizar los conductores para
circular con seguridad. Sin embargo, los
usuarios de las calles y carreteras deben
conocer las reglas de circulacién, asi como el
significado de las sefiales viales y marcas en
el pavimento, esto es que existen
disposiciones que se deben observar hasta
que no se dé una disposicion diferente.

No procede.
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PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

Rafael Ramos Barragan, instructor
vial para operadores de camiones de
carga en sus distintas modalidades,
17 de enero de 2022

6

concedero necesario que los dispositivos de
sefialamiento orizontal y vertical deberian
contener informacion visual que facilite la
orientacion y la informacion que se pretende
dar en especifico al operador de camiones de
carga, es muy comun que los sefialamientos
carecan de informacion tales como cuando se
trate de una zona prohibida especificar, si
esta zona es para todo tipo de unidades,
debido a que existen unidades de carga que
no representan ningun riesgo de accidente o
que entorpescan la circulacion por donde
existe la prohibicion, es importante que se
concideren horarios y el peso maximo
permitido segun sea la zona por donde se
prohibe circular a los camiones de carga.

Mediante el sistema de sefializacion vial
establecido en el proyecto de NOM asi como
la informaciéon que contendrd su manual
complementario, es posible informar a los
usuarios de las calles y carreteras las
restricciones que en ciertos tramos operan,
como son: SR-15 “ALTURA RESTRINGIDA”;
SR-16 “ANCHURA LIBRE RESTRINGIDA;
SR-17 “PESO RESTRINGIDO”, SR-27
“PROHIBIDA LA  CIRCULACION DE
BICICLETAS, VEHICULOS DE CARGA Y
MOTOCICLETAS”; SR-32 “PROHIBIDA LA
CIRCULACION DE VEHICULOS DE
CARGA”, entre otras. Asimismo, los
conductores de los camiones de carga tienen
la responsabilidad de planear sus rutas de
circulacion.

No procede

sobre los sefialamientos de destino, es
importante informar a los conductores de
camiones de carga cual es la ruta especifica
para camiones ya que es muy comun que al
llegar a un entronque o salida exista un
sefialamiento que brinda imformacion de
destino, pero resulta de que al tomar esa ruta
el conductor de un camion se encuentra que
esa ruta era solo para vehiculos ligeros
teniendo como consecuencia una infraccion
por parte de las autoridades locales o en
ocaciones terminar el algun percance vial
sebre las sefiales restrictivas en los puentes y
pasos a desnivel, seria de gran ayuda que
exista un sefialamiento previo a donde existe
la restriccion para que el operador de un
camion tome las medidas preventivas y no
sea asta que esta entrando al puente donde
se da cuanta que su camion excede la altura
libre en general seria de gran ayuda los
sefialamientos que orienten a los conductores
de camiones de carga en el pais sobre las
restricciones pero que esta informacion sea
muy especifica para camiones para prevenir
accidentes a causa de que la informacion que
esta en los sefalamientos es de caracter
general

El proyecto de NOM considera, para las
sefiales informativas de destino, el uso de
sefales previas, decisivas y confirmativas que
informen el nombre y la direccién de cada uno
de los destinos con la debida anticipacion,
posteriormente en el lugar mismo de la
interseccion y finalmente la confirmacion de la
ruta seleccionada.

El alcance de esta regulaciéon no incluye
establecer la obligatoriedad de agregar las
rutas para transporte de carga en las sefiales
informativas de destino.

No procede

Sabemos que al circular en calles o carreteras
existe una gran diferencia al conducir un
vehiculo ligero a conducir un camion de carga
por lo que se precisa importante los
sefialamientos con informacion especifica
para camiones de carga donde asi se
requiera.

El proyecto de NOM considera todos los
elementos de sefalizacion y dispositivos
viales, que al ser aplicados correctamente,
permitiran a los conductores de transporte de
carga transitar de forma segura, eficiente y
oportuna.

No procede
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PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

Carlos Javier Velazquez Cabrera,
Jefe de la Unidad de Vialidad y
Proyectos, Centro SCT Guerrero, 19
de enero de 2022

9

1. 5.4. Raya separadora de carriles (M-2)
Dice: “Se tiliza... de ciertos tipos de
vehiculos.

Debe ser de color blanco... en el inciso 7.5.1.
Puede ser continua, si se permite cruzarla o
bien contintia o doble, cuando esta prohibido
su cruce...”

Debe decir: Segundo parrafo: “Debe ser de
color blanco.... Puede ser discontinua si se
permite cruzarla, o bien, continta o doble....."

Procede

54. ..

Debe ser de color blanco reflejante, del ancho
que se indica en la tabla 3, en funcién del tipo de
calle o carretera de que se trate y se debe
complementar con botones reflejantes conforme
a lo indicado en el inciso 7.5.1. Puede ser
discontinua si se permite cruzarla, o bien,
continua o doble, cuando esta prohibido su
cruce, como se describe a continuacion: ...

10

2. Considero que la NOM-034-SCT2-2011 es
mejor que el proyecto que se propone y pone
a consulta, ya que contiene imagenes que
ilustran con mayor claridad lo plasmado en
cada parrafo escrito, ademas de estar mas
completa. Si el proyecto que se contempla es
un complemento de la actual, entonces nada
mas hay que corregir algunos puntos.

El proyecto de NOM, en caso de aprobarse,
sustituira a la NOM-034-SCT2-2011 vigente.
Asimismo, el manual complementario del
proyecto de NOM mostrara con graficos los
usos de las sefales y dispositivos.

No procede.

1

3. 4.18 Manual.- Manual de Sefalizacion y
Dispositivos para el Control de Transito en
Calles y Carreteras, publicado por la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes
y la Secretaria de Desarrollo Agrario
Territorial y urbano, Primera Edicién, Ciudad
de México, 2021. ;Este es un nuevo Manual?
¢Donde se puede consultar?

El manual en comento se encuentra en etapa
de elaboracién y su publicacién esta prevista
hacerse de forma simultdnea con la
publicaciéon de la NOM.

12

4. En la tabla 10- no se indica a que
corresponde el superindice (2), al final de la
misma.

El superindice esta omiso.

Ademas, se renombra la Ultima columna de
dicha tabla por “Ancho minimo de la franja de
circulacion” y se uniformizan términos; se
corrige el ancho minimo para el caso en
cordoén a 1,40m y de 1,20 m para bateria.
Procede

La tabla 10 fue modificada de acuerdo con lo
que resulté procedente.

13

5. 6.2. Especificaciones y caracteristicas de
las sefales preventivas (SP).

Dice: “Las sefiales preventivas (SP)...... se
presentan en el manual. Las dimensiones de
los tableros, filetes, pictogramas y leyendas
varian en proporcion al tamafio de los
tableros.”

Debe decir: “Las sefiales preventivas
(SP)...... se presentan en el manual. Las
dimensiones de los tableros, asi como sus
componentes filetes, pictogramas y leyendas,
varian en proporcion al tipo de camino donde
se instalen.”

La propuesta requiere precisar que no solo
aplican para caminos sino para cualquier tipo
de via, sea calle o carretera.

Procede parcialmente

6.2.

Las sefiales preventivas (SP) son tableros con
pictogramas y leyendas que tienen por objeto
prevenir al usuario sobre la existencia y
naturaleza de algun peligro potencial en las
calles y carreteras. El objetivo de las sefiales
preventivas es llamar la atencion del usuario
para que adopte las medidas de precaucion
necesarias, con el fin de salvaguardar su
integridad y la de los demas usuarios de la calle
o carretera. Son generalmente sefales bajas
que se fijan en postes y marcos. El catalogo de
estas sefales y las condiciones bajo las que se
deben emplear, se presentan en el manual. Las
dimensiones de los tableros, filetes, pictogramas
y leyendas estan en funcién al tipo de via
donde se instalen.

0L
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NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

14

6. 6.4.1.1.4. Tableros de las sefiales de
salida:

Dice: Se dividen en bajas y elevadas. Las
sefales bajas deben ser tableros cuadrados
con esquinas redondeadas; ambas se deben
colocar con su mayor dimensién en posicion
horizontal.

Debe decir: Se dividen en bajas y elevadas.
Las sefales bajas deben ser tableros
cuadrados con esquinas redondeadas; las
sefales elevadas se deben colocar con su
mayor dimensién en posicion horizontal.

El proyecto de NOM dice: se dividen en bajas
y elevadas. Las sefiales bajas deben ser
tableros cuadrados con esquinas
redondeadas. Las sefales elevadas deben
ser tableros rectangulares con esquinas
redondeadas; ambas se deben colocar con su
mayor dimensién en posicién horizontal.

El término “ambas” no aplica dado que las
sefiales bajas deben ser tableros cuadrados,
por lo que debe eliminarse.

Procede parcialmente

6.4.1.1.4. Tableros de las sefnales de salida: se
dividen en bajas y elevadas. Las sefiales bajas
deben ser tableros cuadrados con esquinas
redondeadas. Las sefiales elevadas deben ser
tableros rectangulares con esquinas
redondeadas; se deben colocar con su mayor
dimension en posicion horizontal.

15

7. TABLA 21.- Dimensiones de la sefiales de
nomenclatura.

En esta tabla se indica que las dimensiones
de las sefiales deben ser longitud X altura en
cm; sin embargo en los incisos “6.4.1.2.2.
Tableros de las sefales de ruta” y “6.4.1.2.3.
Tableros de las sefiales de kilometraje”, las
dimensiones de los tableros se establecen
altura X longitud.

Esto pareceria que no tienen importancia en
el momento de presentar un proyecto de
sefialamiento, sin embargo el hecho de no
definir con total claridad este “pequefio
detalle” ocasiona  confusion en los
proyectistas y escriban estos datos en las
sefales plasmadas en los planos en forma
indistinta. Creo que es necesario tomar un
acuerdo definitivo de como hacerlo.

Se considera pertinente el comentario
Procede

6.4.1.2.2. Tableros de las senales de ruta: las
dimensiones de los tableros de los escudos para
las sefiales de ruta, con su mayor dimensién
en posicion vertical, deben ser de sesenta ...
6.4.1.2.3. Tableros de Ilas sefnales de
kilometraje: en carreteras, los tableros de las
sefiales de kilometraje con escudo, con su
mayor dimensién en posicion vertical, deben
ser de ciento veinte por treinta (120 x 30)
centimetros ...

16

8. Los puntos 6.4.4. Sefales de informacion
general (SIG) y 6.4.5, son los mismos, pero en
el primero se habla de lo mismo de las
sefiales informativas de recomendacion.
Considero que se tienen que revisar, modificar
y/o corregir lo conducente.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

Se elimind el inciso 6.4.4. que estaba duplicado
y se ajusta la secuencia de la numeracion.

17

9. No se actualiza el nombre de la SCT como
SICT.

Se considera pertinente el comentario
Procede

Se reemplazaron las referencias a la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes por Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes

18

10. En el proyecto de la NOM-034 se
menciona, el punto “6.6.3 Indicadores de
curvas cerradas (OD-12)", mientras que en la
NOM-034-SCT2-2011, este mismo dispositivo
en el inciso 6.64 estd como “Indicadores de
curvas peligrosas (OD-12)" y en el Manual de
Sefalamiento y Dispositivos de Seguridad
2014 en el “Capitulo 1.6.2. Uso preferente de
sefiales con  pictograma” figura  “|-1
Sefalamiento preferente por utilizar, en el
cuadro de la figura mencionada se muestra la
imagen de la sefial OD-12, pero
posteriormente en los “Capitulos V. Obras y
Dispositivos Diversos” y “V.9 Indicador de
Curva Cerrada OD-11". Es necesario aclarar,
corregir y modificar lo que sea correcto.

El proyecto de NOM establece el nombre
correcto de la actual sefial OD-12, y su
referencia  sera el nuevo manual
complementario. De aprobarse el proyecto de
NOM reemplazara a la NOM vigente.

No procede
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Felipe Castafieda, cineasta y artista
visual con trascendencias
académicas en cine, disefio grafico y
urbanismo, 19 de enero de 2022
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1. La publicacion del proyecto en el DOF no
incluye diagramas, graficos ni ningun tipo de
ayuda visual para comprender el texto,
esencial en este caso. Tiene usted una
version del proyecto con graficos que pudiese
enviarme para estudiar y retroalimentar con
mis comentarios y dudas?

El proyecto de NOM no contempla la inclusion
de material grafico. Dicho material se incluira
en el nuevo manual complementario del
proyecto de NOM, actualmente en
elaboracion por parte de la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes y la Secretaria de Desarrollo
Agrario, Territorial y Urbano.

No procede

20

2. Dentro del mismo proyecto, se menciona el
uso de una tipografia llamada "México", de la
cual unicamente se usara la serie 4. Me
gustaria saber cudl es esa fuente y serie. Si
es la misma tipografia originada en Estados
Unidos conocida como "Highway Gothic" o
bien es alguna otra nueva y de ser ese caso,
se han realizado ya estudios de visibilidad y
seguridad vial. Este elemento es clave puesto
que de implementarse una tipografia diferente
a la que se utiliza actualmente de forma oficial
se pone en riesgo la seguridad de todos los
usarios de transporte terrestre.

La tipografia que se aplicarda sera la
denominada “México”, que estara contenida
en el manual complementario.

Cabe mencionar que la tipografia México no
corresponde a la tipografia usada en E.U.A,
asimismo que esta tipografia contiene 6
series las cuales pueden usarse para el
disefio de los textos en las sefales viales, y
para el caso de los dispositivos de orientacion
peatonal se debe usar la serie 4 de esta
tipografia.

La tipografia México ha sido ampliamente
implementada en las vialidades de la CDMX,
sin presentar problemas de legibilidad ni
registro de aumento de hechos de transito o
siniestros viales causados por la tipografia
empleada en los ultimos 8 afios.

No procede.

21

3. Dentro del mismo proyecto no se hace
mencion del uso de acentos, diéresis y
apostrofes. Si (por fin) se implementara el uso
de mayusculas y mindsculas, como se
resolveria el texto en caso de nombrar lugares
con nombres en maya o diminutivos?

El alcance del proyecto de NOM establece el
uso de mayusculas y minusculas para disefiar
los textos y leyendas de las sefales
verticales, los cuales deberan cumplir con las
reglas ortograficas correspondientes.
Procede.

En todos los parrafos del proyecto de NOM
donde se menciona: “..los textos deben ser en
mayusculas y minusculas..”, se asentara lo
siguiente: “..los textos deben ser en mayusculas
y minlsculas cumpliendo con las reglas
ortograficas correspondientes..”

22

4. El proyecto no hace mencion al disefio de
escudo para el numero de carretera /
autopista, escudos para carreteras o
autopistas estatales ni a un sistema de
nimero de ruta actualizado y facil de
entender. Habiendo casos donde una misma
autopista tiene hasta cinco numeros
diferentes, autopistas sin numeros o varias
autopistas con el mismo numero (en el centro
del pais hay una veintena de autopistas "57D"
por ejemplo) y considerando que nombrar
autopistas por derrotero (la México -
Querétaro) ya resulta obsoleto. No seria
indispensable aprovechar la oportunidad para
disefiar e implementar un nuevo sistema de
numeracion de ruta? (Anexo documento
propuesta hecha por compafieros de un foro
de debate de arquitectura y disefio, crédito a
ellos).

El alcance del proyecto de NOM no
contempla especificar las caracteristicas de
los distintos escudos de ruta de las carreteras
ni disefiar e implementar nuevos sistemas de
numeracion de rutas.

No procede
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5. El proyecto no menciona la implementacion
de Control Cities, siguiendo los sistemas
estadounidenses y  europeos, podrian
contemplarse?

Estamos ante una oportunidad de transformar
la experiencia de usuario y seguridad de
nuestras autopistas, carreteras y caminos
(deberia también considerarse homologar
esta NOM a las ciudades y municipios) por lo
que me emociona contribuir para mejorar este
aspecto que seguramente sera visible para
nuestra comunidad y visitantes.

El sistema de sefalizacion vial establecido en
el proyecto de NOM y en lo que contendra el
manual complementario, permite informar a
los usuarios de las carreteras sobre las rutas
a seguir, de las ciudades o poblaciones
intermedias con las distancias a éstas,
estableciéndose los destinos de mayor a
menor jerarquia como son en primer lugar las
capitales de estado, segundo ciudades de
importancia comercial o turistica, tercero
puertos fronterizos, cuarto sitios de interés
turistico y quinto cabeceras municipales y
localidades. Cabe mencionar que uno de los
objetivos principales del proyecto de NOM es
homologar la sefializacion vial en las calles y
carreteras en todo el territorio nacional.

No procede.

Arq. Aarén Meza Ramirez,

Director General del Instituto
Municipal de Planeacion Urbana
(IMPLAN)

de Salvador Alvarado

24

En la NOM-034-SCT2-2011 vigente, y en este
caso en la propuesta de proyecto PROY-
NOM-034-SCT2/SEDATU-2021 se  hace
mencién del espacio definido como derecho
de via, pero no se definen en especifico el
dimensionamiento en  medidas = metros
lineales, distancia del centro del eje vial a
ambos lados.

Es por ellos, que como sugerencia al
fortalecimiento del ordenamiento territorial de
las vialidades estructurales de México, se
hace la siguiente propuesta: “definir e
Incorporar un apartado en especifico que
detalle las dimensiones especificas se tiene
respetar como derechos de vias para las
carreteras de tipo estructural, es de suma
importancia para evitar las invasiones dadas
por el crecimiento urbano colindantes a estas
vias, problema muy recurrente actualmente,
esto permitira a las autoridades federales,
estatales, y municipales un sustento
normativo actualizado para direccionar el
ordenamiento territorial para la proteccion y
conservacion de los derechos de vias en
calles y carreteras”.

El proyecto de NOM tiene como propdsito
establecer los requisitos generales que han
de considerarse para disefiar e implementar
la sefializacion y los dispositivos de seguridad
vial en calles y carreteras. Este proyecto de
NOM no contempla especificar las
caracteristicas del derecho de via, mismas
que estan contenidas en otras regulaciones.
No procede.

Ing. Jesus Vazquez Soto, 22 de
enero de 2022

25

Se deberia hacer obligatoria la incorporacion
de alertadores de salida de camino (banda de
estruendo) en los acotamientos de las
carreteras, asi como banda de estruendo
central en las carreteras de 7 mts de ancho.

El comentario es una sugerencia de
aplicacion. En el manual complementario
estara considerada la inclusién del dispositivo
comentado por el promovente.

No procede

Ing. Hugo Navarro Fonseca, Jefe de
la Unidad de Vialidad y Proyectos,
26 de enero de 2022

26

Observacion no. 1. Contintan refiriéndose
como Secretaria de Comunicaciones vy
Transportes, cuando para el afio en que sera
publicada ya es Secretaria de Infraestructura,
Comunicaciones y Transportes.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

Se reemplazaron las referencias a la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes por Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes.
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Observacion no. 2. Cuando hacen referencia
a un inciso, en algunos casos lo indican sin
punto al final y en otros con punto al final,
como se muestra en el siguiente caso:

5.3.4. Raya continua doble (M-1.4): se emplea
para delimitar carriles confinados y debe ser
marcada en toda la longitud del carril y
complementarse con delimitadores conforme
a lo indicado en el inciso 7.6, ubicados en el
centro del espacio entre ellas. La separacion
entre rayas debe corresponder al ancho del
elemento delimitador para alojarlos
completamente entre ellas.

5.4.2. Raya separadora de carriles, continua
doble (M-2.2): se emplea para delimitar
carriles exclusivos para la circulaciéon de
ciertos tipos de vehiculos, debe ser marcada
en toda la longitud del carril y se debe
complementar con delimitadores conforme a
lo indicado en el inciso 7.6., ubicados en el
centro del espacio entre ellas. La separacion
entre las rayas debe corresponder al ancho
del elemento delimitador para alojarlos
completamente entre ellas, de acuerdo con lo
sefialado en el manual.

5.13.2. Flechas y leyendas para indicar un
carril exclusivo (M-11.2): consisten en flechas
sin cuerpo, leyendas y simbolos, que se
utilizan para advertir a los usuarios sobre la
existencia de un carril por el que circulan
vehiculos de manera exclusiva. Ese carril
exclusivo ademas debe estar sefializado
conforme a lo establecido en los incisos 5.3.4,
542 y 5.14.1 de esta Norma y como se
muestra en el manual.

6.7.1.2.1. Estructuras de soporte para tableros
de sefales bajas: la estructura de soporte
para las sefales bajas a que se refieren los
incisos 6.2., 6.3.,6.4.,6.5. y 6.6,

Lo anterior se presenta en diversos puntos de
la normativa.

Se considera pertinente el comentario

Procede

Se agregaron los puntos faltantes

28

Observacion no. 3. Espacia entre texto y
coma

5.12. Marcas para estacionamiento (M-10)

Se emplean en calles que tienen areas
destinadas para estacionamiento , con objeto
de lograr un uso eficiente y ordenado de la
calle y evitar que se invadan los cruces de
peatones y ciclistas, las paradas de transporte
publico y los accesos a predios, asi como las
esquinas de las intersecciones y sus
proximidades. A su vez, permiten identificar
los espacios de estacionamiento para cada
tipo de vehiculo. Son rayas discontinuas de
segmentos de cincuenta (50) centimetros de
largo con una separacién de cincuenta (50)
centimetros y con un ancho de diez (10)
centimetros. La dimension de los cajones esta
en funcion de las caracteristicas geométricas
de las calles, asi como por la demanda de
estacionamiento y el tamano de los vehiculos.

Se considera pertinente el comentario

Procede

5.12. Marcas para estacionamiento (M-10)
Se emplean en calles que tienen areas
destinadas para estacionamiento, con ...
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Observacion no. 4. Diferente escritura

5.17.1. Marca para identificar via ciclista
exclusiva o delimitada (M-15.1): se representa
a través de una flecha de direccion de dos (2)
metros de longitud, que indique el sentido de
circulacion de la via ciclista, seguido de un
pictograma de bicicleta y por dltimo con una
leyenda “SOLO”, de uno coma seis (1,6)
metros de alto, como se muestra en el
manual. La flecha, simbolo y leyenda deben
estar separadas entre si sesenta (60)
centimetros. Este grupo de marcas se pintan
sobre el eje de la via ciclista y se colocan en
la aproximacioén de las intersecciones, a dos
(2.00) metros antes de la raya de alto, de la
raya de ceda el paso o del area de espera
para vehiculos no motorizados y motocicletas,
segun corresponda y en el sentido de
circulacion del transito. Asimismo, se deben
pintar a dos (2) metros del cruce de peatones
posterior a una interseccion de acuerdo con el
sentido de circulacién del transito. Se repiten
a distancias variables en funcién de las
condiciones de la via ciclista o de su longitud.
Si la via ciclista es de doble sentido de
circulacién, el grupo de marcas se pintara en
el eje de cada carril.

Se considera pertinente el comentario; se
uniformizan las cantidades con letra y
ndmero.

Procede

5.17.1. Marca para identificar via ciclista
exclusiva o delimitada (M-15.1): se representa
a través de una flecha de direccién de dos (2)
metros de longitud, que indique el sentido de
circulacién de la via ciclista, seguido de un
pictograma de bicicleta y por ultimo con una
leyenda “SOLO”, de uno coma sesenta (1,60)
metros de alto, como se muestra en el manual.
La flecha, simbolo y leyenda deben estar
separadas entre si sesenta (60) centimetros.
Este grupo de marcas se pintan sobre el eje de
la via ciclista y se colocan en la aproximacion de
las intersecciones, a dos (2) metros antes de la
raya de alto, de la raya de ceda el paso o del
area de espera para vehiculos no motorizados y
motocicletas, segun corresponda y en el sentido
de circulacion del transito. Asimismo, se deben
pintar a dos (2) metros del cruce de peatones
posterior a una interseccién de acuerdo con el
sentido de circulacion del transito. Se repiten a
distancias variables en funcion de las
condiciones de la via ciclista o de su longitud. Si
la via ciclista es de doble sentido de circulacién,
el grupo de marcas se pintara en el eje de cada
carril.

Cuando el ancho de la via ciclista o de cada uno
de sus carriles, que no debe ser menor de uno
coma cuarenta (1,40) metros, no permita alojar
el grupo de marcas con las dimensiones que se
muestran en el manual, esas dimensiones deben
ajustarse proporcionalmente, de forma que entre
el grupo de marcas y las rayas que delimiten la
via ciclista o sus carriles quede un espacio de al
menos veinte (20) centimetros.

30

Observacion no. 5. Error en la altura ya que
es una sefial baja debe sera 2.5 m.

6.4.1.3.4. Sefiales de salida: se colocan en
vias de circulacion continua; pueden ser
sefiales bajas ubicadas en el soporte de las
sefiales informativas de destino decisiva o
debajo de las sefales informativas de
destinos previas. Cuando son sefiales
elevadas, se colocan en la parte inferior de los
tableros de las sefiales de destino, que se
encuentren a una distancia maxima de dos (2)
kildmetros previos a la salida. La parte inferior
de los tableros de las sefiales bajas debe
quedar a cuatro (4) metros sobre el nivel de la
banqueta. Para el caso de los tableros de las
sefales elevadas debe quedar a cinco coma
cincuenta (5,50) metros sobre el nivel del
arroyo vial.

El comentario es pertinente.

Las sefiales de salida se deben colocar a 2.5
m cuando son sefiales bajas y de 55 m
cuando son sefales elevadas.

Procede

6.4.1.3.4. Sefiales de salida: se colocan en vias
de circulacion continua; pueden ser sefales
bajas ubicadas en el soporte de las sefales
informativas de destino decisiva o debajo de las
sefiales informativas de destinos previas.
Cuando son sefales elevadas, se colocan en la
parte inferior de los tableros de las sefiales de
destino, que se encuentren a una distancia
méaxima de dos (2) kildmetros previos a la salida.
La parte inferior de los tableros de las sefiales
bajas debe quedar a dos coma cincuenta
(2,50) metros sobre el nivel de la banqueta. Para
el caso de los tableros de las sefales elevadas
debe quedar a cinco coma cincuenta (5,50)
metros sobre el nivel del arroyo vial.
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Observacion no. 6. Aclaracion de unidades en
las tablas. Comunmente se indica con la
leyenda: “Unidades en centimetros, excepto
las indicadas en otra unidad”

Se considera pertinente el comentario
Procede

En las tablas 22 a 26 se agreg6: “ ... en otra
unidad”

32

Observacion no. 7. Error al indicar la tabla de
referencia, debe ser tabla 16 y 17
respectivamente

6.4.2.4. Color: todos los colores que se
utilicen en las sefales informativas de destino,
a excepcion del negro, deben estar dentro del
area correspondiente definida por las
coordenadas cromaticas presentadas en la
tabla 4, de acuerdo con los factores de
luminancia que en la misma se indican, segun
el tipo de pelicula reflejante que se utilice
conforme con el Capitulo N-CMT-5-03-001
Calidad de Peliculas Reflejantes, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. Las peliculas
reflejantes, segun su tipo, deben tener los
coeficientes minimos de reflexion inicial que
se indican en la tabla 5. El color del fondo de
las sefales debe ser verde reflejante, excepto
cuando se trate de sefiales informativas de
destino turistico o de servicios, en las que
debe ser azul reflejante; los pictogramas,
leyendas, flechas y filetes deben ser blanco
reflejante. Los escudos y las sefiales
diagramaticas que indiquen movimientos
indirectos de vuelta izquierda, deben tener el
fondo blanco reflejante, con los leyendas,
pictogramas, contornos y filetes negros. En su
caso, las sefales turisticas o de servicios, que
se incluyan en las sefales informativas de
destino turistico o de servicios, deben tener el
fondo azul reflejante, con pictogramas,
caracteres y filetes blanco reflejante, y en las
sefales “AUXILIO TURISTICO” (SIS-4) y
“MEDICO” (SIS-17), la cruz debe ser rojo
reflejante.

Se considera pertinente el comentario
Procede

6.4.2.4. Color: todos los colores que se utilicen
en las sefales informativas de destino, a
excepcion del negro, deben estar dentro del area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 16, de
acuerdo con los factores de luminancia que en la
misma se indican, segun el tipo de pelicula
reflejante que se utilice conforme con el Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de la Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes. Las peliculas reflejantes, segun su
tipo, deben tener los coeficientes minimos de
reflexion inicial que se indican en la tabla 17. ...
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Observacion no. 8. Error al indicar la tabla de
referencia, debe ser tabla 16 y 17
respectivamente.

6.4.3.4. Color: el color del fondo de las
sefiales informativas de recomendacion debe
ser blanco reflejante, a excepcion de aquellas
para rampas de emergencia para frenado que
debe ser amarillo reflejante, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 4, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT-5:03-001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del  Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 5. Los
caracteres y filetes deben ser negros.

Se considera pertinente el comentario
Procede

6.4.3.4. Color: el color del fondo de las sefiales
informativas de recomendacion debe ser blanco
reflejante, a excepcion de aquellas para rampas
de emergencia para frenado que debe ser
amarillo  reflejante, conforme al  érea
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 16, de
acuerdo con los factores de luminancia que en la
misma se indican, segun el tipo de pelicula
reflejante que se utilice conforme con el Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de la Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes. Las peliculas reflejantes, segun su
tipo, deben tener los coeficientes minimos de
reflexion inicial que se indican en la tabla 17. ...
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Observacion no. 9. Informacién repetida
incisos 6.4.4.y 6.4.5.

6.4.4. Sefales de informacién general (SIG):
son sefiales bajas, con excepcion de aquellas
para rampas de emergencia para frenado que
podran ser bajas o elevadas, o de limites
politicos que deben ser elevadas, que se
utiizan en calles y carreteras para
proporcionar a los wusuarios informacion
general de caracter poblacional y geografico,
asi como para indicar nombres de obras
importantes y ubicacion de elementos de
control.

6.4.5. Sefiales de informacién general (SIG):
son sefales bajas, con excepcién de aquellas
para rampas de emergencia para frenado que
podran ser bajas o elevadas, o de limites
politicos que deben ser elevadas, que se
utiizan en calles y carreteras para
proporcionar a los usuarios informacion
general de caracter poblacional y geografico,
asi como para indicar nombres de obras
importantes y ubicacion de elementos de
control.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

35

Observacion no. 10. Informacion repetida
incisos 6.4.4.1.y6.4.5.1.

6.4.4.1. Forma de los tableros de las sefiales:
los tableros de las sefiales de informacién
general deben ser rectangulares, con su
mayor dimensién en posicion horizontal y con
las esquinas redondeadas. En carreteras
deben contar con ceja perimetral doblada de
dos coma cinco (2,5) centimetros. Para
tableros hasta de cincuenta y seis (56)
centimetros de altura el radio para redondear
las esquinas debe ser de cuatro (4)
centimetros, quedando el filete de un (1)
centimetro de ancho con radio interior para su
curvatura de dos (2) centimetros. Para
tableros de mayor altura estas dimensiones
deben crecer proporcionalmente.

6.4.5.1. Forma de los tableros de las sefiales:
los tableros de las sefiales de informacion
general deben ser rectangulares, con su
mayor dimensién en posicion horizontal y con
las esquinas redondeadas. En carreteras
deben contar con ceja perimetral doblada de
dos coma cinco (2,5) centimetros. Para
tableros hasta de cincuenta y seis (56)
centimetros de altura el radio para redondear
las esquinas debe ser de cuatro (4)
centimetros, quedando el filete de un (1)
centimetro de ancho con radio interior para su
curvatura de dos (2) centimetros. Para
tableros de mayor altura estas dimensiones
deben crecer proporcionalmente.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede
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36

Observacion no. 11. Informacion repetida
incisos 6.4.4.2. y 6.4.5.2., asi también la
referencia a la tabla 14 esta mal indicada, ya
que ésta se refiere a las dimensiones del
tablero adicional de las sefales preventivas,
no se presenta tabla que indique las
dimensiones de estas sefiales.

6.4.4.2. Tamafo de las sefales: la altura de
los tableros de las sefales se debe ajustar a
lo correspondiente en la tabla 14. La longitud
del tablero se debe definir en funcién del
numero de letras que contenga la leyenda.
Para determinar la longitud de los tableros
con base en la altura de las letras mayusculas
y nuimeros contenidos en la sefial, se debe
tomar como guia el manual.

6.4.5.2. Tamafo de las sefales: la altura de
los tableros de las sefales se debe ajustar a
lo correspondiente en la tabla 14. La longitud
del tablero se debe definir en funcion del
numero de letras que contenga la leyenda.
Para determinar la longitud de los tableros
con base en la altura de las letras mayusculas
y numeros contenidos en la sefial, se debe
tomar como guia el manual.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

37

Observacion no. 12. Informacion repetida
incisos 6.4.4.3.y 6.4.5.3.

6.4.4.3. Ubicacién: longitudinalmente, las
sefales de informacién general se colocan, en
la medida de lo posible, en el punto al que se
refiera la informacién de la leyenda o al
principio del sitio que se desea anunciar. En
ningun caso deben interferir con cualquiera de
los otros tipos de sefiales.

6.4.5.3. Ubicacion: longitudinalmente, las
sefales de informacién general se colocan, en
la medida de lo posible, en el punto al que se
refiera la informacion de la leyenda o al
principio del sitio que se desea anunciar. En
ningun caso deben interferir con cualquiera de
los otros tipos de sefales. Ademas de las
sefiales que indiquen un punto de control, se
deben colocar sefales previas
preferentemente a quinientos (500) vy
doscientos cincuenta (250) metros del lugar.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

38

Observacion no. 12. No debe llevar inciso ya
que esta dentro del inciso 6.4.4.3. ubciacién
6.4.4.4. Lateralmente, en carreteras, las
sefiales de informacién general se deben
colocar como sefales bajas, segun lo
establecido en el inciso 6.7.1. En calles, se
podran colocar sefiales bajas cuando la franja
de mobiliario o vegetacion de la banqueta
permitan un espacio libre de obstaculos entre
éstos y la proyeccion vertical de la guarnicion
mayor a dos coma cuarenta (2,40) metros; en
caso contrario se debe optar por sefiales
elevadas.

Se considera pertinente el comentario
Procede
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39

Observacion no. 13. Repite ubicacion y hace
referencia a las sefales informativas de
recomendacién cuando se esta tratando el
inciso 6.4.4 referente a las sefiales de
informacién general.

6.4.4.3. Ubicacién: longitudinalmente, las
sefiales de informacion general se colocan, en
la medida de lo posible, en el punto al que se
refiera la informacion de la leyenda o al
principio del sitio que se desea anunciar. En
ningun caso deben interferir con cualquiera de
los otros tipos de sefales. Ademas de las
sefales que indiquen un punto de control, se
deben colocar sefiales previas
preferentemente a quinientos  (500) 'y
doscientos cincuenta (250) metros del lugar.
6.4.4.5. Ubicacion: longitudinalmente, las
sefiales informativas de recomendacién se
deben colocar en aquellos lugares donde sea
conveniente recordar a los usuarios la
observancia de la disposicion o
recomendacién que se trate. En ningin caso
deben interferir con cualesquiera de los otros
tipos de sefales y de preferencia se deben
colocar en tramos donde no existan aquellas.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

40

Observacion no. 14. Hace referencia a las
sefiales informativas de recomendacion
cuando se estd tratando el inciso 6.4.4
referente a las sefiales de informacion
general.

6.4.46. Contenido: en las sefales
informativas de recomendacién se debe
indicar, por medio de leyendas, las
disposiciones o  recomendaciones de
seguridad que deben observar los usuarios de
las calles o carreteras. Algunas sefiales
requieren informacién complementaria que se
debe indicar en tableros adicionales.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

41

Observacion no. 15. Error al indicar

6.4.4.7. Color: el color del fondo de las
sefiales informativas de recomendacion debe
ser blanco reflejante, a excepcion de aquellas
para rampas de emergencia para frenado que
debe ser amarillo reflejante, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 4, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT-5-03-001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del  Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 5. Los
caracteres y filetes deben ser negros.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SIUIIA

TVIDIAO OldvId

6L



PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

42

Observacion no. 16. Error al indicar la tabla de
referencia, debe ser tabla 16 y 17
respectivamente.

6.4.5.5. Color: el color del fondo de las
sefiales de informacién general debe ser
blanco reflejante, a excepcién de aquellas
para rampas de emergencia para frenado que
deben ser amarillo reflejante, con leyendas,
filetes y emblemas en negro, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 4, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT-5:03-:001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de Ia
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 5.

Se considera pertinente el comentario
Procede

6.4.4.5. Color: el color del fondo de las sefiales
de informacién general debe ser blanco
reflejante, a excepcion de aquellas para rampas
de emergencia para frenado que deben ser
amarillo reflejante, con leyendas, filetes y
emblemas en negro, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 16, de
acuerdo con los factores de luminancia que en la
misma se indican, segun el tipo de pelicula
reflejante que se utilice conforme con el Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de la Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes. Las peliculas reflejantes, segun su
tipo, deben tener los coeficientes minimos de
reflexion inicial que se indican en la tabla 17.

43

Observacion no. 17. Confirmar si hay cambios
de dimensiones para las sefiales turisticas y
de servicios, asi también no especifica para
que casos se puede emplear las dimensiones
de 86x86 o 117x117 para el caso de
carreteras de dos o mas carriles por sentido
de circulacion.

Las dimensiones de las sefiales informativas
Turisticas y de Servicios, se indican en la
tabla 27 del proyecto de NOM. Para el caso
de las vias de circulacién continua (calles)
solo se utilizan sefiales con dimensiones de
86x86 cm, mientras que en las carreteras de
dos 0 mas carriles de circulacién se pueden
utilizar sefiales con dimensiones de 86x86 cm
en conjuntos modulares y 117x117 cm como
sefiales independientes.

Se modificara la tabla 27 del proyecto de
NOM.

Procede

Se eliminé de la Tabla 27, en la columna “Calle”,
el texto “No debe usarse” y se modifico el
nimero de la nota [2] por el [3] y la nota [2]
ahora indica que: “los tableros con dimensiones
de 86x86 cm soélo se utilizaran en vias de
circulaciéon continua’, y la nota [4] para
carreteras, que sefiala que los tableros de 86x86
cm se usaran en conjuntos modulares y los
tableros de 117x117 cm en sefales
independientes.

44

Observacion no. 18. El punto 2 hace
referencia alas sefiales SP-33 Escolares
cuando la tabla es referente a las sefiales
turisticas y de servicios.

Se considera pertinente el comentario
Procede

Se elimind de la tabla 28 |a referencia [2].

45

Observacion no. 19. No se hace referencia al
inciso de altura de senales, el cual debe
hacerse referencia al inciso 6.7.1.1.2., como
se fue el caso de otras sefiales

6.6.1.3. Ubicacion. Los tableros de los
indicadores de obstaculos se deben colocar
inmediatamente antes del obstaculo o entre
las ramas que formen la bifurcacion, como se
indica en el inciso 6.7.1.1.1.

Se considera pertinente corregir el inciso
6.7.1.1.1. referido en el inciso 6.6.1.3.
Procede parcialmente

6.6.1.3. Ubicaciéon. Los tableros de los
indicadores de obstaculos se deben colocar
inmediatamente antes del obstaculo o entre las
ramas que formen la bifurcacién, como se indica
en el inciso 6.8.1.1.1.
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46

Observacion no. 20. Falta la palabra
centimetros

6.7.2.1.1. Ubicacion lateral de las sefales
elevadas: los postes de las sefiales elevadas
se deben colocar a un lado del arroyo vial. En
carreteras, la sefal se debe colocar de modo
que la orilla interior de los postes quede a una
distancia no menor de cincuenta (50) ni mayor
de ciento cincuenta (150) centimetros del
hombro mas préximo a ella.

El texto no requiere agregar la palabra
“centimetros”, debido a que se encuentran 2
cifras juntas por lo cual no es necesario
repetir la unidad (cm) para la primera
cantidad.

No procede

47

Observacion no. 21. Falta la indicar los
indicadores de alineamiento que se instalan
en las rampas de frenado en el inciso 7.3., asi
como el color rojo de éstos.

El proyecto de NOM no contempla todos los
usos posibles que se le puedan dar a los
indicadores de alineamiento; en el caso
especifico de las rampas de emergencia,
existe la NOM-036-SCT2-2016 vigente.

No procede

48

Observacion no. 22. La referencia 1 hace
mencién del color y se encuentra en la
columna de ubicacion.

La referencia [1] hace mencién a la ubicaciéon
del boton reflejante y por consiguiente el
encabezado esta correcto.

En la Tabla 36 se modifica la redaccion de la
referencia [1] para mayor claridad.

No Procede

[1] La ubicacién y el uso de botones de color
rojo reflejante, debe apegarse a un estudio de
ingenieria de transito que lo justifique, asi
como a la aprobacion de la autoridad
responsable de la calle o carretera.

49

Observacion no. 23. No indica las
coordenadas cromaticas para los botones
reflejantes sobre estructuras (BRE).

7.5.2. Botones reflejantes sobre estructuras
(BRE): los botones reflejantes que se
adhieren a las estructuras referidas en el
inciso 5.15.1. y a las barreras de proteccion,
deben ser laminares, de forma cuadrada,
rectangular, triangular o trapecial, con las
esquinas exteriores redondeadas, segun se
indique en el proyecto, de acuerdo con la
configuracién y tipo de estructura a la que se
fijen y contar con los elementos de sujecién
adecuados para su fijacion. Su tamafio debe
ser tal que al quedar colocados no interfieran
con la circulacién del transito ni con el paso
de peatones y vehiculos no motorizados. La
ubicacién de estos botones reflejantes, asi
como el color y posicién del reflejante se
indican en la tabla 37. El color del cuerpo de
los botones reflejantes instalados sobre
estructuras, debe ser gris metalico.

Los botones reflejantes sobre estructuras
(BRE) se fabrican con peliculas reflejantes,
dado lo anterior, las coordenadas cromaticas
y coeficientes de reflexion para estos
elementos se deben apegar a lo indicado en
las tablas 16 y 17 del proyecto de NOM
Procede

7.5.2. Botones reflejantes sobre estructuras
(BRE): los botones reflejantes que se adhieren a
las estructuras referidas en el inciso 5.15.1. y a
las barreras de proteccion, deben ser laminares,
de forma cuadrada, rectangular, triangular o
trapecial, con las esquinas exteriores
redondeadas, segun se indique en el proyecto,
de acuerdo con la configuracion y tipo de
estructura a la que se fijen y contar con los
elementos de sujecién adecuados para su
fijacion. Su tamafo debe ser tal que al quedar
colocados no interfieran con la circulacion del
transito ni con el paso de peatones y vehiculos
no motorizados. La ubicacion de estos botones
reflejantes, asi como el color y posicién del
reflejante se indican en la tabla 37; asimismo,
las areas cromaticas y coeficientes de
reflexion correspondientes se indican en las
tablas 16 y 17, respectivamente. El color del
cuerpo de los botones reflejantes instalados
sobre estructuras, debe ser gris metalico.
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50

Observacion no. 24. No indica de que material
es.

7.8. Barreras fijas de protecciéon peatonal Se
usan en calles para delimitar la circulacion
peatonal e impedir la invasion del arroyo vial.
Deben ser color gris, de conformidad con las
coordenadas cromaticas descritas en la tabla
34. Tienen una altura minima de uno coma
veinte (1,20) metros y una maxima de uno
coma ochenta (1,80) metros, a partir de la
superficie en donde se colocan. La longitud de
las barreras estara en funcién del area donde
se requiera impedir el paso peatonal. Se
colocan contiguas a las guarniciones en
senderos, andenes, aceras en areas
escolares, de hospitales y de mercados, o en
cualquier otra area donde se requiere
encausar el transito peatonal.

El proyecto de NOM no considera establecer
todas las caracteristicas de los materiales
componentes de las barreras fijas de
proteccion peatonal, mismas que seran
establecidas en el manual complementario.
No procede

51

Observacion no. 24. No indica coeficiente de
reflexion de la pelicula reflejante

7.11. Limitadores de sentido Son dispositivos
que se instalan transversalmente a la calle en
la que se requiere controlar la circulacion
recurrente de vehiculos en contrasentido,
para evitar que los usuarios transiten con sus
vehiculos automotores en sentido contrario al
permitido, como se indica en el manual,
siempre y cuando exista un estudio de
ingenieria de transito que lo justifique y sea
aprobado por la autoridad competente.
Generalmente  estdan  conformados  por
plataformas que se abaten mediante un
dispositivo que hace bajar la plataforma al
paso de los vehiculos en el sentido del
transito y que inmediatamente se vuelve a
elevar de forma automatica. Los vehiculos
que se aproximan en contrasentido al
permitido encontraran en estos dispositivos un
obstaculo que impide su paso de frente. Su
disposicion en la superficie de rodadura debe
ser tal forma que cubran las huellas de
rodadura de los vehiculos automotores, tanto
en el sentido del transito de la calle, como
para los vehiculos que circulan en
contrasentido, y se deje un espacio libre para
permitir el paso del transito de vehiculos no
motorizados y motocicletas. La altura de estos
dispositivos sera de nueve (9) centimetros. En
el lado de la cara del dispositivo que esta
orientada hacia el contrasentido, se debe
instalar una pelicula reflejante consistente en
una banda de color blanco y rojo colocadas

Procede

7.11. Limitadores de sentido

7.11. Limitadores de sentido Son dispositivos
que se pueden instalar transversalmente a las
calles secundarias y terciarias en las que se
requiere controlar la circulacién recurrente de
vehiculos en contrasentido, para evitar que los
usuarios transiten con sus vehiculos.

En el lado de la cara del dispositivo que esta

orientada hacia el contrasentido, se debe instalar

una pelicula reflejante consistente en una banda
de color blanco y rojo colocadas de forma
alternada, debiendo estar dentro de las areas
correspondientes definidas por las coordenadas
cromaticas para la pelicula A presentadas en la
tabla 16, con los coeficientes de reflexion
sefalados en la tabla 17 y dispuestas como se
indica en el manual.

4]
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de forma alternada, debiendo estar dentro de
las areas correspondientes definidas por las
coordenadas cromaticas presentadas en la
tabla 16 y dispuestas como se indica en el
manual. La cara que esta orientada hacia el
sentido del transito, se debe pintar con franjas
diagonales en color amarillo y negro de forma
alternada, como se indica en el manual. Se
debe afnadir la sefal restriciva SR-23
“Prohibida la vuelta a la derecha”, SR-24
“Prohibida la vuelta a la izquierda” o la SR-26
“Prohibido circular de frente” instalada con
vista al transito que pretende circular en
contrasentido. 7.12.
52 Observacion no. 25. Falta coma. “roja-verde, | Procede 8.4.4. Semaforo para peatones:
para indicar:”
La secuencia de activacion de las sefiales debe
ser roja-verde-roja,
para indicar:
53 Observacion no. 26. Falta coma. “destellante- | Procede 8.4.5. Semaéforo para ciclistas:
roja, para indicar:”
La secuencia de activacion de las sefiales debe
ser roja-verde-verde destellante-roja, para
indicar
54 Observacion no. 27. Existe combinacion en la | Procede 6.7.1.1.1. Ubicacion lateral de las sefales: las

indicacién de las unidades, como ejemplo
indican:

« Ciento cincuenta (150) centimetros

* Uno coma cincuenta (1,50) metros

Se sugiere igualar toda medida igual o
superior a 100 cm se escriba en metros y toda
medida menor a 100 centimetros en
centimetros.

Cambiaron unidades.

6.7.1.1.1. Ubicacién lateral de las sefales: las
sefiales bajas se deben colocar a un lado del
arroyo vial, fuera del acotamiento o sobre la
banqueta, montadas en uno o dos postes
segun su ubicacion y tamafo. En carreteras,
las sefales bajas se deben colocar de modo
que la proyeccién vertical de su orilla interior
quede a una distancia de cincuenta (50)
centimetros del hombro mas préximo a ella,
siempre que sea posible, pero no a mas de
ciento cincuenta (150) centimetros, incluyendo
los indicadores de obstaculos que indiquen
bifurcaciones; los demas indicadores de
obstaculos se deben colocar centrados al
obstaculo inmediatamente antes de éste; las
reglas para vados y zonas inundables se
deben colocar de manera que su orilla interior
coincida con el hombro de la carretera; y los
indicadores de curvas cerradas, que se
ubiquen sobre barreras separadoras de
sentido de circulacién (barreras centrales), se
deben colocar centrados respecto al eje de la
barrera.

sefiales bajas se deben colocar a un lado del
arroyo vial, fuera del acotamiento o sobre la
banqueta, montadas en uno o dos postes segun
su ubicacion y tamafio. En carreteras, las
sefiales bajas se deben colocar de modo que la
proyeccion vertical de su orilla interior quede a
una distancia de cincuenta (50) centimetros del
hombro mas proximo a ella, siempre que sea
posible, pero no a mas de ciento cincuenta (150)
centimetros, incluyendo los indicadores de
obstaculos que indiquen bifurcaciones; los
demas indicadores de obstaculos se deben
colocar centrados al obstaculo inmediatamente
antes de éste; las reglas para vados y zonas
inundables se deben colocar de manera que su
orilla interior coincida con el hombro de la
carretera; y los indicadores de curvas cerradas,
que se ubiquen sobre barreras separadoras de
sentido de circulaciéon (barreras centrales), se
deben colocar centrados respecto al eje de la
barrera.

9.4.1. Portal principal: es una sefial auto estable
que se coloca en los accesos de una zona
historica o de sitio de interés con objeto de que
los usuarios puedan identificar que estan
entrando a un area de interés. El cuerpo debe
ser de forma rectangular horizontal con un ancho
de ciento sesenta (160) centimetros y ochenta
(80) centimetros de altura, la cresta y base
deben medir maximo cuarenta (40) centimetros
de altura cada una.
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9.4.1. Portal principal: es una sefial auto
estable que se coloca en los accesos de una
zona histérica o de sitio de interés con objeto
de que los usuarios puedan identificar que
estan entrando a un area de interés. El cuerpo
debe ser de forma rectangular horizontal con
un ancho de uno coma sesenta (1,60) metros
y ochenta (80) centimetros de altura, la cresta
y base deben medir maximo cuarenta (40)
centimetros de altura cada una.

55

Observacion no. 28. Indicaron punto en lugar
de coma en el numero.

9.6.2. Sefal de identificacion de sitio: se
coloca junto a un sitio de interés con objeto de
dar a conocer el nombre del mismo, pero que
por su limitacién de espacio, no permite la
instalacion de una estela informativa. El
cuerpo debe ser de forma rectangular
horizontal con un ancho de uno coma veinte
(1.20) metros y una altura de treinta (30)
centimetros, la cresta y base deben medir
maximo quince (15) centimetros de altura
cada una.

Procede

9.6.2. Senal de identificacion de sitio: se
coloca junto a un sitio de interés con objeto de
dar a conocer el nombre del mismo, pero que
por su limitacion de espacio, no permite la
instalacion de una estela informativa. El cuerpo
debe ser de forma rectangular horizontal con un
ancho de uno coma veinte (1,20) metros ...

56

Observacion no. 29. No se hace indicaciéon de
colocar leyenda de advertencia para que las
personas se abstengan de maltratar las
sefales.

“NO DANAR

Se sancionara con multa de cien a quinientos
salarios minimos al que de cualquier modo
destruya, inutilice, apague, quite o cambie una
sefal establecida para la seguridad de las
vias generales de comunicacion terrestre o
medios de autotransporte que en ella operen.
Art. 74 de la Ley de Caminos, Puentes y
Autotransporte Federal”.

No se considera pertinente el comentario del
promovente.

El dafio o vandalismo que puedan sufrir las
sefiales y los dispositivos debe ser
sancionado por la autoridad correspondiente,
independientemente de la presencia de una
leyenda que lo indique en cada sefial o
dispositivo.

No procede

Eduardo Hernandez Reyes,
S&T Product Development.
PPG COMEX, 26 de enero de 2022

57

En la pagina 51 TABLA 2.- Coordenadas
que definen las areas cromaticas para los
colores que se utilicen en las marcas para
sefalizacion horizontal, y coeficientes
minimos de reflexion, se establecen las
siguientes coordenadas cromaticas para el
color amarillo y blanco:

1 0,355 0,355

2 0,308 0,305
3 0,285 0,325

Blanco

4 0,335 0,375

La tabla 2 presenta un error en el punto No. 4
de las coordenadas cromaticas del amarillo;
deben ser “x: 400” y “y: 460” en lugar de “x:
325"y “y: 375",

Procede la modificacion a la tabla 2.

Tabla 2:
Amarillo, punto No. 4: “x: 400" y “y: 460"
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1 0.560 0,440

2 0.490 0,510

Amarillo

3 0.420 0,440

4 0,335 0,375

En el caso del color amarillo la coordenada
nimero 4 , de acuerdo al diagrama de
cromaticidad, se encuentra en la zona
perteneciente a la gama de blancos y no de
amarillos como deberia de ser, incluso dicha
coordenada es la misma para ambos colores
(amarillo y blanco).

Al graficar las coordenadas cromaticas en
color amarillo resulta el siguiente grafico, el
cual estd demasiado abierto, para la zona
comprendida en el rango de x de 0.3 — 0.35.
la tendencia de amarillos ya no existe,
predominando asi las tonalidades blancas.

Con base en estos comentarios,
consideramos prudente realizar el cambio en
la coordenada 4 del color amarillo, para
delimitar el espacio cromatico y de esta forma
especificar los tonos que mas se adecuen a
las necesidades del usuario final.

Si lo consideran oportuno, estamos en la
mejor disposiciébn de agendar una reunion
para precisar los detalles de estos
comentarios.

Ing. Gabriel Paul Garcia Arechiga,
Jefe de la Unidad de Vialidad y

Proyectos

del Centro

SICT

Aguascalientes, 28 de enero de

2022

58

falta agregar los PATINES como vehiculo no
motorizado en el incico

4.24.2 pues yo pertenesco a uno de varios
grupos de patinadores que existen en toda la
republica mexicana, y nunca nos toman en
cuenta para los disefios de vias para
vehiculos no motorizados, aspectos
necesarios como el ancho de carri para poder

El proyecto de NOM no considera a los
patines como vehiculos; los vehiculos no
motorizados quedan definidos en el numeral
4.24.2.

No se omite mencionar que el alcance del
proyecto de NOM es relativo a la sefializacion
y dispositivos viales, no asi al disefio de vias
exclusivas para patinadores o cualquier otro
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aceleras, pues los patines aceleran hacia los
lado, otro tema es la rugosidad de la via ya
que algunas veces es demaciado rugosa para
este tipo de transporte no motorizado, si lo
que se busca es invitar a la poblacion a dejar
de usar los automoviles y usar vehiculos no
motorizados, veo muy importante agregar los
PATINES como vehiculo no motorizado.

SE CONOCEN COMO PATINES DE RUTA
PATINES DE LLANTAS DE 125 CM Y DE 110
CM LOS QUE SE USAN PARA
DESPLAZARCE DISTANCIAS GRANDES.

tipo de usuario.
No procede

Alejandro Cuevas Salgado, Director
Coordinador de Proyectos
Estratégicos

Subsecretaria de Infraestructura
Secretaria de Infraestructura,
Comunicaciones y Transportes

8 de febrero de 2022

59

1. En el numeral 4.18 se define el
“Manual de Sefializacién y Dispositivos
para el Control del Transito en Calles y
Carreteras, publicado por la Secretaria
de Comunicaciones y Transportes y la
Secretaria de Desarrollo Agrario,
Territorial y Urbano, Primera Edicion,
Ciudad de México, 2021”. Al respecto
se tiene el siguiente comentario
juridico:
El Manual es indispensable para el
funcionamiento del Proyecto de Norma Oficial
Mexicana. La falta de éste haria inoperante al
Proyecto cuando éste sea establecido en
Norma Oficial Mexicana (NOM). Sin embargo,
en ninguna parte del Proyecto se establece la
fecha en que dicho Manual fue publicado en
el Diario Oficial de la Federacion (DOF). Se
recomienda que el Manual sea publicado en
el DOF como parte del Proyecto de NOM. Lo
anterior con el objeto de cumplir con lo
establecido en el articulo 4 de la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo:
Articulo 4.- Los actos administrativos de
caracter general, tales como reglamentos,
decretos, acuerdos, normas oficiales
mexicanas, circulares y formatos, asi como
los lineamientos, criterios, metodologias,
instructivos, directivas, reglas, manuales,
disposiciones que tengan por objeto
establecer obligaciones especificas cuando
no existan condiciones de competencia y
cualesquiera de naturaleza analoga a los
actos  anteriores, que expidan las
dependencias y organismos descentralizados
de la administracion publica federal,
deberan publicarse en el Diario Oficial de
la Federacién para que produzcan efectos
juridicos.
Si el Manual no se publica en el DOF carecera
de efectos juridicos, lo cual haria inoperante
al Proyecto de NOM respecto de los
particulares.

El comentario del promovente se toma en
cuenta para proceder con la publicacion del
manual en el DOF de conformidad con la
normatividad aplicable.

Respecto al manual en comento, se trata de
un instrumento normativo diferente pero
complementario al proyecto de NOM, por lo
que su expedicion debera ser de forma
independiente.

La fecha de publicacion del manual no
requiere ser definida en el proyecto de NOM.
Procede parcialmente.
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2. En relacion con la definicion 4.25
Velocidad de operacion, se sugiere la
siguiente redaccion:

4.25. Velocidad de operacién
Redaccion actual: Velocidad
adoptada por los conductores bajo las
condiciones prevalecientes del transito
y de la carretera. Se caracteriza por
una variable aleatoria, cuyos
parametros se estiman a partir de la
medicion de las velocidades de los
vehiculos que pasan por un tramo
representativo de la carretera bajo las
condiciones prevalecientes
(velocidades de punto). Para fines
deterministas, suele designarse la
velocidad de operacion por el percentil
ochenta y cinco (85) de las velocidades
de punto.

Propuesta: Velocidad adoptada por
los conductores bajo las condiciones
prevalecientes del ftransito y de la
carretera. Se caracteriza por una
variable aleatoria. Los parametros de la
distribucion de probabilidad asociada a
la citada variable aleatoria se estiman a
partir de la medicién de las velocidades
de los vehiculos que pasan por un
tramo representativo de la carretera
bajo las condiciones prevalecientes
(velocidades de punto). Para fines
deterministas, suele designarse la
velocidad de operacion por el percentil
ochenta y cinco (85) de las velocidades
de punto.

Se considera pertinente el comentario.

Procede

..Velocidad adoptada por los conductores bajo
las condiciones prevalecientes del transito y de
la carretera. Se caracteriza por una variable
aleatoria. Los parametros de la distribucion
de probabilidad asociada a la citada variable
aleatoria se estiman a partir de la medicion de
las velocidades de los vehiculos que pasan por
un tramo representativo de la carretera bajo las
condiciones prevalecientes (velocidades de
punto). Para fines deterministas, suele
designarse la velocidad de operacién por el
percentil ochenta y cinco (85) de las velocidades
de punto...

61

3. Se anexa el archivo en formato WORD
que contiene diversos comentarios de
redaccién con control de cambios.

Se emiten los comentarios anteriores con

fundamento en los articulos 14, 18, 19y 36 de

la Ley Organica de la Administracién Publica

Federal; 2, fraccion Il, y 6 del Reglamento

Interior de la Secretaria de Comunicaciones y

Transportes; y en la funcién 10 del perfil del

Director Coordinador de Proyectos

Estratégicos, establecida en la convocatoria

publica y abierta nimero 636 de la Secretaria

de Comunicaciones y Transportes publicada
en el Diario Oficial de la Federacion.

Se atendieron los comentarios integrados de
redaccion que el promovente sefialé en el
archivo Word al que hace mencion.

Procede
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El color de la carcasa, la visera y el gabinete
de la unidad de control debe ser gris conforme
a las coordenadas cromaticas establecidas en
la tabla 34. La pantalla antirreflejante debe ser
de color negro y el borde perimetral color
amarillo, preferentemente fluorescente
reflejante, de acuerdo con las tablas 16y 17.

El promovente no sefiala alguna observacion
al contenido del proyecto de NOM.
No procede

Ing. Julidan Rabadan Tapia, Director
Técnico de la Subdireccion de
Estudios y proyectos, CAPUFE

63

4.1. Arroyo vial

Franja destinada a la circulacion de los
vehiculos, delimitada por los acotamientos o
las banquetas.

Comentario CAPUFE 1: Existen carreteras sin
acotamientos ni  banquetas, que estan
delimitadas por los hombros.

Se considera pertinente el comentario.
Procede.

4.1. Arroyo vial

Franja destinada a la circulacion de los
vehiculos, excluyendo los acotamientos y las
banquetas.

64

4.23.2. Sefializacion vertical

Conjunto de sefiales en tableros fijados en
postes, marcos y otras estructuras, integradas
con leyendas y simbolos. Segun su propésito,
las sefiales son:

Comentario CAPUFE 2: Utilizar y/o

Se considera pertinente el comentario.
Procede.

4.23.2. Sefalizacién vertical

Conjunto de sefiales en tableros fijados en
postes, marcos y otras estructuras, integradas
con leyendas ylo simbolos. Segun su proposito,
las sefiales son:

65

4.23.2.2. Restrictivas: cuando tienen por
objeto regular el transito indicando al usuario
la existencia de limitaciones fisicas o
prohibiciones reglamentarias que registren el
uso de las calles o carreteras.

Comentario CAPUFE 3:

U obligaciones

Se considera pertinente el comentario.
Procede.

4.23.2.2. Restrictivas: cuando tienen por objeto
regular el ftransito indicando al usuario la
existencia de limitaciones fisicas, prohibiciones
u obligaciones reglamentarias que registren el
uso de las calles o carreteras.

66

5.2 Color de las marcas

Las marcas sobre el pavimento, guarniciones
y estructuras deben ser de color blanco,
amarillo, verde, azul o rojo, segun su funcién.
Con excepcion de las marcas en
guarniciones, estructuras y marcas
temporales, las marcas sobre el pavimento
deben ser reflejantes. Cuando el color del
pavimento no proporcione el suficiente
contraste con las marcas, se recomienda la
aplicacion de franjas negras de cinco (5)
centimetros de ancho, en los costados de las
marcas.

Tabla 4, columna 1, renglén 11: 120 6 mayor
Comentario CAPUFE 4: ;Cémo se determina
si hay suficiente contraste o no?

RAE: La conjuncién <<o>> siempre sin tilde,
incluso entre cifras.

Se considera pertinente el comentario relativo
a la ortografia.

Respecto de la pregunta para determinar el
nivel de contraste, no es alcance del proyecto
de NOM describir dicho contraste. El tema se
abordara en el manual complementario.
Procede parcialmente.

Tabla 4, columna 1, renglén 11: 120 o mayor

67

5.5.1. Raya en la orilla derecha, continua (M-
3.1)

Comentario CAPUFE 5: RAE: La conjuncién
<<0>> siempre sin tilde, incluso entre cifras.

En el enunciado que indica el promovente no

contiene la conjuncion “o”.
No procede
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5.5.2. Raya en la orilla izquierda, continua (M-
3.3)

Comentario CAPUFE 6: Se elimin6 la Raya M-
3.2, se considera necesaria para zonas donde
se permita el estacionamiento temporal o de
emergencia en acotamientos

En caso de emergencia un vehiculo podra
detenerse en el acotamiento, aun cuando
exista la raya continua.

No procede

69

5.13.1. Flechas y leyendas en carriles (M-
11.1)

Las leyendas no deben tener mas de tres
palabras. Si se integra con mas de una
palabra, cada una se debe colocar en un
rengléon independiente, de forma tal que la
primera sea la que quede mas préxima al
conductor que se aproxime. El espacio libre
entre renglones debe ser como minimo de
cuatro veces la altura de la letra. Las leyendas
deben colocarse en cada carril. En vias de
circulacion con velocidades mayores a
cincuenta (50) kildmetros por hora, donde el
transito sea considerable, se debe procurar
que las leyendas sean de un solo renglon.
Comentario CAPUFE 7: ;Es decir que deben
ser de una sola palabra?

El promovente formula una pregunta, sin
embargo, no deriva en una propuesta de
modificacién del proyecto de NOM.

No procede.

70

6. Sefalizacion vertical

Comentario CAPUFE 8: Indicar la separacién
entre sefales, ya que solo se indica cuando
existe una sefial SP entre las sefiales

La ubicacion y separacion de las sefales
preventivas (SP) al respecto de otro tipo de
sefiales se explica en el numeral 6.2.3 del
proyecto de NOM.

No procede.
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6.3.1.1. Tableros de las sefiales:

El tablero de la sefial de “CEDA EL PASO”
debe ser de forma triangular con los tres lados
iguales, con un vértice hacia abajo y las
esquinas redondeadas.

Comentario CAPUFE 9: Forma de triangulo
equilatero

Se considera que como esta expresado en el
proyecto de NOM, significa lo mismo que lo
indicado por el promovente.

No procede.
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6.4.1.3.3. Sefiales de kilometraje: en
carreteras de dos carriles, las sefales de
kilometraje con escudo deben ser colocadas a
cada cinco (5) kilémetros y a cada kilémetro
las sefiales sin escudo. En ambos casos
deben estar alternadas, colocando los
tableros con nuimeros nones a la derecha y
los pares a la izquierda, en el sentido del
cadenamiento, orientadas hacia el sentido de
circulacién que corresponda al lado en el que
se coloquen. Al inicio de un tramo con nuevo
cadenamiento, se debe colocar la sefial de
kilometraje con escudo correspondiente al
kilbmetro cero, del lado derecho de la
carretera en el sentido del cadenamiento.
Comentarios CAPUFE 10: Para carreteras
con accesos controlados es conveniente las
sefales a cada kildmetro sin alternar.

Existen carreteras con un carril por sentido de
circulacion con accesos controlados para las
cuales también aplica la alternancia de la
ubicacion de las sefiales de kilometraje.

El promovente no justifica la propuesta de que
las sefiales de kilometraje se coloquen sin
alternar.

No procede
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6.4.2. Sefales informativas de destino (SID):
se usan para informar el nombre y la direccion
de cada uno de los destinos que se presentan
a lo largo del recorrido, de manera que su
aplicacion es primordial en las intersecciones,
donde el usuario debe elegir la ruta deseada
segun su destino. Se deben emplear de forma
secuencial, para permitir que el usuario
prepare con la debida anticipacién su
maniobra en la interseccion, la ejecute en el
lugar debido y confirme la correcta seleccion
de la ruta, por lo que pueden ser:

Comentarios CAPUFE 11: Esto obligaria a
indicar todas las poblaciones en la ruta.

Los criterios para indicar los destinos, estaran
contenidos en el manual complementario.

El promovente no indica una propuesta
especifica de modificacion al proyecto de
NOM.

No procede.
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Tabla 22, superindice [2]: En el caso de vias
de circulacion continua se pueden emplear de
120 cm de altura.

Comentario CAPUFE 12: ;Es correcta esta
dimension? Se considera excesiva.

La dimensién del tablero cuestionada por el
promovente se considera correcta ya que el
tablero puede incrementar su altura en
funcion de la informacién que va a contener,
asimismo se modifica y reubica la nota [2].

Procede parcialmente

[2] Cuando se requiera incrementar la altura
de la letra, la altura de los tableros puede ser
mayor, previa aprobaciéon de la Autoridad
responsable de la calle o carretera.

Se reubica la nota [2] en la celda
correspondiente a la primera columna y el tercer
renglén.

75

Tabla 23, columna 1, renglén 3: Minimo de
renglones

Comentario CAPUFE 13: ;Es correcta esta
dimension? Se considera excesiva.

En la seccién de la tabla que menciona el
promovente, no se hace mencién de alguna
dimension.

No procede.

76

Tabla 24, columna 3, renglén 4: 360 6 480
(calles) Comentario CAPUFE 14: ;Es correcta
esta dimensién? Se considera excesiva.

La dimension es correcta.
No procede.

7

6.4.2.3.6. Leyenda:

En las sefales elevadas, se debe indicar un
destino por rengléon y un maximo de tres
destinos por tablero. En sefales elevadas en
puente se debe colocar sélo un tablero por
carril.

Comentario CAPUFE 15: No se indica el
nuimero maximo de renglones por tablero.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

6.4.2.3.6. Leyenda:

En las sefales elevadas, se debe indicar un
destino por renglén y un maximo de tres destinos
por tablero, es decir, maximo tres renglones.
En sefales elevadas en puente se debe colocar
sélo un tablero por carril.

78

6.4.3. Sefales informativas de recomendacion
(SIR): son sefiales bajas, con excepciéon de
aquellas para rampas de emergencia para
frenado que podran ser bajas o elevadas, que
se utilizan para recordar al usuario
disposiciones o  recomendaciones de
seguridad que debe observar durante su
recorrido. El catdlogo de disposiciones o
recomendaciones mas usuales se presenta
en el manual.

Comentario CAPUFE 16: Es conveniente que
se puedan utilizar sefiales elevadas para
carreteras de 3 o mas carriles.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

6.4.3. Senfales informativas de recomendacion
(SIR): son sefiales bajas y elevadas, que se
utilizan para recordar al usuario disposiciones o
recomendaciones de seguridad que debe
observar durante su recorrido. El catalogo de
disposiciones o recomendaciones mas usuales
se presenta en el manual.
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Tabla 27

Comentario CAPUFE 17: No se indica que
para los médulos de 2 o mas sefales las
dimensiones deben ser de 86 x 86.

Efectivamente no se indica que para los
modulos de dos o mas sefiales las
dimensiones deban ser de 86x86 ya que
puede hacerse uso de tableros de menor
dimension debido a restricciones de espacio.
No procede
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7.5.1. Botones reflejantes sobre el pavimento
(BRM)

Segun su utilizacién, los colores reflejantes
pueden ser blanco, amarillo o rojo y deberan
estar dentro de las areas correspondientes
definidas por las coordenadas cromaticas
presentadas en la tabla 16. Cuando las
condiciones meteorolégicas dominantes en un
tramo de la calle o carretera lo ameriten, para
mejorar la visibilidad de los botones
reflejantes, a criterio del proyectista, su
luminosidad puede ser proporcionada por
elementos emisores de luz propia continua,
siempre y cuando los colores de los haces
luminosos estén dentro de las areas
cromaticas mencionadas y que la utilizacion
de un determinado tipo de boton con
elementos emisores de luz propia, haya sido
aprobada por la autoridad responsable de la
calle o carretera, previo acuerdo con la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes
y con la Secretaria de Desarrollo Agrio,
Territorial y Urbano.

Comentario CAPUFE 18: No se contemplan
los botones con luz propia

Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones
y Transportes.

En el inciso 7.5.1. segundo parrafo del
proyecto de NOM se considera la posibilidad
de emplear botones reflejantes sobre el
pavimento con luz propia continua cuando las
condiciones meteorolégicas dominantes lo
ameriten.

No procede
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Pagina 25
En la elaboracion de esta Norma Oficial
Mexicana participaron:
SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y
TRANSPORTES
. INSTITUTO
TRANSPORTE
. DIRECCION . GENERAL DE
SERVICIOS TECNICOS
. DIRECCION . GENERAL DE
CONSERVACION DE
CARRETERAS
CAMINOS Y PUENTES FEDERALES DE
INGRESOS Y SERVICIOS CONEXOS

MEXICANO  DEL

. DIRECCION DE
INFRAESTRUCTURA
CARRETERA

Comentario CAPUFE 19: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y

Transportes.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacion del comentario 17
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Pagina 27
3. Referencias
Para la aplicacion de esta Norma, es
necesario consultar las siguientes normas
oficiales mexicanas vigentes.
-NOM-036-SCT2/2016

RAMPAS DE EMERGENCIA PARA
FRENADO EN CARRETERAS
-NOM-050-SCT2/2017

DISPOSICION PARA LA
SENALIZACION DE CRUCES A NIVEL DE
CAMINOS Y CALLES CON VIAS FERREAS.
-NOM-086-SCT2/2015

SENALAMIENTO Y DISPOSITIVOS
PARA PROTECCION EN ZONAS DE OBRAS
VIALES.
Comentarios CAPUFE 20: En varios incisos
se hace referencia al manual de Sefalizacion
Vial 2014, como recomendacién seria
conveniente agregarlo dentro de las
referencias como complemento de la Norma.

El documento no hace referencia al manual
de Sedalizacién Vial 2014, sino al manual
complementario sefialado en el capitulo 12
Bibliografia.
No procede
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Pagina 28

4.12. Velocidad de proyecto

Es la velocidad de referencia para
dimensionar ciertos elementos de la carretera
o vialidad urbana. Se fija de acuerdo con la
funcién de la carretera o vialidad urbana y la
velocidad deseada por los conductores.
Comentario CAPUFE 21: Se entiende que
puede ser cualquier velocidad. Hay que
verificarlo o considerar no colocar esa
leyenda.

La definicion que el promovente refiere se
encuentra en el inciso 4.26 del proyecto de
NOM, y se considera pertinente modificar la
definicion para mayor claridad.

Procede.

4.26. Velocidad de proyecto.

Velocidad maxima a la cual los vehiculos
pueden circular con seguridad sobre la calle
o carretera y se utiliza para dimensionar los
elementos geométricos del mismo. Su
seleccion depende del tipo de calle o
carretera a proyectar y del tipo de terreno.
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4.17. Manual

Manual de Sefalizacién Vial y Dispositivos de
Seguridad, publicado por la Direccion General
de Servicios Técnicos de la Subsecretaria de
Infraestructura de la  Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, Sexta
Edicion, México, D.F., 2014.

Comentario CAPUFE 22: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes.

El documento no hace referencia al manual
de Senalizacion Vial 2014, sino al manual
complementario sefialado en el capitulo 12
Bibliografia.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede parcialmente

Ver modificacién del comentario 17
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5.2. Marcas en el pavimento

Se pintan o se colocan sobre el pavimento
para regular y canalizar el transito de
vehiculos y peatones. Deben ser de color
reflejante, blanco, amarillo, verde o rojo,
segun su funcién, y cuando el pavimento por
su color no proporcione el suficiente contraste
con las marcas, se recomienda delinearlas en
todo su contorno, con franjas negras de cinco
(5) centimetros de ancho. Los colores blanco,
amarillo y verde deben estar dentro del area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 2, con los
coeficientes minimos de reflexién que en la
misma se indican, conforme con el Capitulo
N-CMT-5:01-001 Pinturas para Sefialamiento
Horizontal, de la Normativa para Ila
Infraestructura  del  Transporte, de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
El color rojo para las marcas en el pavimento
debe cumplir con lo establecido en la NOM-
036-SCT2/2016, Rampas de emergencia para
frenado en carreteras.

Comentario CAPUFE 23: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17
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5.6. Marcas para identificar vias ciclistas (M-
15.1y M-15.2)

Comentario CAPUFE 24: Unificar el criterio
para la identificacion de este tipo de marcas,
ya que en la tabla 1, el nimero de esta raya
corresponde al 15 solamente (M-15)

La Marca para vias ciclistas se encuentra
identificada en el inciso 5.17 del proyecto de
NOM y es acorde a lo indicado en la tabla 1.
No procede.
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Segun su utilizacién, los reflejantes pueden
ser blancos, amarillos o rojos, que estén
dentro de las 4dreas correspondientes
definidas por las coordenadas cromaticas
presentadas en la tabla 12. Cuando las
condiciones meteoroldgicas dominantes en un
tramo de la carretera o vialidad urbana lo
ameriten, para mejorar la visibilidad de los
botones reflejantes y delimitadores, a criterio
del proyectista, su luminosidad puede ser
proporcionada por elementos emisores de luz
propia continua, siempre y cuando los colores
de los haces luminosos estén dentro de las
areas cromaticas mencionadas y que la
utilizacion de un determinado tipo de botén o
delimitador con elementos emisores de luz
propia, haya sido aprobada por la Autoridad
responsable de la carretera o vialidad urbana,
previo acuerdo con la Direccion General de
Servicios Técnicos de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

Comentario CAPUFE 25: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se aclara que la tabla que refiere las
coordenadas cromaticas es la tabla 16 del
proyecto de NOM vy respecto al cambio de
denominacién de la Secretaria, se considera
pertinente el comentario.

Procede

Segun su utilizacion, los colores reflejantes
pueden ser blanco, amarillo o rojo y deberan
estar dentro de

las dreas correspondientes definidas por las
coordenadas cromaticas presentadas en la tabla
16. Cuando las condiciones meteoroldgicas
dominantes en un tramo de la calle o carretera lo
ameriten, para mejorar la visibilidad de los
botones reflejantes, a criterio del proyectista, su
luminosidad puede ser proporcionada por
elementos emisores de luz propia continua,
siempre y cuando los colores de los haces
luminosos estén dentro de las areas cromaticas
mencionadas y que la utilizacion de un
determinado tipo de botén con elementos
emisores de luz propia, haya sido aprobada por
la autoridad responsable de la calle o carretera,
previo acuerdo con la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones
Transportes y con la Secretaria de Desarrollo
Agrario, Territorial y Urbano.
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5.11. Autorizacion de nuevas sefiales
horizontales

La utilizacion de un determinado tipo de sefial
horizontal no contemplado en esta Norma,

debe ser aprobado por la Autoridad
responsable de la carretera o vialidad urbana,
revio acuerdo con la Direccién General de
ervicios Técnicos de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

Comentario CAPUFE 26: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacion del comentario 17
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TABLA 9.- Dimensiones del tablero de las sefales preventivas

Dimensiones de Uso
la sefal ™

P Carretera Vialidad urbana

En vias terciarias y en vias
secundarias inicamente cuando
existan limitaciones de espacio

61x61% No deben usarse

Carretera con un caril por sentido
M7 de circulacion con ancho de
armoyo vial hasta de 65 m

Vias secundarias !

Carretera con un caril por sentido
de circulacion, con o sin carrl
886 ‘adicional para el rebase con
ancho de armoyo vial mayor
de6sm™

Aterias principales

Carretera de dos o mas carries

o do croulocion @ | Vias de circulacion continua ™
por sentido de circulacidn

17 =117

Escolares
No deben usarse En todos los casos

71 de ancho x 71 de alto

Escolares.
En todos los casos
86 de ancho x 86 de alto

Comentario CAPUFE 27: Unificar criterios

ara ambos casos, se recomienda colocar en
a tabla la leyenda ‘No deben usarse’ o solo el
guion (--) pero que se aplique el mismo
criterio para cada renglén de la tabla.

La tabla de dimensiones del tablero de las
sefiales preventivas, que el promovente cita
en su comentario, es la numero 13 del
proyecto de NOM publicado, la cual no integra
el uso de guiones; empleando la frase
“No debe usarse” de forma homologada.

No procede.
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6.3.4. Color

Todos los colores que se utlicen en las
sefales restrictivas, a excepcion del negro,
deben estar dentro del area correspondiente
definida por las coordenadas cromaticas
presentadas en la tabla 12, de acuerdo con
los factores de luminancia que en la misma se
indican, segun el tipo de pelicula reflejante
que se utilice conforme con el Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 13. A
excepcion de las sefiales de “ALTO” (SR-6),
“CEDA EL PASO” (SR-7) y "SENTIDO DE
CIRCULACION" (SIR-37), el color del fondo
de las sefales restrictivas debe ser blanco
reflejante, los anillos y las franjas diametrales
rojo reflejante, y los simbolos, caracteres y
filetes negros.

Comentario CAPUFE 28: Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17

¥6

TVIDIJO Oordvid

TT0T 9P 2IqUISLOIP AP 7 SOUWIA



PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

91

Pagina 63

6.4. Especificaciones y caracteristicas de las
sefiales informativas

Las sefales informativas (Sl) son tableros con
leyendas, escudos y flechas que tienen por
objeto guiar al usuario a lo largo de su
itinerario por carreteras y vialidades urbanas,
e informarle sobre nombres y ubicacion de las
poblaciones, lugares de interés, kilometrajes y
ciertas recomendaciones que conviene
observar. Son sefiales bajas o elevadas que
se fijan en postes, marcos y otras estructuras.
El catadlogo completo de estas sefiales y las
condiciones bajo las que se deben emplear,
se presentan en el inciso 11.4. del Manual; los
simbolos y leyendas cuyas dimensiones en
centimetros se muestran en las figuras de
dicho Manual, variaran en proporcion al
tamafio de los tableros.

Comentario CAPUFE 29: Colocar su
nomenclatura o clave de identificacion (SI).

El inciso 6.4. Especificaciones y
caracteristicas de las sefiales informativas
que el promovente cita en su comentario, no
es acorde

con el texto contenido en el proyecto de NOM
publicado de dicho inciso.

No procede.
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6.4.1.4. Color.

El color del fondo de las sefiales informativas
de identificacion debe ser blanco reflejante,
conforme al area correspondiente definida por
las coordenadas cromaticas presentadas en
la tabla 12, de acuerdo con los factores de
luminancia que en la misma se indican, segun
el tipo de pelicula reflejante que se utilice
conforme con el Capitulo N-CMT-5-:03-001
Calidad de Peliculas Reflejantes, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. Las peliculas
reflejantes, segun su tipo, deben tener los
coeficientes minimos de reflexion inicial que
se indican en la tabla 13. El color para los
caracteres, flechas, contornos y filetes debe
ser negro.

Comentario CAPUFE 30: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacion del comentario 17
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6.4.2. Senales informativas de destino (SID)
Se usan para informar el nombre y la
direcciéon de cada uno de los destinos que se
presentan a lo largo del recorrido, de manera
que su aplicacion es primordial en las
intersecciones, donde el usuario debe elegir la
ruta deseada segun su destino. Se deben
emplear de forma secuencial, para permitir
que el usuario prepare con la debida
anticipaciéon su maniobra en la interseccion, la
ejecute en el lugar debido y confirme la
correcta selecciéon de la ruta, por lo que
pueden ser:

Comentario CAPUFE 31: Aclarar este punto,
como recomendacion que se tomen en cuenta
los destinos con mayor extension territorial o
mas populares para una facil identificacion
siempre y cuando se encuentren cercanas.

Los criterios para indicar los destinos, estaran
contenidos en el manual complementario.

El promovente no indica una propuesta
re\‘s(s)'\tjlcifica de modificacién al proyecto de

No procede.
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6.4.2.5. Color.

Todos los colores que se utlicen en las
sefiales informativas de destino, a excepcion
del negro, deben estar dentro del area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 12, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT:5:03:001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 13. El color
del fondo de las sefiales debe ser verde
reflejante, excepto cuando se trate de sefiales
informativas de destino turistico o de
servicios, en las que debe ser azul reflejante
como se muestra en la figura 24; los simbolos,
caracteres y filetes deben ser blanco
reflejante. Los escudos y las sefales
diagramaticas que indiquen movimientos
indirectos de vuelta izquierda, deben tener el
fondo blanco reflejante, con los caracteres,
simbolos, contornos y filetes negros. En su
caso, las sefiales turisticas o de servicios, que
se incluyan en las sefales informativas de
destino turistico o de servicios, deben tener el
fondo azul reflejante, con pictogramas,
caracteres y filetes blanco reflejante, y en las
sefiales “AUXILIO TURISTICO” (SIS-4) y
“MEDICO” (SIS-17), la cruz debe ser rojo
reflejante.

Comentario CAPUFE 32: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.4.3.1.5. Tableros adicionales.

La altura y la longitud de los tableros
adicionales para las sefales informativas de
recomendacion, se debe determinar en la
misma forma que para los tableros de las
sefiales que se establece en 6.4.3.2.1.,
considerando tableros de un solo renglén, sin
embargo, su longitud debe ser como maximo,
igual a dos tercios (%) de la longitud del
tablero principal.

Comentario CAPUFE 33: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

En el numeral citado por el promovente no se
cita a la Secretaria de Infraestructura,
Comunicaciones y Transportes.

No procede
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6.4.4.5. Color.

El color del fondo de las sefales de
informacién  general debe ser blanco
reflejante, a excepcion de aquellas para
rampas de emergencia para frenado que
deben ser amarillo reflejante, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 12, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT-5:03-001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 13. Los
caracteres y filetes deben ser negros.
Comentario CAPUFE 34: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

El inciso 6.4.4.5. se refiere a Ubicacion.
No procede
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6.5.5. Color

Todos los colores utilizados en las sefiales
turisticas y de servicios, deben estar dentro
del area correspondiente definida por las
coordenadas cromaticas presentadas en la
tabla 12 de acuerdo con los factores de
luminancia que en la misma se indican, segun
el tipo de pelicula reflejante que se utilice
conforme con el Capitulo N-CMT-5-:03-001
Calidad de Peliculas Reflejantes, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. Las peliculas
reflejantes, segun su tipo, deben tener los
coeficientes minimos de reflexion inicial que
se indican en la tabla 13. El color del fondo de
las sefiales turisticas debe ser azul reflejante
con los pictogramas, caracteres y filetes
blanco reflejante y en las sefiales “AUXILIO
TURISTICO” (SIS-4) y “MEDICO” (SIS-17), la
cruz debe ser roja reflejante en fondo blanco
reflejante.

Comentario CAPUFE 35: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.6.1.5. Color.

El color del fondo de los indicadores de
obstaculos debe ser negro y el color de las
franjas debe ser blanco reflejante, conforme al
area correspondiente definida por las
coordenadas cromaticas presentadas en la
tabla 12, de acuerdo con los factores de
luminancia que en la misma se indican, segun
el tipo de pelicula reflejante que se utilice
conforme con el Capitulo N-CMT-5-03-001
Calidad de Peliculas Reflejantes, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. La pelicula
reflejante, segin su tipo, debe tener los
coeficientes minimos de reflexion inicial que
se indican en la tabla 13.

Comentario CAPUFE 36: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.6.2.3. Ubicacion.

Los indicadores de alineamiento se deben
colocar de manera que su orilla interior
coincida con el hombro de la -carretera,
conforme a lo siguiente: - En el lado exterior
de las curvas horizontales, desde el principio
de la transicion de entrada hasta el final de la
transicion de salida, con una separacion entre
postes que depende del grado de curvatura,
como se establece en las figuras V-4. y V-5.
del Manual. - En ambos lados cuando se
utilicen para marcar estrechamientos de la
carretera, a cada cinco (5) metros, en
cincuenta (50) metros antes y cincuenta (50)
metros después del estrechamiento. - En
tramos en donde existan problemas de
visibilidad por condiciones climatica adversas
u otros factores que puedan poner en riesgo
al usuario. Los indicadores de alineamiento no
se deben colocar en los sitios donde existan
barreras de orilla de corona (OD-4.1) o
sefiales de curva cerrada (OD-12).
Comentario CAPUFE 37: Verificar con el
manual de Sefalizacion ya que en este
aparece como OD-11 y como se hace
referencia al manual en diversas ocasiones,
puede generar confusion.

El texto que refiere el promovente en su
comentario, no es acorde

con el texto contenido en el inciso 7.3.
Indicadores de alineamiento, del proyecto de
NOM publicado.

Respecto a la sefial de curva cerrada, su
clasificacion sera concordante con la
informacién  contenida en el manual
complementario.

No procede.
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6.6.4. Indicadores de curvas cerradas (OD-12)
Son sefiales bajas que se utilizan para indicar,
mediante puntas de flecha, los cambios en el
alineamiento horizontal de la carretera o
vialidad urbana, con el propdsito de
proporcionar un énfasis adicional y una mejor
orientacién a los usuarios en las curvas
cerradas.

Comentario CAPUFE 38: Verificar criterios
con el manual ya que se hace referencia en
varias ocasiones al mismo, y puede generar
confusiéon ya que en el manual se refiere a
este tipo de sefiales como (OD-11).

El texto que refiere el promovente en su
comentario, no es acorde

con el texto contenido en el inciso 6.6.3.
Indicadores de curvas cerradas, del proyecto
de NOM publicado.

Respecto a su clasificacién, esta sera
concordante con la informacién contenida en
el manual complementario.

No procede.
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6.6.4.5. Color. El color del fondo de los
indicadores de curvas cerradas debe ser
amarillo  reflejante, conforme al area
correspondiente definida por las coordenadas
cromaticas presentadas en la tabla 12, de
acuerdo con los factores de luminancia que
en la misma se indican, segun el tipo de
pelicula reflejante que se utilice conforme con
el Capitulo N-CMT:5:03:001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del  Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
tener los coeficientes minimos de reflexion
inicial que se indican en la tabla 13 y la punta
de flecha negra.

Comentario CAPUFE 39: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte

No existe el inciso 6.6.4.5. y si se considera
pertinente el cambio del nombre de la
dependencia.

Procede parcialmente

Ver modificacién del comentario 17
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6.6.5. Sefiales de mensaje cambiable (OD-13)
Son sefiales generalmente elevadas, que
dentro de un sistema de transporte inteligente
se utilizan para informar a los usuarios,
mediante mensajes luminosos y en tiempo
real, sobre el estado del transito, el estado
fisico y la existencia de algun peligro potencial
en la carretera o vialidad urbana, derivado por
la ocurrencia de un accidente, la realizacion
de trabajos que afecten el arroyo vial o por
cualquier otra causa, asi como para transmitir
las recomendaciones utiles que faciliten la
conduccién segura y eficaz de los vehiculos.
Para informar a los conductores de las
situaciones cambiantes, particularmente a lo
largo de las carreteras y vialidades urbanas
con altos volumenes de transito, estas

No existe el inciso 6.6.5., sino que las sefales
de mensaje cambiable/variable. estan
referidas en el inciso 8.3.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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sefiales se disefian para tener uno o mas
mensajes que puedan ser mostrados o
borrados segun se requiera, conforme al
protocolo que se establezca, por control
remoto o mediante controles automaticos que
pueden detectar las condiciones que
requieren sefiales con mensaje especial; se
ubican en los sitios estratégicos donde los
conductores  puedan tomar decisiones
oportunas, pero en los que no interfieran la
visibilidad de las otras sefiales verticales
contenidas en esta Norma. Solamente se
pueden utilizar los mensajes cambiables
genéricos que se indican en el inciso 11.6 del
Manual. Cualquier otro mensaje no incluido en
dicho Manual sera objeto de conciliaciéon con
la Direccién General de Servicios Técnicos de
la  Secretaria de Comunicaciones y
Transportes previamente a su utilizacion.

Comentario CAPUFE 40: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.
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6.7.1.2.1. Estructuras de soporte para tableros
de sefiales bajas.

Los tableros, tornillos y perfiles para los
postes deben ser de acero galvanizado
conforme con lo indicado en el Capitulo
N-CMT-5-02:002 Laminas y Estructuras para
Sefialamiento Vertical, de la Normativa para la
Infraestructura  del  Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
y los tableros deben estar sujetos a cada
poste mediante elementos de sujecién de
acero galvanizado. En el caso de tableros con
ceja perimetral, los elementos de sujecion
deben ser engargolados a las cejas, mediante
autorremachado o puncién mecanica, de
manera que no se dafie el galvanizado de
ambos elementos y que se garantice la
permanencia de la unién. Para tableros sin
ceja perimetral, los elementos de sujecion
deben ser soldados al reverso de los tableros,
en cuyo caso, las areas soldadas deben ser
limpiadas eliminando cualquier residuo de
aceite, grasas y productos corrosivos, Yy
pintadas con dos (2) capas de pintura rica en
zinc, para disminuir el riesgo de corrosién. Los
elementos de sujecion deben fijarse a los
postes con tornillos para uso estructural
galvanizados.

Comentario CAPUFE 41: Ahora Secretaria
de Infraestructura, = Comunicaciones y
Transporte.

Se considera pertinente.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.7.1.2.3. Estructuras para reglas para vados
y zonas inundables (OD-8).

La estructura de soporte para las reglas sera
a base de dos (2) postes colocados en los
extremos del tablero, de angulo de lados
iguales de sesenta y cuatro (64) por cuatro (4)
milimetros de espesor y debe cumplir con lo
establecido en el inciso 6.7.1.2.1. Los angulos
contardn con cuatro (4) perforaciones
repartidas de forma equidistante a lo largo de
su longitud, de uno coma dos (1,2)
centimetros (%2 in) de diametro, las cuales
coincidiran con las perforaciones del mismo
diametro practicadas en el tablero, que
permitiran fijar el tablero a los angulos con
tornillos para uso estructural de uno coma dos
(1,2) centimetros, con cabeza y tuercas
antirrobo. Los postes y reglas para vados y
zonas inundables, deben ser de acero
galvanizado conforme con lo indicado en el
Capitulo  N-CMT-5:02:002 Laminas y
Estructuras para Sefialamiento Vertical, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

Comentario CAPUFE 42: Ahora Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transporte.

No existe el inciso 6.7.1.2.3, sino que las
estructuras para reglas para vados y zonas
inundables estan referidas en el inciso
6.7.1.2.2.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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Pagina 86

6.7.2.2. Estructura de soporte de las sefiales
elevadas.

Las estructuras de soporte para las sefiales
elevadas dependen de su tipo, tamafio,
ubicacién y caracteristicas del terreno para su
cimentacion, asi como de las presiones y
succiones debidas al viento a que estan
sujetas, por lo que en cada caso se debe
elaborar un proyecto particular, como se
explica en los incisos cuaternarios 6.7.2.2.1. y
6.7.2.2.2. Los tableros, postes, estructuras
rigidizantes y de soporte, elementos de
sujecion, tornillos y anclas deben ser de acero
galvanizado conforme con lo indicado en el
Capitulo  N-CMT-5:02:002 Laminas y
Estructuras para Sefialamiento Vertical, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. Los
elementos de sujecion y las estructuras
rigidizantes pueden ser soldados al reverso
de los tableros, en cuyo caso, las areas
soldadas deben ser limpiadas eliminando
cualquier residuo de aceite, grasas vy
productos corrosivos, y pintadas con dos (2)
capas de pintura rica en zinc, para disminuir el
riesgo de corrosion.

Comentario CAPUFE 43: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

Se considera pertinente.
Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.8. Senfales verticales luminosas

Cuando las condiciones meteorolégicas
dominantes en un tramo de la carretera o
vialidad urbana lo ameriten, para mejorar la
visibilidad del sefialamiento vertical y a criterio
del proyectista, la luminosidad de las sefiales
verticales puede ser proporcionada por
elementos emisores de luz propia, siempre y
cuando no se alteren la forma, tamafio y color
de los tableros y ni de los simbolos,
pictogramas, leyendas, escudos y flechas que
contengan, especificados en esta Norma para
cada tipo de sefial vertical. Los colores de los
haces luminosos deben estar dentro de las
areas cromaticas establecidas para cada
caso.

La utilizaciéon de un determinado tipo de sefial
vertical luminosa, con elementos emisores de
luz propia, debe ser aprobada por la Autoridad
responsable de la carretera o vialidad urbana,
previo acuerdo con la Direccion General de
Servicios Técnicos de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

Comentario CAPUFE 44: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

El inciso 6.8. estd dedicado al troquelado o
embozado de las sefiales verticales.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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6.9. Autorizacion de nuevas sefiales verticales
La utilizacion de un determinado tipo de sefial
vertical no contemplado en esta Norma, debe
ser aprobada por la Autoridad responsable de
la carretera o vialidad urbana, previo acuerdo
con la Direccion General de Servicios
Técnicos de la Secretaria de Comunicaciones
y Transportes.

Comentario CAPUFE 45: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

No existe el inciso 6.9. La autorizacion de
nuevas sefales verticales se contempla en un
texto previo al capitulo 10.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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10.1.

Las Unidades Generales de Servicios
Técnicos de los Centros SCT, dentro de su
jurisdiccién, deben supervisar e inspeccionar
el sefalamiento vial, tanto horizontal como
vertical, de las carreteras y vialidades urbanas
federales, incluyendo las concesionadas,
mediante  programas de  inspecciones
periodicas, para comprobar que cumplan con
las disposiciones de esta Norma y que se
encuentren en buen estado. Los alcances de
las inspecciones, su frecuencia y sus métodos
o instrucciones de trabajo, se realizaran
segun las estrategias que establezca la
Direccion General de Servicios Técnicos de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
para dar cumplimiento a las disposiciones de
esta Norma.

Comentario CAPUFE 46: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

No existe el inciso 10.1. Lo indicado por el
promovente

se encuentra en el inciso 13.1.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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10.2.

La Agencia Reguladora del Transporte
Ferroviario 'y los Departamentos de
Transporte Ferroviario de los centros SCT de
la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes asi como las Unidades de
Verificacion autorizadas por la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, deben
verificar el sefialamiento vial, tanto horizontal
como vertical en los cruces a nivel con vias
férreas, de las carreteras y vialidades urbanas
estatales y municipales, mediante programas
de verificaciones periddicas, para comprobar
que cumplan con las disposiciones de esta
Norma y que dicho sefalamiento se
encuentre en buen estado. Los alcances de
las verificaciones, su frecuencia y sus
métodos o instrucciones de trabajo, se
realizaran segun las estrategias que
establezca dicha Agencia Reguladora, para
dar cumplimiento a las disposiciones de esta
Norma.

Comentario CAPUFE 47: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

No existe el inciso 10.2. Lo indicado por el
promovente

se encuentra en el inciso 13.2.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacién del comentario 17
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10.4.

El personal de verificacion, tanto de las
Unidades Generales de Servicios Técnicos y
Departamentos de Transporte Ferroviario de
los Centros SCT, como el de la Agencia
Reguladora del Transporte Ferroviario de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
de las Unidades de Verificacion autorizadas
por la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, y el que designen las
autoridades estatales y municipales, en el
ambito de su competencia, debe estar
capacitado para llevar a cabo las actividades
de verificacion, supervisidon e inspeccion del
sefialamiento vial, contenidas en la presente
Norma.

Comentario CAPUFE 48: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

No existe el inciso 10.4. Lo indicado por el
promovente

se encuentra en el inciso 13.4.

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacion del comentario 17
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11. Vigilancia

La Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, por conducto de la Direccion
General de Servicios Técnicos, la Agencia
Reguladora del Transporte Ferroviario y los
Departamentos de Transporte Ferroviario de
los Centros SCT, asi como las autoridades
estatales y municipales encargadas de
proyectar, construir, operar y conservar las
carreteras y vialidades urbanas, cada una en
el ambito de su competencia, son las
autoridades responsables de vigilar el
cumplimiento de la presente Norma Oficial
Mexicana.

Comentario CAPUFE 49: Ahora Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y Transporte.

El capitulo 14 corresponde a Vigilancia.

Se considera pertinente en cambio de nombre
de la dependencia.

Procede

Ver modificacion del comentario 17
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José Luis Vazquez G.

Technical Services & Regulatory
Reflective Solutions/México
Empresa Avery Dennison

15 de febrero de 2022
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1.- Considerar a la pelicula reflejante
Amarillo Fluorescente dentro de este
proyecto. En la TABLA 16.- Coordenadas
que definen las areas cromaticas para los
colores que se utilicen en seinales
verticales y la TABLA 17.- Coeficientes
minimos de reflexion inicial para peliculas
reflejantes

Esta pelicula, cuenta con una mayor
visibilidad en penumbra como ocurre en el
amanecer y atardecer en general en
condiciones climaticas adversas y esta
pelicula tiene una alta visibilidad de dia. Esta
Pelicula reflejante Amarillo Fluorescente tiene
un mejor desempefio en condiciones de
conduccioén critica, debido a que cuenta con
un angulo de observacién mas elevado y un
angulo de entrada mas amplio. Ideal para
conductores de vehiculos de grandes
demersiones.

La pelicula amarillo reflejante fluorescente
tiene un excelente desempeno, resuelve asi la
falta de luz incidente hacia una sefial de
trafico emitida par faros vehiculares del tipo
VOA (Visién Opticamente Amigable), los
cuales tienen wuna orientacion hacia la
superficie del pavimento.

La pelicula reflejante amarillo fluorescente
tiene excelente lectura de la informacion en
distancias cortas, medias y largas.

La fabricacion de sefiales con pelicula
reflejante amarillo fluorescente se recomienda
en zonas criticas, curvas con un alto grado de
curva (curvas prolongadas) y curvas verticales
(crestas y columpios).

La pelicula reflejante amarillo fluorescente
prismatica ofrece el mejor desempefio en
reflectividad, visibilidad y legibilidad. Ayudan a
mejorar la seguridad vial, al proporcionar
mayores ventajas para los conductores,
conductores de edad avanzada en distancias
criticas y grandes angularidades.

La tecnologia prismatica omnidireccional
proporciona una eficiencia de practicamente
un 100%, lo que se traduce en una sefial de
tréfico capaz de devolver el 50% de la luz
disponible de los faros de un vehiculo, el
doble de las peliculas reflejantes “Tipo A” alta
intensidad.

1. Para los casos en que la autoridad
considere necesario el uso de la pelicula color
amarillo fluorescente, se considera pertinente
agregar tanto sus coordenadas cromaticas
como sus factores de luminancia, previo
estudio de ingenieria de transito.

Procede

2. El alcance del proyecto de NOM no
considera detallar a nivel de garantia la
calidad de los materiales empleados.

No procede
4. Se considera que la propuesta del
promovente, para garantizar las

caracteristicas del producto que sefiala en los
numerales 1y 2, no procede debido a que en
el numeral 1 lo refiere a una pelicula reflejante
de una marca comercial en particular.

No procede

5. El alcance del proyecto de NOM no
considera los detalles mencionados por el
promovente en este comentario.

No procede

6. El promovente no presenta argumentos o
propuesta alguna.

No procede

7. El alcance del proyecto de NOM no
considera detallar a nivel de garantia la
calidad de los materiales empleados.

No procede

Ultimo.- No se considera necesario en el
presente proyecto de NOM incluir una
especificacion para el revestimiento sefialado
por el promovente.

No procede

Tabla 16. Se agregan las coordenadas
cromaticas y los factores luminancia del amarillo
fluorescente.

(pie de la tabla)

[3] El uso de esta pelicula reflejante queda
sujeto a la aprobacion de la autoridad
responsable de la calle o carretera, previa
justificacion mediante un estudio de
ingenieria de transito.
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Aplicaciones sugeridas

* Distancias cortas, medias y largas.

* Ubicaciones desventajosas para la
colocacion de carteles, como el hombro
izquierdo o por sobre la cabeza.

La pelicula reflejante amarillo fluorescente
prismatica debe ser controlada o normada en
situaciones en carreteras vs. Colores o
Reflectividad.

Coeficientes minimos de reflexién inicial para
peliculas reflejantes

Coordenadas que definen las areas
cromaticas para los colores que se utilicen en
sefiales verticales.

2.- Considerar la Garantia de los colores
fluorescentes

a) Los colores fluorescentes deben tener una
garantia dentro de lo requerido en N-CMT-5-
03-001-13, cumplir en la pelicula reflejante
especificado

Libro CMT. Caracteristicas de los materiales
Parte: 5. Materiales para dispositivos de
seguridad

Titulo: Materiales reflejantes

Capitulo: Calidad de las peliculas reflejantes
Los rollos de pelicula reflejante deberan
cumplir lo requerido en el

Punto D Requisitos de Calidad

Punto D.1 Coeficientes de reflexion

Punto D.2 Requerimientos de Color

Punto D.3 Flexibilidad

Punto D.4 Encogimiento

Punto D.5 Respaldo Adhesivo

Punto D.6 Resistencia al impacto
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b) Su amable intervencion en realizar los
cambios pertinentes en la Tabla 1.-
Coeficientes minimos de reflexién inicial para
peliculas reflejantes y Tabla 2.- Coordenadas
que definen las areas cromaticas para los
colores que se utilicen en sefales verticales
de la N-CMT-5-03-001-13. De no hacerlo
esto permitiria que una mala interpretacion
de la Norma deje huecos y permita la
entrada de rollos de pelicula reflejante de
mala calidad y sean ocupados en la
fabricacion del sefialamiento vertical alto y
bajo.

c) Se le pide considerar los siguientes
coeficientes de retenciéon de acuerdo a la
siguiente informacion.

Punto F.3. Garantia del Proveedor
(Fabricante)

Garantia para peliculas nuevas en rollo

Sk ™ - ek S o P ey ™

o A 100% s

Moo 8 100% 0%

4.- Para garantizar los puntos anteriores se
les pide,
Solicitar que la pelicula reflejante para
fabricacion de sefialamiento vertical alto y
bajo tenga incluida una marca de agua
inteligente del fabricante que contenga
informacion sobre el tipo de pelicula A o B,
numero de lote y fecha de fabricacién.
A. Esta es una capacidad que todos los
fabricantes de peliculas tienen, existen
requisitos similares en Europa, Argentina y
Chile, Exigir los niumeros de lote impreso en
las capas laminadas.
B. Esto proporcionara a las dependencias de
gobierno una forma de identificacion visual
* Tipo de peliculas
*» Marca del fabricante
* Fecha de fabricacion
* Numero de lote - Este nudmero
proporcionara informacion sobre si el
problema se presenta de manera
aislada en una sefial o para todas las
sefiales hechas con ese nimero.
5.- Implementar un requisito de
sensibilidad a la rotacion basado en la
seccion 3 de la AASHTO M268-13.
AASHTO M268 fue escrito por los ingenieros
estatales de los EE.UU. con el propésito de
proporcionar a los estados y a los
conductores, con la mejor especificacion de
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pelicula retroreflejante disponible
tecnolégicamente. A través de una extensa
investigacién, AASHTO ha demostrado que
algunos productos prismaticos, aunque muy
eficaces y brillantes, pueden proporcionar un
rendimiento que varia dependiendo de su
orientacién. En la Seccion 3 de AASHTO M
268-13 se describen los métodos de prueba,
adecuados, para determinar si una pelicula
tiene variaciones en su rendimiento reflejante.
Si esto sucede, la pelicula esta orientada
incorrectamente. Si es asi se especifica que
todas las aplicaciones de laminacion se deben
hacer en la misma direcciéon para eliminar
cualquier variacion. Este requisito proporciona
el mejor desempefio de la pelicula reflejante,
sin eliminar ningun fabricante del mercado.

6. La empresa Avery Dennison aclara que
la N-CMT-5-03-001/13 unicamente
considera pelicula reflejante nueva en rollo
y s6lo manifiesta caracteristicas

Punto D Requisitos de Calidad

Punto D.1 Coeficientes de reflexion

Punto D.2 Requerimientos de Color

Punto D.3 Flexibilidad

Punto D.4 Encogimiento

Punto D.5 Respaldo Adhesivo

Punto D.6 Resistencia al impacto

Punto E Transporte y almacenamiento de los
rollos de pelicula reflejante

7. Se sugiere los H. comités consultivos
Implementar una garantia para el
sefalamiento vertical alto y bajo
terminado, con el fin sefalamiento vertical
sea de calidad considerando lo siguiente. -
1.- La exposicion a la intemperie, la pelicula
reflejante  utilizada en la fabricacion
sefialamiento vertical alto y bajo desde que se
colocada estd sujeta a los diferentes
situaciones climaticas. que afectan su
desempefio.

Ejemplo

Proyecto de Norma SCT / SEDATU angulos -
4/0.2 para lamina reflejante base ROJO

Rt e

[Te & (e 1)

{Tioe B vee st .
2.- Especificar coeficientes minimos de
reflexion en el sefialamiento vertical bajo que
se realizan en una cama de pelicula reflejante
Blanca (nueva), Garantia de los componentes
Serigrafia, Pelicula translucida, Impresion
digital segun los requerimientos de ASTN
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Ejemplo
SR- 6 (Alto)

Este tipo de sefialamiento vertical bajo es
fabricado con base pelicula reflejante blanca
(Nueva) sobre la cual se coloca cualquiera de
los siguiente recubrimientos

Fabricacion recorte electrénico. -
Colocamos un material transparente con color
Rojo, previamente cortado en un plotter,
colocamos el recorte rojo sobre una base de
pelicula reflejante blanca (Nueva)

Serigrafia. -

Colocamos tinta serigrafica color rojo sobre
una pantalla, sobre una base de pelicula
reflejante blanca (Nueva)

Impresién Digital. -

se realiza un disefio mediante computadora
enviamos a impresion se coloca tinta especial
para impresion digital color rojo, sobre una
base de pelicula reflejante blanca (Nueva)
Retro-reflexion de los componentes
(Serigrafia,  Tintas  Digital, Materiales
Transparentes) = 70%

Coeficientes minimos Proyecto de Norma
SCT /SEDATU angulos -4/0.2 para lamina
reflejante base Blanco

[FoloNuevo ~ Reflexén incial Color ~~ Die 1a7afics el dia despuds del
lbase blanca rwjo 70% ntermerie: s07a

Tipos 36 455 64 %4 103705

el % 03 w872 263 12 2605

Esto sucede con todo el sefialamiento vertical
bajo y alto, fabricado con una base de pelicula
reflejante blanca (Nueva) con recubrimiento
de alguno de los componentes antes
mencionados Rojo (SR), Azul (SIT) y Verde
(SID). Este punto NO informa que el
sefialamiento vertical fabricado con estos
componentes no cumple con los
requerimientos manifestados en este proyecto
de norma. ElI 70% inicial permite mayor
durabilidad de los colores.
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Queremos informar a los H. Comités. Lo
siguiente. -

El 70% inicial de los coeficientes permite,
mayor durabilidad de los colores. Opacidad
correcta, que permitirad la perfecta visibilidad
del Sefialamiento Vertical.

Ultimo. - Se les pide su amable intervencion
se realice la especificacion para que todo el
sefialamiento vertical alto y bajo, cualquiera
que sea su fabricacién, incluya la colocacion
de un revestimiento transparente
antivandalico fabricado de fluoropolimeros

Edurne Ponce de Ledn
Government Affairs Manager
Dow México

17 de febrero de 2022
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DICE:

Las marcas sobre el pavimento, guarniciones
y estructuras deben ser de color blanco,
amarillo, verde, azul o rojo, segun su funcién.
Con excepciéon de las marcas en
guarniciones, estructuras y marcas
temporales, las marcas sobre el pavimento
deben ser reflejantes. Cuando el color del
pavimento no proporcione el suficiente
contraste con las marcas, se recomienda la
aplicacion de franjas negras de cinco (5)
centimetros de ancho, en los costados de las
marcas. Los colores blanco, amarillo, verde,
azul y rojo deben estar dentro del area
correspondiente definida por las coordenadas
presentadas en la tabla 2, con los coeficientes
minimos de reflexion que en la misma se
indican “TABLA 2.- Coordenadas que definen
las areas cromaticas para los colores que se
utilicen en las marcas para sefializacion
horizontal, y coeficientes minimos de
reflexion.”, seccion: “Coeficiente minimo de
reflexion (mcd / Ix) / m2” y en la subseccion de
pintura convencional”.

Los tipos de pintura que se deben
implementar para las marcas de sefalizacion
horizontal en los proyectos de calles y
carreteras son la convencional y la
termoplastica o preformado termoplastico
contenidos en el proyecto de NOM publicado.
Respecto a la pintura base agua, denominada
“alto desempefio”, se ha empleado en
aquellos tramos carreteros que por la
intensidad del transito asi lo requieren; sus
especificaciones y caracteristicas
corresponden a una especificacion particular
para el proyecto correspondiente.

No procede.
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DEBE DECIR:

Se sugiere incluir los siguientes valores de
coeficiente minimo de reflexion, asi como
mencionar los tipos de Pintura Base Agua A,
B y C que la Secretaria de Infraestructura,
Comunicaciones y Transportes ya prevé en
sus requerimientos como doble espesor (Tipo
A), alto desempefio (Tipo B) y pintura
convencional (Tipo C) a los cuales
corresponden los valores de reflectividad
propuestos:

Inicio del | 4 on dine Wida dei
prayecto proyecto
Tipo A 400 300 200
Pintura Blanca - 200 00 300
i X 300 2
Base Agua Pe
Tipa € 300 200 150
300 20 50
Pintura Amarilla 228 ,J 1
Tipo B 300 200 150
Base Agua - -
Tipa € 200 150 100
JUSTIFICACION:

La propuesta de parametros busca como
beneficio social el incremento de la seguridad
en los caminos. Lo anterior al contar con un
sefialamiento vial horizontal cuya calidad y
parametros especificados coadyuven a que
efectivamente durante el tiempo de vida
esperado de los proyectos, prevalezca el
desempefio necesario y también para contar
con el referente minimo de tiempo al cual se
recomienda realizar el mantenimiento y
reemplazo de los sistemas mismos de
sefialamiento. Garantizar la seguridad vial
supone también asegurar una buena
visibilidad. Ello implica contar con una guia en
los caminos que sea confiable y clara, pero
sobre todo visible la mayor parte del tiempo
de servicio, especialmente en condiciones
adversas tales como baja visibilidad en
horarios nocturnos, humedad y lluvias. Los
parametros propuestos permiten incrementar
realmente la seguridad de los conductores al
permitirles previsualizar las trayectorias en
caminos durante la vida del proyecto y
mejorar consecuentemente su
comportamiento al volante. Los beneficios de
garantizar la visibilidad han sido
documentados en el articulo “Marking the way
towards a safer future: An ERF position paper
on how road markings can make our road
safer” 1 , dentro del estudio COST 331 de la
European Union Road Federation (Federacion
de caminos de la Unién Europea, ERF por sus
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siglas en inglés), que ademas refiere
beneficios adicionales en materia de inclusion
-puntualmente para personas de la tercera
edad, o con discapacidad visual- y para los
sistemas de asistencia inteligentes de los
vehiculos cada vez mas implementados
(alerta de objetos, distancia o pérdida de
carril, por ejemplo). La pérdida de vidas
humanas asociada a la falta de seguridad en
los caminos es real. La ERF reporta hasta 80
fallecimientos en promedio al dia en los
caminos de la Unién Europea1 ; por otro lado
acuerdo con un estudio del Pacific Institute of
Research and Evaluation de los Estados
Unidos titulado “On a crash course: dangers
and healthcare costs and deficient roadway
conditions” (En el camino al choque: costos de
los peligros y cuidados de salud por
condiciones deficientes en los caminos, por
sus siglas en inglés), se estima que mas de la
mitad de las fatalidades durante accidentes
viales y choques en Estados Unidos estan
ligadas a condiciones deficientes de los
caminos, mas que a factores como velocidad
o el consumo de alcohol. 2 En ese mismo
sentido, ya desde 2008 la Federal Highways
Administration (Administracion Federal de
Autopistas de Estados Unidos, FHA por sus
siglas en inglés), realizé6 un estudio para el
periodo 2001 — 2006, a partir del cual
concluyd que contar con un sefialamiento vial
horizontal con caracteristicas para una mayor
visibilidad permiti6 reducir en general las
lesiones y fatalidades en un 24.6% durante el
dia y hasta en un 39.5% durante la noche, en
el estado de Michigan3 . Desde una
perspectiva econdmica, la inversién en
sefialamiento vial horizontal es rentable pues
conlleva ahorros asociados a la disminucion
de los costos vinculados a accidentes,
incluyendo la pérdida de vidas humanas y
posibles secuelas de los sobrevivientes.

Lo anterior se encuentra documentado en el
reporte:  “United Nations Road Safety
Collaboration ~ "Working  Group 4 -
Infrastructure”  (Colaboracion  para la
seguridad en los caminos de las Naciones
Unidas "Grupo de trabajo 4 — Infraestructura’),
que incluye una estimacion de acuerdo con la
cual por cada euro invertido en infraestructura
vial se puede generar un ahorro de hasta 60
euros gastados en la atencion de accidentes4.
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Como referencia adicional para los valores
aqui sometidos a consideracion, la ERF ha
elaborado y propuesto una politica de
mantenimiento  para el  sefialamiento
horizontal llamada “150x150”.

Esta prohibe que el sefialamiento horizontal
de todos los caminos de la Federacion tenga
una reflexion menor a 150 (mcd / Ix) / m*2 en
lineas no menores a 150 mm1 . Otro ejemplo
de busqueda e implementacion de estandares
de calidad para lograr la mayor seguridad es
el caso del Departamento de Transporte del
estado de Missouri en Estados Unidos
(MoDOT, Missouri Department of
Transportation por sus siglas inglés), que a
través de pruebas, ensayos y aplicaciones
realizadas entre 2016 y 2017 detectd las
ventajas de emplear microesferas de mayor
tamario para pinturas de trafico como la tipo A
y B, y ha llegado a especificar y normalizar
valores minimos de reflexion para servicio y
mantenimiento  similares a la politica
“150x150” de la ERF asi como a los aqui
propuestos5 , incluso definiendo las multas o
excedentes de pago en funcién del resultado
obtenido: « 2016

Pavement Marking Acceptance Table, medim’lux
Wite  Yellow
New Pavement Mariings 300 25
Pavement Marking Failure Point 130 125
White® [Vellow" |Percent of Contract Price
=300 | »225 111
290-299[215-224 g0t
280-289)205-214 hOh
270-279{195-204 500
<270 ] <193 Remove
o 2017:
White Yellow % Payment
=450 >3350 105%
400-449 300-349 100%
300-399 225-299 80%°

Es importante también que las referencias de
reflectividad minima de la politica “150x150”
de la ERF, asi como los datos citados del
MoDOT corresponden a valores ya obtenidos
en aplicaciones reales implementadas
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localmente, con tecnologias ya disponibles
comercialmente en México, bajo practicas,
procedimientos y materiales recomendados,
incluso en situaciones que pueden no siempre
ser las ideales, por lo que la propuesta no
implica un salto tecnolégico. Existen caminos
y vias que por su naturaleza requeriran de un
mantenimiento mas intensivo, por ejemplo:
zonas rurales, zonas montafiosas, climas
adversos, zonas de construccion y trafico
excesivo; ello es normal y justifica la
importancia de contar una referencia sobre el
momento adecuado para llevar a cabo el
mantenimiento. Por todas las razones aqui
expuestas, se considera que mantener, e
incluso disminuir los estandares de los valores
de coeficientes minimos de reflexion en la
normativa, puede exacerbar las condiciones
de inseguridad, contraviniendo asi el interés
publico de garantizar caminos y una
infraestructura vial funcional y segura, mas
alla de puramente competitiva. En conclusion,
los cambios propuestos en materia de
coeficientes minimos de reflexion buscan
mejorar los parametros de calidad de la
infraestructura vial al mantener los caminos en
condiciones adecuadas, promoviendo la
visibilidad a lo largo de todo el tiempo de vida
del proyecto, y con tecnologias base agua
sustentables. En conjunto, todo esto tendra un
efecto positivo en el bienestar social de las
personas y de la seguridad vial. 1. Paper
“Marking the way towards a safer future: An
ERF position paper on how road markings can
make our road safer”. European Union Road
Federation (ERF). Belgium, 2018. 2. Pacific
Institute of Research and Evaluation, On a
crash course: dangers and healthcare costs
and deficient roadway conditions”
http://www.nssga.org/government/PIRE.pdf 3.
Carlson P. J., Park, E. S., Andersen C.K
(2008), The Benefits of Pavement Markings: A
renewed perspective based on recent and
ongoing research’, TRB 88th Annual Meeting
4. Safe Roads for Development: A POLICY
FRAMEWORK FOR SAFE
INFRASTRUCTURE ON MAJOR ROAD
TRANSPORT NETWORKS
http://www.fiafoundation.org/publications/Docu
ments/safe-roads-fordevelopment.pdf 5.
Webinar: Waterborne traffic paint application,
materials, selection and testing. The National
Academies of Sciences, Engineering,
Medicine: Transportation Research Board.
USA 2019
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114

DICE:
5.-Senalizacién horizontal

La sefalizacién horizontal constituye un
elemento indispensable para los usuarios que
transitan por las calles y carreteras, de forma
que coadyuva para guiarlos de forma segura y
eficaz.

DEBE DECIR:

Se sugiere que el texto mencionado en este
punto (5) de la norma refiera al Capitulo de la
N-CMT-5:01-001 vigente en materia de
Pinturas para Sefialamiento Horizontal, de la
Normativa para la Infraestructura del
Transporte, de la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes.

JUSTIFICACION:

Los numerales 6.3.2. Color, péagina 71,
6.4.1.4. Color, pagina 74, 6.4.2.4. Color,
pagina 80, 6.4.3.4. Color, pagina 82, 6.4.4.7.
Color, péagina 83, 6.4.5.5. Color, pagina 84, y
6.6.1.5. Color, pagina 88, hacen referencia al
Capitulo  N-CMT-5-03-001 Calidad de
Peliculas Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte. Los numerales
6.7.1.2.1. Estructuras de soporte para tableros
de sefales bajas, 6.7.1.2.2. Estructuras para
reglas para vados y zonas inundables (OD-8)
pagina 91 y 6.7.2.2. Estructura de soporte de
las sefiales elevadas en la pagina 92,
mencionan el Capitulo N-CMT-5:02-002
Laminas y Estructuras para Sefialamiento
Vertical, de la Normativa para la
Infraestructura  del  Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Finalmente, el numeral 7.3. Indicadores de
alineamiento pagina 93 cita al Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte. Por lo anterior,
se estima que es no solo relevante, sino
también congruente que el apartado de
sefializacion del PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021 haga referencia a la
N-CMT-5-01-001.

No se considera pertinente el comentario, ya
que el capitulo N-CMT-5-:01-001 Pinturas para
sefialamiento horizontal de la Normativa para
la Infraestructura del Transporte, no se
encuentra actualizado, por lo que no puede
referirse.

No procede
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Mercedes Cruz Vazquez, Director de

Movilidad y Trasporte, H.
Ayuntamiento Constitucional,
Zapopan, Jal.

16 de febrero 2022

115

Nomenclatura:

5.9. Raya para cruce de peatones M.7
Expresa:

En los sitios donde el cruce peatonal no tenga
una trayectoria del cruce bien definida por
motivos de la geometria de la interseccion o
por altos volumenes peatonales, la trayectoria
de las rayas para cruce de peatones puede
ser diagonal y se definira mediante un estudio
de ingenieria de transito.

Observacion:

Definir los parametros que se deberan tomar
en cuenta dentro del estudio para determinar
la trayectoria y la longitud del cruce peatonal.

Los parametros que deberan considerarse
para la aplicacion de esta sefalizacion
horizontal, estan contenidos en el inciso 4.14.
Estudio Ingenieria de Transito.

No procede.

116

Nomenclatura:

7.10.7. Reductor de velocidad
motocicletas en vias ciclistas.

para

Expresa:

Reductor de velocidad para motocicletas en
vias ciclistas. Se estipula "regular la velocidad
de las motocicletas que invaden las vias
ciclistas exclusivas, sin afectar la circulacion
de los vehiculos motorizados".

Observacion:

La intencién de colocar reductores para
motocicletas que invaden vias ciclistas
exclusivas no debe ser en funcién de la no
afectacion a la circulacion de vehiculos
motorizados.

Las dimensiones de las bicicletas y las
motocicletas son similares y el ancho de
rodamiento necesario para su circulacion es
similar, por lo que la colocaciéon de los
reductores de velocidad, podria impactar
directamente en la eficiencia de la operacion
ciclista en estas vias, asi como ocasionar
siniestros viales. Se recomienda considerar
programas de comunicacion y sefialamiento,
ya que el fin dltimo de estos espacios de
circulacion ciclista es incentivar los viajes en
bicicleta, de manera accesible, eficiente y
segura.

No se considera pertinente el comentario de
retirar dicho dispositivo, sin embargo, se hace
la modificacién de redaccién para explicar que
la circulacién que no sera afectada es la de
los vehiculos no motorizados definidos en el
inciso 4.24.2 Vehiculo no motorizado.

Procede parcialmente.

7.10.7. Reductor de velocidad para motocicletas
en vias ciclistas: regula la velocidad de las
motocicletas que invaden las vias ciclistas
exclusivas, sin afectar la circulacion de los
vehiculos no motorizados.
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17

Nomenclatura:

5.17.5. Rayas para cruce de ciclistas (M15.5).
Expresa:

Sefala la sucesion de rayas de 0.40 cm de
ancho paralelas a la trayectoria de los
vehiculos y separadas entre si 0.40 cm.
Observacion:

Se sugiere modificar las rayas completas por
cuadros de .40 * 40 metros con la misma
separacion entre si que se coloquen en los
extremos de la trayectoria ciclista, esto implica
una reduccion en el costo de la intervencion
que podria implicar desarrollar un tramo
mayor, reduce la vibracion del ciclista al
momento de pasar por esa area y genera un
area menos resbaladiza en caso de aplicarse
pintura  termoplastica.  Actualmente  se
implementa de esta manera en los municipios
que componen el

Area Metropolitana de Guadalajara. Las
marcas verdes pierden notoriedad ante la
poca intensidad del color, incluyendo la mayor
probabilidad de erosién, haciéndolo visible
durante un corto periodo, se recomienda que
los cuadros, sean en color blanco.

Las rayas para cruce ciclista que propone el
promovente no se acompafian de una
justificacion técnica que permita valorar dicha
modificacion.
No procede.

118

Nomenclatura:

5.19. Marca de area de espera para
vehiculos no motorizados y motocicletas
(M-17).

Expresa:

Estas marcas se plantean con dos lineas de
alto separadas 4.00 metros entre si,
acompafadas con pictogramas de bicicleta y
motocicleta.

Observacion:

Se propone la colocacién unica de la linea de
alto en la parte inferior de la caja, ya que la
doble linea puede implicar una mala
interpretacion al automovilista acerca del
punto en donde debera hacer el alto, ademas
de reducir costos de ejecucion.

Segun la jerarquia de movilidad, los vehiculos
no motorizados tienen

prelacion de paso sobre los motorizados,
catalogando dentro de estos a las
motocicletas, ya que la velocidad de estas
ultimas es similar a la de un automovil,
ademas de propiciar maniobras de rebase
entre carriles de circulacion para llegar al
punto de espera, generando inseguridad para
todos los usuarios. Las motocicletas son
consideradas como un vehiculo motorizado y
como tal, debe tomar su lugar al centro del
carril.

Las lineas de alto consideradas en esta
marca tienen como finalidad separar los
flujos: peatonal, ciclista y motociclista, y de los
otros vehiculos motorizados, con lo que se
proporciona seguridad y orden en la
circulacion vehicular.

Asi mismo, se aclara que no es alcance del
proyecto de NOM el establecer las reglas de
transito para los diferentes usuarios de la via.
No procede
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Colocar al wusuario de motocicletas al
mismo nivel que un usuario de la bicicleta,
genera una percepcion

igualdad y propicia de manera

indirecta la invasion de zonas

exclusivas de circulacion ciclista, gran
problema identificado en estas zonas.

La Direccién de Movilidad del municipio de
Zapopan, no lo
considera factible.

119 Nomenclatura: Se considera pertinente el comentario y para | 7.14 Bolardos
7.14. Bolardos evitar '? inyasic')n vehicular se reduce la | |os bolardos deben tener una separacion libre
Expresa: separacion libre entre bolardos, de 1.5 m a | entre ellos de uno coma cincuenta (1,50) metros

1.8 m, manteniendo la accesibilidad para
Deben tener una separacion de entre 1,50 peatones P a uno coma ochenta (1,80) metros.
metros a 2,00 metros entre si.
. Procede

Observacion:
La instalacion de los dispositivos
deben considerar una separacién entre ellos
de 1,50 metros (persona con alguna
discapacidad y su ayuda técnica incluyendo
perro lazarillo) a 1,80 metros (un auto en
promedio tiene estas dimensiones, existiendo
unos de menores) este parametro permite la
accesibilidad universal y evita la invasion
vehicular.

120 Nomenclatura: Los bolardos abatibles no estan considerados
Bolardo Abatible en el proyecto de NOM, debido a que no
Expresa: evitan que los conductores de vehiculos

No existe actualmente el

concepto dentro de la Norma.

Observacion:

Incluir el Bolardo Abatible:

Son dispositivos que impiden la invasion de
vehiculos motorizados en areas
restringidas o destinadas para el transito de
otros modos de

transporte, estos dispositivos

cuentan con una base que da

flexibilidad al resto del dispositivo permitiendo
su abatimiento en caso de aplicar un esfuerzo
perpendicular al suelo.

motorizados  ingresen, se detengan o
estacionen sus vehiculos en zonas
destinadas al transito peatonal, ciclista o
restringidas.

No procede
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121 Nomenclatura: Se considera procedente el comentario, sin | 7.6. Delimitadores para confinamiento
7.6. Delimitadores para confinamiento embargo,  no se requiere  que los | ...Deben ser elementos
Expresa: delltml'taldores islten constituidos por un plasticos, de concreto u otro material
..."Deben ser elementos ;‘a e”: perm.eia e.t resistente que cumpla con lo establecido en
rocede parcialmente i
plasticos o de concreto, de color amarillo con P elﬂmantual, ((jje color amanllti con un elemento
un elemento reflejante en dos caras opuestas, refiejante en dos caras opuestas, ...
Observacion:
Se sugiere no limitar el tipo de material a
concreto y plastico, ya que se podria excluir a
otros materiales que son permeables, por
tanto. es mejor opciéon afiadir "Deben ser
elementos plasticos, de concreto o aquellos
que brinden seguridad y durabilidad ante
posibles impactos acorde a la jerarquia de la
via y los vehiculos que transiten en esta."
Asi mismo, se debe ampliar la gama de
colores de delimitadores, sin excluir la
posibilidad de que también se otorgue
notoriedad de estos con cobertura vegetal o
infraestructura verde.
122 Nomenclatura: En carreteras los cruces peatonales deben
Tabla 8. Longitud de rayas para indicar | establecerse
cruce de peatones considerando las condiciones de operacion
Expresa: del  trénsito  vehicular 'y  peatonal,
En vias carreteras se define una longitud :jmpllemertquz Alots S|s(tjemas para ?I cqr)trol
estandar de 2 metros. e la velocidad integrados por sefializacion y
o, reductores de velocidad.
Observacion: . ) N
L locidad d L, dio d Asi mismo, la longitud de 2 m no es limitativa,
-a vg ocida eI‘ operacion prcl)mesé)ok 7h este | hudiendo ser mayor cuando el flujo peatonal
tipo de vias suele ser mayor a los 80km/h, por | gyceda |a capacidad del cruce y se justifique
lo que una franja de esas dimensiones otorga | e iante un estudio de ingenieria de transito.
poca notoriedad, se propone que la longitud N d
sea al menos de 4 metros, mismo que O procede
permitira al peatéon ampliar el alcance de las
lineas de deseo
123 Nomenclatura: La tabla 10 aborda las dimensiones de los | 5.12.3. Marcas para estacionamiento de

Tabla 10. Dimensiones de cajones de
estacionamiento para vehiculos de
personas con discapacidad.

Expresa:

Se mencionan las dimensiones

Observacion:

Incluir que tanto la superficie de aplicacion
como la pintura a implementar en estos
cajones, deberd ser no resbaladiza para
garantizar seguridad de desplazamiento al
momento de descender y caminar sobre este
espacio designado.

cajones de estacionamiento para personas
con discapacidad.

Sera la superficie de rodadura la que deba
contemplar caracteristicas antideslizantes.

Procede parcialmente

servicios especiales (M-10.3)

Para el caso de los espacios de estacionamiento
que se destinen a vehiculos que transporten a
personas con discapacidad o con movilidad
limitada que lo requieran, las dimensiones de los
cajones deben ajustarse a lo indicado en la tabla
10 y deben contar con una franja de circulacién
peatonal en uno de sus costados marcada con
rayas de cincuenta (50) centimetros de ancho,
separadas entre si cincuenta (50) centimetros, y
de un largo indicado en la citada tabla. La
superficie de rodadura en este tipo de
espacios debe ser antideslizante.
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124 Nomenclatura: Los objetos como arboles o piedras de gran | 5.15.2. Marcas en otros objetos (M-13.2): los
5.15.2. Marcas en otros objetos (M-13.2) tamafio que se encuentran ubicados dentro | objetos diferentes a las estructuras mencionadas
E . de una franja de 9.00 m aledafia a la via, | en el inciso anterior que no puedan ser
xpresa: . representan un riesgo para los usuarios de la | retirados, como pueden ser arboles o piedras
Los objetos diferentes a las estructuras ( carretera en caso de una salida del camino; | de gran tamafio y que pudieran constituir un
menC|onada§ en el inciso anterior, como | por lo que deben pintarse como se establece | riesgo a la seguridad de los usuarios, se deben
pueden ser arboles o piedras de gran tamafio, | en el proyecto de NOM o retirarse. pintar de color blanco hasta una altura de uno
que .Zuglzrafl" constituir Und ftl)eSQO' ta dla En caso de arboles que requieran ser | Coma cinco (1,5) metros, con una pintura no
Se?urlbla e r:)S :JSuaI'IOS,Itse ed en pintar de pintados podra utilizarse una pintura inocua y | @dresiva con el medio ambiente, en particular
color blanco hasta una altura de uno coma | ., 5qresiva con el medio ambiente. con los arboles.
cinco (1,5) metros. .
L Procede parcialmente.
Observacion:
Incitar la pinta de los arboles puede ser
contraproducente para los mismos, asi
también, pudiese contravenir a las normas de
proteccion de flora, especificamente a los
arboles y otras plantas arborescentes.
Se recomienda utilizar  sefialamiento
independiente de manera contigua sin afectar
a estos.
Salvador Saavedra C. 125 REDACCION ORIGINAL El proyecto de NOM no contempla la inclusion
Representante ante el CCNN-TT Comentario general llustraciones de m?tenal gréfico. D'Tho mat:—}rlal 5:3 |_nc|uc|jre:
A en el nuevo manual complementario de
CANACINTRA REDACCIQN PRQPUESTA - proyecto de NOM.
24 de Febrero de 2022 Incluir las |IustraC|ones necesarias No procede
JUSTIFICACION
Dentro del contenido de la norma hay
especificaciones geométricas cuya
descripcion consideramos seria mucho mas
simple de entender con una ilustracién.
Haremos mencion a ello en algunos parrafos
especificos.
126 REDACCON ORIGINAL A fin de asegurar que las cifras indicadas en

Comentario general Especificaciones
numéricas expresadas con palabras y
(numeros)

REDACCION PROPUESTA

Incluir las especificaciones numéricas solo en
numeros

JUSTIFICACION

A lo largo de la norma encontramos que se
utiliza un estilo “extrafio” para describir las
especificaciones numéricas iniciando con su
descripcion con palabras, seguido del nimero
correspondiente  entre  paréntesis, por
ejemplo: treinta (30) centimetros. La forma de
hacerlo semeja a la que se sigue al emitir
cheques bancarios. Solicitamos que solo se
usen numeros.

los textos del proyecto de NOM no contengan
errores de escritura, se considera pertinente
anotarlas con letra y nimero.

No procede
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127

REDACCION ORIGINAL

Comentario general Numeracion de algunos
parrafos, por ejemplo 6.3.2. Tamafio de los
tableros: el tamafio de los tableros de las
sefales restrictivas se debe determinar como
se indica a continuacion:

REDACCION PROPUESTA

6.3.2. Tamario de los tableros: El tamafio de
los tableros de las sefiales restrictivas se debe
determinar como se indica a continuacion:
JUSTIFICACION

La NMX-Z13 establece que los parrafos no
debieran de numerarse. La numeracion es
exclusiva de titulos. Tomando eso en cuenta
es que proponemos que todos los parrafos
numerados se modifiquen como se muestra
en el ejemplo del inciso 6.3.2.

La estructura que presenta el proyecto de
NOM esta organizada por capitulos e incisos;
resulta necesario emplear diversos niveles de
incisos para la mejor comprensién del
contenido del proyecto de NOM; de ninguna
manera se numeran los parrafos.

El inciso 6.3.2. esta considerado como tal,
debido a que se refiere al tamafo de los
tableros.

No procede

128

REDACCION ORIGINAL

Comentario general En el cuerpo de la norma
y en la bibliografia se incluyen capitulos /
documentos de la Normativa para la
Infraestructura  del Transporte, de Ia
Secretaria de Comunicaciones y Transportes
REDACCION PROPUESTA

Solicitamos considerar la opcién de generar
NMX para cada uno de los capitulos referidos.
JUSTIFICACION

Somos de la opinién que por la naturaleza de
estos “capitulos” y por su uso en esta NOM,
los mismos debieran ser desarrollados como
Normas Mexicanas o Estandares, de tal forma
que puedan ser referenciados, asi como que
su contenido haya sido comentado por los
expertos en los temas y no sean documentos
que pudieran tener especificaciones
direccionadas a caracteristicas de algun
proveedor de servicios o materiales.

Lo anterior a partir de la atribuciéon que da la
Ley de Infraestructura de la Calidad a las
autoridades  normalizadoras para  emitir
estandares.

El promovente presenta una propuesta de
generacion de normas mexicanas que no son
parte del alcance de este proyecto de NOM.
No procede

129

REDACCION ORIGINAL

418 Manual Manual de Sefalizaciéon vy

Dispositivos para el Control del Transito en

Calles y Carreteras, publicado por la

Secretaria de Comunicaciones y Transportes
la Secretaria de Desarrollo Agrario,

Territorial y Urbano, Primera Edicion, Ciudad

de México, 2021.

REDACCION PROPUESTA

Eliminar el punto y agregar en referencias.

NMX-XXX-SCIT-202X Norma Mexicana sobre

Sefalizacion y Dispositivos para el Control del

Transito en Calles y Carreteras

JUSTIFICACION

Dos comentarios sobre este punto: Primero,

en muchos apartados de este proyecto de

norma se hace referencia a lo que debera

El manual complementario en comento tendra
las atribuciones para ser referente de la NOM
una vez que se publique y no requiere la
elaboracion de una norma mexicana.

El manual referido es elaborado de forma
conjunta entre la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes y la Secretaria de Desarrollo
Agrario, Territorial y Urbano, en el marco de
sus atribuciones para expedir diversos
documentos, entre ellos los manuales.

Se procedera con la publicacion del manual
complementario en el DOF, de conformidad
con la normatividad aplicable.

Procede parcialmente.
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estar establecido en el mencionado manual,
sin embargo, al no existir el manual, es
complicado emitir comentarios certero. Al ser
un Manual que emite una dependencia
federal, asumimos que dicho manual no
pasara por un proceso de consulta publica y
de ahi nuestro segundo comentario. Segundo,
Somos de la opinion que en lugar de un
Manual que se incluya en definiciones y en
bibliografia, el documento que debiera aplicar
para compilar los diferentes sefialamientos es
una Norma Mexicana (NMX) o un Estandar,
de tal forma que tenga las virtudes de ser un
documento en el que se privilegie la
participacion de todos los expertos y usuarios
relacionados con el tema y no solo un grupo
reducido conjuntado por la SICT, al estar
incluido en su proceso una consulta publica.
Tomando en cuenta que la Ley de
Infraestructura de la Calidad faculta a las
autoridades normalizadoras a emitir
estandares, no vemos limitacion alguna para
que la SICT inicie el proceso de elaboracion
del Estandar de Sefalizacion y Dispositivos
para el Control del Transito en Calles y
Carreteras, en lugar del mencionado Manual.

130

REDACCION ORIGINAL

4.24 Vehiculo

Modo de transporte disefiado para el transito
terrestre, propulsado por una fuerza humana
directa o asistido para ello por un motor de
combustién interna, eléctrico o cualquier
fuerza motriz, el cual es utilizado para el
transporte de personas o bienes. Los
vehiculos pueden ser:

REDACCION PROPUESTA

4.24 Vehiculo

Medio de transporte disefiado para el transito
terrestre, el cual es utilizado para el transporte
de personas o bienes. Los vehiculos pueden
ser:

JUSTIFICACION

Proponemos dos cambios: 1.- Utilizar la
palabra “medio” en lugar de “modo”, ya que
un medio es un objeto para hacer las cosas,
en tanto que un modo es una forma de hacer
las cosas. Como la definiciéon se refiere a un
objeto opinamos que la palabra correcta es
“medio”. 2.- Eliminar “propulsado por una
fuerza humana directa o asistido para ello por
un motor de combustion interna, eléctrico o
cualquier fuerza motriz” ya esta condicién se
detalla en los siguientes dos parrafos
distinguiendo los tipos de vehiculos entre
motorizados y no motorizados.

Se considera pertinente el cambio del término
“‘modo” a “medio” con base a la Ley de
Caminos, Puentes y Autotransporte Federal.
Se elimina el texto “propulsado por una fuerza
humana directa o asistido para ello por un
motor de combustion interna, eléctrico o
cualquier fuerza motriz”.

Procede.

4.24 Vehiculo

Medio de transporte disefiado para el transito
terrestre, el cual es utilizado para transportar a
personas o bienes. Los vehiculos pueden ser:
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131

REDACCION ORIGINAL

4.24.1 Vehiculo motorizado Vehiculo de
transporte terrestre de pasajeros o carga, que
para su traccién dependen de un motor de
combustién interna, eléctrica o de cualquier
otra tecnologia.

REDACCION PROPUESTA

4.241 Vehiculo motorizado Vehiculo de
transporte terrestre de personas y/o carga,
que para su traccion dependen de un motor
de combustién interna, eléctrica o de
cualquier otra tecnologia.

JUSTIFICACION

Solicitamos cambiar la palabra “pasajeros” por
“personas”, ya que lo que se transporta es a
las personas, que pueden ser los pasajeros o
el conductor o el asistente de viaje, etc. Por
ejemplo, cuando un automovil particular el
conducido por una persona y solo esa
persona se transporta en ese vehiculo, no se
le reconoce como pasajero y por tanto la
definicién tal como esta no le aplicaria a ese
vehiculo. Ademas incluimos “y/0” en lugar de
“0” entre personas y carga ya que es comun
que un vehiculo transporte simultdneamente
personas y carga.

Se considera pertinente el cambio sugerido.
Procede.

4.24.1 Vehiculo motorizado

Vehiculo de transporte terrestre de personas o
carga, que para su traccién dependen de un
motor de combustion interna, eléctrica o de
cualquier otra tecnologia.

132

REDACCION ORIGINAL

4.24.2 Vehiculo no motorizado Vehiculo de
traccion humana como bicicletas, monociclos,
triciclos, cuadriciclos 'y monopatines, y
aquellos asistidos por motores de baja
potencia no susceptibles de alcanzar
velocidades mayores a veinticinco (25)
kildmetros por hora.

REDACCION PROPUESTA

4.24.2 Vehiculo no motorizado Vehiculo para
transporte terrestre de personas y/o carga, de
traccion humana como bicicletas, monociclos,
triciclos, cuadriciclos y monopatines, y
aquellos asistidos por motores de baja
potencia no susceptibles de alcanzar
velocidades mayores a veinticinco (25)
kildmetros por hora.

JUSTIFICACION

Para ser congruente con el parrafo anterior
agregamos “para transporte terrestre de
personas y/o carga’” ya que en estos
vehiculos también es posible transportar
carga.

El proyecto de NOM no contempla
sefializaciéon ni dispositivos viales que no
sean para calles y carreteras, es decir
transporte terrestre.

Se considera pertinente el agregar a la carga
ademas de las personas.

Procede parcialmente

4.24.2 Vehiculo no motorizado

Vehiculo para transporte de personas o carga,
de traccion humana como bicicletas, monociclos,
triciclos, cuadriciclos y monopatines, y aquellos
asistidos por motores de baja potencia no
susceptibles de alcanzar velocidades mayores a
veinticinco (25) kilémetros por hora.
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133

REDACCION ORIGINAL

5.2 Color de las marcas Las marcas sobre el
pavimento, guarniciones y estructuras deben
ser de color blanco, amarillo, verde, azul o
rojo, segun su funcién. Con excepcién de las
marcas en guarniciones, estructuras y marcas
temporales, las marcas sobre el pavimento
deben ser reflejantes. Cuando el color del
pavimento no proporcione el suficiente
contraste con las marcas, se recomienda la
aplicacion de franjas negras de cinco (5)
centimetros de ancho, en los costados de las
marcas.

REDACCION PROPUESTA

5.2 Color de las marcas Las marcas en el
arroyo vial, guarniciones y estructuras deben
ser de color blanco, amarillo, verde, azul o
rojo, segun su funcién. Con excepcién de las
marcas en guarniciones, estructuras y marcas
temporales, las marcas en el arroyo vial
deben ser reflejantes. Cuando el color del
pavimento del arroyo vial no proporcione el
suficiente contraste con las marcas, se
recomienda la aplicacién de franjas negras de
cinco (5) centimetros de ancho, en los
costados de las marcas.

JUSTIFICACION

Tomando en cuenta la definicion 4.1 sobre
arroyo vial es que solicitamos se cambie la
palabra “pavimento” por “arroyo vial” en sus
dos primeras apariciones y en la tercera
agregar “del arroyo vial”.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

5.2 Color de las marcas

Las marcas que se pintan o colocan en el
arroyo vial, guarniciones y estructuras deben
ser de color blanco, amarillo, verde, azul o rojo,
segun su funcion. Con excepcioén de las marcas
en guarniciones, estructuras 'y marcas
temporales, las marcas en el arroyo vial deben
ser reflejantes. Cuando el color del pavimento
del arroyo vial no proporcione el suficiente
contraste con las marcas, se recomienda la
aplicacion de franjas negras de cinco (5)
centimetros de ancho, en los costados de las
marcas...

134

REDACCION ORIGINAL

Pie de Tabla 2 De acuerdo con el sistema
estandarizado de la Comisioén Internacional de
lluminaciéon (Commission Internationale de
I'Eclairage, CIE) para determinar el color
(1931), medido con una fuente luminosa
estandar tipo “D65”.

REDACCION PROPUESTA

Pie de Tabla 2 De acuerdo con el sistema
estandarizado de la Comisién Internacional de
lluminacién (Commission Internationale de
I'Eclairage, CIE) para determinar el color
(1931), medido con una fuente luminosa
estandar tipo “D65”. Ver bibliografia o
referencias segun se decida Agregar normas
ISO aplicables en el capitulo de referencias o
de bibliografia.

JUSTIFICACION

Al estar haciendo referencia a documentos
ajenos al presente proyecto de norma vemos
necesario que se indique la referencia
completa que se menciona, ya sea en
bibliografia o en referencias, tomando en
cuenta que lo mencionado en el pie de tabla
estad determinado en las normas 1SO ISO/CIE
11664-1 2019 - Colorimetry — Part 1: CIE
standard colorimetric observers e ISO 11664-
2:2007 - Colorimetry — Part 2: CIE standard
illuminants.

Se considera pertinente el comentario, se
incluira en el Capitulo 12. Bibliografia.
Procede

12. Bibliografia

*) Normas ISO/CIE 11664-1 2019 -
Colorimetry — Part 1: CIE standard
colorimetric observers e I1SO 11664-
2:2007 - Colorimetry — Part 2: CIE
standard illuminants.
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
135 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 3 Ancho de la raya [1] cm se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 3 Ancho de la raya [1] cm Tolerancia No procede
-0 +1
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que el ancho mostrado en la tabla sea el
minimo pudiendo ser 1 cm mas ancha la raya.
136 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario, se | TABLA 4.- Longitud de la raya separadora de
Tabla 4 modifica el nombre de la Tabla 4. sentidos de circulacion, continua sencilla, asi
Longitud de la raya separadora de sentidos de | Procede. como de la raya separadora de carriles,
circulacién  continua  sencilla  en  la continua sencilla, en la aproximacién a una
aproximacion a una interseccion interseccion
REDACCION PROPUESTA
Tabla 4
Longitud de la raya separadora de sentidos de
circulacién y separadora de carriles, continua
sencilla en la aproximacién a una interseccion
JUSTIFICACION
El titulo de la tabla es consistente con lo
indicado en el inciso 5.3.1, sin embargo,
también en el inciso
5.4.1 también se refiere a su uso, por lo que
su titulo debiera ser modificado para que
contemple ambas situaciones.
137 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no

Tabla 4 Longitud de la raya[*] m

REDACCION PROPUESTA

Tabla 4 Longitud de la raya[*] m Tolerancia
-0+5

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con 0 tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
minima, pudiendo ser hasta 5 m mas larga la
raya.

se contempla establecer tolerancias para la
ejecucion de estos trabajos.

No procede.
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138

REDACCION ORIGINAL

Tabla 4 Rango de valores

REDACCION PROPUESTA

Tabla 4 Eliminar la especificacion para
velocidades 120 o mayor

JUSTIFICACION

Tomando en cuenta que la velocidad maxima
permitida en nuestro pais es de 110 km/h,
consideramos que las demas regulaciones
debieran respetar ese maximo y no regular
sobre velocidades excedentes.

La especificacion de 120 Km/h o mayor
obedece a que la velocidad de operacion
puede superar a la velocidad de proyecto y en
esos casos es necesario implementar
acciones tendientes en favor de la seguridad
vial, lo anterior, aun y cuando es sabido que
la velocidad maxima de disefio es 110 km/h.
Se agrega nota al pie de la Tabla 4 para
indicar que la velocidad de 120 Km/h o
superior solo aplica para la velocidad de
operacion.

No procede.

TABLA 4.- Longitud de la raya separadora de
sentidos de circulacién, continua sencilla, asi
como de la raya separadora de carriles, continua
sencilla, en la aproximacion a una interseccion.

[**] Solo aplica para velocidad de operacion.

139

REDACCION ORIGINAL

Tabla 4 Pie de tabla

REDACCION PROPUESTA

Tabla 4 Indicar el titulo del documento
AASHTO referido, mismo que solicitamos
incluir en la lista de bibliografia, capitulo 12
JUSTIFICACION

Es necesario indicar le nombre correcto de la
publicacion AASHTO referenciada en la tabla
4 pues AASHTO tiene muchas publicaciones
emitidas. Ver file:
/IC:/Users/salva/Downloads/aashto_catalog.p
df

Se considera pertinente el comentario, se
incluira en el Capitulo 12. Bibliografia.
Procede

12. Bibliografia

f) A Policy on Geometric Design of Highways
and Streets, de la American Association of
State Highway and Transportation officials,
2018, Séptima Ediciéon (AASHTO)

140

REDACCION ORIGINAL

Tabla 5 Longitud y separacion de los
segmentos de las rayas discontinuas
separadoras de sentidos de circulacion y
separadoras de carriles

REDACCION PROPUESTA

Tabla 5 Longitud y separacion de los
segmentos de las rayas separadoras de
sentidos de circulacion y separadoras de
carriles discontinuas

JUSTIFICACION

Homologar la estructura del titulo de la tabla
con el titulo de la tabla 4, iniciando por la
funcion de las rayas (separadoras de sentidos
y separadoras de carriles) seguido de tipo de
raya (discontinua).

Se considera pertinente el comentario, se
modifica el nombre de la Tabla 5.

Procede.

TABLA 5 Longitud y separacion de los
segmentos de la raya separadora de sentidos
de circulacion, discontinua sencilla; asi como
de la raya separadora de carriles discontinua.

141

REDACCION ORIGINAL

Tabla 5 Longitud de los segmentos m
REDACCION PROPUESTA

Tabla 5 Longitud de los segmentos, m
Tolerancia -0 +.3

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
minima, pudiendo ser hasta 0.3 m mas larga
la raya.

Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
se contempla establecer tolerancias para la
ejecucion de estos trabajos.

No procede.
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
142 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 5 Separacion entre segmentos m se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 5 Separacion entre segmentos, m | No procede.
Tolerancia -.3 +0
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
maxima, pudiendo ser hasta 0.3 m mas corta
la separacion.
143 REDACCION ORIGINAL El proyecto de NOM no contempla la inclusién | 5.3.4. Raya continua doble (M-1.4): se emplea
5.3.4 Segundo parrafo de material grafico. Dicho material se incluira | para delimitar carriles confinados y debe ser
REDACCION PROPUESTA en el nuevo manual complementario del [ marcada en toda la longitud del carril y
5.3.4 Afadir  figura que describa | Proyecto de NOM. pomplementarsg con deIimitagores conforme a lo
geométricamente o especificado en el Procede parcialmente indicado en el inciso 7.6., ubicados enlgl centro
segundo parrafo del espacio entre ellas. La separacion entre
JUSTIFICACION rayas debe corresponder al ancho del elemento
. delimitador para alojarlos completamente entre
Encontramos confusa la redaccién del ellas.
segundo parrafo, por lo que solicitamos se i - i
afada una ilustracién en la que se describa También se d?be utilizar puando la separacion
geométricamente lo especificado en ese eptre dos carriles de sgntldos qpuestos sea de
parrafo. cmcgenta (50). a ciento cincuenta (150)
centimetros, haciendo en este caso las veces de
faja separadora, en cuyo caso, cada raya se
pinta o coloca al lado izquierdo de esos carriles,
en el sentido del transito y se pintan franjas
diagonales de color amarillo reflejante entre
ambas, a cuarenta y cinco (45) grados de
izquierda a derecha en el sentido del transito y
de veinte (20) centimetros de ancho, separadas
entre si el doble de la distancia existente entre
las rayas continuas, como se muestra en el
manual.
144 REDACCION ORIGINAL Procede 54...

5.4 Segundo parrafo ... Puede ser continua si
se permite cruzarla, o bien, continua o doble,
cuando esta prohibido su cruce ...
REDACCION PROPUESTA

5.4 Segundo parrafo ... Puede ser discontinua
si se permite cruzarla, o bien, continua o
doble, cuando esta prohibido su cruce ...
JUSTIFICACION

En la primera parte de la frase cambiar
“continua” por “discontinua” pues se permite el
cruce de la raya o cabio de carril.

Debe ser de color blanco reflejante, del ancho
que se indica en la tabla 3, en funcion del tipo de
calle o carretera de que se trate y se debe
complementar con botones reflejantes conforme
a lo indicado en el inciso 7.5.1. Puede ser
discontinua si se permite cruzarla, o bien,
continua o doble, cuando esta prohibido su
cruce, como se describe a continuacion: ...
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
145 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 6 Longitud del segmento m se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 6 Longitud del segmento, m Tolerancia | No procede.
-0 +.1
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
minima, pudiendo ser hasta 0.1 m mas larga
la raya.
146 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 6 Separacion entre segmentos m se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 6 Separacion entre segmentos, m | No procede.
Tolerancia -.1 +0
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
maxima, pudiendo ser hasta 0.1 m mas corta
la separacion.
147 REDACCION ORIGINAL El proyecto de NOM no contempla la inclusién | 5.7.2. Rayas en la zona neutral (M-5.2): se

5.7.2 No entendemos qué es una marca a
manera de “galén”

REDACCION PROPUESTA

5.7.2 Solicitamos afiadir una ilustracion en la
que se deje claro lo que significa “a manera
de “galon™

JUSTIFICACION

Claridad en la interpretacion

de material grafico. Dicho material se incluira
en el nuevo manual complementario del
proyecto de NOM.

Procede parcialmente

deben marcar mediante rayas diagonales del
mismo color que las rayas que las delimitan, con
un ancho y separacién indicados en la tabla 7,
con una inclinacién de cuarenta y cinco (45)
grados, trazadas de izquierda a derecha en el
sentido de circulacion del transito; de manera
que, cuando la zona neutral se ubique entre los
dos sentidos del transito, las diagonales tendran
una sola inclinacién y cuando se localicen entre
trayectorias de un sdlo sentido, contaran con dos
inclinaciones formandose una marca a manera
de “galén”, como se muestra en el manual. Las
rayas diagonales de una sola inclinacién deben
ser de color amarillo reflejante y las rayas a
manera de galoén, con dos inclinaciones, de color
blanco reflejante.
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
148 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 7 Ancho de la raya cm se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 7 Ancho de la raya, cm Tolerancia -0 +1 No procede.
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que el ancho mostrado en la tabla sea el
minimo pudiendo ser 1 cm mas ancha la raya.
149 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 7 Separacion de la raya m se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 7 Separacion de la raya, m Tolerancia - | No procede.
.3+0
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos
que la longitud mostrada en la tabla sea la
maxima, pudiendo ser hasta 0.3 m mas corta
la separacion.
150 REDACCION ORIGINAL Procede 5.8. Raya de alto (M-6)
5.8 primer parrafo ... indicado en el inciso Se utiliza en calles, carreteras y vias ciclistas
5.19 Marca de area de espera para vehiculos para indicar el sitio donde se deben detener los
motorizados y motocicletas ... vehiculos, en conjunto con una sefal de alto o
REDACCION PROPUESTA semaforo. En el caso de calles con
5.8 primer parrafo ... indicado en el inciso intersecciones semaforizadas, debe ajustarse a
5.19 Marca de area de espera para vehiculos lo indicado en el inciso 5.19 Marca de area de
no motorizados y motocicletas ... espera para vehiculos no motorizados y
JUSTIFICACION mcrtocli)?letas. IZf)lepetser ctontinua sengille:, dde
o : color blanco reflejante; se traza cruzando todos
égr:e(gat?uljlaozilﬁ?ﬁne?gl 5p1a5a ser consistente los carriles que tengan transito en el mismo
) sentido de circulaciéon, como se muestra en el
manual. La sefal de alto, en su caso, se debe
instalar alineada con la raya.
151 REDACCION ORIGINAL Procede 5.9. Raya para cruce de peatones (M-7)

5.9 primer parrafo ... con la longitud minima
igual a la indicada en la tabla 8, ...
REDACCION PROPUESTA

5.9 primer parrafo ... con la longitud minima
de acuerdo con lo indicado en la tabla 8, ...
JUSTIFICACION

Si la longitud que se indica es minima, no
puede ser igual, por tanto, solicitamos cambiar
la palabra “igual” por la expresiéon “de
acuerdo”

Se utilizan para delimitar las areas de cruce de
peatones en las intersecciones de calles y
carreteras que aplique. Deben ser de color
blanco reflejante y trazarse en todo el ancho de
la calle o carretera, como se muestra en el
manual. Estan conformadas por una sucesion de
rayas de cuarenta (40) centimetros de ancho
separadas entre si cuarenta (40) centimetros,
paralelas a la trayectoria de los vehiculos y con
la longitud minima de acuerdo a lo indicado en
la tabla 8, pero nunca menor al ancho de las
aceras que las unen, tal como se indica en el
manual.
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152

REDACCION ORIGINAL

Tabla 8.- Longitud de rayas para indicar cruce
de peatones

REDACCION PROPUESTA

Tabla 8.- Longitud minima de rayas para
indicar cruce de peatones

JUSTIFICACION

Agregar la palabra minima pues las longitudes
que se muestran en la tabla son las minimas

Procede

TABLA 8.- Longitud minima de rayas para
indicar cruce de peatones

153

REDACCION ORIGINAL

Tabla 8 Longitud de la raya "' m
REDACCION PROPUESTA

Tabla 8 Longitud minima de la raya "' m
JUSTIFICACION

Agregar la palabra minima pues las longitudes
que se muestran en la tabla son las minimas

Procede

Longitud minima de la rayal"
m

154

REDACCION ORIGINAL
Tabla 9 Ancho del cajon en bateria 2,5 m
REDACCION PROPUESTA

Tabla 9 Ancho del cajén en bateria
25a30m
JUSTIFICACION

Tomando en cuenta que el mercado
automotor ha crecido principalmente en los
vehiculos tipo SUV, cuyo ancho es mayor que
el de los vehiculos tipo sedan, se solicita que
el ancho del estacionamiento sea tal que sea
posible la apertura de las puertas del vehiculo
para que puedan descender pasajeros de
ambos lados con vehiculos estacionados al
centro de los cajones adyacentes.

Se considera pertinente la propuesta de
proveer cajones en bateria con un ancho de
entre2.5ma3m.

Procede

TABLA 9.- Dimensiones para cajones de
estacionamiento de vehiculos motorizados

Se modifica el ancho de cajon para bateria de
25ma3m

155

REDACCION ORIGINAL

5.13.3 Lugares de parada (M-11.3)
REDACCION PROPUESTA
Incluir una ilustracion que
descripcion

JUSTIFICACION

La descripcion es muy confusa, asi como su
referencia a una “L” invertida. Solicitamos se
incluya una ilustracion.

aclare la

El proyecto de NOM no contempla la inclusion
de material grafico. Dicho material se incluira
en el nuevo manual complementario del
proyecto de NOM.

Procede parcialmente

5.13.3. Para establecer lugares de parada
(M-11.3): son marcas que se utilizan para
establecer los lugares de ascenso y descenso de
los pasajeros de vehiculos de transporte publico;
se colocan en los sitios autorizados para este fin
en calles y carreteras, asi como en zonas de
transferencia ubicadas en andenes y bahias.
Consiste en una “L” invertida cuyo lado mayor es
una raya de diez (10) centimetros de ancho por
veinte (20) metros de largo y su lado menor es
una raya de sesenta (60) centimetros de ancho
con una longitud maxima de tres (3) metros,
considerando que debe estar separada veinte
(20) centimetros de la guarniciéon y de la raya
que limita el carril junto con la palabra BUS
separada dos (2) metros del lado menor de la
“L”, como se muestra en el manual.

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SIUIIA

TVIDIAO OldvId

6¢Cl



PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

156

REDACCION ORIGINAL

5.13.5 ... Se integra por una raya de diez (10)
centimetros de ancho en forma de pentagono
con las puntas redondeadas con tres coma
veinte (3,20) metros de altura y uno coma
ochenta (1,80) metros de base; ...

REDACCION PROPUESTA

5.13.5 ... Se trata de un pentagono con las
puntas redondeadas, con una raya perimetral
de 10 cm de ancho, 3,20 m de altura'y 1,80 m
de base; ...

JUSTIFICACION

La raya no puede tener forma de pentagono,
por lo que se propone una redaccion que
indique que la forma de la sefial es de un
pentagono, seguido de sus caracteristicas. En
este comentario integramos nuestro segundo
comentario en cuanto a solo mostrar la
informacion numérica con ndmeros,
eliminando la descripcién en letras, asi como
utilizando las abreviaturas para las unidades
de medida.

Se considera pertinente el comentario relativo
a la raya que forma el pentagono.

A fin de asegurar que las cifras indicadas en
los textos del proyecto de NOM no contengan
errores de escritura, se considera pertinente
anotarlas con letra y nimero.

Procede parcialmente

5.13.5. Marca para identificar cruce de escolares
(M-11.5): indica a los conductores de vehiculos
la proximidad de un cruce de escolares y se
coloca en las calles dentro del area de influencia
de la zona escolar. Deben ser de color blanco
reflejante, se complementan con la sefal
preventiva de cruce escolar y la sefial restrictiva
de velocidad permitida y se podra disponer de
otros dispositivos para restringir la velocidad de
operaciéon. Se integra por un pentagono
trazado con una raya de diez (10) centimetros
de ancho, con las puntas redondeadas con tres
coma veinte (3,20) metros de altura y uno coma
ochenta (1,80) metros de base; al interior debe
pintarse el simbolo de escolares y se emplaza
de tal forma que su eje longitudinal coincida con
cada uno de los carriles que integra la via,
conforme a lo indicado en el manual.

157

REDACCION ORIGINAL

5.15.1 Primer parrafo ... Dichas estructuras se
deben pintar en su cara normal conforme al
sentido de circulacion ...

REDACCION PROPUESTA

No es claro lo que el proyecto indica con la
expresion “cara normal”. Incluir una ilustracion
o cambiar redaccion

JUSTIFICACION

Cuando se trata de columnas y postes de
seccion circular no tendra una cara especifica
que sea visible sino seria un area, ya que la
forma no tiene caras.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

5.15.1. Marcas en estructuras (M-13.1): las
estructuras que se marcan son aleros, estribos,
pilas, columnas, cabezales, muros de contencién
y postes cuyo ancho sea mayor de treinta (30)
centimetros. Dichas estructuras se deben pintar
en su cara o superficie perpendicular al
sentido de circulacion del transito como se
muestra en el manual, hasta una altura de tres
(3) metros, mediante franjas de treinta (30)
centimetros de ancho inclinadas a cuarenta y
cinco (45) grados, alternando los colores negro y
blanco. Cuando existan barreras de orilla de
corona por obstaculos laterales, no sera
necesario marcar las estructuras.

158

REDACCION ORIGINAL

5.20 Segundo parrafo Esta marca se utiliza en
conjunto con una sefal vertical SR-7 “CEDA
EL PASO” alineada con la raya.

REDACCION PROPUESTA

Revisar redaccion cambiando la palabra raya
con la que sea adecuada a esta expresion.
Una ilustracion facilitaria el entendimiento.
JUSTIFICACION

En el parrafo no se indica la existencia de una
“raya”, por lo que solicitamos revisar la frase e
indicar respecto de qué debe estar alineada la
sefial.

El proyecto de NOM no contempla la inclusiéon
de material gréfico. Dicho material se incluira
en el nuevo manual complementario del
proyecto de NOM.

Procede parcialmente

5.20. Marca de ceda el paso (M-18)

En caso de no existir rayas para cruce de
peatones o de ciclistas, la marca de ceda el paso
se ubica en el lugar preciso en el que se deban
detener los vehiculos, a no menos de uno coma
veinte (1,20) metros ni a mas de cinco (5) metros
de la orilla mas préxima de la via de circulacion
que cruza y paralela a esta Ultima o en las
entradas y salidas de las vias de circulacion
continua. Esta marca se utiliza en conjunto con
una sefial vertical SR-7 “CEDA EL PASO’, y
ambas deben estar alineadas.

0¢I

TVIDIA0 Oordavid

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SOUIIA
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159 REDACCION ORIGINAL El término definido es arroyo vial. 5.21.2. Prohibido parar (M-19.2): se usan en
5.21.2 Primer parrafo ... donde esta prohibido | Procede parcialmente calles con el objeto de indicar a los conductores
la detencién momentanea sobre la superficie de vehiculos las areas donde estad prohibido la
de rodadura ... detencion momentanea sobre el arroyo vial.
REDACCION PROPUESTA Deben ser de color rojo reflejante.
5.21.2 Primer parrafo ... donde esta prohibido
la detencion momentanea sobre el arroyo
vehicular ...
JUSTIFICACION
Solicitamos sustituir “superficie de rodadura”,
que no esta definido, por “arroyo vehicular’
que esta definido.

160 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. 5.21.2. Prohibido parar (M-19.2): se usan en

5.21.2 Segundo parrafo Son marcas a base
de poligonos usualmente rectangulares de
diez

REDACCION PROPUESTA

Solicitamos revisar redaccion de tal forma que
sea definida claramente la forma de los
poligonos que se utilizan para delimitar el
area de prohibicion.

JUSTIFICACION

El uso de la palabra “usualmente” deja abierta
la especificacién a que las marcas sean lo
que se le ocurra a cada “pintor de calle”.
Somos de la opinién de que la especificacion
debe ser precisa.

Procede

calles con el objeto de indicar a los conductores
de vehiculos las areas donde esta prohibido la
detencion momentanea sobre la superficie de
rodadura. Deben ser de color rojo reflejante. Son
marcas a base de poligonos rectangulares
formados con rayas de diez (10) centimetros
de ancho que delimitan el area de prohibicion.
Se debe afadir la marca prohibido parar, de
acuerdo con lo sefialado en el manual.

161

REDACCION ORIGINAL

Capitulo 6

Formas y caracteristicas de las sefiales y sus
tableros

REDACCION PROPUESTA

Solicitamos se incluyan ilustraciones que
muestren las formas y referencias
dimensionales de las sefales incluyendo sus
tableros

JUSTIFICACION

En la forma que se describen los letreros y
sus tableros no es comprensible. Una
ilustracion debiera mostrar la referencia a las
dimensiones, la posicion de los letreros, la
posicion de los filetes, etc.

El proyecto de NOM no contempla la inclusién
de material grafico. Dicho material se incluira
en el manual complementario del proyecto de
NOM.

No procede
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
162 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. 6.2 Especificaciones y caracteristicas de las
6.2 ... Las dimensiones de los tableros, filetes, | Procede. sefales preventivas (SP)
pictogramas y leyendas varian en proporcion Las sefiales preventivas (SP) son tableros con
al tamario de los tableros. pictogramas y leyendas que tienen por objeto
REDACCION PROPUESTA prevenir al usuario sobre la existencia y
6.2 ... Las dimensiones de los filetes, naturaleza de algin pellgrq potencial en las

: . M calles y carreteras. El objetivo de las sefales
pictogramas y leyendas varian en proporcion . . ;
= preventivas es llamar la atencion del usuario
al tamario de los tableros. ) .
para que adopte las medidas de precaucion
JUSTIFICACION necesarias, con el fin de salvaguardar su
Eliminar “los tableros” al inicio de la frase pues integridad y la de los demas usuarios de la calle
su dimensién no puede ser en proporcion al o carretera. Son generalmente sefales bajas
tamafio de si mismo. que se fijan en postes y marcos. El catalogo de
estas sefales y las condiciones bajo las que se
deben emplear, se presentan en el manual. Las
dimensiones de los tableros, filetes, pictogramas
y leyendas estan en funcién al tipo de via
donde se instalen.
163 REDACCION ORIGINAL Tanto el color como la posiciéon del filete
6.2 Seccion Filete estaran incluidos en el manual
REDACCION PROPUESTA complementario.
) .. . No procede
Indicar en la seccion el color y la posicion del
filete pues en toda la seccién estos datos no
se indican.
JUSTIFICACION
164 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 13 se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 13 Tolerancia para cada una de las No procede
dimensiones: Lado del tablero +-0.2 cm r +-
0.1 cm Filete +- 0.1 cm
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensioén sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos las
tolerancias mostradas.
165 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario, se 12. Bibliografia

Tabla 16 Pie de tabla [1] De acuerdo con el
sistema estandarizado de la Comision
Internacional de lluminacién (Commission
Internationale de [I'Eclairage, CIE) para
determinar el color (1931), medido con una
fuente luminosa estandar tipo “D65” para
condiciones diurnas y tipo “A” para
condiciones nocturnas.

incluira en el Capitulo 12. Bibliografia.
Procede

*) Normas ISO/CIE 11664-1 2019 -
Colorimetry — Part 1: CIE standard
colorimetric observers e I1SO 11664-
2:2007 - Colorimetry — Part 2: CIE
standard illuminants.
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REDACCION PROPUESTA

Tabla 16 Pie de tabla [1] De acuerdo con el
sistema estandarizado de la Comision
Internacional de lluminacién (Commission
Internationale de [I'Eclairage, CIE) para
determinar el color (1931), medido con una
fuente luminosa estandar tipo “D65” para
condiciones diurnas 'y tipo “A” ara
condiciones nocturnas. Ver bibliografia o
referencias segun se decida

Agregar normas ISO aplicables en el capitulo
de referencias o de bibliografia.

O eliminar pie de tabla

JUSTIFICACION

Al estar haciendo referencia a documentos
ajenos al presente proyecto de norma vemos
necesario que se indique la referencia
completa que se menciona, ya sea en
bibliografia o en referencias, tomando en
cuenta que lo mencionado en el pie de tabla
esta determinado en las normas I1SO ISO/CIE
11664-1 2019 - Colorimetry — Part 1: CIE
standard colorimetric observers e ISO 11664-
2:2007 - Colorimetry — Part 2: CIE standard
illuminants.

También pudiera eliminarse este pie de tabla
tomando en cuenta que en 6.2.4 se indica que
la tabla es informacién tomada del Capitulo
N-CMT-5-03:001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura  del Transporte, de Ila
Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
documento que ya esta en la bibliografia.

166

REDACCION ORIGINAL

6.3.3.1 Sexto parrafo En carreteras, todos los
tableros de las sefiales restrictivas deben
tener una ceja perimetral doblada de dos
coma cinco (2,5) centimetros. En el caso de
que se utilicen sefiales restrictivas con mas de
ciento diecisiete por ciento diecisiete (117 x
117) centimetros, en lugar de la ceja
perimetral doblada deben contar con una
estructura rigidizante compuesta con marcos
o largueros en el reverso de sus tableros.
REDACCION PROPUESTA

6.3.3.1 Sexto parrafo En carreteras, todos los
tableros de las sefiales restrictivas deben
tener una ceja perimetral doblada de 2,5
centimetros. En el caso de que se utilicen
sefiales restrictivas con mas 117 x 117
centimetros, en lugar de la ceja perimetral
doblada deben contar con una estructura
rigidizante compuesta con marcos o largueros
en el reverso de sus tableros que le permita
soportar vientos con una velocidad de hasta
252 km/h con una deformacion maxima
de 10 mm.

La propuesta del promovente relativa a
considerar que todos los tableros mayores de
117 cm x 117 cm deban sujetarse a las
condiciones del viento sefaladas por el
promovente, no es aplicable para todo el
territorio nacional.

El inciso 6.7.1.2.1. Estructuras de soporte
para tableros de sefales bajas, establece las
estructuras de soporte para las sefiales bajas
que deben de considerar las presiones y
succiones debidas al viento a las que estaran
sujetas.

No procede.
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JUSTIFICACION

En este y otros parrafos se establece la
necesidad de que los tableros mayores a
cierta dimension tengan un refuerzo
estructural posterior en lugar de la ceja
perimetral. Aunque no se expresa en el
cuerpo del proyecto de NOM, asumimos que
esos refuerzos son para evitar la deformacion
del tablero cuando esta expuesto a vientos de
cierta velocidad o a intervenciones humanas.
Sin  embargo, no encontramos una
especificacion de resistencia minima, por lo
que proponemos la redaccion en rojo
estableciendo una resistencia con una
deformacién maxima de 10 mm cuando esta
expuesto a una velocidad de viento
de 252 km/h, velocidad equivalente a un
huracan categoria 5.

Solicitamos aplicar esta redaccion en los
demas tableros para los diferentes tipos de
sefales.

167

REDACCION ORIGINAL

Tabla 18

REDACCION PROPUESTA

Tabla 18

Tolerancia para cada una de las dimensiones:
Lado del tablero +-0.2 cm r +-0.1 cm Filete
+-0.1cm

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos las
tolerancias mostradas.

Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
se contempla establecer tolerancias para la
ejecucion de estos trabajos.

No procede

168

REDACCION ORIGINAL

Tabla 19

REDACCION PROPUESTA

Tabla 19 Tolerancia para cada una de las

dimensiones: Lado del tablero +-0.2 cm
r +-0.1 cm Filete +- 0.1 cm

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con 0 tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos las
tolerancias mostradas.

Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
se contempla establecer tolerancias para la
ejecucioén de estos trabajos.

No procede

yel

TVIDIA0 Oordavid

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SOUIIA



PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
169 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 20 se contempla establecer tolerancias para la
REDACCION PROPUESTA ejecucion de estos trabajos.
Tabla 20 Tolerancia para cada una de las | No procede
dimensiones: Lado del tablero +-0.2 cm
r+-0.1 cm Filete +- 0.1 cm
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos las
tolerancias mostradas.
170 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. Se | 6.3.2 Tamario de los tableros

6.3.2 Tamaino de los tableros

REDACCION PROPUESTA

6.3.2 Tamaiio de los tableros

Incluir incisos y tablas donde se muestren las
dimensiones de los tableros de “ALTO”,
“CEDA EL PASO” y “PREFERENCIA DE
PASO”

JUSTIFICACION

6.3.2 Tamafo de los tableros Incluir incisos y
tablas donde se muestren las dimensiones de
los tableros de “ALTO”, “CEDA EL PASO” y
“PREFERENCIA DE PASO”

afiaden las dimensiones y no se considera
necesario incluirlas en una nueva tabla.
Procede parcialmente

El tablero de la sefial de “ALTO” debe tener un
filete de tres (3) centimetros de ancho, la
dimensién de cada uno de sus lados debe ser
de treinta (30) centimetros.

El tablero de la sefial de “CEDA EL PASO” debe
contar con un radio para redondear las esquinas
de seis (6) centimetros, con un marco perimetral
de ocho coma cincuenta (8,50) centimetros, y
de ochenta y cinco (85) centimetros por cada
lado, medido desde la proyeccion de sus
vértices.

El tablero de la sefial de “PREFERENCIA DE
PASQO” debe contar con un radio para redondear
las esquinas de seis (6) centimetros, con un
marco perimetral de ocho coma cincuenta
(8,50) centimetros, y de ochenta y cinco (85)
centimetros por cada lado, medido desde la
proyeccion de sus vértices.

171

REDACCION ORIGINAL
6.3.1. Ubicacién
REDACCION PROPUESTA
6.3.3. Ubicacion
JUSTIFICACION

Revisar numeracion

Se considera pertinente
Procede

6.3.3. Ubicacion: longitudinalmente, las sefales
restrictivas se deben colocar en el lugar mismo
donde existe la prohibicion o restriccion,
eliminando cualquier objeto que pudiera obstruir
su visibilidad. En el caso de la sefial SR-9
Velocidad, la reduccién de la velocidad se debe
hacer de forma gradual como se indica en el
manual, en intervalos no mayores a veinte (20)
kilbmetros por hora. En el caso de la sefial
“PREFERENCIA DE PASQO”, se debe colocar en
intersecciones no semaforizadas para indicar a
los conductores de vehiculos que tienen
preferencia de paso, con respecto a aquellos
que atraviesan la via.

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SIUIIA

TVIDIAO OldvId

Gel



PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
172 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario 6.3.3. Ubicacion:
6.3.1 Ubicacion tercer parrafo ... El tablero de | Procede
la sefial debe estar en posicion vertical En calles y carreteras, la parte inferior del tablero
formando un angulo con respecto al eje de la de las sefiales debe quedar a dos coma
via, ... cincuenta (2,50)
REDACCION PROPUESTA metros sobre el nivel de la banqueta u hombro.
6.3.5 Ubicacion tercer parrafo ... El tablero de El tablero de la sefial debe estar en posicion
la sefial debe estar en posiciéon vertical vertical y la cara del tablero de la sefal debe
formando un angulo ;,? con respecto al eje de estar de forma perpendicular al eje
la via, ... longitudinal de la via, de acuerdo con Ilo
JUSTIFICACION indicado en el manual.
No se entiende la frase pues no se indica a
qué angulo se refiere, ni indica la magnitud
del angulo. Si describir su posicion es
complicado solicitamos utilizar una ilustracion.
173 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente 6.3.4. Color: todos los colores que se utilicen en
6.3.2. Color Procede las sefales restrictivas, a excepcién del negro,
REDACCION PROPUESTA deben estar dentro del area correspondiente
6.3.4. Color definida por las coordenadas cromaticas
JUSTIFICACION ?resentadas en I_a tabl_a 16, de acuerdo_ con los
. ., actores de luminancia que en la misma se
Revisar numeracion indican, segun el tipo de pelicula reflejante que
se utilice conforme con el Capitulo
N-CMT-5-03-001 Calidad de Peliculas
Reflejantes, de la Normativa para la
Infraestructura del Transporte, de la Secretaria
de Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes. Las peliculas reflejantes, segun su
tipo, deben tener los coeficientes minimos de
reflexion inicial que se indican en la tabla 17. A
excepcion de las sefiales de “ALTO” (SR-6),
“CEDA EL PASO” (SR-7), “PREFERENCIA DE
PASO” “PRIORIDAD DE USO” y "SENTIDO DE
CIRCULACION" (SIR-37), el color del fondo de
las sefales restrictivas debe ser blanco
reflejante, los marcos perimetrales y las franjas
diagonales rojo reflejante, y los pictogramas y
caracteres y filetes negros.
174 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no

Tabla 21

REDACCION PROPUESTA

Tabla 21 Tolerancia para cada una de las
dimensiones: Lado del tablero +-0.2 cm
r+-0.1 cm

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad. Sugerimos las
tolerancias mostradas.

se contempla establecer tolerancias para
estas sefiales.

No procede
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
175 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente 6.4.1.4.3. Seiales de distancia en kilometros:
6.4.1.4.3. Sefales de distancia en kilémetros: | Procede el color de fondo de las sefiales de distancia en
. como se describe en la péagina kildbmetros debe ser blanco reflejante, con
correspondiente. leyendas y filetes en negro. Cuando la sefal esté
REDACCION PROPUESTA acompafiada de un escudo, la parte donde éste
6.4.1.4.3. Sefiales de distancia en kildmetros: se encuentre debe ser en fondo negro.
como se describe en ¢la pagina
correspondiente?
JUSTIFICACION
No se entiende lo que se quiere decir con la
pagina correspondiente.
Se refiere a ¢un numeral de la NOM?
176 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 22 se contempla establecer tolerancias para
REDACCION PROPUESTA estas sefiales.
Tabla 22 Incluir tolerancia para cada una de | No procede
las dimensiones:
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con 0 tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.
177 REDACCION ORIGINAL La frase “serie de la tipografia México”
6.4.2.2.1. Tableros de las sefiales bajas. | sefialada por el promovente en su
Tercer parrafo ... todas deben ser escritas con | comentario, se refiere al conjunto de variantes
la misma serie de la tipografia México ... (también llamadas clases de letra) de una
REDACCION PROPUESTA misma familia tipogréfica, o tipo de letra. La
Aclarar con referencia o bibliografia lo que E'l\‘;lqg'.'af',? que se aplicara sera la denlommadal
quiere decir con “serie de la tipografia México” éxico”, que estara contenida en el manua
JUSTIFICACION complementario.
. . No procede.
No es claro lo que se quiere decir con la frase
resaltada en rojo. :
178 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. 6.4.2.2.2. Tableros de las sefales elevadas:

6.4.2.2.1. Tableros de las sefales bajas.
Segundo parrafo

... debe ser de dos coma cuarenta y cuatro
(2,44) metros de altura por tres coma sesenta
y seis (3,66) metros de base... 6.4.2.2.2.
Tableros de las sefales elevadas. Segundo
parrafo ... debe ser de dos coma cuarenta
(2,40) metros de altura por tres coma sesenta
(3,60) metros ...

REDACCION PROPUESTA

En parrafos que contengan informacién similar
a lo largo de la norma estandarizar la
informacion. En este caso: Estandarizar altura
240 m o 244 m? Estandarizar ancho
¢3.60 m o 3.66 m?

JUSTIFICACION

Consideramos adecuado que las dimensiones
utilizadas sean estandar y no variar de parrafo
a parrafo cuando se refiere a informacion
similar.

Aplicar este comentario a toda la NOM

Procede.

En las sefales de destino diagramaticas, el
tamafio de los tableros que se coloquen a un
lado de la calle, deben ser de dos coma cuarenta
y cuatro (2,44) metros de altura por tres coma
sesenta y seis (3,66) metros o cuatro coma
ochenta y ocho (4,88) metros de base,
dependiendo de la cantidad de informacion a
incluir.

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SIUIIA

TVIDIAO OldvId

LET



PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
179 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 23 se cont_empla establecer tolerancias para
REDACCION PROPUESTA estas sefiales.
Tabla 23 Incluir tolerancia para cada una de | No procede
las dimensiones:
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.
180 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no

Tabla 24

REDACCION PROPUESTA

Tabla 24

Incluir tolerancia para cada una de las
dimensiones:

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.

se contempla establecer tolerancias para
estas sefiales.

No procede

181

REDACCION ORIGINAL

6.4.2.3.7. Flechas: las flechas en las sefiales
para indicar las direcciones a seguir, ya sean
horizontales, verticales o inclinadas, deben
tener una longitud de uno coma cinco (1,5)
veces la altura de las letras mayusculas del
destino correspondiente. Si el destino ocupa
dos renglones, el tamafio de la flecha debe
ser dos (2) veces la altura de la letra
mayuscula

REDACCION PROPUESTA

6.4.2.3.7. Flechas: Las flechas en las sefiales
para indicar las direcciones a seguir, ya sean
horizontales, verticales o inclinadas, deben
tener una longitud de uno coma cinco (1,5)
veces la altura de las letras mayusculas del
destino correspondiente. Si el destino ocupa
dos renglones, la longitud de la flecha debe
ser dos (2) veces la altura de la letra
mayuscula

JUSTIFICACION

Vemos una inconsistencia en las dos frases
de este parrafo, pues en la primera frase se
establece la longitud de la flecha en funcion
de la altura de la letra mayuscula, en tanto en
la segunda frase esta establece el tamaiio de
la flecha en funcion e la altura de la letra
mayuscula.

No es claro si la palabra “tamafio” se refiere a
la altura o la longitud de la flecha. Solicitamos
que se estandarice utilizando la palabra
“longitud” en lugar de tamafio en la segunda
frase.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

6.4.2.3.7. Flechas: las flechas en las sefiales
para indicar las direcciones a seguir, ya sean
horizontales, verticales o inclinadas, deben tener
una longitud de uno coma cinco (1,5) veces la
altura de las letras mayusculas del destino
correspondiente. Si el destino ocupa dos
renglones, la longitud de la flecha debe ser dos
(2) veces la altura de la letra mayuscula. Su
forma y dimensiones deben ser las establecidas
en el manual.
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182

REDACCION ORIGINAL

6.4.2.3.7 cuarto parrafo

... las flechas hacia abajo que indican el carril
para cada destino deben medir uno coma
cinco (1,5) veces la altura ...

REDACCION PROPUESTA

6.4.2.3.7 cuarto parrafo

... las flechas hacia abajo, que indican el carril
para cada destino, deben medir ;,? uno coma
cinco (1,5) veces la altura ...

JUSTIFICACION

Solicitamos corregir redaccion incluyendo
entre comas (,) a la expresion que indican el
carril para cada destino.

No se entiende cual es la dimension que debe
medir 1,5 veces la altura de la letra
mayuscula; ¢la altura o la longitud de la
flecha?, por lo que solicitamos dejarlo claro en
la redaccion.

Se considera pertinente
Procede

6.4.2.3.7. Flechas: las flechas en las sefiales
para indicar las direcciones a seguir, ya sean
horizontales, verticales o inclinadas, deben tener
una longitud de uno coma cinco (1,5) veces la
altura de las letras mayusculas del destino
correspondiente. Si el destino ocupa dos
renglones, la longitud de la flecha debe ser dos
(2) veces la altura de la letra mayuscula. Su
forma y dimensiones deben ser las establecidas
en el manual.

En el caso particular de las sefales elevadas en
puente, las flechas hacia abajo, que indican el
carril para cada destino, su longitud debe medir
uno coma cinco (1,5) veces la altura de la letra
mayuscula.

183

REDACCION ORIGINAL

6.4.2.5. lluminacion: cuando prevalezcan
condiciones atmosféricas adversas, las
sefiales elevadas y diagramaticas en calles y
carreteras se deben iluminar artificialmente, a
través de una fuente de luz montada al frente
y sobre la sefial, tratando de que la
iluminacion sea uniforme. No se debe usar
otro tipo de iluminacion artificial que pueda
deslumbrar o confundir a los usuarios que
transiten en el sentido opuesto.

REDACCION PROPUESTA

6.4.2.5. lluminacion: Cuando prevalezcan
condiciones atmosféricas adversas, las
sefales elevadas y diagramaticas en calles y
carreteras se deben iluminar artificialmente, a
través de una fuente de luz montada al frente
y por debajo la sefal, tratando de que la
iluminacion sea uniforme. No se debe usar
otro tipo de iluminacion artificial que pueda
deslumbrar o confundir a los usuarios que
transiten en el sentido opuesto.
JUSTIFICACION

Tomando en cuenta que este tipo de sefiales
se fabrica con material retrorreflejante, la
técnica indica que la iluminacién debe incidir
sobre la pelicula en el angulo en que sea
favorable para su observacion. Si como dice
el texto la iluminacién se encuentra sobre el
sefialamiento entonces se asume que quien
observara la sefial estd por encima del
sefialamiento. Como  quien verd el
sefialamiento siempre se encontrard por
debajo del mismo, ya que se trata de una
sefial elevada, entonces lo conveniente es
que la iluminacioén se encuentre por debajo de
tal forma que al ser iluminado desde abajo el
conductor del vehiculo lo observe con mayor
intensidad al ser el angulo de incidencia
similar al angulo de observacion.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

6.4.2.5. lluminacion:

cuando prevalezcan condiciones atmosféricas
adversas, las sefiales elevadas y diagramaticas
en calles y carreteras se deben iluminar
artificialmente, a través de una fuente de luz
montada al frente y debajo de la sefial, tratando
de que la iluminacién sea uniforme....
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184

REDACCION ORIGINAL

Tabla 25

REDACCION PROPUESTA

Tabla 25 Incluir tolerancia para cada una de
las dimensiones:

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.

Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
se contempla establecer tolerancias para
estas sefiales.

No procede

185

REDACCION ORIGINAL
Tabla 25

REDACCION PROPUESTA
Tabla 25

R: ¢ significado?
JUSTIFICACION

Incluir el significado de R

Se considera pertinente.
Procede

Se corrige la tabla 25 para indicar que “R” debe
ser el radio (r) de redondeo de las esquinas.

186

REDACCION ORIGINAL

Tabla 26

REDACCION PROPUESTA

Tabla 26

Incluir tolerancia para cada una de las
dimensiones:

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.

Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
se contempla establecer tolerancias para
estas sefiales.

No procede

187

REDACCION ORIGINAL

6.4.4 Sefiales de informacion general (SIG):
6.4.4.3. Ubicacion:

6.4.4.4. sin titulo

6.4.4.5. Ubicacion:

6.4.4.6. Contenido

REDACCION PROPUESTA

6.4.4 Senales de informacion general (SIG):
6.4.4.3. Ubicacion:

6.4.4.4. Contenido

JUSTIFICACION

Dentro del mismo apartado 6.4.4 existen dos
incisos, 6.4.4.3 y 6.4.4.5 con e mismo titulo de
“Ubicacion” lo cual consideramos incorrecto.
La redaccion de 6.4.4.5 es idéntica a la del
inciso 6.4.3.2. Por tanto solicitamos eliminar el
parrafo 6.4.4.5

De igual forma en este apartado se encuentra
un parrafo sin titulo pero numerado como
6.4.4.4, lo cual no es aceptable segun la
NMX-Z13

Solicitamos que la redaccién y numeracion
sea revisada para evitar confusiones.

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5.
y se ajusta la secuencia de la numeracion.

La estructura que presenta el proyecto de
NOM esta organizada por capitulos e incisos;
resulta necesario emplear diversos niveles de
incisos para la mejor comprensién del
contenido del proyecto de NOM; de ninguna
manera se numeran los parrafos.

Procede parcialmente
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188

REDACCION ORIGINAL

6.4.4. Senales de informacion general
(SIG): son sefiales bajas, con excepcion de
aquellas para rampas de emergencia para
frenado que podran ser bajas o elevadas, o
de limites politicos que deben ser elevadas,
que se utilizan en calles y carreteras para
proporcionar a los usuarios informacion
general de caracter poblacional y geografico,
asi como para indicar nombres de obras
importantes y ubicacion de elementos de
control.

6.4.5. Senales de informacion general
(SIG): son sefiales bajas, con excepcion de
aquellas para rampas de emergencia para
frenado que podran ser bajas o elevadas, o
de limites politicos que deben ser elevadas,
que se utilizan en calles y carreteras para
proporcionar a los usuarios informacion
general de caracter poblacional y geografico,
asi como para indicar nombres de obras
importantes y ubicacién de elementos de
control.

REDACCION PROPUESTA

6.4.4. Seiales de informacion general
(SIG): Son sefiales bajas, con excepcion de
aquellas para rampas de emergencia para
frenado que podran ser bajas o elevadas, o
de limites politicos que deben ser elevadas,
que se utilizan en calles y carreteras para
proporcionar a los usuarios informacion
general de caracter poblacional y geografico,
asi como para indicar nombres de obras
importantes y ubicacion de elementos de
control.

JUSTIFICACION

La redaccién de los incisos 6.4.4y 6.4.5 es
idéntica. Sub incisos son practicamente
iguales. Solicitamos revisar la redaccion de
ambos incisos y eliminar todo lo que se repite.
Eliminar el inciso 6.4.5 y renumerar los incisos

Los textos duplicados se eliminan del inciso
6.4.4.; prevalece el contenido del inciso 6.4.5.
y se ajusta la secuencia de la numeracion.
Procede

189

REDACCION ORIGINAL

6.4.6 segundo parrafo ... Para tableros de
mayor tamario que los indicados en esa tabla,
los parametros ...

REDACCION PROPUESTA

6.4.6 segundo parrafo ... Para tableros de
mayor tamafo que los indicados en esa tabla
¢, los parametros...

JUSTIFICACION

Indicar a qué tabla se refiere, ya que en todo
el inciso 6.4.6 no se indica el nimero de tabla
alguna.

Se considera pertinente.
Procede

6.4.4.2. Tamario de las sefiales:

la altura de los tableros de las sefiales se debe
ajustar a lo correspondiente en las tablas 25 y
26. La longitud del tablero se debe definir en
funcion del numero de letras que contenga la
leyenda.

6.4.4.6. Contenido: en las sefales informativas
de recomendacion se debe indicar, por medio de
leyendas, las disposiciones o recomendaciones
de seguridad que deben observar los usuarios
de las calles o carreteras. Algunas sefiales
requieren informacion complementaria que se
debe indicar en tableros adicionales.
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
Para la separacion y distribucion de los
elementos dentro de las sefiales informativas de
recomendacion, se debe tomar en cuenta lo
indicado en el manual, al igual que para los
tableros adicionales considerandolos como si se
tratara de un tablero principal. Si el proyectista lo
considera necesario, los espacios pueden variar
para una mejor distribucion, siempre y cuando la
sefial no pierda su presentaciéon y no se alteren
las dimensiones del tablero. Para tableros de
mayor tamafio que los indicados en las tablas
25 y 26, los parametros contenidos en ella seran
calculados  proporcionalmente  segun las
dimensiones del tablero.

190 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 27 se contempla establecer tolerancias para
REDACCION PROPUESTA estas sefiales.
Tabla 27 Incluir tolerancia para cada una de | No procede
las dimensiones:
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.
191 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 28 se contempla establecer tolerancias para
REDACCION PROPUESTA estas sefiales.
Tabla 28 Incluir tolerancia para cada una de | No procede
las dimensiones:
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.
192 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no

Tabla 29

REDACCION PROPUESTA

Tabla 29 Incluir tolerancia para cada una de
las dimensiones:

JUSTIFICACION

Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.

se contempla establecer tolerancias para
estas sefiales.

No procede
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
193 REDACCION ORIGINAL El propdsito del proyecto de NOM es | Se modifica la tabla 29.
yTabla 29 uniformar criterios de clasificacion de las
REDACCION PROPUESTA calles y carreteras a nivel nacional, por lo que
. - la tabla 29 considera que una via primaria no
I:ll;l; d fdg eSLRecrjnuaeyr:)r:];znto aparasg a“eim(;ﬁg debe rebasar velocidades de 50 km/h.
;Requerimiento para calles de transito | Considerando que una via primaria a una
continuo? velocidad de 50 km/h es la que representa
JUSTIFICACION una menor incidencia de hechos de transito y
. ) conlleva menor riesgo para sus usuarios, se
pr dia Iaslvelomdades en las galles de las modificara la tabla 29 para que queden claras
gggﬁg;%se;'ulgzgéss S;neESt:qtﬂsﬁ;dsasdgorel::Z las dimensiones del tablero dependiendo del
existen velocidades de 60 km/h, por lo que tFl,po d(-;wa url?alna. ¢
consideramos que debiera establecerse el rocede parclaimente
tamafio de esos tableros. De igual forma
existen bifurcaciones en calles de transito
continuo, por lo que se deben incluir los
requerimientos de los tableros a usar en esas
calles.
194 REDACCION ORIGINAL Dentro del alcance del proyecto de NOM, no
Tabla 30 se contempla establecer tolerancias para
REDACCION PROPUESTA estas sefales.
Tabla 30 Incluir tolerancia para cada una de | No procede
las dimensiones:
JUSTIFICACION
Consideramos  adecuado  adicionar el
concepto de tolerancia en las dimensiones, de
tal forma que la dimensién sea lograble. Una
dimension rigida con O tolerancia no es
posible cumplirla en la realidad.
195 REDACCION ORIGINAL Para el inciso 6.6.3.3. (Ubicacion), la sefal

6.6.3 segundo parrafo El espaciamiento de los
tableros debe ser tal que el usuario siempre
tenga en su angulo visual por lo menos dos
sefiales y deben estar orientados con su cara
normal a la linea de aproximacion del transito

REDACCION PROPUESTA

6.6.3 segundo parrafo El espaciamiento de los
tableros debe ser tal que el usuario siempre
tenga en su angulo visual por lo menos tres
sefales y deben estar orientados con su cara
normal a la linea de aproximacién del transito

JUSTIFICACION

Vemos necesario que la visién permita ver
tres sefiales ya que al ver tan solo dos
sefiales el conductor observa una recta, sin
embargo, al ver tres sefales en diferente
plano, la mente del conductor interpreta de
forma natural que se trata de una curva.

(OD-12) indica la presencia de una curva
cerrada en la trayectoria a seguir; dos sefiales
son suficientes para que el conductor del
vehiculo advierta dicha curva y proceda en
consecuencia.

No procede
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
196 REDACCION ORIGINAL Se modifica la redaccién para mayor claridad. | 6.6.3.5. Color
6.6.3.5. Color ... Las peliculas reflejantes, | Procede parcialmente
segun su tipo, deben tener los coeficientes Las peliculas reflejantes, segun su tipo, deben
minimos de reflexion inicial que se indican en tener los coeficientes minimos de reflexién inicial
la tabla 17 y la punta de flecha negra. que se indican en la tabla 17 y la cabeza de la
REDACCION PROPUESTA flecha en color negro.
6.6.3.5. Color
. Las peliculas reflejantes, segun su tipo,
deben tener los coeficientes minimos de
reflexion inicial que se indican en la tabla 17 y
la punta de flecha en color negro
JUSTIFICACION
Solicitamos se indique que el color de toda la
flecha debe ser negro, no tan solo su punta
197 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente. Se agregan al pie de la tabla los siguientes
Tabla 34 Procede significados:
REDACCION PROPUESTA L*=Luminosidad
Tabla 34 a*= coordenadas rojo/verde (+a indica rojo, -a
Indicar significado de L, a y b, ya que se les indica verde)
incluye un * y no hay indicacion alguna en pie b*=  coordenadas amarillo/azul (+b indica
de tabla amarillo, -b indica azul)
JUSTIFICACION
198 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el cambio de nombre | Ver modificacion del comentario 17

7.5.1 segundo parrafo ... haya sido aprobada
por la autoridad responsable de la calle o
carretera, previo acuerdo con la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes y con la
Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y
Urbano.

REDACCION PROPUESTA

7.5.1 segundo parrafo ... haya sido aprobada
por la autoridad responsable de la calle o
carretera, previo acuerdo con la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes o con la Secretaria de Desarrollo
Agrario, Territorial y Urbano, dependiendo del
tipo de vialidad.

JUSTIFICACION

Dos comentarios Actualizar el nombre de la
SCT a SICT Vemos engorroso que el
responsable de la calle o carretera tenga que
en todos los casos tener acuerdo con la SICT
y con la SEDATU para este tema. Somos de
la opinion de que cuando se trate de
carreteras, | autoridad con la que debe tener
el acuerdo es la SICT y cuando se trate de
vialidades urbanas (calles) la autoridad con la
que debe tener acuerdo es la SEDATU.

de la dependencia.

La aprobacion de botones con elementos
emisores de luz propia debe ser acordada por
las dos dependencias con la autoridad de la
calle o carretera, a fin de asegurar que
prevalezcan los intereses de las dos
dependencias.

Procede parcialmente

124!
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PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

199

REDACCION ORIGINAL

Tabla 44. Pie de tabla Los valores deben ser
medidos conforme a lo establecido en la
norma NEMA TS 4- 2005 Hardware Standards
for Dynamics
Message  Signs
Requirements
REDACCION PROPUESTA

Tabla 44. Pie de tabla Los valores deben ser
medidos conforme a lo establecido en la
norma NEMA TS 4- 2005 Hardware Standards
for Dynamics Message Signs (DMS) with
NTCIP Requirements. Ver 12.0 Bibliografia
JUSTIFICACION

Solicitamos agregar frase de “ver 12.0
Bibliografia. Agregar este documento a la
bibliografia, indicando autor y referencia
completa de quién lo publica.

(DMS) with  NTCIP

Se considera pertinente agregar el documento
referido al capitulo 12 Bibliografia

12. Bibliografia

e) Norma NEMA TS 4:2005 Hardware
Standards for Dynamics Message Signs
(DMS) with NTCIP Requirements, National
Electrical Manufacturers Association, EUA

200

REDACCION ORIGINAL

8.3 Segundo parrafo, sexta vifieta
REDACCION PROPUESTA

8.3 Segundo parrafo, sexta vifieta

Las normas N-EIP-1-:01-:001/14, Tableros de
Sefialamiento  Variable con LED’s vy
N-EIP-1-01-002/14, Tableros de Senalamiento
Cambiable con LED’s, de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes. Debieran
estar incluidas en el capitulo 12 de bibliografia
JUSTIFICACION

En este inciso se hace referencia a
especificaciones que estan contenidas en
normas que en el inciso se mencionan. Como
esas especificaciones no estan incluidas en la
redaccién de la norma vemos necesario que
dichos documentos sean incluidos en la
bibliografia, asi como la forma de acceder a
ellos.

Se considera pertinente el comentario y se
agregan los dos capitulos sefialados por el
promovente en 12. Bibliografia las dos
normas mencionadas.

Procede.

12. Bibliografia

. N-EIP-1-01-001/14, Tableros de
Sefialamiento Variable con LED’s,
2014
. N-EIP-1-01-002/14, Tableros de
Sefalamiento Cambiable con
LED’s, 2014
La normativa para la infraestructura de
transporte puede ser consultada en el portal
web: http//:normas.imt.mx

201

REDACCION ORIGINAL
8.3 ultimo parrafo

serd objeto de conciliacion con la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes
y con la Secretaria de Desarrollo Agrario,
Territorial y Urbano, previo a su utilizacion.
REDACCION PROPUESTA
8.3 Ultimo parrafo sera objeto de
conciliacion con la Secretaria de
Infraestructura, Comunicaciones y
Transportes o con la Secretaria de Desarrollo
Agrario, Territorial y Urbano, previo a su
utilizacion, dependiendo del tipo de vialidad

Se considera pertinente el cambio de nombre
de la dependencia.

La aprobacion de cualquier otro tipo de
mensaje cambiable no incluido en los
genéricos sefialados en el proyecto de NOM,
debe ser acordada por las dos dependencias
con la autoridad de la calle o carretera, a fin
de asegurar que prevalezcan los intereses de
las dos dependencias.

Procede parcialmente

Ver modificacion del comentario 17
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
JUSTIFICACION
Vemos engorroso que el responsable de la
calle o carretera tenga que en todos los casos
tener acuerdo con la SICT y con la SEDATU
para este tema. Somos de la opinion de que
cuando se trate de carreteras, | autoridad con
la que debe tener el acuerdo es la SICT y
cuando se trate de vialidades urbanas (calles)
la autoridad con la que debe tener acuerdo es
la SEDATU
202 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente 8.4. Semaforos (DE-1)
8.4a8.9 Procede 8.5. Dispositivos periféricos de semaforos
REDACCION PROPUESTA (DE-2)
84a89 8.6. Detectores de vias peatonales y ciclistas
Colocar delante de cada titulo de inciso la (DE-3) . 3
clasificacién de los dispositivos indicados en 8.7. Detectores para vias de vehiculos
la tabla 43 como esta incluido en el inciso 8.3 motorizados (DE-4)
JUSTIFICACION 8.8. Equipo de control (DE-5)
Consistencia en la NOM 8.9. Parquimetro multiespacio
(DE-6)
203 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. 8.4.2.2.
8.4.2.2 primer parrafo, primera vifieta ... ledes | Procede
e Carcasa: es la parte del seméaforo donde se
REDACCION PROPUESTA ubican los elementos que integran la fuente de
8.4.2.2 primer parrafo, primera vifieta ... LED luminosidad que genera la sefial en el semaforo
(ldmpara o unidades de LED, reflejantes,
JUSTIFICACION pantallas o lentes); y
Sustituir ledes por LED porque: LED = ~ )
iniciales de Light emitting diode (diodo emisor Todas las sefiales luminosas deben ser de forma
de luz), por tanto, su plural en espafiol no circular a través de lamparas de LED, cuya
existe configuracién puede variar de un fabricante a
otro, pero en todo caso cuando se observe a
distancia se vera una luz redonda. Sus usos y
dimensiones  corresponden a la tabla
48.semaforo
204 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente que el proyecto de

8.4.2.2 segundo parrafo Todas las sefiales
luminosas deben ser de forma circular a
través de lamparas de LEDs, cuya ...
REDACCION PROPUESTA

8.4.2.2 segundo parrafo Todas las sefiales
luminosas deben ser de forma circular a
través de lamparas de-LEBs, cuya ...
JUSTIFICACION

Solicitamos eliminar la tecnologia de la
lampara a fin de no limitar la tecnologia que
puede ser utilizada. Solicitamos afadir la
intensidad luminosa requerida por tipo de
lampara en una tabla adicional.

NOM incluya a la tecnologia LED y en caso
de existir una tecnologia alternativa similar o
superior, esta debera ser aprobada por la
autoridad competente.

No procede
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
205 REDACCION ORIGINAL El inciso 8.4.2.2. describe los componentes
8.4.2.2 tercer parrafo minimos que deben contar cualquier
REDACCION PROPUESTA semaforo. Las caracteristicas de dichos
8.4.2.2 tercer parrafo componentes estaran incluidas en el manual
JUSTIFICACION complementario.
La inf " t bieti No procede
a informacion que presenta es subjetiva.
Puede ser valiosa para una inspeccion
periodica en el sitio de instalacion del
semaforo, mas no es valida para la
aprobacion de un semaforo nuevo Somos de
la opinién que debe incluirse un parrafo y
tabla en el que se establezcan las
caracteristicas de intensidad luminosa minima
por tipo y tamafio de seméaforo, asi como color
de la lampara. Sugerimos que este parrafo
con la informacién mencionada debe tener
una inciso Y titulo adicional
206 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. 8.4.2.2. Cabeza: es el conjunto de las caras del
8.4.2.2 vifietas posteriores al tercer parrafo Procede semaforo de sefiales orientadas en la misma
REDACCION PROPUESTA direccion, que proporcionan indicaciones a los
8.4.2.2 vifietas posteriores al tercer parrafo usuarios de la via y se colocan a noventa (90)
Eliminarlas de esa icién v moverl " grados con respecto al eje del acceso; en los
posicién y moverlas para )
. L . . postes de ménsula, se deben colocar con una
convertirlas en vifietas del primer parrafo en el T T X . X
i e ) e et . Coce
JUST_IFICAGON o horizontal y se compone de carcasa, lente,
Las vifietas en esta posicion no hacen ningun visera y sefiales luminosas:
sentido pues son referidas al final del primer
. . . Carcasa ...
parrafo del inciso 8.4.2.2
. Lente ...
. Visera ...
. Sefales luminosas ...
207 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario; se | 8.4.2.2. Cabeza

8.4.2.2 primera vifieta posteriores al tercer
parrafo ... generalmente no se utiliza cuando
las sefiales luminosas son a base de LEDs
REDACCION PROPUESTA
8.4.2.2 primera vifieta posteriores al tercer
parrafo ... generalmente no se utiliza cuando
< j Er
JUSTIFICACION
Solicitamos eliminar la frase resaltada, pues el
lente sirve en todos los casos para proteger la
sefal luminosa de los elementos, ademas de
facilitar la limpieza

modifica el texto incluido en el proyecto de
NOM.

Procede parcialmente

Lente: es el componente transparente de la
sefial luminosa, cuya funcion es proteger los
elementos internos contra la intemperie o un
posible impacto;

su uso depende de las especificaciones del
fabricante del dispositivo luminoso.
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PROMOVENTE

NUMERAL

COMENTARIO (SIC)

SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

208

REDACCION ORIGINAL
8.4.2.3. Pantalla antirreflejante
REDACCION PROPUESTA
8.4.2.3. Pantalla antirreflejante

Solicitamos revisar el titulo o la redaccion para
que ambos sean consistentes respecto de la
funcion del elemento que se intenta describir.
Incluir una imagen en la que se indiquen los
nombres de los componentes de la cabeza
del semaforo para claridad en la interpretacion
de la especificacion. Eliminar el requerimiento
de un borde amarillo, fluorescente y reflejante.

JUSTIFICACION

Para este inciso solicitamos la inclusion de
una imagen que permita al lector entender al
dispositivo que se intenta describir pues de la
lectura del parrafo nos quedan muchas dudas
como sigue: El titulo nos indica que la
pantalla, signifique eso lo que signifique, es
un elemento que evitard que la luz incidente
en la cabeza del semaforo se refleje. Ahora
bien, la primera frase no coincide con lo que
entendemos del titulo pues dice “... evitar el
deslumbramiento ocasionado por el sol ,...” 0
sea que si su funciéon es evitar que el sol
deslumbre al conductor y por tanto pueda ver
la sefal, entonces el titulo debiera ser una
pantalla antideslumbrante.

Por otro lado, en el segundo parrafo se
solicita que su borde perimetral sea de color
amarillo fluorescente vy reflejante, por lo que al
incidir el haz de luz de los faros de los
vehiculos ocasionara un reflejo amarillo que
pudiera alterar la percepcion del color de la
sefal del semaforo por parte del conductor.

El Manual complementario del proyecto de
NOM mostrara con graficos los usos de las
sefiales y dispositivos.

El titulo del inciso 8.4.2.3. se mantiene como
“Pantalla antirreflejante”, ya que esta pantalla
tiene como objetivo evitar el reflejo de la luz
natural, por ello sus caracteristicas son
antirreflejantes, es decir un cuerpo opaco y de
color negro, haciendo que la sefial luminosa
sea mas perceptible.

Durante las condiciones diurnas la pantalla
antirreflejante  tiene el  propdsito  de
proporcionar mayor contraste a la sefal
luminosa, mientras que en condiciones
nocturnas la pelicula reflejante permitira fijar
la atencién en la sefial luminosa.

No procede

209

REDACCION ORIGINAL

Tabla 49 Pie de tabla

[1] Altura libre entre la cabeza o pantalla
antirreflejante y la superficie de rodadura
REDACCION PROPUESTA

Tabla 49 Pie de tabla

[1] Altura libre entre la parte inferior de la
cabeza o pantalla antirreflejante y la superficie
de rodadura

JUSTIFICACION

Solicitamos dejar claro que la medicion es del
suelo a la parte inferior de la cabeza del

semaforo, para permitir el paso de todos los
vehiculos permitidos.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

Tabla 49 Pie de tabla

[1] Altura libre entre la parte inferior de la
cabeza o la parte inferior de la pantalla
antirreflejante y la superficie de rodadura
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SE RESUELVE

SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:

210

REDACCION ORIGINAL
8.4.3 ultimo parrafo

Los semaforos pueden ser para peatones,
ciclistas, vehiculos de transporte publico,
general para vehiculos, giros protegidos o
carril exclusivo para giros, acceso vehicular a
predios y de aproximacion de equipo
ferroviario, como se describen en el manual y
a continuacion:

REDACCION PROPUESTA
8.4.3 ultimo parrafo

JUSTIFICACION

Eliminar el parrafo pues se repite la
informacién respecto de lo mencionado en el
inciso 8.4.1 Clasificacién Tomando lo anterior
en cuenta solicitamos que los incisos 8.4.4,
8.4.5,846,84.7,84.8,84.9, 8410y 8.4.11
sean transferidos a ser subincisos del 8.4.1 y
renumerados 8.4.1.1, 8.4.1.2, 8.4.1.3, 8.4.1.4,
8.4.1.5, 8.4.1.6, 8417 'y 8418
respectivamente. De esta forma la descripcion
de la clasificacion de los semaforos estara
dentro del inciso de clasificacion.

Se considera pertinente el comentario.

Procede

8.4.1. Clasificacion

Los seméaforos se clasifican, de acuerdo con su
funcién, en semaforos para peatones, ciclistas,
vehiculos de transporte publico, general para
vehiculos, giros protegidos o carril exclusivo
para giros, acceso vehicular a predios y de
aproximacion de equipo ferroviario, como se
describen en el manual y a continuacion:
8.4.1.1. Semaforo para peatones: ...

8.4.1.2. Semaforo para ciclistas ...

8.4.1.3. Semaforo para vehiculos de
transporte publico de pasajeros ...

8.4.1.4. Semaforo general para vehiculos ...
8.4.1.5. Semaforo para giros protegidos ...
8.4.1.6. Semaforo en carril exclusivo para
giros ...

8.4.1.7. Semaforo para acceso vehicular a
predios ...

8.4.1.8. Semaforo de aproximacion de equipo
ferroviario ...

8.4.ambar

211

REDACCION ORIGINAL

8.44a84.11

REDACCION PROPUESTA

8.41.1a84.138

JUSTIFICACION

Solicitamos que los incisos 8.4.4, 8.4.5, 8.4.6,
8.4.7, 848, 84.9, 8410 y 84.11 sean
transferidos a ser sub incisos del 8.4.1 y
renumerados 8.4.1.1, 8.4.1.2, 8.4.1.3, 8.4.1.4,
8.4.1.5, 8.4.1.6, 8417 'y 8418
respectivamente. De esta forma la descripcion
de la clasificacion de los semaforos estara
dentro del inciso de clasificacion.

Se considera pertinente el comentario.

Procede

Ver modificacion del comentario 210
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212 REDACCION ORIGINAL Los semaforos actuales implementados en
8.46 Semaforo para vehiculos de |carriles para el transporte publico que
transporte publico de pasajeros contienen letras o pictogramas en colores
REDACCION PROPUESTA verde y rojo, no presentan buena legibilidad a
8.4.6 Semaforo para vehiculos de la di;tancia, al no poderlos diferenciar de los
transporte publico de pasajeros Solicitamos | Sémaforos generales para vehiculos.
reconsiderar especificacion por las sefiales | No procede
que se utilizan en México.

JUSTIFICACION

La forma y color de las sefiales son
caracteristicas de sefiales de tren ligero y
tranvia, en paises donde ese servicio es
comun.

En México los semaforos para vehiculos de
transporte publico en carril exclusivo son en
su gran mayoria con lamparas rojo y verde,
con la silueta de un transporte publico
iluminada en dichos colores.

213 REDACCION ORIGINAL Con respecto a la frase “flecha orientada” en | 8.4.7. Semaforo general para vehiculos:

8.4.7 Semaforo general para vehiculos.
Vifietas del cuarto parrafo.

REDACCION PROPUESTA

8.4.7 Semaforo general para vehiculos.
Vifetas del cuarto parrafo.

+ Sefial luminosa roja: sefiala a los
conductores de vehiculos que deben
detenerse antes de la raya de alto o del area
de espera para vehiculos no motorizados y
motocicletas:

+ Sefial luminosa verde: indica a los usuarios
que pueden transitar; y

+ Sefial luminosa ambar: advierte a los
conductores que el periodo de verde asignado
a un flujo vehicular ha terminado y estd por
iniciar el periodo de rojo; por lo tanto, deben
disminuir la velocidad para detenerse si se
encuentran antes de la interseccion.
JUSTIFICACION

Por la descripcion de este inciso la
informacién de estas vifietas debiera ser de
iluminaciéon total del lente en los colores
referidos sin sefal o flecha alguna, pues se
trata del semaforo general Observamos que
es necesario afiadir como opcioén a esta clase
de semaforo el que puedan tener una sefial
luminosa con flecha verde en la parte inferior
que de la sefial de giro permitido a los
conductores de los vehiculos.

las vifietas de las sefiales luminosas del
inciso 8.4.7, se considera pertinente la
modificacién propuesta por el promovente.
Con respecto a la inclusion de una cuarta
sefial luminosa en la cabeza del seméaforo,
esta posibilidad esta incluida en el inciso
8.4.8.

Procede parcialmente

sefiala a los
deben

e Sefal luminosa roja:

conductores de vehiculos que

detenerse antes de la

raya de alto o del area de espera para

vehiculos no motorizados y motocicletas;

e Seifal luminosa verde: indica a los
usuarios que pueden transitar; y

e Seifal luminosa ambar: advierte a los
conductores que el periodo de verde
asignado a un flujo

vehicular ha terminado y esta por iniciar el

periodo de rojo, por lo tanto, deben disminuir

la velocidad

para detenerse si se encuentran antes de la

interseccion.
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214

REDACCION ORIGINAL

8.4.8. Semaforo para giros protegidos.

Sin vifietas

REDACCION PROPUESTA

8.4.8. Semaforo para giros protegidos.
Incluir en este inciso las vifietas del actual
inciso 8.4.7 cuya descripciéon corresponde a
este inciso.

JUSTIFICACION

Se considera pertinente el comentario.
Procede

8.4.8 Semaforo para giros protegidos

. Sefial luminosa roja: flecha orientada
en el sentido en que se permite el giro
y sefiala a los conductores de
vehiculos que deben detenerse antes
de la raya de alto o del area de espera
para vehiculos no motorizados vy
motocicletas:

. Sefial  luminosa  verde:  flecha
orientada en el sentido en que se
permite el giro e indica a los usuarios
que pueden dar vuelta; y

. Sefial luminosa  ambar:  flecha
orientada en el sentido en que se
permite el giro, advierte a los
conductores que el periodo de verde
asignado a un flujo vehicular de vuelta
ha terminado y estd por iniciar el
periodo de rojo; por lo tanto, deben
disminuir la velocidad para detenerse
si se encuentran antes de la
interseccion.

215

REDACCION ORIGINAL

9.2 Primer parrafo

El color del cuerpo de las sefales debe ser
café reflejante, cuya area cromatica esté
definida por las coordenadas cromaticas de la
Tabla 51, la tipografia blanca reflejante y
REDACCION PROPUESTA

9.2 Primer parrafo

El color del cuerpo de las sefiales debe ser
café reflejante, cuya darea cromatica esté
definida por las coordenadas cromaticas de la
Tabla 51, la tipografia blanca reflejante y
JUSTIFICACION

Eliminar las caracteristicas de reflejante en
este tipo de sefales. No entendemos la razén
de especificar que las sefales peatonales
sean reflejantes, pues al transitar el peatén no
lo hace con un dispositivo que emita luz, ni a
una velocidad tal que requiera tener la
informacion a una distancia determinada que
le permita tomar la decisiéon de direccién a
seguir en tiempo.

La caracteristica reflejante de las sefales
peatonales no obedece a que seran reflejadas
por sus usuarios (peatones), obedece a que
dichas sefiales estan inscritas en un contexto
urbano integral y dicha caracteristica aporta
visibilidad de las mismas en condiciones
nocturnas al reflejar la luz de las luminarias y
vehiculos que circulen en esa zona.

No procede.
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PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
216 REDACCION ORIGINAL Se incluye en referencias la norma ISO 21542 | 3. Referencias
9.8.3. Pavimentos tactiles: ... de acuerdo | en el capitulo 3. Referencias. ISO 21542:2021 Building construction -
con el Anexo B.7 de la norma ISO 21542, | Procede. Accessibility and usability of the built
Building construction- accesibility and usability environment
of the build enviroment, con ...
REDACCION PROPUESTA
9.8.3. Pavimentos tactiles: ... de acuerdo
con el Anexo B.7 de la norma ISO 21542,
Building constructionaccesibility and usability
of the build enviroment, con ...
Incluir esta norma internacional en el capitulo
3. Referencias
JUSTIFICACION
Las normas mencionadas deben incluirse en
el capitulo de referencias o en el de
bibliografia, dependiendo su reconocimiento
internacional o no.
217 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario, sin

Autorizacion de
dispositivos

La utilizaciéon de un determinado tipo de sefial
o dispositivo no contemplado en esta Norma,
debe ser aprobado por la autoridad
responsable de la calle o carretera, previo
acuerdo con la Direccion General de Servicios
Técnicos de la Secretaria de Comunicaciones
y Transportes y con la Coordinaciéon General
de Desarrollo Metropolitano y Movilidad de la
Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y
Urbano.

REDACCION PROPUESTA

Definir numeraciéon y posicion de este
parrafo en el cuerpo de la NOM
Autorizacion de nuevas sehales 'y
dispositivos La utilizacion de un determinado
tipo de sefal o dispositivo no contemplado en
esta Norma, debe ser aprobado por la
autoridad responsable de la calle o carretera,
previo acuerdo con la Direccion General de
Servicios Técnicos de la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes y con la
Coordinacion General de Desarrollo
Metropolitano y Movilidad de la Secretaria de
Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano.
JUSTIFICACION

Este parrafo esta incluido dentro del capitulo 9
Dispositivos para sistemas de orientacion
peatonal, por lo que aplica solo a dispositivos
de dicho capitulo. Si la intencién del parrafo
es que apligue a sefales y dispositivos
adicionales a los mencionados en los
capitulos 5 al 9, entonces somos de la opinion
que este parrafo pudiera incluirse como
segundo parrafo dentro del capitulo 2. Campo
de aplicacion.

nuevas sefales vy

embargo, se le brindard un numero de
capitulo a este texto.
Procede parcialmente
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218

REDACCION ORIGINAL

Comentarios generales al capitulo 13.
Evaluacion de la Conformidad

REDACCION PROPUESTA

Construir la redaccion del PEC de tal forma
que se atienda lo indicado en la justificacion a
este comentario general.

JUSTIFICACION

Después de leer detenidamente este proyecto
de NOM, encontramos que el mismo
establece obligaciones a cumplir a diferentes
sujetos obligados y a autoridades como sigue:
* Proveedores de suministros; por ejemplo,
pintura para sefiales horizontales.

* Proveedores de productos; por ejemplo,
sefales verticales listas para ser instaladas.

* Empresas constructoras de infraestructura
vial responsables de la entrega de la vialidad
terminada

+ Concesionarias de vialidades urbanas o
carreteras

» Dependencias municipales, estatales o
federales que operan y dan mantenimiento a
la infraestructura vial

Para mejor entendimiento de nuestro
comentario a continuacion detallamos un
ejemplo:

La autoridad solicita a una empresa la
construccién de un tramo de vialidad el cual
debe ser totalmente entregado con sus
sefales horizontales, verticales, peatonales y
semaforos necesarios.

La empresa realiza la construccion y se la
presenta a la autoridad para la recepcion.
¢ Cémo sabe la autoridad que lo que recibe
cumple con todas las especificaciones de este
proyecto de NOM? ;Cdémo sabe que la
pintura de las sefales horizontales cumple
con las especificaciones de la tabla 2? ;cémo
sabe que las sefnales verticales cumplen con
las especificaciones de las tablas 16 y 177,
ilos semaforos con la intensidad luminosa
requerida? Etc.

Tomando eso en cuenta es que somos de la
opinion que en el PEC se debiera de
establecer para los diferentes sujetos
obligados y autoridades involucrados en esta
NOM el PEC que les aplique, a través de
unidades de inspeccion acreditadas 'y
aprobadas, de evaluacion directa de la
autoridad o por autodeclaracion del proveedor
de servicios o bienes. Indicar la forma de
demostrar el cumplimiento y el proceso de
verificaciéon del mismo. Tal como lo leemos en
este proyecto no se garantiza que la
evaluacion de la conformidad cuente con los
elementos para asegurar o no el cumplimiento
de las especificaciones contenidas en este
proyecto.

El objetivo de este proyecto de NOM es
establecer los requisitos generales que han
de considerarse para disefiar e implementar
la sefializacién y los dispositivos de seguridad
vial en calles y carreteras de jurisdiccion
federal, estatal y municipal.

En los términos de referencia tanto para
proyecto como para construccion se
estableceran todos los requisitos necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos y la
calidad de los materiales.

No procede
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219 REDACCION ORIGINAL Se considera pertinente el comentario. f) A Policy on Geometric Design of Highways
Bibliografia Procede and Streets, American Association of State
AASHTO no incluido Highway and Transportation Officials, 2018,
REDACCION PROPUESTA Septima edicion, EUA
Bibliografia Incluir el documento AASHTO al
que se refieren en la Tabla 4
JUSTIFICACION
Es necesario indicar le nombre correcto de la
publicacion AASHTO referenciada en la tabla
4 pues AASHTO tiene muchas publicaciones
emitidas. Ver
file:///C:/Users/salva/Downloads/aashto_catalo
g.pdf
220 REDACCION ORIGINAL Todas las Normas de la normativa para la
Bibliograﬁa Normas de la SCT no incluidas infraestructura del transporte, contenidas en
REDACCION PROPUESTA el cuerpo del proyecto de NOM, estan
Bibliografia Incluir todas las normas SCT que | incluidas en el capitulo 12 Bibliografia.
se indican en la NOM, asi como la forma de | S€ elimina la referencia de la norma
acceder a ella N-CMT-5-01-001/13, Pinturas para
JUSTIFICACION Sefalamiento Horizontal, 2013, debido a que
no esta referenciada en el proyecto de NOM.
No procede
Ing. Nabor Antonio Magdaleno | 221 1. No aparece en la NOM-034 ni en el Manual | La altura del realzado de las rayas se
Coutifio de Senalizacion Vial y Dispositivos de | abordara en el manual complementario.
Jefe del Departamento de Vialidad y seguridad, la altura méaxima del espesor de [ En calles las caracteristicas de realce y de
Proyectos (SICT Chiapas) realzado de rayas logaritmicas; unicamente | aplicaciéon de botones depende de los
25 de febrero de 2022 tenemos como referencia la | requerimientos del proyecto para la
N.PRY.CAR.10.04.006/05 donde indica que | intervencion de la via.
puede ser de 1 a 1.5 cm o complementadas | No procede
con botones. Es convenente comentar, que si
son pintadas Unicamente no previene mucho
al usuario ni advierte de un peligro ya que el
usuario se acostumbra o simplemente se
borran las rayas. Seria conveniente poner en
la Norma la recomendaciéon
N.PRY.CAR.10.04.006/05.
222 2. En las Normas oficiales no se menciona ni | Para motocicletas y para vehiculos no
se da las especificaciones del uso de boyas, | motorizados se considera que las boyas
muy utilizadas en muchas partes del pais. constituyen un riesgo.
No procede
223 3. No se indica en las Normas oficiales el | Los parapetos para puentes no son parte del

color de los parapetos (metélicos o de
concreto) en puentes, con el objeto de
uniformizarlo en el pais

proyecto de NOM

y por consiguiente la
uniformizar su color no aplica.
No procede

sugerencia de
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Dr. Rosemberg Reyes Ramirez,
Ingenieria Civil y Ambiental, UDLAP
28 de febrero de 2022

224

Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

4.6. Ciclista

Persona a bordo de un
motorizado.

Observacion:

Esta definicion también abarcaria, por
ejemplo, personas en sillas de ruedas, en
patines, en patineta, etc. Valdria la pena
definir el término “ciclista” con mayor
precision, considerando que hay y vendran
nuevos vehiculos no motorizados como los
monopatines con caracteristicas particulares
que podrian traer problemas en la movilidad.

vehiculo no

Se aclara al promovente que la definicion de
“Ciclista” a la que se refiere, es precisa debido
a que esta sujeta a la definicién de vehiculos
no motorizados que se encuentran en el
inciso 4.24.2, lo que acota a este tipo de
usuarios de la via.

No procede

225

Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

4.18. Manual

Manual de Sefalizacién y Dispositivos para el
Control del Transito en Calles y Carreteras,
publicado por la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes y la Secretaria
de Desarrollo A%rario, Territorial y Urbano,
Primera Edicion, Ciudad de México, 2021.
Observacion:

Este manual se define y se cita mas de 150
veces, pero no se encuentra disponible con
este afo de publicacion, sélo se encuentra un
“Manual de sefalizacion vial y dispositivos de
seguridad” de la SCT, afio 2014.

Se sugiere mencionar “manual vigente”.

El manual en comento sera publicado en
2022; el proyecto de NOM se termin6 en 2021
y por consiguiente hacia referencia al afio en
que se concluy6 dicho proyecto de NOM.

No procede
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Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

4.27.3. Via ciclista compartida con transporte
publico: carril exclusivo para la circulacion de
vehiculos no motorizados y de transporte
publico de pasajeros, fisicamente segregado
del transito automotor, ubicado a la extrema
derecha en el sentido de circulaciéon o a la
izquierda cuando se trata de un carril en
contraflujo.

Observacion:

Compartir el mismo espacio entre vehiculos
motorizados y bicicletas no es recomendable
desde el punto de vista de la seguridad del
usuario vulnerable. En la NOM se entiende
que el mismo carril puede ser empleado por
ciclistas o por el transporte publico, pero ¢De
qué manera el transporte publico vera
reducida su efectividad por pérdida en la
velocidad de operacion debido a la presencia
de los ciclistas? En algunas ciudades es
probable que la poblacion ciclista tenga mas
experiencia y esté acostumbrada a este tipo
de convivencia, pero no es una solucion
adecuada a largo plazo.

La sustentabilidad le apuesta a motivar las
formas de movilidad masivas y menos
contaminantes, el carril compartido Bus-Bici
solo privilegia al automavil.

La NOM no deberia institucionalizar una
practica que compromete la seguridad de los
usuarios; si estas vias ya existen ni hablar,
pero no fomentemos mas su uso.

Para el caso de la implementacion de una via
ciclista compartida con transporte publico,
ésta debe presentar caracteristicas que
permitan su uso en condiciones de seguridad
vial tales como ancho diferente al de un carril
exclusivo de transporte publico, sefales
horizontales y verticales especificas, asi como
medidas operativas y administrativas.

Las marcas para este tipo de vias se abordan
en el inciso 5.17.35 escapa del alcance de
este proyecto de NOM el brindar criterios de
disefio geométrico especificos, los cuales
deben abordarse en otros instrumentos
normativos complementarios.

No procede
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227 Numeral en el PROY-NOM-034- | El color y el coeficiente minimo de reflexion
SCT2/SEDATU-2021 expresados en la Tabla 2 son para
5.2. Color de las marcas condiciones de pavimento seco.
Tabla 2 El p_r_omqyente no presenta propuesta de
modificacion alguna.
Observacion: No procede
Los requerimientos de la tabla 2 respecto al
coeficiente minimo de reflexion ¢son para
condiciones de pavimento seco? Seria
importante que los requisitos minimos
consideren la condicién de pavimento mojado,
donde es fundamental la visibilidad de la
sefializacion.
228 Numeral en el PROY-NOM-034- | La longitud de la raya continua en la

SCT2/SEDATU-2021

5.3.1. Raya continua sencilla (M-1.1): se
emplea en aquellos tramos donde, para
ambos sentidos de circulacion, la distancia de
visibilidad es menor que la requerida para el
rebase, conforme a lo indicado en el manual,
o en los tramos donde se prohiba el rebase
por condiciones de seguridad.

En la aproximacion a las intersecciones que
tengan raya de alto, su longitud respecto a
dicha raya se debe determinar en funcion de
la velocidad de proyecto en el caso de calles y
carreteras nuevas, o de operacion en las
existentes, segun se indica en la tabla 4 y se
muestra en el manual.

TABLA 4. Longitud de la raya separadora de sentidos de circulacion continua sencilly
@i |3 aproximacion a una intérseccion

Velckad M"“‘“m Langitud de la rayal |
o da oparation »
kmh
4] £
4 £
L 4]
1] B5
n 105
L] i3
® 160
10 ]
10 Fri)
120 amayor 0
['] Valor redondeada comaspondionts o Ia dstancia de visbiidad de
parada (AASHTO, 2011)

aproximacién a una interseccion, esta en
funcion de la velocidad permitida para esa
vialidad, misma que determina la autoridad
responsable de dicha via.

No procede
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Observacion:

La restriccion del rebase en la proximidad a
una interseccion a nivel obedece a que en
esta zona se realizan una serie de maniobras
(cruces, vueltas y retornos) siendo la razén
por la cual la raya debe ser continua. Por otra
parte, el limite tolerado del cuerpo humano

ante un impacto lateral (tipico de
intersecciones) es de 50 km/h, por lo cual las
recomendaciones internacionales de

seguridad vial promueven limitar la velocidad
en las intersecciones a nivel a no mas de esta
velocidad.

La NOM no deberia institucionalizar una
practica en donde se da por sentado que
pueden existir intersecciones a nivel cuyas
velocidades de disefio u operaciéon excedan
los 50 km/h; y en la tabla 4 las velocidades
puedan ser de 120 km/h o mayor para una
interseccion a nivel.

Esta prohibicion de rebase debe ser aplicable
a todas las ramas de la interseccion,
independientemente de quien tenga el
derecho de paso.

En la propuesta para la Ley General de
Movilidad y Seguridad Vial (articulo 50,
fraccion 11l inciso f) se indica que, en ninguna
interseccién, independientemente de la
naturaleza de la via, podra tener velocidad de
operacion mayor a 50 km/h en cualquiera de
SUS accesos.
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Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

TABLA 4.- Longitud de la raya separadora de
sentidos de circulacién continua sencilla en la
aproximacion a una interseccion
Observacion:

La longitud de la raya viene referenciada al
AASHTO, 2011. Existe una actualizacion de
esta publicacion del afio 2018. Se sugiere
revisar que la tabla siga vigente y en su caso
actualizar la referencia.

Efectivamente existe una versién actualizada
del afio 2018. En esta nueva version se
conservan los valores de las longitudes de la
raya separadora de sentido de circulacion.

Al pie de la tabla 4 se modifica el afio de
publicacién de dicho documento.

12. Bibliografia

f) A Policy on Geometric Design of Highways
and Streets, American Association of State
Highway and Transportation Officials, 2018,
Septima ediciéon, EUA
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Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

5.4. Raya separadora de carriles (M-2)

Debe ser de color blanco reflejante, del ancho
que se indica en la tabla 3, en funcion del tipo
de calle o carretera de que se trate y se debe
complementar con botones reflejantes
conforme a lo indicado en el inciso 7.5.1.
Puede ser continua si se permite cruzarla, o
bien, continua o doble, cuando esta prohibido
su cruce, como se describe a continuacion:
Observacion:

Si se permite cruzarla debe ser “discontinua”.

Se considera pertinente el comentario.
Procede

54...

Debe ser de color blanco reflejante, del ancho
que se indica en la tabla 3, en funcién del tipo de
calle o carretera de que se trate y se debe
complementar con botones reflejantes conforme

a lo indicado en el inciso 7.5.1. Puede ser

discontinua si se permite cruzarla, o bien,
continua o doble, cuando esta prohibido su
cruce, como se describe a continuacion: ...
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231 Numeral en el PROY-NOM-034- | Las zonas neutrales en las isletas | 5.7.2. Rayas en la zona neutral (M-5.2)
SCT2/SEDATU-2021 canalizadoras estan definidas por las | ...
5.7.2 Rayas en la zona neutral trayectorias de los movimientos que divergen | | 3 longitud de la zona neutral en los
ylo convergen. Se precisa que la longitud | extremos de las isletas canalizadoras esta
La longitud minima de la zona neutral en la | Minima indicada para la zona neutral aplica | definida por las trayectorias de los
aproximacion a los extremos de isletas o fajas | Unicamente para vias de circulacién continua. | movimientos que divergen ylo convergen.
separadoras centrales, debe ser de cincuenta | Procede parcialmente Dicha longitud, en las isletas canalizadoras y
(50) metros en carreteras, de treinta (30) fajas separadoras de las vias de circulacion
metros para calles y diez (10) metros para continua debe ser como minimo de cincuenta
vias ciclistas. En las isletas canalizadoras (50) metros en carreteras, treinta (30) metros
para los casos de entradas, salidas y para calles y para vias ciclistas de diez (10)
bifurcaciones, la longitud debe quedar metros.
definida por las trayectorias de los carriles que
divergen o convergen.
Observacion:
La longitud minima de la zona neutral en
divergencias queda definida de 50, 30 0 10 m
segun sea el caso, la Ultima parte del parrafo
causa confusion, en todo caso este sélo debe
aplicar para las zonas neutrales que se
forman en las convergencias (incorporacion).
Revisar el Manual de proyecto geométrico
apartado F.2.1.7

232 Numeral en el PROY-NOM-034- | Se considera pertinente el comentario. 5.8. Raya de alto (M-6)
SCT2/SEDATU-2021 Procede
5.8. Raya de alto (M-6) La raya de alto puede estar antecedida por la
La raya de alto puede estar antecedida por la leyenda "ALTQO", en sustitucion a la flecha de
leyenda "ALTO", en sustitucion a la flecha de sentido de
sentido de circulacion marcada en el circulacién marcada en el pavimento, para cada
pavimento, para cada carril de circulacion. Las carril de circulacién, excepto aquellas flechas
letras de la leyenda ALTO la flecha de carril exclusivo que indican un giro. Las
direccional deben tener las caracteristicas y letras de la leyenda ALTO y la flecha
dimensiones que se indican en el manual. direccional deben tener las caracteristicas y
Observacion: dimensiones que se indican en el manual.
La flecha indica el uso del carril, por lo tanto,
no es correcto quitarla si se trata de un carril
exclusivo de vuelta.

233 Numeral en el PROY-NOM-034- | El proyecto de NOM considera que la altura

SCT2/SEDATU-2021

5.10. Marcas para cruce de ferrocarril (M-8)
Para controlar la velocidad de los vehiculos y
hacer que se detengan antes del cruce con la
via férrea, las marcas para cruce de ferrocarril
(M-8) se deben complementar colocando
antes una zona de vibradores como se
muestra en el manual, formada como se
indica en dicho manual y antes de la raya de
alto (M-6) a que se refiere el inciso 5.8., con
un reductor de velocidad como el que se
establece en el inciso 7.10., como se ilustra
en el manual, asi como con las sefales
horizontales y verticales que se requieran
para integrar un sistema de control de
velocidad, de acuerdo con las necesidades
especificas del cruce,...

de los reductores de velocidad, dependiendo
de su tipo, son de 10 0 12 cm como maximo.
El proposito de los reductores de velocidad es
que los vehiculos se detengan en el sitio
indicado previo a la interseccion.

No procede
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Observacion:

Los reductores de velocidad pueden presentar
complicaciones de paso para vehiculos de
carga cuando se suma a los desniveles que
pueden presentar los cruces ferroviarios
(derivado del alineamiento de las vias), por lo
cual bastaria con el requerimiento de los
vibradores.

234

Numeral en el PROY-NOM-034-
SCT2/SEDATU-2021

5.13.5. Marca para identificar cruce de
escolares (M-11.5): indica a los conductores
de vehiculos la proximidad de un cruce de
escolares y se coloca en las calles dentro del
area de influencia de la zona escolar. Deben
ser de color blanco reflejante, se
complementan con la sefial preventiva de
cruce escolar y la sefal restrictiva de
velocidad permitida y se podra disponer de
otros dispositivos para restringir la velocidad
de operacion.

Observacion:

“Cruce escolar” es una sefial del tipo
preventiva, por lo cual seria mas conveniente
que en el sefialamiento horizontal se utilizara
un color amarillo, incluso seria mas coherente
utilizar el mismo color que para el
sefialamiento vertical (verde limén
fluorescente), sin embargo, este color no se
encuentra definido en las coordenadas
cromaticas para el sefialamiento horizontal
¢Jvaldria la pena incluirlo? Por otro lado, el
color amarillo se distinguird mejor tanto en
pavimentos asfalticos como de concreto
hidraulico.

La experiencia obtenida en la CDMX con las
marcas para identificar cruces de escolares
en color blanco reflejante, ha brindado
resultados satisfactorios con dicho color.

No procede
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5.15.1. Marcas en estructuras (M-13.1): las
estructuras que se marcan son aleros,
estribos, pilas, columnas, cabezales, muros
de contencion y postes cuyo ancho sea mayor
de treinta (30) centimetros. Dichas estructuras
se deben pintar en su cara normal conforme al
sentido de circulacion del transito como se
muestra en el manual, hasta una altura de
tres (3) metros, mediante franjas de treinta
(30) centimetros de ancho inclinadas a
cuarenta y cinco (45) grados, alternando los
colores negro y blanco. Cuando existan
barreras de orilla de corona por obstaculos
laterales, no serd necesario marcar las
estructuras.

El promovente no presenta argumentos para
que la pintura deba ser reflejante. Sin
embargo, el color blanco debe regirse con las
coordenadas cromaticas de la tabla 2.

Asi mismo, se considera pertinente agregar la
precisiéon de que las rayas diagonales deben
bajar de derecha a izquierda cuando se
encuentren en la margen izquierda del sentido
de circulacion.

Procede parcialmente

5.15.1. Marcas en estructuras (M-13.1):

las estructuras que se marcan son aleros,
estribos, pilas, columnas, cabezales, muros de
contencion y postes cuyo ancho sea mayor de
treinta (30) centimetros. Dichas estructuras se
deben pintar en su cara normal conforme al
sentido de circulacion del transito como se
muestra en el Manual, hasta una altura de tres
(3) metros, mediante franjas de ftreinta (30)
centimetros de ancho inclinadas a cuarenta y
cinco (45) grados, alternando los colores negro y
blanco, éste ultimo que esté dentro del

area correspondiente definida por las
coordenadas cromaticas presentadas en la
Tabla 2.

Cuando existan barreras de orilla de corona por
obstaculos laterales, no serd necesario marcar
las estructuras.
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En el caso de que la altura libre de la
estructura (galibo) sea igual que cuatro coma
cinco (4,5) metros o menor, se debe marcar
de la misma manera pero en todo su
contorno, como se muestra en el manual.
Cuando la estructura por marcar se encuentre
del lado derecho del carril, las franjas deben
bajar de izquierda a derecha y de derecha a
izquierda.

Observacion:

- Es importante mencionar que el color blanco
debe ser “reflejante”.

- No es posible que las franjas bajen de
izquierda a derecha y de derecha a izquierda
cuando la estructura se encuentra del lado
derecho, tal vez falta puntualizar sobre las
estructuras situadas en el lado izquierdo.

En el caso de que la altura libre de la estructura
(galibo) sea igual que cuatro coma cinco (4,5)
metros o

menor, se debe marcar de la misma manera
pero en todo su contorno, como se muestra en el
manual.

Cuando la estructura por marcar se encuentre
del lado derecho del carril, las franjas deben
bajar de izquierda

a derecha y de derecha a izquierda en el caso
contrario.
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5.15.2. Marcas en otros objetos (M-13.2): los
objetos  diferentes a las  estructuras
mencionadas en el inciso anterior, como
pueden ser arboles o piedras de gran tamafio,
que pudieran constituir un riesgo a la
seguridad de los usuarios, se deben pintar de
color blanco hasta una altura de uno coma
cinco (1,5) metros.

Observacion:

Al igual que la nota anterior, es importante
precisar que la pintura color blanco debe ser
“reflejante”.

El promovente no presenta argumentos para
que la pintura deba ser reflejante.
No procede
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5.17. Marcas para vias ciclistas (M-15)

Indican a los usuarios la existencia de calles o
carriles para la circulacion de vehiculos no
motorizados en sus diferentes modalidades,
asi como el cruce de vias ciclistas en las
intersecciones. Son de color blanco reflejante
que se colocan sobre el arroyo vial en el caso
de calles o carriles y de color verde para los
cruces de vias ciclistas en intersecciones.
Observacion:

Seria importante mencionar que la pintura
color verde también debe ser reflejante,
especialmente porque esta se utilizara en las
intersecciones donde el recorrido del ciclista
convive con el de vehiculos de motor.
Ademas, dado que la reflexion de la pintura
verde es baja (tabla 2), se sugiere reforzar
con botones reflejantes, dispuestos con el
elemento reflejante de frente al transito
vehicular que se aproxima.

El proyecto de NOM considera los
delimitadores para confinamiento de carril
exclusivo ciclista.

Respecto del color verde, se considera
pertinente el agregar que el color debe ser
verde reflejante.

Procede parcialmente.

5.17. Marcas para vias ciclistas (M-15)

Indican a los usuarios la existencia de calles o
carriles para la circulacion de vehiculos no
motorizados en

sus diferentes modalidades, asi como el cruce
de vias ciclistas en las intersecciones. Son de
color blanco

reflejante que se colocan sobre el arroyo vial en
el caso de calles o carriles y de color verde
reflejante para los cruces de

vias ciclistas en intersecciones.
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5.17.3. Marca para via ciclista compartida con
transporte publico (M-15.3): se usa cuando en
un carril exclusivo de transporte publico se
permite la circulacion de vehiculos no
motorizados, por lo que sus caracteristicas
corresponden a las indicadas en el inciso
5.13.2. Para sefalar dicho carril, se pintan
flechas sin cuerpo, un pictograma de bicicleta
y la leyenda “SOLO BUS”, esta ultima en dos
renglones; las formas y dimensiones de esta
marca se ilustran en el manual. Ese carril
debe estar delimitado en su costado, por una
raya continua doble de color blanco reflejante
cuando el carril exclusivo tenga en el mismo
sentido de circulacion del transito, y de color
amarillo  reflejante  cuando sea en
contrasentido.

Esta marca se coloca en la aproximacion de
las intersecciones, dos (2) metros antes de la
raya de alto, de la raya de ceda el paso, del
area de espera para vehiculos no motorizados
y motocicletas o de las rayas para indicar el
cruce de peatones, segun corresponda y en el
sentido de circulacion del transito.
Observacion:

El seguimiento a las observaciones de este
comentario dependera de la respuesta al
comentario del numeral 4.27.3. Ademas, se
observa lo siguiente:

- Error en la redaccién:

Ese carril debe estar delimitado en su
costado, por una raya continua doble de color
blanco reflejante cuando el carril exclusivo
tenga en el mismo sentido

- Error de contexto

Esta marca se coloca en la aproximacion de
las intersecciones, dos (2) metros antes de la
raya de alto, de la raya de ceda el paso, del
area de espera para vehiculos no motorizados
En teoria los vehiculos no motorizados irian
sobre este carril, entonces ¢qué dimensiones
debe tener para que las bicicletas puedan
adelantar al autobus y situarse por delante?
Nuevamente se sefiala que este tipo de
operacién es muy peligrosa.

Ademas, parece confuso utilizar la leyenda
“SOLO BUS” si se permite combinacién de
usuarios. Es una situaciéon donde se predicen
accidentes que involucran usuarios
vulnerables con vehiculos de grandes
dimensiones, combinaciéon muy peligrosa.

Para el caso de la implementacion de una via
ciclista compartida con transporte publico,
ésta debe presentar caracteristicas que
permitan su uso en condiciones de seguridad
vial tales como ancho diferente al de un carril
exclusivo de transporte publico, sefales
horizontales y verticales especificas, asi como
medidas operativas y administrativas.

Las marcas para este tipo de vias se abordan
en el inciso 5.17.3 y escapa del alcance de
este proyecto de NOM el brindar criterios de
disefio geométrico especificos, los cuales
deben abordarse en otros instrumentos
normativos complementarios.

No procede

TT0T 9P 2IqUIALOIP AP T SIUIIA

TVIDIAO OldvId

191



PROMOVENTE NUMERAL COMENTARIO (SIC) SE RESUELVE SE MODIFICA PARA QUEDAR COMO SIGUE:
239 Numeral en el PROY-NOM-034- | Se considera pertinente el comentario. 5.17.4. Rayas de proteccion al ciclista (M-15.4):
SCT2/SEDATU-2021 Procede se utilizan en las vias ciclistas exclusivas
5.17.4. Rayas de proteccion al ciclista (M- aledafas al
15.4): se tilizan en las vias ciclistas area de estacionamiento a fin de proteger a los
exclusivas aledafas al area de ciclistas de la apertura de puertas de los
estacionamiento a fin de proteger a los vehiculos
ciclistas de la apertura de puertas de los motorizados estacionados en cordon en las
vehiculos motorizados estacionados en las calles; consisten en dos rayas de diez (10)
calles; consisten en dos rayas de diez (10) centimetros de ancho separadas
centimetros de ancho separadas entre si entre si cuarenta (40) centimetros como minimo.
cuarenta (40) centimetros como minimo. Entre Entre estas dos rayas se deben pintar rayas
estas dos rayas se deben pintar rayas diagonales a
diagonales a t.:uarlenta y cinco (45) grs.:\dos de cuarenta y cinco (45) grados de derecha a
derecha a izquierda en el sentido de izquierda en el sentido de circulacion del transito
circulé'lcic')n del 'trénsito de , vehiculos de vehiculos
motorizados, de  diez _(,10) centimetros - de motorizados, de diez (10) centimetros de ancho
ancho con una separaciéon de dos (2) metros .
o con una separacion de dos (2) metros entre
entre ellas, conforme a lo indicado en el
ellas, conforme a
manual. .
. lo indicado en el manual.
Observacion:
Seria conveniente precisar que se utilizan
sbélo en estacionamientos en cordén para
evitar alguna mala interpretacion y que
también las apliquen en estacionamientos en
bateria.
240 Numeral en el PROY-NOM-034- | EI uso de estas marcas es meramente

SCT2/SEDATU-2021

5.18. Marcas temporales (M-16)

Comprenden cualquier tipo de marcas
ocasionales que se colocan sobre el
pavimento de una calle, para sefialar rutas de
desfiles, circuitos para  competencias
deportivas, trazos de obras e instalaciones de
mercados sobre ruedas, entre otros, segun las
especificaciones 'y necesidades de los
organizadores de los eventos, siempre y
cuando sean aprobados por la autoridad
responsable de la calle, como se muestra en
el manual.

Observacion:

,Por qué se restringen al uso en calles?
También podrian utilizarse en carreteras para
el trazo de obras.

urbano.
No procede
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241 Numeral en el PROY-NOM-034- | Se considera pertinente el comentario. 5.21.1. Prohibido estacionar (M-19.1): se usan
SCT2/SEDATU-2021 Procede en calles con el objeto de indicar a los
5.21.1. Prohibido estacionar (M-19.1): se usan conductores de vehiculos las areas de las vias
en calles con el objeto de indicar a los donde estd prohibido estacionarse sobre el
conductores de vehiculos las areas de las arroyo vial. Deben ser de color amarillo
vias donde esta prohibido estacionarse sobre reflejante. Son marcas con base en rayas en
el arroyo vial. Deben ser de color amarillo diagonal inscritas en un poligono, con una
reflejante. inclinacion de cuarenta y cinco (45) grados, de
Son marcas con base en rayas en diagonal diez (10) centimetros de ancho o bien con rayas
inscritas en un poligono, con una inclinacion diagonales trazadas en forma de “X". Para el
de cuarenta y cinco (45) grados, de diez (10) primer caso, la inclinacion de las franjas es de
centimetros de ancho o bien con rayas izquierda a derecha en el sentido de circulacion
diagonales trazadas en forma de “X". Para el del transito cuando se encuentre en el lado
primer caso, la inclinacién de las franjas es de izquierdo y de forma inversa en el costado
izquierda a derecha en el sentido de derecho. Se debe afadir la marca prohibido
circulacién del transito cuando se encuentre estacionar, conforme a lo indicado en el manual,
en el lado izquierdo y de forma inversa en el pudiéndose  complementar con  botones
costado derecho. Se debe afadir la marca reflejantes, conforme a lo indicado en el inciso
prohibido estacionar, conforme a lo indicado 7.5.
en el manual, pudiéndose complementar con Estas marcas deberan complementarse con la
botones reflejantes, conforme a lo indicado en sefal restrictiva SR- 22 “NO
el inciso 7.5. Estas marcas deberan ESTACIONARSE?” y sustentarse con un estudio
sustentarse con un estudio de ingenieria de de ingenieria de transito cuando el proyectista
transito cuando el proyectista considere considere necesario el reforzamiento de la
necesario el reforzamiento de la sefializacion sefializacion horizontal.
horizontal.
Observacion:
Seria importante mencionar que esta marca
debe complementarse siempre con la sefial
vertical restrictiva de “prohibido estacionarse”.

242 Numeral en el PROY-NOM-034- | Se considera pertinente el comentario. Se reemplazaron las 5 referencias a: raya de
SCT2/SEDATU-2021 Procede ceda el paso por marca de ceda el paso.
5.20. Marca de ceda el paso (M-18)
Observacion:
En algunas partes de la Norma se le llama
“raya de ceda el paso” y en otras “marca de
ceda el paso”. Se sugiere que se uniformice
ya que se trata de una “marca” y no de una
“raya”

243 Numeral en el PROY-NOM-034- | El proyecto de NOM establece que la sefial

SCT2/SEDATU-2021

6.2.3. Ubicacion: longitudinalmente, las
sefiales preventivas se deben colocar antes
de la zona de riesgo que se sefiala, a una
distancia determinada en funcién de la
velocidad, conforme con lo indicado en la
tabla 15. Esta distancia puede variar a juicio
del proyectista en situaciones especiales para
lograr las mejores condiciones de visibilidad,
con excepcion de la SP-41 Reductor de
Velocidad; ésta es la Unica que se puede
ubicar en el lugar del riesgo.

preventiva SP-41 puede ubicarse en el lugar
del riesgo, sin embargo no exime de que
dicha sefal se coloque también a la distancia
indicada en la tabla 15.

No procede
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Observacion:

Las sefales preventivas tienen la funcion de
prevenir y una sefial colocada en el punto de
riesgo ya no cumple con la funcion.

La practica habitual ha sido colocar la SP-41
en el sitio del reductor con una flecha
apuntando hacia abajo y los conductores
estan acostumbrados a esta simbologia, pudo
haber sido una mala practi